¢ s Osiptel DOCUMENTO N° 00332-GPRC/2016

PRV

INFORME Pagina: 1 de 146

A | . | GERENCIA GENERAL

SOLICITUD DE EMISION DE MANDATO DE COMRARTICION DE
ASUNTO . |INFRAESTRUCTURA DE GILAT NETWORKS PERU S.A. CON LA

EMPRESA CATALINA HYUANCA SOCIEDAD MINERA S.A.C.
REFERENCIA : |EXPEDIENTE N° 00004-2016-CD-GPRC/MC
FECHA : |31 DE AGOSTO DE 2016

Cargo Nombre

Especialista en Politicas

Regulatorias Vladimir Sclis

ELABORADO POR:

Coordinador de Gestion y

Normatividad Jose Luis Romero

REVISADO POR: Subgerente de Gestion y

Normatividad Tatiana Piccini

Gerente de Politicas

APROBADO POR: Regulatorias y Sergio Cifuentes(___ 5/ - A
Competencia >




Cyosintel DOCUMENTO N° 00332-GPRC/2016
- INFORME Pagina: 2 de 146

1. OBJETO.

El objeto del presente informe es evaluar la solicitud de la empresa Gilat Networks Pert]
S.A. (en adelante, GILAT NETWORKS) a fin de que el OSIPTEL emita un Mandato de
Comparticidn de Infraestructura con la Empresa Catalina Huanca Sociedad Minera S.A.C.
(en adelante, CATALINA HUANCA), que establezca las condiciones legales, técnicas y
econdmicas de acceso y uso a la infraestructura eléctrica de CATALINA HUANCA, a fin de
que GILAT NETWORKS pueda instalar fibra éptica, en cumplimiento de su Contrato de
Financiamiento suscrito con el Fondo de Inversion en Telecomunicaciones (en adelante,
FITEL), para la ejecucién del Proyecto “Instalacién de Banda Ancha para la Conectividad
Integral y Desarrolfo Social de fa Region Ayacucho”.

2. ANTECEDENTES.

2.1 El articulo 3° de la Ley N° 29904, Ley de Promociéon de la Banda Ancha y
Construccion de la Réed Dorsal Nacional de Fibra Optica (en adelante, la Ley de
Banda Ancha)l"} declaré de necesidad publica e interés nacional, la construccion de
fa Red Dorsal Nacional de Fibra Optica (en adelante, RDNFO) que integre a todas
las capitales de las provincias del pais y el despliegue de redes de alta capacidad
que integren a todos los distritos, a fin de hacer posiblé la conectividad de Banda
Ancha fija y/o movil y su masificacién en todo el territorio nacional, en condiciones de
competencia, estableciendose mediante su articulo 8°, que la entidad encargada de
conducir el proceso de concesion sera la Agencia de Promocién de la Inversion
Privada (en adelante, PROINVERSION). Asimismo, mediante Decreto Supremo N°
014-2013-MTCF! se aprobé el Reglamento de ia Ley de Banda Ancha, en el que se
establecen los principios, reglas y disposiciones complementarias para la aplicacion
de la referida Ley.

22 El adiculo 7° de la Ley de Banda Ancha, faculté al FITEL, a elaborar y financiar
proyectos para el despliegue de redes de alta capacidad que integren y brinden
conectividad de Banda Ancha a nivel distrital.

2.3 El articulo 13° de la Ley de Banda Ancha, establece que los concesionarios de
servicios publicos de energia eléctrica e hidrocarburos proveeran el acceso y uso de
su infraestructura a los concesionarios de servicios publicos de telecomunicaciones
para el despliegue de redes de telecomunicaciones necesarias para la provisiéon de
Banda Ancha.

2.4 Con fecha 27 de mayo de 2015, GILAT NETWORKS suscribid con el FITEL, el
Contrato de Financiamiento del referido Proyecto, (en adelante, Contrato de
Financiamiento), mediante el cual GILAT NETWORKS se obliga a prestar los
servicios de acceso a Internet e Intranet en la Region de Ayacucho, mediante la

! Vigente desde julio del afio 2012.
2 Emitido en noviembre del afio 2013.
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implementacion y despliegue de una red de transporte de fibra éptica y una red de
acceso.

2.5 GILAT NETWORKS refiere que para el cumplimiento de sus obligaciones
comprometidas en el contrato de financiamiento, esto es el despliegue de una red de
transporte de fibra optica para la provision del servicio de internet de banda ancha,
necesita el acceso y uso de infraestructura eléctrica de diferentes empresas
eléctricas, entre ellas, de la empresa CATALINA HUANCA.

26 GILAT NETWORKS refiere también que siguid el procedimiento para el acceso y uso
de infraestructura existente de energia eléctrica e hidrocarburos, establecido en el
articulo 25° del Reglamento de la Ley de Banda Ancha.

2.7 Mediante carta N° GL-109-2016 {cuya copia obra en el expediente), notificada con
fecha 04 de abril de 2016, GILAT NETWORKS solicité a CATALINA HUANCA el
acceso y uso de su infraestructura eléctrica. Adicionalmente, le solicito la remisién de
los costos unitarios por el acceso y uso de sus postes de energia eléctrica, asi como
el modelo de contrato a suscribir.

2.8 Mediante correo electronico (cuya copia obra en el expediente) de fecha 8 de abril de
2015, CATALINA HUANCA convocd a una reunion de coordinacion, en sus
instalaciones, para el dia lunes 11 de abril de 2016.

2.9 Mediante carta N° GL-124-2016 (cuya copia cobra en el expediente), notificada con
fecha 13 de abril de 2018, GILAT NETWORKS en mérito a la reunion antes
sostenida, remitié6 a CATALINA HUANCA la siguiente informacion:

- Relacion de postes a utilizar

- Archivo KMZ (*.kmz)

- Estudio de esfuerzos electromecanicos, interferencia electromagnética vy
seguridad eléctrica, en las redes eléctricas — FITEL

- Procedimiento de instalacion de fibra optica

- Modelo de contrato de acceso y uso de infraestructura eléctrica

Asimismo, en la misma comunicacién GILAT NETWORKS solicité a CATALINA
HUANCA la remisién de copia de todos los Manuales que la mencionada empresa
utiliza en diferentes ambitos tales como instalaciones, seguridad, mantenimiento, etc,
con el proposito de que GILAT NETWORKS adopte todas las medidas necesarias
para el despliegue de sus redes de telecomunicaciones.

2.10 Mediante correo electrénico (cuya copia obra en el expediente) de fecha 21 de abril
de 2016, CATALINA HUANCA remitié a GILAT NETWORKS su proyecto de contrato
para el acceso y uso de infraestructura eléctrica (en adelante, el Proyecto de
Contrato).

2.11 Mediante correo electrénico de fecha 10 de mayo de 2016, GILAT NETWORKS
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remitié a CATALINA HUANCA el Proyecto de Contrato, incluyendo sus sugerencias,
observaciones y/o comentarios respecto a aspectos legales, técnicos y econdmicos
del mismo, a fin de que dicha empresa efectué la revisién correspondiente.
Asimismo, les requirié concretar una reunion de trabajo a efectos de suscribir el
contrato en el menor tiempo posible.

2.12 Con fecha 17 de mayo de 2016 se llevd a cabo la reunion entre CATALINA HUANCA
y GILAT NETWORKS en las instalaciones de la primera empresa, con el propédsito
de definir los aspectos relevantes del Proyecto de Contrato. Sin embargo, en dicha
reunion aun quedaron aspectos pendientes de definir, razén por la cual se convocé a
una nueva reunion de trabajo.

2.13 Con fecha 24 de mayo de 2016 se llevd a cabo la siguiente reunién de trabajo,
oportunidad en la cual se definid la mayoria de las clausulas contractuales, sin
embargo aun quedaron pendientes de definir aspectos puntuales del Proyecto de
Contrato. Asimismo, en dicha fecha CATALINA HUANCA remitié la ultima version del
Proyecto de Contrato.

2.14 Mediante carta N° GL-218-2016 (cuya copia obra en el expediente), recibida ef 03 de
junio de 2016, GILAT NETWORKS solicité que, en aplicacién de lo dispuesto en el
articulo 26° del Reglamento de la Ley N° 28295 y su Reglamento, el OSIPTEL emita
un Mandato de Comparticién de infraestructura.

2.15 Mediante carta N° GL-225-20186, recibida el 08 de junio de 2018, GILAT NETWORKS
solicitd al OSIPTEL una reunion, en la cual se les permita eéxponer con mayor detalle
y alcance nuestra solicitud de emisién de Mandato.

2.16 Mediante carta C.00271-GPRC/2016 recibida el 09 de junio de 2016, el OSIPTEL
corre traslado a CATALINA HUANCA, de la referida solicitud de emision de mandato
de comparticién de infraestructura presentada por GILAT NETWORKS, a fin de que
dicha empresa presente la documentacion que considere pertinente y/o manifieste su
posicién al respecto. ‘

2.17 Mediante carta recibida el 14 de junio de 2016, CATALINA HUANCA solicitd al
OSIPTEL, una prérroga a efectos de dar respuesta a la carta C.00271-GPRC/2016.

2.18 Mediante el Escrito N° 1, recibido el 16 de junio. de 2016, CATALINA HUANCA
presenta sus comentarios respecto a la solicitud de mandato presentada por GILAT
NETWORKS.

2.19 Mediante carta C.00276-GPRC/2016 recibida el 15 de junio de 2016, el OSIPTEL
requiere a GILAT NETWORKS: (i) las especificaciones técnicas del cable de fibra
oOptica a ser instalado, (ii) los tramos que requiere para el tendido del cable de fibra
optica, y (iii) que incorpore en la denominada “Relacion de postes a utilizar” remitida
mediante su carta CG-218-2016, la provincia del distrito para cada uno de los postes
y/o torres a emplear.
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2.20 Mediante carta N° GL-234-2016, recibida el 17 de junio de 2016, GILAT NETWORKS
remite al OSIPTEL la informacién solicitada mediante carta C.00276-GPRC/20186.

2.21 Mediante carta C.00289-GPRC/2016 recibida el 17 de junio de 2016, el OSIPTEL
otorgd a CATALINA HUANCA el plazo adicional de cinco (05) dias habiles solicitado,
para presentar la documentacion y/o comentarios adicionales respecto a la solicitud
de mandato. Adicionalmente, se le solicito: (i) el Manual de Operacién vy
Mantenimiento y (ii) el Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo
(RISST).

2.22 Mediante carta C.00311-GPRC/2016 recibida el 22 de junio de 2016, el OSIPTEL
corno traslado a GILAT NETWORKS del Escrito N° 1 presentado por CATALINA
HUANCA, mediante el cual presenta sus comentarios respecto de la solicitud de
mandato.

2.23 Mediante el Escrito N° 2, recibido el 23 de junio de 2016, CATALINA HUANCA
presenta informacion adicional respecto a los temas planteados por GILAT
NETWORKS.

2.24 Mediante carta C.00312-GPRC/2016 recibida el 22 de junio de 2016, el OSIPTEL
solicité a CATALINA HUANCA informaciéon especifica adicional vinculada a la
infraesiructura eiéctrica, a fin de poder establecer el monto de la retribucién mensual
por el acceso y uso de la referida infraestructura.

2.25 Mediante carta recibida el 30 de junio de 2016, CATALINA HUANCA solicita
ampliacion de plazo para enviar la informacion solicitada mediante carta C.00312-
GPRC/2016.

2.26 Mediante carta C.00316-GPRC/2016 recibida el 05 de julio de 2016, el OSIPTEL
remitid a CATALINA HUANCA la comunicacion GL-234-2016 de GILAT NETWORKS
Pert S.A., para su conocimiento y fines, asi también se le otorgé la ampliacién de
plazo solicitada.

2.27 Mediante carta recibida el 05 de juiio de 2016, CATALINA HUANCA da respuesta al
requerimiento efectuado por el OSIPTEL mediante carta C.00312-GPRC/2016.

2.28 Mediante carta C.00315-GPRC/2016 recibida el 05 de juilic de 2018, el OSIPTEL
remitic a GILAT NETWORKS copia del Escrito N° 2 presentado por CATALINA
HUANCA, que incluye la siguiente informacién: (i) el Manual de Operacion y
Mantenimiento de la infraestructura eléctrica y el Reglamento Interno de Seguridad y
Salud en el Trabajo (RISST) de CATALINA HUANCA, y (i) comentarios adicionales,
para conocimientos y fines.

2.29 Mediante carta C.00550-GG/2016 recibida el 05 de julio de 2016, el OSIPTEL pone
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uso de la paiabra ante el Consejo Directivo de! OSIPTEL, tal como fuera solicitado en
su Escrito N° 1. Al respecto, las diapositivas utilizadas por CATALINA HUANCA
fueron remitidas mediante Escrito N° 3.

2.30 Mediante carta C.00551-GG/2016 recibida el 05 de julio de 2016, el OSIPTEL invita a
GILAT NETWORKS, como parte interesada del procedimiento en tramite, a
presenciar la audiencia de CATALINA HUANCA ante el Consejo Directivo del
OSIPTEL.

2.31 Mediante carta N° GL-243-2016, recibida el 08 de julio de 2016, GILAT NETWORKS
remite al OSIPTEL sus comentarios respecto al Escrito N° 1 presentado por
CATALINA HUANCA que fuera enviado mediante carta C.00311-GPRC/2016.

2.32 Mediante Resolucion de Consejo Directivo N° 094-2016-CD/OSIPTEL, notificada a
GILAT NETWORKS y CATALINA HUANCA el 22 de julio de 20168, se aprobé el
Proyecto de Mandato de Comparticion de Infraestructura entre ambas empresas,
otorgandose un plazo maximo de veinte (20) dias calendario para que dichas
empresas emitan sus comentarios a dicho proyecto.

2.33 Mediante Escrito N° 4 recibido el 11 de agosto de 2016, CATALINA HUANCA remite
sus comentarios al Proyecto de Mandato de Comparticion de Infraestructura.

2.34 Mediante carta GL-293-2016 recibida el 12 de agosto de 2016, GILAT NETWORKS
remite sus comentarios al Proyecto de Mandato de Comparticién de Infraestructura.

2.35 Mediante carta C.00367-GPRC/2016 recibida el 18 de agosto de 2018, el OSIPTEL
corre trasliado a CATALINA HUANCA de la carta GL-293-2016 enviada por GILAT
NETWORKS, para conocimiento y fines que considere conveniente.

2.36 Mediante carta C.00368-GPRC/2016 recibida el 18 de agosto de 2016, el OSIPTEL
corre traslado a GILAT NETWORKS del Escrito N° 4 enviado por CATALINA
HUANCA, para conocimiento y fines que considere conveniente.

2.37 Mediante Escrito N° 5 recibido el 23 de agosto de 2016, CATALINA HUANCA remite
sus comentarios a la carta GL-293-2016 de GILAT NETWORKS que le fuera
comunicada mediante carta C.00367-GG/2016.

3. CUESTIONES A RESOLVER.
De la evaluacion de la documentacién remitida al OSIPTEL, y de conformidad con el marco

normativo aplicable a la emisién de mandatos de comparticidn de infraestructura, se
considera necesario emitir pronunciamiento respecto de los siguientes aspectos:
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3.1 Procedencia de la emision del Mandato de Comparticion.
3.2 Principales puntos controvertidos entre las partes:

3.2.1 Sobre la asuncion de responsabilidad de GILAT NETWORKS.

3.2.2 Sobre la constitucion de una carta fianza.

3.3 Aspectos adicionales que solicita GILAT NETWORKS sean considerados:

3.3.1 Sobre la determinacion de responsabilidad de GILAT NETWORKS.

3.3.2 Obligaciones de CATALINA HUANCA: Asuncién de responsabilidad.

3.3.3 Respecto a la obligacion de CATALINA HUANCA de comunicar a GILAT
NETWORKS sobre los procesos o procedimientos vinculados a la
infraestructura eléctrica objeto de acceso y uso.

3.3.4 Obligacion de CATALINA HUANCA de entregar a GILAT NETWORKS sus
normas técnicas y/o procedimientos internos.

3.3.5 Sobre las contraprestaciones.

3.3.6 Plazo.

3.3.7 El procedimiento de aprobacion de rutas.

3.3.8 Cesion de Posicion Contractual.

3.4 Las condiciones legales, técnicas y econdmicas a ser incorporadas en el presente
mandato.

4. EVALUACION Y ANALISIS.
4.1. Procedencia de la emision del Mandato de Comparticion de Infraestructura.

De acuerdo a lo establecide en el articulo 25.2 del Reglamento de la Ley N° 29904,
presentada la solicitud del operador de telecomunicaciones, los concesionarios cuentan
con un plazo maximo de freinta (30) dias habiles para la negociacion y suscripcion del
contrato de acceso y uso de infraestructura, el cual debera ser remitido al OSIPTEL en un
plazo maximo de cinco (5) dias habiles, contados desde la firma del contrato, para efectos
de la supervision. En caso de falta de acuerdo, el operador de telecomunicaciones podré
solicitar al OSIPTEL la emision de un Mandato de Comparticion.

Al respecto, tal como consta en el expediente, mediante carta N° GL-109-2018, notificada
con fecha 04 de abril de 2016, GILAT NETWORKS solicitd a CATALINA HUANCA el
acceso y uso de su infraestructura eléctrica. No obstante, habiendo transcurrido a ia fecha
en la que fue solicitado al OSIPTEL el Mandato de Comparticion“! mas de treinta (30) dias
habiles, resulta procedente la referida solicitud de emision de mandato efectuada por
GILAT NETWORKS.

4.2. Principales puntos controvertidos entre las partes.

GILAT NETWORKS sefiala que entre los principales aspectos en los que no existen
coincidencias, encontramos los siguientes:
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4.2.1. Sobre la asuncion de responsabilidad de GILAT NETWORKS.
4.2.1.1 Posicién de GILAT NETWORKS:

GILAT NETWORKS indica que durante la fase de negociacion, CATALINA HUANCA
sugirio la introduccién de una clausula sobre los alcances de la responsabilidad de GILAT
NETWORKS en la cual se sefialaba que su representada se obligaba a indemnizar a
CATALINA HUANCA por los dafios generados a su operacidn minera, incluyendo darto
emergente y lucro cesante por las interrupciones de transmision eléctrica que se pudieran
ocasionar, en los términos siguientes:

“Vigésima.- Alcance de la Responsabilidad de GILAT

Sin perjuicio de las responsabilidades de GILAT establecidas en el presente Contrato,
GILAT se obliga a indemnizar al CONCESIONARIQ ELECTRICO por los dafios generados
a la operacion minera del CONCESIONARIO ELECTRICO, inciuyendo dafio emergente y
lucro cesante, por las interrupciones de transmision eléctrica de responsabilidad de GILAT.”

Al respecto, GILAT NETWORKS menciona que se encuentra en desacuerdo con el
referido planteamiento, toda vez que la responsabilidad que se le pretende imputar resulta
desproporcionada y no se encuentra acorde con lo establecido en el ordenamiento juridico.

GILAT NETWORKS considera que extender su responsabilidad mas alla de las
afectaciones a la infraestructura y servicios eléctricos de CATALINA HUANCA,
pretendiendo incluir afectaciones colaterales, circunstanciales y lejanas que eventualmente
se pudieran ocasionar a su operacion minera (comprendiendo dafio emergente vy lucro
cesante) resulta excesivo y desproporcionado. Adicionalmente, manifiesta lo siquiente:

a) La responsabilidad que corresponde asumir a GILAT NETWORKS en el marco de
lo previsto en el Ordenamiento Juridico.

GILAT NETWORKS indica que solicité a CATALINA HUANCA el acceso y uso de
infraestructura toda vez que gozaba de la calidad de concesionario eléctrico, y conforme a
fa Ley de Banda Ancha y el Reglamento de la Ley de Banda Ancha se encontraba en la
obligacion de brindar un uso compartido de su infraestructura eléctrica.

GILAT NETWORKS indica que va a acceder y usar (nicamente la infraestructura eléctrica
de CATALINA HUANCA, red con la cual tendrd un contacto directo durante la
implementacion del Proyecto Regional Ayacucho, situacion que no sucedera con su planta
de operacion minera la cual no sera objeto de uso compartido entre ambas empresas.

En ese orden de ideas, de acuerdo a la actividad que realizara GILAT NETWORKS, esto
es, tendido de cables de fibra éptica sobre los postes eléctricos, considera que las
afectaciones directas que eventualmente se podrian ocasionar a CATALINA HUANCA
estarian referidas a la infraestructura y servicios eléctricos, con los cuales se tendra
contacto inmediato. Consecuentemente, las demas afectaciones no vinculadas a la labor
que realizard GILAT NETWORKS sobre la red eléctrica, tales como {a operacién minera de
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CATALINA HUANCA, devienen en indirectos, colaterales, circunstanciales o
consecuenciales, siendo una de estas la afectacion a la produccion minera de dicha
empresa.

GILAT NETWORKS sefiala que de acuerdo al Cédigo Civil Peruano el dafio indirecto no es
resarcible de acuerdo a lo indicado en el articulo 1321° del Codigo Civil, el cual a la letra
sefiala lo siguiente:

Articulo 1321.- Queda sujeto a la indemnizacion de dafios y petjuicios quien no ejecuta sus
obligaciones por dolo; cuipa inexcusable o culpa leve. El resarcimiento por la inefecucion de
la obligacion o por su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso, comprende tanto el dafio
emergente como el lucro cesanfe, en cuanto sean consecuencia inmediata vy directa de
tal inejecucién.

Si la inejecucién o ef cumplimiento parcial, tardio o defectuoso de la obligacion, obedecieran
a culpa leve, el resarcimiento se limita al dafio qué podia preverse al tiempo en que ella fue
contraida. (Subrayado y resaltados agregados).

Considera que de acuerdo al citado articulo, el ordenamiento juridico expresamente
contempla el resarcimiento de dafios en la medida de que los mismos sean consecuencia
directa e inmediata de la inejecucion.

Sobre el particular, GILAT NETWORKS cita a ORTERLING PARODI quien ha sostenido lo
siguiente respecto al resarcimiento del dario indirecto:

“El dano lfamado indirecto o mediato, 0 sea aquel que es reflejo lefano del incumplimiento,
no _es resarcible, segin ef mismo articulo 1321 del Coédigo Civil. Sélo es susceptible de
indemnizarse el dafio directo e inmediato. Este principio de causalidad juridica supone un
nexo, también inmediato, de causa a efecto, de manera que se pueda inferir que ef dafio no
se habria verificado sin el evento doloso o culpable a que dio origen el deudor. En el caso
del dafio indirecto, el nexo de causalidad entre el incumplimiento y el dafic desaparece, en
el sentido de que entre uno y otro se introducen factores extrafios (.. )Pl

GILAT NETWORKS indica que tal y como lo ha sostenido el mencionado autor, el dafio
indirecto no es resarcible debido a que no existe un nexo de causalidad entre el evento
doloso o culposo y el dafio ocasionado, existiendo enfre ambos una serie de factores
ajenos y extrafios.

En ese sentido, considera que toda vez que entre la actividad que realizaria GILAT
NETWORKS sobre la red eléctrica de CATALINA HUANCA vy la produccion minera de
dicha empresa no existe una vinculacion directa, al presentarse entre eflas una serie de
factores ajenos al control de GILAT NETWORKS.

En el mismo sentido GILAT NETWORKS cita a PAZOS HAYASHIDA quien ha manifestado
lo siguiente respecto al resarcimiento de dafios indirectos:

® OSTERLING PARODI, Felipe, La indemnizacion de Dafios y Perjuicios. Pag. 409.
nitp iwww.osterfingfirm.com/Docum
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“Asi, la inejecucion de la obligacién puede genera una multiplicidad de dafos, pero no
todos serdn resarcibles (y de éstos muchos menos seran. resarcidos). Se excluye de
esta forma la Indemnizacién de los dafios que sean consecuencia mediata (o en todo
caso indirecta) de la inejecucioén, salvo que su indemnizacion haya sido pacfada {...).
Aparentemente, la intencion del legistador ha sido que los dafios a indemnizar sean sélo
aguelfos directamente conectados al incumplimiento. i’

Adicionalmente, OSTERLING PARODI citando a POITHER sefala los siguientes ejemplos
que permiten diferenciar el dafio directo y el indirecto, conforme a lo siguiente:

“Explicaba Pothier a titulo de ejemplo que, si el deudor no entregaba ef caballo objeto de fa
obligacion de dar, en tiempo oportuno, por culpa, era responsable por ef mayor precio que
debia pagar el acreedor por ofro caballo. Pero si a causa de la demora el acreedor no
cobraba cierta suma de dinero en el lugar donde debia haberse trasfadado con ei caballo
objeto de la obligacidn, el deudor ho respondia de este perjuicio. El primero era directo; el
segundo indirecto. Excepcionalmente, agrega Pothier, ef deudor respondia de este Oitimo
perjuicio cuando habia sido previsto al coniraerse la obligacion.

Si el deudor entregaba al acreedor, dolosamente, una vaca infectada, respondia no sélo por
el dafio en la vaca misma, sino por el resto del ganado que sufria el contagio. Pero el
deudor no era responsable de las consecuencias lejanas y circunstanciales de la
inejecucion dolosa, por ejemplo, si como consecuencia del contagio el acreedor no habia
podido cultivar fas tierras y habia quebradol’l.

De acuerdo a los textos antes citados, GILAT NETWORKS manifiesta que no puede
pretenderse que asuma el resarcimiento de dartos indirectos (incluyendo dafio emergente y
mucho menos lucro cesante), toda vez que el Cddigo Civil expresamente prevé que
unicamente corresponde el resarcimiento de dafios directos e inmediatos.

GILAT NETWORKS menciona que es necesario analizar lo establecido por la legislacion
sectorial, en especifico por lo establecido en la Ley de Banda Ancha y el Reglamento de la
Ley de Banda Ancha, normas que establecen lo siguiente:

“Ley de Banda Ancha

“Articulo 13, Acceso y uso de fa infraestructura de servicios pliblicos de energia eléctrica e
hidrocarburos

(..)

c. De producirse alguna afectacién a los servicios de energia eléctrica o de hidrocarburos
por causa fmputable af concesionario de servicios piblicos de telecomunicaciones, éste
asumira las responsabilidades legales que resulten aplicables. {...)”

“Articulo 15, Obligaciones de los concesionarios en la instalacién y desarrolfo de
infraestructura

En la instalacion y despliegue de infraestructura necesaria para la Banda Ancha, los
concesionarios de servicios piblicos de telecomunicaciones asumiran las siguientes
obligaciones especificas:

a. Adoptar las acciones necesarias a fin de garantizar que no se afecte la prestacion de
otros servicios, ni se generen dafios a fa infraestructura de uso publico ni a la de terceros.

¢ PAZOS HAYASHIDA, Javier en Codigo Civil Comentado Tomo VI, Derecho de las Obligaciones, Editorial
Gaceta Juridica.
7OSTERLING PARODI Felipe, Op. Clt Pag. 409.
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b. Asumir fa responsabilidad por los dafios y perjuicios que se ocasionen como
consecuencia de la instalacion y operacion de infraestructura necesaria para la expansion
de fa Banda Ancha. (Subrayado y resaltado agregados).

Reglamento de la Ley de Banda Ancha

Articulo 31.- Responsabilidad frente a la afectacion de los servicios de energia eléctrica o de
hidrocarburos

De producirse alguna afectacion a los servicios de energia eléctrica o de hidrocarburos por
causa imputable al Operador de Telecomunicaciones, éste asumirg las responsabilidades
legales que resulten aplicables.

Articulo 32.- Obligaciones de los Operadores de Telecomunicaciones en la instalacion y
desarrollo de infraestructura de manera compartida con la infraesiructura eléctrica y de
hidrocarburos.

En la instalacién y despliegue de infraestructura necesaria para la Banda Ancha de manera
compartida con la infraestructura de energia e hidrocarburos, los Operadores de
Telecomunicaciones asumiran las siguientes obligaciones especificas:

a) Adoptar las acciones necesarias a fin de garantizar que no_se afecte la prestacion de
los servicios de electricidad ni de transporte o distribucion de hidrocarburos, asi
como de otros servicios cuya provision requiera de las servidumbres de paso respectivas, o
de propiedad piblica o privada circundante.

b) Garantizar que no se generen dafios a la infraestructura de uso publico ni a la de
terceros.

c) Asumir fa responsabilidad que les sea imputable por los dafios y perjuicios sufridos por
los concesionarios de energia eléclrica o hidrocarburos, asi como por terceros, como
consecuencia de la instalacion y operacion de infraestructura necesaria para la expansion
de la Banda Ancha. (Subrayado y resaltado agregados).”

GILAT NETWORKS sefiala que de acuerdo a los articulos antes citados, la Ley de Banda
Ancha y el Reglamento de la Ley de Banda Ancha han establecido que el operador de
telecomunicaciones debe asumir la responsabilidad por dafios y perjuicios ocasionados a
los concesionarios de energia eléctrica y de hidrocarburos como consecuencia de la
instalacién y operacion de la infraestructura necesaria para la provision de banda ancha,
haciendo especial énfasis en afectaciones a la prestacion de servicios de electricidad vy
transporte o distribucién de hidrocarburos.

Ahora bien, precisa que la responsabilidad que atribuye las mencionadas normas debe ser
interpretada a la luz de o expresamente previsto por nuestro Ordenamiento Juridico
General, en este caso, nuestro Codigo CiviL De esta forma, sostiene que la
responsabilidad a la que hace referencia tanto la Ley de Banda Ancha y su Reglamento
Unicamente puede estar referida a dafios inmediatos y directamente relacionados con el
accionar de GILAT NETWORKS, sin lugar a que se pretenda hacer responsable a su
representada de consecuencias indirectas y circunstanciales de su accionar.

GILAT NETWORKS indica que en una relacién de comparticidn de infraestructura eléctrica,
la responsabilidad del operador de telecomunicaciones frente al concesionario eléctrico,
basicamente estara referida a afectaciones a la infraestructura y servicios eléctricos, mas
no a actividades coiateraies y mediatas respecto ha dicho servicio e infraestructura, como
es la operacion minera de CATALINA HUANCA.
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b) La responsabilidad que se pretende atribuir a GILAT es desproporcionado e
irrazonable

GILAT NETWORKS manifiesta que la responsabilidad que se le pretende atribuir ne solo
es contraria a lo. que establece el ordenamiento juridico, sino también es sumamente
desproporcionada e irrazonable, si se toma en cuenta que el costo de afectacién de la
operacion minera de CATALINA HUANCA podria superar ampliamente el monto del
contrato de comparticion de infraestructura e implicar una parte significativa del monto del
Proyecto Regional Ayacucho.

Considera que dicha situacién, en definitiva, desincentiva el uso compartido de
infraestructura de energia eléctrica para el despliegue de la red de Banda Ancha, pues
inclusive resuitaria menos riesgoso para el operador de telecomunicaciones adquirir y
desplegar sus propios postes para el tendido de la fibra dptica que acceder a los de las
empresas eléctricas, si esto dltimo implica asumir contingencias excesivas v
desproporcionadas, tales como afectaciones a actividades colaterales, como es Ia
operacion minera CATALINA HUANCA; sin embargo, en tal supuesto, se duplicaria
innecesariamente la infraestructura pablica, asi como se generarian retrasos y sobrecostos
al Proyecto Regional Ayacucho.

Adicionalmente, GILAT NETWORKS considera que la situacién antes descrita
desincentivaria la participacion de la empresa operadora de telecomunicaciones en
Proyectos de Inversion como los Proyectos Regionales, al pretender que esta asuma
riesgos y/o contingencias desproporcionadas y contrarias a lo establecido en el marco
juridico vigente.

GILAT NETWORKS indica que resultaria ineficiente atribuir dicho tipo de responsabilidad a
la empresa operadora de telecomunicaciones, pues se incumpliria el propésito de la
comparticion de infraestructura establecidos en la Ley de Banda Ancha y su Reglamento,
el cual justamente consiste en facilitar el despliegue de redes necesarias para proveer el
servicio de banda ancha a las zonas mas alejadas del pais, a través del mecanismo de
comparticion de infraestructura.

Considera que se debe tomar en consideracion que la atribucion de responsabilidad debe
recaer en la parte que se encuentre en mejor capacidad de controlar el riesgo o mitigar sus
efectos, tal y como ha sido sostenido por ESPINOZA ESPINOZA quien hace alusién al
criterio del cheapest (or easiest) cost avoider en el marco de la Responsabilidad Civil,
conforme a los siguientes términos:

“Et criterio del cheapest (or easiest) cost avoider —“el agente (actividad o sujeto) capaz
de evitar el coste de la forma mas facil o econémica” —, es aquel por el cual responde
del _dafio quien pueda reducir los costos que se ocasionan “de la_forma _més
economica posible {a larqo plazo) estableciendo los cambios apropiados, v al mismo
tiempo evitar los costes de transaccién innecesarios. {...).

w“y

Este principio implica que “fa basqueda del sujefo capaz de evitar ios costes de ios
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bisqueda, por tanto de aquella alteracion o reduccién de la actividad que disminuya el coste
primario de modo mas econdmico. (...)

En efecto, debemos distinguir la justicia retributiva (basada en el principio doy para
que des} de Ia justicia distributiva ( en la cual se le da a —o se toma de— cada quien,
sequn sus posibilidades y limitaciones: la justicia distributiva (a nivel filoséfico)
corresponde _a lg_gue en términos de eficiencia del mercado se refleja en una
distribucion social del riesqo, que hace asumir los costos del mismo a quien esta en
mayor posibilidad de evitarlos.(...}” (Subrayado y resaltados agregados)®.

Sin embargo, GILAT NETWORKS menciona que en el presente caso, es CATALINA
HUANCA quien se encuentra en mejor capacidad de controlar su operaciéon minera, siendo
GILAT NETWORKS ajena a dicha actividad en cuanto solo procura acceder y usar su
infraestructura eléctrica para el despiiegue de su red de fibra éptica del Proyecto Regional
Avyacucho. :

Asimismo, precisa que en caso se pretendiera hacer responsable a GILAT NETWORKS
inclusive de afectaciones indirectas a la operacion minera de CATALINA HUANCA, se
crearia un incentivo perverso para que dicha empresa actue sin diligencia, sin adoptar las
medidas de seguridad necesarias para el buen funcionamiento de su operacion minera, tal
como disponer de grupos electrégenos o back-up que puedan funcionar ante
interrupciones eléctricas, al saber que sera el operador de telecomunicaciones quien de
todas maneras asumira la responsabilidad por tal afectacion.

De ta misma forma, un factor adicional que se debe tomar en cuenta es que se tiene una
asimetria informativa, pues GILAT NETWORKS no dispone de informacién suficiente para
ponderar los costos que implica la afectacion de la operacion minera de CATALINA
HUANCA, situacion que genera incertidumbre y que constituye motivo adicional para que
su representada no acepte dicha atribucion de responsabilidad.

Conforme a lo antes mencionado, GILAT NETWORKS indica que no pretende exonerarse
de la asuncién de responsabilidad por las afectaciones que sus actividades de instalacién y
operacion de su infraestructura de telecomunicaciones generen al concesionario eléctrico,
sino que dicha responsabilidad debe encontrarse dentro de los limites establecidos en el
propio ordenamiento juridico, asi como debiera estar acorde con criterios de razonabilidad
y eficiencia.

En ese sentido, solicita que el OSIPTEL establezca de manera clara gue la responsabilidad
de GILAT NETWORKS por afectaciones al concesionario eléctrico no alcanza a dafios
indirectos tal como los referidos a la operacion minera de CATALINA HUANCA.

8 ESPINOZA ESPINOZA, Juan, Derecho de la Responsabilidad Civil, Editorial RODHAS, 7ma Edicién. Lima,
2013, pags., 181-184.
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¢} Laresponsabilidad establecida por el OSIPTEL en precedentes anteriores.

GILAT NETWORKS manifiesta que el OSIPTEL en anteriores procedimientos de mandato
de comparticion de infraestructura ha definido el alcance de la responsabilidad de la
empresa operadora frente al concesionario eléctrico en los siguientes términos:

‘Respecto al alcance de las responsabilidades a cargo del operador de telecomunicaciones
que accede a la infraestructura eléctrica en el marco de fa Ley 29904, ef OSIPTEL ha
sostenido en pronunciamiento previos, que el operador de telecomunicaciones debe asumir
el costo de las indemnizaciones que CONENHUA deba pagar por fallas y/o interrupcion en
la prestacion de su servicio, originados en hechos que fe sean directa y exclusivamente
imputables; sin perjuicio de asumir directamente como GILAT NETWORKS las
responsabilidades que le sean imputables.

Asimismo, se ha especificado, a modo enunciativo que dentro de la responsabilidad del
operador de telecomunicaciones se incluye él dafio emergente, compensaciones por Norma
Tecnica de Calidad (NTCSE), multas, penalidades, dafio indirecto, dafio consecuencial,
efc. Se ha sefialado ademds que en cualquier caso, el operador de telecomunicaciones
mantendra indemne al concesionario eléctrico de toda responsabifidad, costo, dafio, gasto
procedimiento administrativo, judicial o arbitral (incluyendo gastos y hanorarios por servicios
lfegales), relacionado con cualquier reclamo y/o juicio iniciado por terceros en contra de
CONENHUA por causas que sean imputables a GILAT NETWORKS®!”

GILAT NETWORKS indica que de acuerdo a lo antes sefialado, corresponderia al
operador de telecomunicaciones asumir indemnizaciones por dafio indirecto y
consecuencial, sin embargo, dicho pronunciamiento no se encuentra acorde con lo previsto
en el Codigo Civil al extender mas alfa de lo establecido en el marco juridico vigente Ia
responsabilidad de la empresa operadora de telecomunicaciones.

En efecto, considera que las responsabilidades impuestas a GILAT NETWORKS superan
ampliamente el estandar de responsabilidades que asume cada parte dentro de una
relacion contractual, estandar determinado por el Codigo Civil, que con referencia a la
indemnizacion, reconoce el dafio emergente y el lucro cesante, siempre y cuando estos
sean consecuencia inmediata y directa de tal inejecucion (Art. 1321 del C.C.); mas no el
dafic indirecto y el dafio consecuencial.

En atencién a lo antes indicado, GILAT NETWORKS considera que dicho pronunciamiento
en forma alguna podria replicarse en el presente caso, maxime si se tiene conocimiento
que la concesionaria eléctrica pretende hacer responsable a GILAT NETWORKS por
dafios indirectos a su operacidon minera, el cual resulta sumamente excesivo y no tiene
fundamento alguno en el ordenamiento juridico.

En ese sentido, GILAT NETWORKS solicita que en el mandato gue el OSIPTEL emita se
precise que a responsabilidad que GILAT NETWORKS asumira estara referida
Unicamente a los dafios directos, vinculados a la actividad desarrollada por CATALINA
HUANCA en su calidad de concesionario del servicio publico eléctrico.

()I

nforme
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Sobre el aspecto preliminar seflalado por CATALINA HUANCA: scbre la supuesta solicitud
de GILAT de que la exoneren de responsabilidad vy la competencia de OSIPTEL sobre ef
tema en cuestion

Sobre lo manifestado por CATALINA HUANCA indican que GILAT NETWORKS no
pretende que se la exonere de responsabilidad, sino que sea el Organismo Regulador,
quien precise la responsabilidad que le corresponde asumir a GILAT NETWORKS de
acuerdo a las normas generales y sectoriales sobre la materia. En otras palabras, GILAT
NETWORKS sefiala que no ha solicitado al OSIPTEL que la libere de una responsabilidad
gue le corresponde asumir segun las normas juridicas, sino que, precisamente, en base a
las mismas desvirtué la pretension de CATALINA HUANCA, por no encontrarse acorde con
lo previsto por el Ordenamiento Juridico.

Consideran que de acuerdo a las normas juridicas tanto Cédigo Civil como Ley de Banda
Ancha y su Reglamento, ho corresponde asumir la retribucion por dafios indirectos como
son los dafos a la operacion minera de CATALINA HUANCA, razén por la cual su solicitud
es que la retribucion que se atribuya a GILAT NETWORKS esté acorde con las normas
juridicas sobre la materia.

En ese sentido, consideran que ia determinacion de si corresponde a GILAT NETWORKS
asumir 0 no algun tipo de responsabilidad debe ser dilucidad en las instancias pertinentes y
no pretender que su representada asuma responsabilidades indirectas previa vy
expresamente en el contrato.

Por otro lado, sobre las facultades del OSIPTEL, mencionan que de acuerdo al numeral
25.3 del articulo 25° y numeral 26.2 del articulo 26° del Reglamento de la Ley N° 29904,
Ley de promocion de la banda ancha y construccién de la red dorsal nacional de fibra
Optica, el OSIPTEL goza de las facultades suficientes para la emisién de mandatos de
comparticion de infraestructura, ante la falta de acuerdo entre las partes en el plazo de 30
dias calendario. En ese sentido, al emitir el referidc mandato de comparticion de
infraestructura, corresponde al OSIPTEL pronunciarse y filar los diferentes aspectos
legales, economicos y técnicos de la relacion que regira la comparticion de infraestructura
entre las partes, siendo uno de ellos el referido a la responsabilidad que les corresponderia
asumir. Es decir, dicho mandato de comparticion de infraestructura reemplazara al contrato
que no fue suscrito entre las partes, razén por la cual debe contemplar todos los aspectos
que necesariamente un contrato debe regular.

En ese sentido, considera que al OSIPTEL gozar de todas las facultades para emitir
mandatos de comparticion de infraestructura, esta también premunido de las facultades
para pronunciarse sobre las responsabilidades que deben asumir las partes, claro esta
conforme a lo establecido en el marco normativo vigente.

Sobre el contrato suscrito entre CATALINA HUANCA v la empresa AZTECA.

De acuerdo a lo sefialado por CATALINA HUANCA, GILAT NETWORKS estaria
solicitando al OSIPTEL disponer que la responsabilidad asumida deberia estar Gnicamente
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referida a la actividad desarrollada por CATALINA HUANCA en su calidad de
concesionaria de trasmision eléctrica, sin embargo, no estaria tomando en cuenta que
dicha obligacién habria sido previamente pactada entre CATALINA HUANCA y AZTECA.
Indican que CATALINA HUANCA refiere que remitio el contrato suscrito con AZTECA, sin
que el mismo haya sido incorporado en su solicitud de emision de mandato.

Sobre el particular, GILAT NETWORKS precisa que los acuerdos a los que hayan arribado
la empresa AZTECA y CATALINA HUANCA en su contratc de acceso y uso de
infraestructura, corresponden a su esfera privada de negociacion, documento en el cual
ambas partes habrian realizado las disposiciones de derechos y facultades que
consideraban convenientes para sus intereses. Sin embargo, dicho acuerdo de ningun
modo vincula a las demas empresas que pretendan acceder y usar la infraestructura
eléctrica de CATALINA HUANGA, asi como tampoco genera un precedente al cual
necesariamente deben sujetarse los demas operadores de telecomunicaciones, siendo las
normas juridicas las Unicas que podrian vincular a GILAT NETWORKS.

GILAT NETWORKS indica que los contratos suscritos por AZTECA ¥ SuU representada con
el Estado Peruano, son sustancialmente diferentes, razon por la cual no puede pretenderse
que ambas asuman los mismos tipos de obligaciones econdmicas. En ese sentido,
consideran que no es relevante para el presente mandato de comparticién de
infraestructura ia cesién de derechos que haya realizado la empresa AZTECA sobre
aspectos relacionados a la atribucién de responsabilidad o asuncién de penalidades.

Sobre la responsabilidad que CATALINA HUANCA pretende atribuir a GILAT NETWORKS.

GILAT NETWORKS indica que CATALINA HUANCA manifiesta que los darfios
ocasionados a su operacién minera constituyen dafios directos e inmediatos por lo que
corresponderia indemnizarle por el dafio emergente y el lucro cesante que se le pudiera
ocasionar a dicha actividad. Para sustentar dicha posicién indica lo siguiente:

« EI objetivo exclusivo de la linea de transmisién es precisamente abastecer de
energia a la operacién minera de CATALINA HUANCA. Asi manifiesta que no
tendié, a su propio costo, la linea de transmisién para arrendarla a terceras
personas, sino Unicamente para abastecer de energia a su propio negocio (mihero).
De esta forma sefiala que si GILAT NETWORKS generara un desperfecto en su red
eléctrica, la operacién minera se veria inmediata y directamente afectada,
originando dafios directos por la sola pérdida de la energia de la unica linea que la
abasteceria, pudiendo originarse inclusive fa inmediata paralizacion de la mina.

* Adicionalmente, CATALINA HUANCA hace énfasis en sefialar que la eventual
afectacion a su operacién minera constituiria un dafio directo, inmediato, previsible
y material. Seria directo e inmediato por la relacién de causalidad sin la necesidad
de elementos facticos adicionales existentes entre la ocurrencia del desperfecto en
la linea y los darios causados a la operacidén minera que se abastece de energia de
dicha linea; previsible, porque GILAT NETWORKS conoceria que la tnica funcion

relevante de la linea de transmisién para CATALINA HUANCA es abastecer de

energia a la operacion minera; y material por los dafios econémicos importantes
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que podria causar.

e Asimismo, manifiesta CATALINA HUANCA que quien esta en mejor posicion de
prevenir los dafios a la operacion minera es GILAT NETWORKS, quien es la
llamada a incurrir en los costos de supervision del buen uso de la infraestructura de
la linea de transmision.

Al respecto, GILAT NETWORKS manifiesta su discrepancia con los argumentos expuestos
por CATALINA HUANCA, pues si bien el objeto exclusivo de {a linea de transmision de
CATALINA HUANCA seria abastecer de energia eléctrica a su operacién minera, para
GILAT NETWORKS no existe certeza sobre los alcances y efectos de una pretendida
afectacion directa e inmediata a dicha actividad, maxime cuando la expresion “operacion
minera” resulta ser demasiado amplia, pudiendo comprender una serie de sub-actividades
gue son en absoluto desconocidas por su representada y en la cual participaran una serie
de actores ajenos a la esfera de control de GILAT NETWORKS, no existiendo forma de
que dicho dafio sea considerado uno de tipo previsible. De esta forma, consideran gue
existe una asimetria informativa dado que su representada no estd en la capacidad de
conocer fa magnitud de una supuesta afectacién a la operacién minera de CATALINA
HUANCA.

En esa linea de ideas, GILAT NETWORKS se reafirma en su posicion de considerar las
eventuales afectaciones a la operacién minera de CATALINA HUANCA como uno de tipo
indirecto y mediato pues el accionar de GILAT NETWORKS no estara directamente
vinculado a todo lo que involucra el desarrollo operacional de la actividad minera de la
referida empresa. En ese sentido, consideran que CATALINA HUANCA pretende atribuir a
GILAT NETWORKS un nivel de responsabilidad superior al que establecen las normas
juridicas, deviniendo en desproporcionado ¢ irrazonable. De esta forma, se desincentiva la
inversion en proyectos de despliegue de banda ancha para las zonas rurales al establecer
altas contingencias que sobrepasarian ampliamente ios montos de inversién de los
proyectos regionales.

Sefialan también que, ante un eventual corte de energia eléctrica, corresponderia a GILAT
NETWORKS asumir el valor de la compensacion por la interrupcidn del servicio eléctrico
generado tal como ocurriria en €l caso de una empresa eléctrica, quien de acuerdo a las
normas del sector energia, estaria obligada a compensar a sus usuarios por las
interrupciones eléctricas producidas en su red, mas no a asumir todos los dafios indirectos
que pudieran ocurrir respecto a las diferentes actividades econdmicas que desarrollan los
usuarios.

Por otro lado, consideran que corresponde a CATALINA HUANCA al estar directamente en
su esfera de control todas las actividades, labores y actores involucrados en la misma, asi
como al disponer de toda la informacién necesaria para adoptar las previsiones ante un
corte de energia eléctrica tal como disponer de grupos elecirégenos o equipos de
contingencia. Indican que con dicha afirmacién GILAT NETWORKS no niega que adoptara
las medidas de seguridad en el desarrolio del tendido, operacién y mantenimiento de sus
cables de fibra dptica sobre la red eléctrica, sin embargo, de atribuirse una responsabilidad
tan amplia a GILAT NETWORKS se generaria un incentivo perverso para que dicha
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empresa no actie con la diligencia debida en el desarrollo de su actividad minera.

GILAT NETWORKS indica estar dispuesta a asumir la responsabilidad por posibles dafios
que pudiera ocasionar a CATALINA HUANCA, sin embargo, dicha asuncion de
responsabilidad debe limitarse a lo establecido en las normas juridicas, excluyendo
pretensiones desproporcionadas e irrazonables como las expuesta en el presente
procedimiento. En ese sentido, solicitan se establezca de manera clara que la
responsabilidad de GILAT NETWORKS por afectaciones al concesionario eléctrico no
alcanza a dafios indirectos tal como los referidos a la operacion minera de CATALINA
HUANCA.

4.2.1.2 Posicion de CATALINA HUANCA:

CATALINA HUANCA manifiesta que GILAT NETWORKS esta solicitando al Consejo
Directivo del OSIPTEL que la exonere de la responsabilidad por los dafios que su
actuacion pueda generar a CATALINA HUANCA; sin embargo precisa que esta
responsabilidad y su alcance se encuentra expresamente prevista en el Codigo Civil
peruano, que obliga a aquel que causa un dafio a indemnizarlo, incluyendo dafio
emergente y lucro cesante.

Indica que sin perjuicio de lo errado del planteamiento de fondo de GILAT NETWORKS, el
Consejo Directivo del OSIPTEL no tiene facultades para exonerar o liberar a una de
empresa de telecomunicaciones de sus obligaciones civiles de indemnizar los dafios que
cause.

CATALINA HUANCA indica que GILAT NETWORKS, en su solicitud, pretende gue el
Consejo Directivo del OSIPTEL interprete las normas sectoriales en el sentido que las
mismas exonerarian a la referida empresa de indemnizarla por los dafios a su operaciéon
minera que sean causados por los actos de GILAT NETWORKS. Reitera que ninguna de
ellas exonera a GILAT NETWORKS de |a aplicacién de las normas del Cédigo Civil sobre
el alcance de la indemnizacion por los dafios causados.

Desde la perspectiva de CATALINA HUANCA, el Consejo Directivo, en el Mandato
solicitado, s6lo debe expresar lo siguiente:

“En relacion a los dafios que GILAT NETWORKS pueda causar a CATALINA
HUANCA, se aplicaran las normas de responsabilidad civil previstas en el Codigo
Civil.”

Manifiesta que, sin perjuicio que el Consejo Directivo del OSIPTEL no tiene por qué definir
el tema de fondo del alcance de la responsabilidad civil, CATALINA HUANCA indica que
GILAT NETWORKS pudo haber suscrito el contrato de acceso con la clausula propuesta
inicialmente por CATALINA HUANCA (analoga a la pactada con AZTECA) o con el texto
de clausula definido en la reunién del 24 de mayo de 2016. Considera que la divergencia
creada por GILAT NETWORKS no constituye en realidad un sustento de la negativa de
dicha empresa a suscribir el contrato de acceso.
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CATALINA HUANCA indica que GILAT NETWORKS solicita a OSIPTEL disponer que la
responsabilidad asumida debera estar referida Gnicamente a los dafios directos,
entendidos -incorrectamente- por GILAT NETWORKS como solamente aquellos vinculados
a la actividad desarrollada por CATALINA HUANCA en su calidad de concesionaria de
transmision eléctrica, sin embargo, GILAT NETWORKS no ha mencionado o informado al
OSIPTEL que esta obligacion ya ha sido previamente pactada en el Contrato de Acceso y
Uso de Infraestructura suscrito entre CATALINA HUANCA y AZTECA el 9 de junio de
2015. Indica que la clausula que para estos efectos se incluy6 fue la siguiente:

Vigésima Primera.- Clausula penal

21.1 Las Partes reconocen gue una interrupcion en el servicio de transmisién electrica
asociado a la Infraestructura Eléctrica genera un dafio al CONCESIONARIO ELECTRICO,
debido a su actividad productiva.

21.2 En concerdancia con lo dispuesto en el articulo 1341 del Codigo Civil, cualquier
Interrupcién en el servicio de transmision, causada por dolo o culpa de AZTECA o por
cualquier otra razén generada o relacionada a causas Imputables a la actividad de AZTECA,
generara una indemnizacion a favor del CONCESIONARIQ ELECTRICO, por un monto de
NUEVE MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y NUEVE DOLARES de los Estados Unidos de
America (US$9,489.00) por hora de Interrupcién. Las Interrupciones menores a una hora
generaran la Indemnizacion respectiva por un monto proporcionat.

Dicho valor {US$9,489) sera actualizado a la fecha de la interrupcion aplicando la siguiente
formula:

Monto actualizado: 9489+ MDV Zinc MDV Piomo + MDV Plata + MDV Oro + MDV Cobre
Bonde:

MDV Zinc= 9489 ([LMEYLMEs]-1)

MDV Plomo= 9489 ([LME/LMEq]-1)/3

MDV Plata= 9489 ([LMEYLMEo]-1)/10

MDV Oro= 9489 ([LME/LME]-1)/10

MDV Cobre= 9489 ([LMEY/LMEo]-1)/100

Donde:
LMEo: precio promedio del mes de suscripcion de éste contrato, segun la cotizacion del
plomo, zinc cobre, oro y plata que publica el LME (London Metal Exchange). Se utilizan los
precios de cada mineral en las formulas correspondientes. Los valores iniciales de LMEy
para los minerales son los siguientes:

Para Zinc: 2350

Para Plomo: 2233

Para Plata: 19

Para Oro: 1250

Para Cobre: 6900

LME: precio promedio del mes en el que ocurre la interrupcion, segan la Ultima cotizacion
del plomo, zinc cobre, oro y plata que publica el LME (London Metal Exchange), para cada
mineral.

21.3 Ei CONCESIONARIO ELECTRICO liquidara el monto de Indemnizacion y remitira a
AZTECA una comunicacion detallando el caso, imputando la responsabilidad de AZTECA y
requiriendo el pago. AZTECA tendra un plazo de cinco (5) dias habiles para presentar sus
descargos.

El CONCESIONARIO ELECTRICO evaluara los descargos presentados por AZTECA vy, en
funcion de los mismos, determinara la aplicacion de la clausula penal antes sefialada y/o el
desistimiento de la pretensién de Imputacion.
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En caso EI CONCESIONARIO ELECTRICO determine gue a pesar de los descargos
presentados por AZTECA o a partir de |a falta de presentacion de los mismos por parte de
AZTECA, corresponde la aplicacion de la clausula penal establecida en el numeral 21.1
precedente, ésta procedera a emitir un comprobante de pago por dicho concepto y notificar
el mismo en el domicilio de AZTECA. AZTECA pagara el monto en un plazo de diez (10)
dias habiles,

CATALINA HUANCA manifiesta que los alcances de la referida clausula, asi como de la
totalidad del contrato, fueron puestos a disposicion del OSIPTEL para su conocimiento,
para fo cual en cumplimiento de lo establecido en el articulo 25.2 del Reglamento de la Ley
N® 29904, AZTECA cumplié con remitir adjunto copia del Contrato de Acceso y Uso de
Infraestructura suscrito con CATALINA HUANCA.

CATALINA HUANCA hace notar que, pese a que remitid a GILAT NETWORKS en correo
electronico el contrato de acceso suscrito con AZTECA, GILAT NETWORKS no ha
incorporado dicho hecho ni los documentos remitidos, en su solicitud de mandato. Indica
desconocer |las razones de GILAT NETWORKS para omitir dicha documentacion.

CATALINA HUANCA indica que teniendo en cuenta el precedente del contrato de acceso
suscrito con AZTECA, propuso a GILAT NETWORKS una clausula idéntica sobre los
alcances de la responsabilidad respecto de los dafios que se generarian en su operacion
minera por las interrupciones de trasmision eléctrica que se pudieran ocasionarse.

Ante la negativa de GILAT NETWORKS, en la reunion del 24 de mayo, se consensué el
siguiente texto:

“Vigésima.- Alcance de la Responsabilidad de GILAT

Sin perjuicio de las responsabilidades de GILAT establecidas en el presente Contrato,
GILAT se obliga a indemnizar al CONCESIONARIO ELECTRICO por los dafios generados
a la operacién minera del CONCESIONARIO ELECTRICO, incluyendo dafio emergente 1%
lucro cesante, por las interrupciones de transmisién eléctrica de responsabifidad de GILAT.”

CATALINA HUANCA refiere que para conocer los motivos por los cuales considera
pertinente incluir la referida disposicion contractual en los contratos de acceso y uso de
infraestructura que vinculan a las operadoras de servicios de telecomunicaciones con
CATALINA HUANCA (y por ello, por qué las razones de GILAT NETWORKS son
incorrectas), procedera a analizar el alcance de la responsabilidad civil en el marco de Io
previsto en el ordenamiento juridico.

La clausula propuesta en el Proyecto de Contrato en su versién del 24 de mayo de 2016
sefiala la responsabilidad de GILAT NETWORKS por los dafios ocasionados en la
operacion minera de CATALINA HUANCA, en caso que GILAT NETWORKS cause una
interrupcion en el servicio de transmision eléctrica. Esta clausula es plenamente conforme
con el régimen de responsabilidad civil establecido en nuestro Cédigo Civil en su articulo
1321. En efecto, en este caso, el dafio que se pueda causar a CATALINA HUANCA por
una interrupcion del suministro eléctrico es un darfio directo e inmediato, y como tal debe
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Por lo tanto, consideran que corresponde que se reconozca que la responsabilidad civil de
cargo de GILAT NETWORKS implica indemnizar a CATALINA HUANCA por el dafio
emergente y lucro cesante ocasionado en la operacion de la mina en caso de interrupcion
del suministro imputable a GILAT NETWORKS.

Sefialan que de acuerdo con OSTERLING, ios dafios directos e inmediatos son aquelos
que suceden por el curso ordinario, regular y natural de las cosas, segun criterios objetivos,
aun cuando no necesariamente sucedan. Asi pues, consideran que existe entre el hecho
productor del dafio y el dafio directo e inmediato un nexo de causalidad!'®, precisando que
ello lo diferencia del dafio indirecto, en este, el nexo de causalidad entre el hecho que
generd el dafio (incumplimiento) y el dafio desaparece, en el sentido de que entre uno y
otro se introducen factores extrafios!''l

CATALINA HUANCA indica que por ejemplo, habra causalidad entre un envenenamiento a
una persona y su muerte, hecho que constituye un dafio directo. No obstante, si por causa
de un accidente automovilistico sumado al ataque al corazén del conductor de uno de los
autos, un pasajero (que iba en el auto del conductor que tuvo el ataque cardiaco) no asiste
a una reunion, causando la pérdida de un negocio importante, esta Ultima pérdida
economica serd un dafio indirecto al existir un hecho no previsible que habra fracturado el
nexo causal entre el accidente automovilistico y la pérdida del negocio: el ataque al
corazon del conductor.

CATALINA HUANCA manifiesta que respecto de los dafios previsibles e imprevisibles,
Osterling entiende a los primeros como “aquellos que, seguin se deriva del contrato, las
partes tuvieron en cuenta al contraer la obligaciéon™, En tal sentido, consideran que lo
previsible es aquello que las partes, de manera razonable, pudieron prever al momento de
contratarl®, Asimismo, indican que de acuerdo con Osterling “en el caso de culpa leve el
deudor solo responde de fos dafios que podian preverse al tiempo de constituirse la
obligacion. Y, en aplicacion de fa misma regla, en caso de que se inejecute la obligacion
por dolo o culpa inexcusable del deudor, éste responderd de los dafios previstos e
imprevistos'V-

Asimismo, citan el articulo 1321 del Cédigo Civil:

10 OSTERLING PARODI, Felipe y Mario CASTILLO FREYRE. Tratado de las Obligaciones. Vol XVi, Cuarta
Parte, Tomo X. Fondo Editorial PUCP, Lima, 2003, pp. 512-515; y OSTERLING PARODI, Felipe. La
indemnizacion de dafios y perjuicios, p. 409. Consultar en:

hitp:/hvew. osterlingfirm, com/Documentos/articulos/La%20indemnizacion%20de%20da%C 3% 81 0s. pdf
Consulta: 14 de junio de 2016.

L {dem,

12 Ihid., p. 408,

3 jdem.

* OSTERLING PARODI, Felipe. La indemnizacién de dafios y perjuicios, p. 408. Consultar en:
http:fwwwe. osterlingfirm. com/Documentosfarticulos/ a%20inde mnizacion%20de%20da% C3%B10s ndf
Consulta: 14 de junio de 2016.
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Codigo Civil, Articulo 1321.-

“Queda sujeto a la indemnizacion de dafios y perjuicios quien no ejecuta sus obligaciones
por dolo, culpa inexcusable o culpa leve.

El resarcimiento por la inejecucion de la obligacion o por su cumplimiento parcial, tardio o
defectuoso, comprende tanto el dafio emergente como ef lucro cesante, en cuanto sean
consecuencia e inmediata y directa de tal ingjecucion.

Si la inejecucion o el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de la obligacion
obedecieran a culpa leve, el resarcimiento se limita al dafio que podia preverse al tiempo en
que ella fue contratada.”

CATALINA HUANCA menciona que siguiendo lo establecido en el primer parrafo del
articulo anteriormente citado, el resarcimiento por la inejecucion de obligaciones (sea por
culpa leve, culpa grave o dolo) comprende el dafio (tanto emergente como lucro cesante)
que sea consecuencia directa e inmediata de la inejecucion. En otras palabras, el
incumplimiento de obligaciones contractuales (por culpa leve, culpa grave o dolo) genera el
resarcimiento del dafio directo e inmediato.

Asimismo, sefalan que conforme el tercer parrafo del articulo anteriormente citado, la
extension del dafio resarcible varia segin el factor de atribucion o grado de culpa. Asi
pues, si el agente actia con culpa leve, debera resarcir, conforme lo anotado
anteriormente, los dafios directos e inmediatos, que ademas resulten previsibles. No
obstante, en una interpretacién a contrario, se deduce que en caso haya mediado culpa
grave 0 dolo en el agente del dafio, este debera resarcir no solo los dafios directos,
conforme lo sefialadé en el primer parrafo del articulo 1321, sino fambién los imprevisibles.

Precisa también que los dafios ocasionados a la operacion minera de CATALINA HUANCA
constituyen un dafio directo e inmediato. Asimismo, manifiesta que CATALINA HUANCA
aceptoé frente a GILAT NETWORKS no incluir una clausula de responsabilidad analoga a la
pactada con AZTECA, que prevé un monto especifico a indemnizar por hora de
interrupcion eléctrica a la mina. CATALINA HUANCA, en buena fe, aceptd incluir una
clausula genérica en la que se incluya la responsabilidad por los dafios a su operacion
minera, conforme consta en el Proyecto de Contrato en su version del 24 de mayo de
2016;

“Vigésima.- Alcance de la Responsabilidad de GILAT

Sin perjuicio de las responsabilidades de GILAT establecidas en el presente Conirato,
GILAT se obliga a indemnizar al CONCESIONARIO ELECTRICO por los dafios generados
a la operacion minera del CONCESIONARIO ELECTRICO, incluyendo dafio emergente y
fucro cesante, por las interrupciones de transmision eléctrica de responsabilidad de GILAT.”

CATALINA HUANCA indica que GILAT NETWORKS ha sefialado en su solicitud que su
actividad es el tendido de cables de fibra dptica sobre los postes eléctricos, por lo que “fas
afectaciones directas que eventualmente se podrian ocasionar a CATALINA HUANCA
estarian referida a la infraestructura y servicios eléctricos, con los cuales tendra contacto
inmediato. Consecuentemente las demas afectaciones no vinculadas a la labor que
realizara GILAT NETWORKS sobre la red eléctrica, tales como la operacion minera de
CATALINA HUANCA devienen en indirectos, colaterales, circunstanciales o
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consecuenciales, sino de una de estas la afectacion a la produccion minera de dicha
empresa’”.

También ha sefalado que “entre la actividad que realizard GILAT NETWORKS sobre la red
electrica de CATALINA HUANCA y la produccion minera de dicha empresa no existe una
vinculacion directa, al presentarse entre ellas una serie de factores ajenos al control de
GILAT NETWORKS'.

CATALINA HUANCA sefnala gue esto es incorrecto. Considera que la relacién de
causalidad presente en danos directos obedece a un analisis factico y del curso regular o
normal de las situaciones de hecho. Asimismo, indica que debe tenerse en cuenta que el
objeto exclusivo de la linea de transmision es precisamente abastecer de energia a la
operacion minera de CATALINA HUANCA. Sefiala que de hecho, CATALINA HUANCA no
tendio, a su propio costo, la linea de transmisién para arrendarla a terceras personas, sino
Unicamente para abastecer de energia a su propio negocio (minero). Es por ello gue la
transmisién ininterrumpida de energia a la operacion minera de CATALINA HUANCA
resulta de vital importancia, siendo tal la razén de ser de la existencia de la linea de
transmision de su propiedad. Consideran que si por alguna negligencia en la
infraestructura de la linea de transmision, GILAT NETWORKS generara un despetfecto en
ella, fa operacion minera se veria inmediata y directamente afectada por su negligencia,
originando dafios directos por la sola pérdida de la energia de la Unica linea que la
abastece.

CATALINA HUANCA manifiesta que GILAT NETWORKS pretende liberarse de
responsabilidad por l0s dafios que pueda causar a CATALINA HUANCA. Asi, en base a lo
que propone GILAT NETWORKS podria tenerse el escenario en el cual se produce una
interrupcion del suministro de energia por causa imputable a GILAT NETWORKS, ello
ocasiona la paralizacion inmediata de la mina, y sin embargo, GILAT NETWORKS no seria
responsable por lo sucedido. Elio consideran no es acorde a derecho.

Indican que en este caso, no existen “factores ajenos y extraiios” al control de GILAT
NETWORKS entre el desperfecto que eventualmente pueda ocasionar a la linea y los
dafios directos que vayan a causarse a |a operacion minera. El dafio es directo e inmediato
y es conocido por GILAT NETWORKS, si se interrumpe la transmision de energia, se
generara una afectacion directa a la mina, la que se guedara sin energia eléctrica. De
originarse un desperfecto en la linea de transmision que interrumpa la entrega de energia a
la operacion minera de CATALINA HUANCA, imputable a GILAT NETWORKS, se trataria,
pues, de un dafio directo, inmediato, previsible y material. Seria directo e inmediato por la
relacién de causalidad sin necesidad de elementos facticos adicionales existente entre
ocurrencia del desperfecto en la linea y los dafios causados a la operacién minera que se
abastece de energia de dicha linea; previsible, porque GILAT NETWORKS conoce que la
Unica funcion relevante de la linea de transmision para CATALINA HUANCA es abastecer
de energia a la operacién minera; y material por los dafos econémicos importantes que
puede causar.

CATALINA HUANCA considera que no se trata en ningan caso de un dafio indirecto. Para
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fundamentar su posicion, GILAT NETWORKS recurre a un ejemplo propuesto por Pothier,
citado por Osterling. En dicho ejemplo se sefiala que, en caso de falta de entrega de un
cabaillo, existiria un dafio directo consistente en resarcir al acreedor perjudicado por el
incumplimiento con el monto que este hubiera pagado de mas por el caballo gue le hubiera
comprado a un tercero, a falta de la entrega del prometido. Sin embargo, seria un dafio
indirecto aquel causado por la falta de cobro de una deuda, que no hubiera podido
realizarse por no haberse contado con el caballo prometido.

En el ejemplo propuesto de dafio indirecto, el potencial uso del caballo prometido para
. . - p - - - . -

cobrar un dinero no es previsible, por lo que no se puede exigir un resarcimiento. Si fuera

previsible, como sefiaia el mismo Pothier, el deudor si deberia resarcir a su acreedori'9l,

CATALINA HUANCA considera gue elio no sucede en el presente caso, dado que el dafo
que podria originar GILAT NETWORKS en la linea de transmision causa, por la naturaleza
misma de los hechos, un dafio directo e inmediato en la operacién minera que se abastece
de la linea, sin necesidad de que existan hechos intermedios o ajenos a GILAT
NETWORKS que coadyuven a generar el dafo. Indican que el dafio causado a la
operacion minera por la interrupcion que pueda causar GILAT NETWORKS es un dafio
directo e inmediato de la inejecucién o ejecucion defectuosa de sus obligaciones. Indican
que, un dano indirecto como consecuencia del desperfecto que eventualmente pudiera
causar GILAT NETWORKS en la linea de transmision, podria ser el caso en el que GILAT
NETWORKS causa una interrupcion del servicio de energia, dejando a ia operacién minera
sin energia. Si en dicho escenario, un trabajador o colaborador de CATALINA HUANCA,
movido por panico golpeara con una pala a otro trabajador, y este Ultimo demandara a
CATALINA HUANCA por no haber tenido la precaucion de abastecer de energia suficiente
a la operacion minera, dicho dafio no podria ser trasladable a GILAT NETWORKS, dado
que la actuacion de un trabajador como la que acabamos de describir constituye un hecho
que fractura el nexo causal entre el desperfecto que GILAT NETWORKS realizé sobre la
linea de transmisién y las lesiones infligidas sobre el trabajador lastimado de Catalina
Huanca. Ademas, dicho dafo podria ser considerado como imprevisible.

Por todo lo anterior, CATALINA HUANCA considera que la afectacion a la operacion
minera causada por la culpa (leve, grave o dolo) de GILAT NETWORKS en el uso de la
linea de transmision constituye un dano directo e inmediato de su actuacién. Menciona que
GILAT NETWORKS ademas ha sefialado que quien se encuentra en mejor posicién para
prevenir los dafos en la operacion minera es CATALINA HUANCA. Sin embargo,
consideran que dicha afirmacién es incorrecta. Es mas bien GILAT NETWORKS el
cheapest cost avoider, es decir, la parte que, a un menor costo, puede controlar la
ocurrencia del dafio. Ello lo explican en el hecho de que si el hecho productor de un dafio
es la utilizacion de la infraestructura para la linea de transmision, es GILAT NETWORKS la
llamada a incurrir en los costos de supervision del buen uso de la infraestructura de la linea
de transmision; y, por lo tanto, responsable de todos los efectos directos e inmediatos que
pueda generar su actividad.

' Ver pagina 5 de la solicitud de GILAT: “Excepcionalmente, agrega Pothier, &l deudor respondia de este
uitimo perjuicio cu
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Sefialan que CATALINA HUANCA sera responsable por los hechos causados que le
resulten imputables pero si se acredita que el desperfecto en la linea de transmision se
genera por causa imputable a GILAT NETWORKS, es evidente que es dicha empresa la
que debe asumir todas las consecuencias directas e inmediatas de su actuacion,
resarcimiento por el dafio emergente y lucro cesante causado a CATALINA HUANCA, al
amparo de lo dispuesto de forma expresa en el articulo 1321° del Codigo Civil.

En resumen, CATALINA HUANCA considera que de acuerdo a las normas de
responsabilidad civil vigentes e incluidas en el Cadigo Civil, GILAT NETWORKS si es
responsable y esta obligada a indemnizar a CATALINA HUANCA si producto de su
actividad genera una interrupcion del servicio de transmision eléctrica, se produce un dafio
en su operacion minera. Consideran que se trata de un dafio directo, no se un dafio
indirecto como erradamente sostiene GILAT NETWORKS.

Conforme lo han expuesto, reiteran que el OSIPTEL no tiene facultades para establecer el
ambito de la responsabilidad civil de GILAT NETWORKS frente a CATALINA HUANCA. No
obstante, en el supuesto negado que el regulador considere que si puede pronunciarse al
respecto, indican que han acreditado que el dafic a la operacién minera se encuentra
dentro de aque! que GILAT NETWORKS debe resarcir de haberse producido por un acto
imputable a GILAT NETWORKS.

CATALINA HUANCA manifiesta que el alcance de las responsabilidades a cargo del
operador de telecomunicaciones que accede a infraestructura eléctrica en el marco de la
Ley N° 29904, el OSIPTEL ha sostenido en pronunciamientos previos?'' que el operador
de telecomunicaciones debe asumir el costo de las indemnizaciones que la empresa
eléctrica deba pagar por fallas y/o interrupcion en la prestacion de sus servicios, originados
en hechos que le sean directa y exclusivamente imputables; sin perjuicio de su obligacion
de asumir directamente como GILAT NETWORKS las responsabilidades que le sean
imputables.

Asimismo, se ha especificado, a modoe enunciativo, que dentro de la responsabilidad del
operador de telecomunicaciones se incluye el dafio emergente, compensaciones por
Norma Teécnica de Calidad (NTCSE), multas, penalidades, dafio indirecto, dafic
consecuencial etc. Se ha sefialado ademas que en cualquier caso, el operador de
telecomunicaciones mantendra indemne al concesionario eléctrico de toda
responsabilidad, costo, dafio, gasto procedimiento administrativo, judicial o arbitral
(incluyendo gastos y honorarios por servicios legales) relacionados con cualquier reclamo
y/o juicios iniciado por terceros en contra de la empresa eléctrica por causas que sean
imputables a GILAT NETWORKS.

Sin embargo, GILAT NETWORKS se refirié a dicho pronunciamiento con el fin de solicitar
su modificacion para que el OSIPTEL precise que la responsabilidad que GILAT
NETWORKS asumird estara referida Unicamente a los dafios directos, vinculados a la
actividad desarrollada por CATALINA HUANCA en su calidad de concesionario del servicio
publico eléctrico.
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CATALINA HUANCA indica que tal como lo han acreditado no se encuentran frente a un
dano indirecto, dado que la transmisién ininterrumpida de energia a la operacion minera de
CATALINA HUANCA resulta de vital importancia. Si por alguna negligencia en la
infragstructura de la linea de transmisién, GILAT NETWORKS generara un despeifecto en
elia, la operacion minera se veria inmediata y directamente afectada por su negligencia,
originando dafios directos por la sola pérdida de la energia de la Unica linea que la
abastece.

Por tanto, a diferencia de GILAT NETWORKS, CATALINA HUANCA sefala que coincide
con el OSIPTEL, pues de acuerdo a las normas de responsabilidad civil vigentes e
incluidas en el Codigo Civil, GILAT NETWORKS si es responsable y esta obligada a
indemnizar a CATALINA HUANCA si producto de su actividad genera una interrupcion del
servicio de transmision eléctrica, se produce un dafio en su operacion minera.

Seriala que, bajo ciertos supuestos previstos en el Cadigo Civit quien origina un dano esta
obligado a indemnizar incluso los dafios no previsibles. Por dicha razon, el analisis y
conclusion de OSIPTEL en el anterior caso son absolutamente correctos y por ello no debe
variar de criterio.

De acuerdo a lo anterior, solicitan desestimar los argumentos expuestos por GILAT
NETWORKS y atender la propuesta de CATALINA HUANCA.

Adicionalmente, CATALINA HUANCA a efectos de acreditar que su linea de transmision
tiene como dnica funcion asegurar que su operacion minera reciba la energia del sistema
eléctrico nacional, adjuntaron documentacion!®s.

CATALINA HUANCA indica que no perciben ingresos por cobro de tarifas a terceros por
suministro de energia eléctrica. Sefialan que su linea de transmision es Gnicamente
utilizada para su propia operacion minera.

'® Resolucion Directoral N° 342-2011-MEM/AAM, de fecha 14 de noviembre de 2011, emitida por la Direccién
General de Asuntos Ambientales Mineros del Ministerio de Energia y Minas, que aprueba el Estudio de Impacto
Ambiental Excepcional del proyecto “Linea de Transmisién Chilcayoce - Querobamba - Planta 33 - 22,9 K,
Resolucion Directoral N° 163-2012-MEM/AAM, de fecha 14 de mayo de 2012, emitida por la Direccion General
de Asuntos Ambientales Mineros del Ministerio de Energia y Minas, que aprueba el Estudio de Impacto
Ambiental del proyecto “Linea de Transmision 60 Kv SE Andahuaylas -SE Chilcayoc”, Escritura Pablica de
fecha 04 de septiembre de 2013, otorgada ante Notario Publico de Lima, Dr. Luis Dannon Brender, donde
consta el Contrato de Concesion Definitiva de Transmision de Energia Etéctrica N° 415-2013, celebrado entre
el Ministeric de Energia y Minas y, Catalina Huanca, con su respectiva constaricia de inscripcion en Registros
Publicos, Escritura Pdblica de fecha 31 de octubre de 2013, otorgada ante Notario Publico de Lima, Dr. Luis
Dannon Brender, donde consta el Contrato de Concesidn Definitiva de Transmision de Energia Eléctrica N°
419-2013, celebrado entre el Ministerio de Energia y Minas y, Catalina Huanca, con su respectiva constancia
de inscripcion en Registros Plblicos.
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4.2.1.3 Posicion del OSIPTEL.:

Respecto de la responsabilidad que le corresponderia asumir a GILAT NETWORKS por los
dafios que eventualmente genere a CATALINA HUANCA, se debe sefialar [o siguiente:

1. La Ley N° 29904 establece en su articulo 15, literal b.), que en la instalacion y
despliegue de infraestructura necesaria para la Banda Ancha, los concesionarios de
servicios publicos de telecomunicaciones tienen como obligacién especifica, asumir
la responsabilidad por los dafios y perjuicios que se ocasionen como consecuencia
de la instalacion y operacién de la referida infraestructura.

2. Por su parte, el Reglamento de la Ley N° 29904, determina en su articulo 32, literal
¢), que en la instalacion y despliegue de infraestructura necesaria para la Banda
Ancha de manera compartida con la infraestructura de energia e hidrocarburos, los
operadores de telecomunicaciones tienen como obligacion especifica, asumir la
responsabilidad que les sea imputable por los dafios y perjuicios sufridos por los
concesionarios de energia eléctrica o hidrocarburos, asi como por terceros, como
consecuencia de la instalacion y operacién de infraestructura necesaria para la
expansién de la Banda Ancha.

3. De la interpretacién conjunta de ambas disposiciones, es posible sefalar que los
operadores de telecomunicaciones tienen la obligacion de asumir la responsabilidad
que les sea imputable por los dafios que sufran los concesionarios de energia
electrica e, inclusive, los dafios que sufran terceros, como consecuencia de la
instalacion y operacion de la infraestructura necesaria para la expansion de fa Banda
Ancha. En ese sentido, un primer punto que debe precisar es que, de acuerdo a Ia
Ley N° 29904 y su Reglamento, los dafios que genere un operador de
telecomunicaciones como consecuencia de la instalacion y operacion de la
infraestructura necesaria para la expansioén de la Banda Ancha, deben ser asumidos
bajo su responsabilidad cuando ésta le sea imputable.

4. En ese sentido, la afirmacion de GILAT NETWORKS respecto a que las afectaciones
directas que eventualmente se podrian ocasionar a CATALINA HUANCA estarian
referidas a su infraestructura y servicios eléctricos, con los cuales se tendra contacto
inmediato; implica un reconocimiento de GILAT NETWORKS respecto a que seria
responsable si, por una causa que le sea imputable, se generan dafios a la
infraestructura y servicio eléctricos de CATALINA HUANCA. Sin embargo, tales -
dafios podrian no ser los Unicos que potencialmente generara a CATALINA HUANCA
en la ejecucién de la relacion de acceso y uso compartido de infraestructura, pues
siendo que la infraestructura eléctrica tendria el objeto exclusivo de abastecer de
energia a la operacion minera de CATALINA HUANCA, podrian generarse dafios en
dicha operacion como consecuencia directa e inmediata de la inejecucién de alguna
obligacion a cargo de GILAT NETWORKS.

5. Sin embargo, en cualquier caso, los dafios concretos que efectivamente genere
GILAT NETWORKS y por los que debe responder -conforme lo dispone también el
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articulo 15, literal b) de la Ley N° 29904 y el articulo 32, literal c), de su Reglamento-
son los que se le imputen y determinen dentro del proceso respectivo, conforme al
marco legal vigente. En ese sentido, en cada caso que CATALINA HUANCA
pretenda imputar un dafio a la responsabilidad de GILAT NETWORKS, se deberd
determinar si dicha imputacion cumple con la causalidad exigida en el Cédigo Civil.
Solo de esa manera se podra determinar si algin dafio ocurrido a CATALINA
HUANCA es consecuencia de un hecho de GILAT NETWORKS en la instalacién y
operacion de infraestructura necesaria para la expansion de la Banda Ancha.

6. £n efecto, si bien podrian existir algunos darios en la operacién minera que si sean
consecuencia inmediata y directa de algtn incumplimiento de GILAT NETWORKS,
conforme al articulo 1321 del Cddigo Civil, también podrian existir dafios en la
operacion minera de CATALINA HUANCA que no guarden la causalidad exigida para
imputar responsabilidad a GILAT NETWORKS. Por ello, considerando gque
CATALINA HUANCA sostiene que si por alguna negligencia en la infraestructura de
la linea de transmision, GILAT NETWORKS generara un desperfecto en ella, la
operacion minera se veria inmediata y directamente afectada por su negligencia,
originando dafios directos por la sola pérdida de la energia de la Unica linea que la
abastece; se debe observar que la causalidad entre el desperfecto que
eventualmente ocasione GILAT NETWORKS vy los dafios que se efectivamente se
generen a CATALINA HUANCA, deben ser determinada en cada caso concreto,
pues podria existir algun desperfecto ocasionado por GILAT NETWORKS sobre Ia
infraestructura eléctrica que no llegue a generar interrupciones del fluido eléctrico
{con lo que no se generarian daftos en la operacién minera de CATALINA HUANCA),
0 que llegando a interrumpirse el fluido eléctrico, los dafios sean inexistentes si por
algun motivo externo (p.ej. huelga de trabajadores) la interrupcion se produjo cuando
las operaciones mineras estuvieron paralizadas. En ese sentido, el analisis de
causalidad y la imputacién de responsabilidad debera ser efectuado en cada caso
concreto y por la instancia respectiva.

7. Respecto de lo sefialado por GILAT NETWORKS sobre que la Ley N° 29904 y su
Reglamento han establecido que el operador de telecomuriicaciones debe asumir la
responsabilidad por dafios y perjuicios ocasionados a los concesionarios de energia
eléctrica y de hidrocarburos como consecuencia de la instalacion y operacion de la
infraestructura necesaria para la provision de banda ancha, haciendo especial
enfasis en afectaciones a la prestacion de servicios de electricidad y transporte o
distribucion de hidrocarburos; se debe sefialar que el articulo 15 de la Ley N° 29904,
es claro en imponer dos (2) obligaciones especificas a los operadores de
telecomunicaciones con un contenido propio, siendo éstas:

a. Adoptar las acciones necesarias a fin de garantizar que no se afecte la
prestacion de otros servicics (como los de electricidad y transporte o distribucion
de hidrocarburos), ni se generen dafios a la infraestructura de uso publico ni a {a
de terceros.

b. Asumir la responsabilidad por los dafios y perjuicios que se ocasionen como
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consecuencia de la instafacion y operacion de infraestructura necesaria para la
expansion de la Banda Ancha.

Cabe afiadir respecto de la obligacion del literal b precedente, que ésta ha sido
precisada en el articulo 32, literal ¢), del Reglamento de la Ley N° 29904, que sefiala
que los dafios y perjuicios en cuestion pueden ser sufridos no solo por los
concesionarios de energia eléctrica o hidrocarburos, sino incluso por terceros.

En ese sentido, es claro que el precitado articulo 15 de la Ley N° 29904 establece
dos (2) obligaciones especificas distintas a cargo del operador de
telecomunicaciones que accede a infraestructura compartida, siendo que la
obligacion del literal a. antes mencionado se refiere a tener que adoptar acciones
preventivas a fin de ocasionar perjuicios a terceros (constituyendo una obligacién de
medios), mientras que la obligacién del literal b. corresponde a tener que reparar
dafios que efectivamente se causen no solo a los concesionarios que brindan el
soporte a la infraestructura de telecomunicaciones, sino incluso a terceros
(constituyendo una obligacién de resultados).

8. Respecto al argumento de GILAT NETWORKS que indica que en una relacion de
comparticion de infraestructura eléctrica, la responsabilidad del operador de
telecomunicaciones frente al concesionario eléctrico, basicamente estara referida a
afectaciones a la infraestructura y servicios eléctricos, mas no a “actividades
colaterales y mediatas respecto a dicho servicio e infragstructura, como es la
operacion minera de CATALINA HUANCA” se debe sefialar que ello es una
afirmacion que no considera que un operador de telecomunicaciones puede generar
danos en activos distintos de la infraestructura eléctrica én la cual se soporta (p.gj. un
vehiculo o maquinaria del concesionario eléctrico) y no por ello dejara de asumir la
responsabilidad que le pudiera corresponder conforme al Cédigo Civil si es que ésta
le es imputable.

9. Respecto a que GILAT NETWORKS sefiala que si se toma en cuenta que el costo de
afectacion de la operacion minera de CATALINA HUANCA podria superar
ampliamente el monto del contrato de comparticion de infraestructura e implicar una
parte significativa del monto del Proyecto Regional Ayacucho, siendo sumamente
desproporcionada e irrazonable; se debe sefalar que es la propia Ley N° 29904 y su
Reglamento que en sus precitados articulos 15 (literal b) y 32 (literal o©),
respectivamente, determinan que Ia instalacion y operacién de infraestructura
necesaria para la expansion de la Banda Ancha (como lo requiere el citado Proyecto
Regional Ayacucho), cuando cause dafios a los concesionarios eléctricos o a
terceros, genera responsabilidad que debe ser asumida por el operador de
telecomunicaciones respectivo. Como fo evidenciarian los muiltiples contratos de
comparticion de infraestructura celebrados bajo el marco de la Ley N° 29904, la
referida regla no desincentiva el uso compartido de la infraestructura de energia
eléctrica.

10.  Si bien el objetivo de la Ley N° 29904 y su Reglamento, es facilitar el despliegue de
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redes necesarias para proveer el servicio de banda ancha a las zonas mas alejadas
del pais a través del mecanismo de comparticion de infraestructura; dicho objetivo,
para que sea sostenible, debe concretarse a través de relaciones de comparticion en
las que ninguna parte asuma costos o riesgos que la ley no le obliga a soportar. En el
caso particular de CATALINA HUANCA, no es posible ubicar alguna disposicion que
la obligue a soportar los dafios que se generen como consecuencia de la instalacién
y operacion de infraestructura necesaria para la expansién de fa Banda Ancha y que,
de acuerdo a las normas civiles, sean imputables al operador de telecomunicaciones
con el que comparte su infraestructura.

11.  Respecto de los argumentos de GILAT NETWORKS referidos a los incentivos
perversos que se generarian para que CATALINA HUANCA actle sin diligencia en
su operacion minera o la asimetria informativa en la que ésta se encuentra; se debe
sefialar que dichos argumentos no relevan a GILAT NETWORKS de hacerse
responsable por los dafios que ocasione a CATALINA HUANCA como consecuencia
de la instalacidon y operacion de la infraestructura necesaria para cumplir con sus
Contratos de Financiamiento. En cualquier caso, si CATALINA HUANCA exige a
GILAT NETWORKS responder conforme ai articulo 1321 del Codigo Civil, le asiste a
ésta el derecho a que en la instancia respectiva aguélla pruebe que se le ha
generado un dafio y ta magnitud del mismo, asistiéndole también el derecho a
cuestionar las pruebas respectivas con los argumentos de hecho y de Derecho que
considere pertinentes. Asimismo, en caso se determinara gue CATALINA HUANCA
pretendié que GILAT NETWORKS responda por un dafio inexistente o por un dafio
que aun existiendo no le correspondia asumir a ésta, podra activar los mecanismos
legales que resulten aplicables para recuperar los costos en los que haya incurrido.

12. Respecto a los anteriores pronunciamientos del OSIPTEL en los que se hace
referencia al dafio indirecto o consecuencial dentro de la responsabilidad del
operador de telecomunicaciones, se debe sefalar que dicha mencién es en modo
enunciativo -como textualmente se sefiala en el informe citado por GILAT
NETWORKS- de los dafios por los que el concesionario eléctrico tuviese
eventualmente que responder ante terceros por causa que sea imputable al operador
de telecomunicaciones. Sin embargo, el referido enunciado se enmarca en un
contexto en el que previamente se ha hecho mencién a lo que sea directa y
exclusivamente atribuible al operador de telecomunicaciones, y posteriormente se ha
recalcado a lo que le sea imputable a éste. Sin perjuicio de lo cual, se reitera que la
responsabilidad frente a un dafio concreto que se reclame al operador de
telecomunicaciones en el marco de la ejecucion de un mandato de comparticién,
debera ser determinada en cada caso especifico conforme a las normas del Cédigo
Civil aplicables.

13.  Si bien el OSIPTEL ejerce su funcion normativa al emitir mandatos de comparticion vy,
por tanto, establecer los diferentes aspectos legales, econdmicos y técnicos de la
relacion de comparticion, en el presente caso, el pronunciamiento que se emita debe
ser consistente con el articulo 15, literal b), de la Ley N° 29904, y el articulo 32, literal
c), de su Reglamento, que disponen que el operador de telecomunicaciones debe
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asumir la responsabilidad que les sea imputable por los dafios y periuicios sufridos
por los concesionarios de energia eléctrica o hidrocarburos, asi como por terceros,
coma consecuencia de la instalacion y operacién de infraestructura necesaria para la
expansién de la Banda Ancha. Es importante sefialar que los dafios en mencion son
los que el afectado pueda acreditar en su debida oportunidad (una vez que se haya
producido el evento dafioso) aplicando las reglas de la normativa civil pertinente.

14.  Respecto al argumento de GILAT NETWORKS respecto a que no existiria certeza
sobre los alcances y efectos de una pretendida afectacion directa e inmediata a fa
actividad minera de CATALINA HUANCA, maxime cuando la expresién “operacion
minera” resulta ser demasiado amplia; se debe sefialar que los dafios que
CATALINA HUANCA pretenda sean indemnizados por GILAT NETWORKS deberan
ser acreditados en lo factico y juridico en la instancia pertinente y en cada caso
concreto. En el proceso respective, y como no puede ser de otro modo, a GILAT
NETWORKS le asistira el derecho a cuestionar la pretension de CATALINA
HUANCA, en ejercicio de su derecho de defensa. Segln se ha sefialado en parrafos
precedentes, como consecuencia de una interrupcién del fluido eléctrico provocada
por GILAT NETWORKS, algunas actividades de CATALINA HUANCA podrian
afectarse y generar dafios que sean consecuencia inmediata y directa del accionar
de GILAT NETWORKS; sin embargo, podrian existir otros dafios que no cumplan
con las condiciones que establece el Codigo Civil, lo cual solo puede determinarse
examinando el hecho presuntamente dafioso y verificando la causalidad de los dafios
gue se aducen.

15.  Sobre €l argumento de GILAT NETWORKS relativo a que ante un eventual corte de
energia eléctrica, corresponderia a GILAT NETWORKS asumir el valor de la
compensacion por la interrupcion del servicio eléctrico generado tal como ocurriria en
el caso de una empresa eléctrica; se debe sefialar que la compensacién que en su
caso aplique segun las normas del subsector energia, no limita la responsabilidad
por los dafios y perjuicios que se genere al concesionario eiéctrico o incluso a
terceros, en linea con lo dispuesto expresamente por la Ley N° 29904 en su articulo
15, literal b), y en el articulo 32, literal c), de su Reglamento.

16.  Sobre lo sefialado por GILAT NETWORKS en cuanto a que CATALINA HUANCA
debe adoptar previsiones ante un corte de energia eléctrica tal como disponer de
grupos electrégenos o equipos de contingencia, estando ello directamente en su
esfera de control y por cuanto dispone de la informacion necesaria; se debe sefalar
que las acciones que pueda adoptar CATALINA HUANCA para mitigar o evitar dafios
que podrian ser consecuencia de hechos propios o de terceros, no eximen a GILAT
NETWORKS de su obligacién especifica de responsabilizarse por los dafos que
ocasione a CATALINA HUANCA y que le sean imputables, conforme lo disponen las
normas antes citadas de la Ley N° 29904 y su Reglamento, concordadas con las
disposiciones sobre dafos del Cédigo Civil.
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4.2.1.4 Comentarios de CATALINA HUANCA al Proyecto de Mandato:

CATALINA HUANCA manifiesta su conformidad con la posicion del OSIPTEL con relacién
a este aspecto. Adicionalmente, considera importante sefialar que la asuncién de
responsabilidad por parte de GILAT NETWORKS respecto a los dafios que podrian
generarse a la operacién minera como consecuencia de la instalacion y operacién de
infraestructura necesaria para la expansion de la Banda Ancha, no solo se sustentan en la
Ley N° 29904 y su respectivo Reglamento, sino también en las disposiciones de! Codigo
Civil.

Indican, que tal como ya han sustentado en su Escrito N° 1 def 16 de junio de 20186, el
dafo gue se pueda causar a CATALINA HUANCA por una interrupcién del suministro
eléctrico es un dafio directo e inmediato, y como tal debe ser resarcido bajo el articulo
1321 del Cddigo Civil. Por lo tanto, consideran que corresponde que se reconozca que la
responsabilidad civil de cargo de GILAT NETWORKS implica indemnizar a CATALINA
HUANCA por el dafic emergente y lucro cesante ocasionado en la operacion de [a mina en
caso de interrupcion del suministro imputable a GILAT NETWORKS. Asimismo, precisan
que el resarcimiento por la inejecucién de obligaciones {sea por culpa leve, culpa grave o
dolo) comprende el dafio (tanto emergente como lucro cesante) que sea consecuencia
directa e inmediata de la inejecucion. En otras palabras, el incumplimiento de obligaciones
contractuales (por culpa leve, culpa grave o dolo) genera el resarcimiento del dafio directo
e inmediato.

CATALINA HUANCA sefiala que sin perjuicio de lo anteriormente mencionado, la
conclusion del anélisis del OSIPTEL en este punto no esta recogido de forma expresa en
las Condiciones Generales del Mandato. En ese sentido, solicita se incluya en la version
final del Mandato el texto de la clausula propuesta en el Proyecto de Contrato en su
version del 24 de mayo de 2016:

"Responsabilidad por Dafios

Si por causas imputables a GILAT NETWORKS o de ferceros contratados por ésta, se
produjeran dafios a fa Infraestructura Eléctrica u otras instalaciones de CATALINA HUANCA
y/0 a ferceras personas y/o propiedades piblicas o privadas, GILAT NETWORKS debera,
sin ser limitativos, reparar e indemnizar los dafios causados a CATALINA HUANCA, a
terceros o sus propiedades, conforme a fas disposiciones del Cédigo Civil. En cualquiera de
estos casos, GILAT NETWORKS, incluso si el daiio fue producido por terceros contratados
por esta, debera cubrir el infegro del valor del bien o bienes afectados, incluyéndose en
dicho valor, el que corresponda a los costos por concepto de supervision, mano de obra,
direccion técnica y en general cualquier ofro importe que sea necesario sufragar para su
reposicion.

De manera especifica, sin perjuicio de las responsabilidades de GILAT establecidas
en_el presente Mandato, GILAT se obliga a indemnizar al CONCESIONARIO
ELECTRICO por los dafios generados a la operacion minera del CONCESIONARIO
ELECTRICO, _incluyendo daiio emergente y lucro cesante, conforme a las
disposicicnes del Cédigo Civil, por las interrupciones de transmision eléctrica de
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responsabilidad de GILAT.”

Finalmente CATALINA HUANCA reitera que el objeto exclusivo de la linea de transmision
es precisamente abastecer de energia a su operacidn minera. Es por ello que la
transmision ininterrumpida de energia resulta de vital importancia. Sefiala que si por alguna
negligencia en la infraestructura de la linea de transmision, GILAT NETWORKS generara
un desperfecto en ella, la operacion minera se veria inmediata y directamente afectada por
su negligencia, originando dafios directos por la sola pérdida de la energia de la dnica linea
que la abastece.

Considera que, de acuerdo a las normas de responsabilidad civil vigentes e incluidas en el
Cédigo Civil, GILAT NETWORKS si es responsable y esta obligada a indemnizar a
CATALINA HUANCA si producto de su actividad genera una interrupcion del servicio de
transmision eléctrica, se produce un dafio en su operacion minera. Precisa que se trata de
un dafio directo, no de un dafio indirecto como erradamente sostiene Gilat.

4.2.1.5 Comentarios de GILAT NETWORKS al Proyecto de Mandato:

GILAT NETWORKS reitera que las eventuales afectaciones a la operaciéon minera de
CATALINA HUANCA constituirian dafios indirectos al no estar vinculados directamente a la
labor que realizara GILAT NETWORKS sobre la infraestructura eléctrica de la referida
empresa, la cual sera cbhjeto de uso compartido.

Asimismo, GILAT NETWORKS menciona que al pretender hacerla responsable por el dafio
emergente y lucro cesante respecto a la operacion minera de CATALINA HUANCA, se
genera un antecedente negativo y desincentivo para la inversién en los proyectos
regionales, pues implica atribuir elevados riesgos a la empresa operadora que se
traducirian en costos economicos gue podrian sobrepasar el monto de la adjudicacion de
los contratos de financiamiento de los proyectos regionales.

En ese sentido, GILAT NETWORKS solicita que se establezca que no sera responsable
por las afectaciones a la operacién minera de CATALINA HUANCA al constituir dicha
atribucion de responsabilidad desproporcionada e irrazonable, asi como contraria a las
normas del Cédigo Civil.

4.2.1.6 Posicion del OSIPTEL respecto de los comentarios al Proyecto de Mandato:

Respecto de los comentarios de CATALINA HUANCA, se debe sefialar que el Proyecto de
Mandato es claro en determinar que la reparacién e indemnizacion que los dafios que
eventualmente GILAT NETWORKS cause a CATALINA HUANCA o a sus propiedades, se
efectuara conforme a las disposiciones del Codigo Civil.

El referido cuerpo normativo establece en su articulo 1321 que el resarcimiento por la
inejecucién de una obligacién o por su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso,
comprende tanto el dano emergente como el lucro cesante, en cuanto sean consecuencia
inmediata y directa de tal inejecucidon. No obstante, el Cédigo Civil incluye también otras
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disposiciones sobre la responsabilidad por inejecucién de obligaciones, por lo gue se
considera que incluir en el mandato una remision general al Codigo Civil resulta mas
adecuada, de modo que en cada caso concreto se determine qué disposiciones del
referido cuerpo normativo seran las que resulten aplicables.

En relacién a los comentarios de GILAT NETWORKS, se debe reiterar que los dafos que
potencialmente pueda generar a CATALINA HUANCA como consecuencia de la
comparticion de su infraestructura, no se limitan Gnicamente a la infraestructura eléctrica.
En efecto, como se ha sefialado al emitir el Proyecto de Mandato, la posicion de GILAT
NETWORKS es inconsistente con lo dispuesto con el articulo 32, literal ¢), del Reglamento
de la Ley N° 29904, que establece claramente que el operador de telecomunicaciones
debe asumir la responsabilidad que les sea imputable por los dafios y perjuicios sufridos
por los concesionarios de energia eléctrica o hidrocarburos, asi como por terceros, como
consecuencia de la instalacion y operacion de infraestructura necesaria para la expansion
de la Banda Ancha.

Asimismo, segun se ha considerado en el Proyecto de Mandato, la responsabilidad que
debe asumir el operador de telecomunicaciones por los dafios que cause al titular de la
infraestructura eléctrica, es la que determina el Cédigo Civil. Por ello, en cada caso
concreto, se debera determinar si ia reparacion e indemnizacion que pretende el titular de
la infraestructura eléctrica frente a un dafio causado, es consistente con las disposiciones
aplicables del Cédigo Civil, como se ha sefialado en parrafos precedentes.

Ahora bien, sin perjuicio de lo antes sefialado, se considera apropiado precisar que entre
las instalaciones de CATALINA HUANCA que puedan ser afectadas por causas imputables
a GILAT NETWORKS, se encuentran sus instalaciones y operacién minera, de modo que
se refleje en el texto del mandato las consideraciones expuestas en el presente informe.

Si por causas imputables a GILAT NETWORKS o de terceros contratados por ésta, se
produjeran dafios a la Infraestructura Eléctrica u otras instalaciones de CATALINA
HUANCA —incluidas sus instalaciones y operacién minera- y/o a terceras personas
y/o propiedades ptblicas o privadas, GILAT NETWORKS debera, sin ser limitativos,
reparar e indemnizar los dafios causados a CATALINA HUANCA, a terceros o sus
propiedades, conforme a las disposiciones del Cédigo Civil. En cualquiera de estos
casos, GILAT NETWORKS, incluso si ef dafio fue producido por terceros contratados
por ésta, debera cubrir el infegro del valor del bien o bienes afectados, incluyéndose
en dicho valor, el que corresponda a los costos por concepto de supervisién, mano de
obra, direccion técnica y en general cualquier otro importe que sea necesario sufragar
para su reposicion.

4,2.2. Sobre la constitucion de una carta fianza.
4.2.2.1 Posicion de GILAT NETWORKS:

GILAT NETWORKS sefiala que CATALINA HUANCA le solicitd ia constitucién de una
carta fianza de hasta $ 200,000 en los siguientes términos:
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‘Décimo Sexta.- Carta fianza

Para asegurar fa correcta gjecucién del presente contrato y ef cumplimiento de cualguiera
de fas obligaciones a cargo de GILAT, sea con el CONCESIONARIO ELECTRICO y/o con
terceros, dentro de los fres dias habiles siguientes a fa fecha de suscripcion del presente
Contrato, GILAT eniregaré una carta fianza bancaria solidaria, incondicional, irrevocable, de
realizacion aufomatica y sin beneficic de excusion a favor de EL CONCESIONARIO
ELECTRICO por el imporfe de US$200,000.00 (Doscientos mil y 00/100 ddlares
americanos), emifida por una entidad del sistema financiero peruanc de primer orden. La
carta fianza mencionada, deberg estar vigente por un plazo de dos (2) meses contados a
partir de su emision. En caso de incumplimiento de las obligaciones contenidas en el
presente conirato, por parte de GILAT y/o de existir dafios y perjuicios por indemnizar a
favor del CONCESIONARIO ELECTRICO, GILAT facufta al CONCESIONARIO
ELECTRICO a ejecutar la carta fianza, sin que dicha ejecucion pueda ser opuesta bajo
ningdn concepto por GILAT.”

Sobre el particular, GILAT NETWORKS considera que los conceptos vinculados al
resarcimiento de afectaciones a la empresa eléctrica o cualquier otro incumplimiento que
genere dafio contractual y extracontractual se encuentran cubiertos por la péliza de todo
riesgo que se obligé a constituir por un monto de USD 1'000,000.00 (Un Millén con 00/100
Délares de los Estados Unidos de Norteamérica); motivo por el cual, considera que la
constitucion de la mencionada carta fianza no es necesaria.

Indica que su posicién encuentra sustento en el propio pronunciamiento del OSIPTEL al
emitir el mandato de comparticién de infraestructura, seguido en el expediente N° 00005-
2015-CD-GPRC/MC. Asi en la pagina 54 del informe N° 015-GPRC/2016 se sefiala
expresamente lo siguiente:

‘De esta manera al contarse con una pdliza de seguro que incluye. la cobertura de cualquier
afectacion a la infraestructura eléctrica de CONENHUA, el OSIPTEL considera que no
corresponde asumir de manera adicional, una carta fianza como garantia por el
resarcimieto por cuaiquier afectacion a la infraestructura eléctrica de CONENHUA, por fo
que se desestima el pedido de CONENHUA de emitir una carta fianza por un valor de USD
100,000 como garantia de cualquier incumplimiento (atraso en el pago de la retribucién
economica, resarcimiento de afectacién a la infraestructura eféctrica de CONENHUA, o
cualquier otro incumplimiento). La dnica carta fianza que debera emitir GILAT NETWORKS
en favor de CONENHUA en el mamo de la emision del mandato de Comparticion, serd el
que garantice especificamente al pago de las retribuciones econémicas.”

De acuerdo al texto antes citado, GILAT NETWORKS considera que no corresponde la
constitucion de una carta fianza para garantizar la indemnizacion por afectaciones a la
empresa eléctrica que ya se encuentran cubiertos por la péliza de responsabifidad civil,
sino que corresponderia Unicamente la constitucion de una carta fianza que serviria para
garantizar la retribucién mensual por acceso y uso de la infraestructura eléctrica.

Por consiguiente, solicita que en el mandato de comparticion de infraestructura se
establezca que la carta fianza que emita GILAT NETWORKS a favor de CATALINA
HUANCA garantice unicamente el pago oportuno de las contraprestaciones mensuales y e
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monto de dicha carta se estime en funcidon a la infraestructura eléctrica que utilizara,
siguiendo Ia linea establecida por el OSIPTEL en el mandato antes citado:

“De esta forma, considerando el contexto de construccion y operacion en modo de prueba
de GILAT NETWORKS, se considera el monto de la carta fianza a ser oforgada a
CONENHUA para garantizar sus obligaciones econémicas es equivalente a una renta
mensual. Dicho monto no perjudica a CONENHUA ya que corresponde, en estricto, a fa
deuda impaga, y no le genera costos innecesarios a CONENHUA més que los derivados de
la habitual practica comercial de emisién e garantias. (...)1'7

En consecuencia, atendiendo a lo anterior, GILAT NETWORKS solicita que el OSIPTEL
ordene la emision de una carta fianza que garantice el pago oportuno de una (01)
contraprestacidn mensual.

Sobre la constitucion de una carta fianza.

GILAT NETWORKS sefiala que CATALINA HUANCA indica que en la dltima reunién del
24 de mayo, su representada no habria cuestionado ni la existencia ni el monto de la carta
fianza, pues solo habria indicado un plazo de subsanacidn previo a la ejecucién de la carta
fianza. '

Al respecto, precisa que dentro del marco de sus negociaciones su representada se
encontraba evaluando la clausula propuesta por CATALINA HUANCA sobre la constitucion
de una carta fianza; sin embargo, dicha solicitud no fue aceptada de manera definitiva por
GILAT NETWORKS pues en las reuniones sostenidas, inclusive cuestionaron la falencia
de dicho mecanismo al facultar a CATALINA HUANCA la ejecucion de la carta fianza por
supuestos incumpiimientos sin que se haya demostrado la responsabilidad de su
representada.

Ahora bien, respecto a la afirmacion de CATALINA HUANCA que Ila poliza de
responsabilidad civil constituida por GILAT NETWORKS no cubririan los dafios que se le
podria ocasionar, sefialan que debe tomarse en cuenta que la pdliza que GILAT
NETWORKS alcanzé a CATALINA HUANCA era tan solo un modelo de péliza que otras
empresas electricas solicitaron constituir a su representada en los contratos de
compairticién de infraestructura, sin embargo, no es una pdliza que GILAT NETWORKS
haya constituido a favor de dicha empresa.

Asimismo, precisan que si bien GILAT NETWORKS ofrecio a CATALINA HUANCA
constituir una péliza para asegurar el resarcimiento por eventuales dafios que se le pudiera
ocasionar, CATALINA HUANCA no realizé ningun tipo de observacién o comentario sobre
el modelo de pdliza remitido, por lo cual asumieron que estaban de acuerdo con el mismo.
Indican que la poliza de responsabilidad civil constituye un instrumento eficiente de
aseguramiento cuya utilizacion es ampliamente difundido y aceptado en el trafico
comercial, precisamente para asegurar la indemnizacion del dafic que eventualmente se
pudiera ocasionar en el marco de la ejecucion de relaciones juridicas. Asimismo, destacan
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que la cobertura del referido contrato de seguro puede cubrir cualquier riesgo con la (nica
condicién de que al tiempo de su celebracién exista un interés asegurable actual o
contingente, tal y como se lee en los siguientes articulos de la Ley 29946, Ley de Contrato
de Seguro:

“Articulo 1. Definicion

£l contrato de seguro es aquel por el que el asegurador se obliga, mediante el cobro de una
prima y para el caso de gue se produzca el evento cuyo riesgo es objeto de coberfura, a
indemnizar dentro de los limites pactados el dafio producido al asegurado o a satisfacer un
capital, una renta u otras prestaciones convenidas.

Articulo 2. Cobertura
£l contrato de seguro cubre cualquier riesgo siempre que al tiempo de su celebracion exista
un interés asegurable actual o contingente.”

GILAT NETWORKS sefiala que la pdliza de responsabilidad civil resulta de suma utilidad a
fin de garantizar la indemnizacién ante eventuales riesgos contractuales o
extracontractuales que se pudieran presentar en la relacién de comparticién de
infraestructura. Es asi que el interés de CATALINA HUANCA de que se asegure &l
resarcimiento por {os dafios que se le pudieren ocasionar durante la comparticion de
infraestructura, se veria razonablemente satisfecha con una péliza de responsabilidad civil,
la cual contendria las condiciones particulares y especificas de resarcimiento a dicha
empresa.

Por otro lado, sefalan que CATALINA HUANCA solicitaba una carta fianza con las
siguientes caracteristicas:

Décimo Sexta.- Carta fianza

Fara asegurar fa correcta ejecucion del presente contrato y el cumplimiento de cualquiera
de las obiigaciones a cargo de GILAT, sea con el CONCESIONARIO ELECTRICO y/o con
terceros, dentro de los tres dias habiles siguientes a la fecha de suscripcion del presente
Contrato, GILAT eniregara una carta fianza bancaria solidaria, incondicional, irrevocable, de
realizacion automaética y_sin beneficio de excusién a favor de EL CONCESIONARIO
ELECTRICO por el imporfe de US$200, 000.00 (Doscientos mil y 00/100 dolares
americanos), emitida por una entidad del sistema financiero peruano de primer orden. La
carta fianza mencionada, deberd estar vigente por un plazo de dos (2} meses contados a
partir de su emision. En caso de incumplimiento de las obligaciones contenidas en el
presente contrato, por parte de GILAT y/o de existir dafos y perjuicios por indemnizar
a favor del CONCESIONARIO ELECTRICO, GILAT faculta al CONCESIONARIO
ELECTRICO a ejecutar la carta fianza, sin que dicha ejecucion pueda ser opuesta bajo
ningun concepto por GILAT. (Subrayado y resaltado agregado)

GILAT NETWORKS considera que resulta sumamente desproporcionada la carta fianza
que solicitaba CATALINA HUANCA, toda vez que la premunia de amplias facultades para
ejecutar dicha garantia en cualquier momento, con el solo condicionante de que, a su
criterio, haya existido algin incumplimiento del contrato o se le haya causado alguna
afectacion. De esta forma, ante el mas minimo incumplimiento del contrato, esta empresa
podia ejecutar en su integridad la carta fianza de US$200,000.00, inclusive cuando no se le
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hubiese causado dafio o el monto de la eventual afectacion haya sido muchisimo menor al
monto de la carta fianza, sin que su representada hubiese podido cuestionar previamente
las imputaciones realizadas por CATALINA HUANCA, privandosele de este modo de
gjercer adecuadamente su derecho de defensa.

Indica que por las propias caracteristicas de la carta fianza de ser solidaria, incondicional,
irrevocable, de realizacidén automatica y sin beneficio de excusion, CATALINA HUANCA en
cualquier momento podria ejecutarla sin que su representada hubiese podido cponerse a
la misma. En este escenario, CATALINA HUANCA primero se haria cobro por las
indemnizaciones que a su exclusivo y subjetivo parecer le corresponderia, y solo de forma
posterior GILAT NETWORKS podria solicitar que se demuestre su responsabilidad en las
vias correspondientes.

Adicionalmente a lo antes mencionado, precisa que la Ley de Banda Ancha y su
Reglamento son las normas juridicas que establecen las condiciones econémicas que
debe asumir el operador de telecomunicaciones ante la empresa eléctrica en una relacion
de comparticién de infraestructura, sin que se haya incluido dentro de dichas condiciones
asumir el costo econdémico y financiero de constituir una carta fianza. Sefialan que
constituir una carta fianza y su posible ejecucion, constituye un costo financiero que
repercute negativamente en una empresa, generando desincentivo para desarroliar futuros
proyectos de inversion.

En este contexto, menciona que el costo financiero de asumir la constitucién de cartas
fianzas, no fue contemplado por FITEL en la factibilidad de los proyectos regionates, razén
por la cual implica un sobrecosto que no fue previsto por GILAT NETWORKS al momento
de la suscripcién de los contratos de financiamiento, razén por la cual no debiera aceptarse
tal solicitud de las empresas eléctricas. Adicionalmente a lo antes sostenido, su posicion
guarda coherencia con anteriores pronunciamientos del OSIPTEL, tal como el expresado
en la pagina 70 del informe N° 067-GPRC/2016 el cual indica lo siguiente:

De esta manera, al contarse con una péliza de seguro que incluye la cobertura de cualquier
afectacion a la infraestructura eléctrica de CONENHUA, el OSIPTEL considera que nho
corresponde constituir de manera adicional, una carta fianza como. garantia por el
resarcimiento por cualquier afectacion a la infraestructura eléctrica de CONENHUA, por lo
que se desestima el pedido de CONENHUA de exigir a GILAT NETWORKS emitir una
carta fianza por un valor de USD 100, 000 como garantia de cualquier incumplimiento
fentre ellos, atraso en el pago de la retribucién econdmica, resarcimienta de afectacion a la
infraestructura eléctrica de CONENHUA, o cualquier otro incumplimiento). La dnica carta
fianza que deberg emitir GILAT NETWORKS en favor de CONENHUA en el marco de la
emision del Mandato de Comparticion, sera el que garantice especificamente el pago de las
retribuciones econdmicas.

Conforme al texto antes citado, consideran que al constituirse una poliza de
responsabilidad civil que cubra la afectacion que pudiera sufrir CATALINA HUANCA no
seria necesario constituir carta fianza por un monto exorbitante como pretende dicha

empresa.
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En ese sentido, solicitan desestimar la solicitud de CATALINA HUANCA de constituir una
carta fianza por el importe de US$200,000.00 (Doscientos mil y 00/100 dodlares
americanos) para garantizar la indemnizacién por las eventuales afectaciones que se le
pudieran ocasionar en el marco de una relacion de comparticion de infraestructura.

4.2.2.2 Posicion de CATALINA HUANCA:

Al respecto, CATALINA HUANCA propuso incluir fa siguiente clausula:

“Décimo Sexta.- Carta fianza

Para asegurar la correcta ejecucion del presente contrato y el cumplimiento de cualquiera
de las obligaciones a cargo de GILAT, sea con ef CONCESIONARIO ELECTRICO y/o con
terceros, dentro de los tres dias habiles siguientes a la fecha de suscripcion def presente
Contrato, GILAT entregara una carta fianza bancaria solidaria, incondicional, irrevocable, de
realizacion automatica y sin beneficio de excusion a favor de EL CONCESIONARIO
ELECTRICO por el importe de (S$200,000.00 (Doscientos mil y 00/100 ddlares
americanos), emitida por una entidad del sistema financiero peruano de primer orden. La
carta flanza mencionada, debera estar vigente por un plazo de dos (2) meses contados a
partir de su emisién. En caso de incumplimiento de las obligaciones contenidas en el
presente confrato, por parfe de GILAT y/o de existir dafios y perjuicios por indemnizar a
favor del CONCESIONARIO ELECTRICO, GILAT faculta al CONCESIONARIO
ELECTRICO a ejecutar la carla fianza, sin que dicha ejecucion pueda ser opuesta bajo
ningtn concepto por GILAT. ©

CATALINA HUANCA indica que en la Uitima reunidn, del 24 de mayo de 2016, GILAT
NETWORKS no cuestioné ni la existencia ni el monto de Ia carta fianza, sélo sefalé su
requerimiento de que exista un plazo de subsanacion previo a la ejecucion de la carta
fianza en el supuesto de que GILAT NETWORKS hubiera incumplido una de sus
obligaciones que generase dicha ejecucion. En dicho contexto es que CATALINA HUANCA
remitio el correo del 24 de mayo de 2016, sefialando sobre este punto que estaba
pendiente de GILAT NETWORKS “proponer las modificaciones a la clausula décimo sexta,
sobre el oforgamiento de carta fianza, con el objetivo de incluir un plazo de subsanacion
antes de la efecucion de dicha carta fianza.” Indica que no existia divergencia alguna sobre
la existencia o el monto de la carta fianza, presentando un extracto del referido correo
electrénico:
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CATALINA HUANCA sefiala que mas alla de lo descrito, de acuerdo a lo sefialado en su
solicitud de mandato, GILAT NETWORKS considera que la constitucion de una carta
fianza no es necesaria. Indica que segun dicha empresa, los conceptos vinculados al
resarcimiento de afectaciones a la empresa eléctrica o cualquier otro incumplimiento que
genere dafio contractual y extracontractual se encuentra cubierto por la pdliza de todo
riesgo que GILAT NETWORKS se obligd a constituir.

CATALINA HUANCA manifiesta que segtin lo informado, GILAT NETWORKS contaria con
una péliza de responsabilidad civil que podria cubrir afectaciones a CATALINA HUANCA o
cualquier otro incumplimiento que genere darfio contractual y extracontractual. Al respecto,
precisan que sélo han recibido un sumario o suplemento de la péliza de responsabilidad
civit de GILAT NETWORKS, péliza 2401559900231. Sin perjuicio de ello, indica que las
razones por las cuales la poliza materia de analisis resulta insuficiente para cubrir sus
afectaciones son:

(i) La poliza de responsabilidad civil se limita a cubrir los dafios que estén
expresamente cubiertos por la péliza. Por lo que aquéllos dafios gue no estén
contemplados en la pdliza no seran cubiertos, aun cuando GILAT NETWORKS
haya asumido la obligacion contractual de indemnizar a CATALINA HUANCA por
los mismos.

(i) El articulo 83 de la Ley del Contrato de Seguro, Ley N° 29946, indica que la
companiia aseguradora se obliga a resarcir el dafio patrimonial causado, sin incluir
el lucro cesante, salvo pacto expreso en contrario. Por regla general, los seguros
patrimoniales no contienen una cobertura de lucro cesante salvo supuestos
especificos, dada la dificultad de cuantificar ta cuantia y exposicion del dafio. De la
revision de la pdliza, CATALINA HUANCA sefiala que no ha podido constatar que
exista este tipo de cobertura para lucro cesante causado a terceros.

(i) Por regla general, en las pdlizas de responsabilidad civil, la indemnizacion de la
aseguradora se hace efectiva solo cuando exista una sentencia judicial o
transaccion extrajudicial autorizada por la compaiiia aseguradora. Por ello,
mientras no exista una sentencia o acuerdo definitivo que haya liquidado el monto
a indemnizar, no se activaria la péliza de seguro.

(iv) El articulo 81 de la Ley del Contrato de Seguro, dispone que no corresponde
efectuar el pago de la indemnizacién en caso de dolo o culpa grave. En esa
medida, de verificarse negligencia grave de GILAT NETWORKS en la produccion
del dafio, la compafiia aseguradora podria exonerarse del page de la
indemnizacion.

Por lo anterior, CATALINA HUANCA solicita desestimar los argumentos expuestos por
GILAT NETWORKS y atender su propuesta en el sentido de incluir en el mandato de uso
compartido de infraestructura la obligacion de constituir una carta fianza, conforme a la
clausula propuesta por CATALINA HUANCA, a fin que exista una garantia cierta vy
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CATALINA HUANCA.
4.2.2.3 Posicion del OSIPTEL:

Segun se ha sefialado en parrafos precedentes, la Ley N° 29904 y su Reglamento
disponen que los operadores de telecomunicaciones tienen la obligacion de asumir la
responsabilidad que les sea imputable por los dafios que sufran los concesionarios de
energia eléctrica e, inclusive, los dafios que sufran terceros, como consecuencia de la
instalacion y operacion de la infraestructura necesaria para la expansion de la Banda
Ancha. En el presente caso, sera objeto de comparticion, infraestructura eléctrica que ha
sido desplegada por CATALINA HUANCA con el propdsito especifico de abastecer de
energia eléctrica a su operacién minera. En ese sentido, el principal riesgo que asumiria
CATALINA HUANCA al cumplir con la obligacion legal que le impone la Ley N° 29904 para
gue comparta su infraestructura seria afectar su operacion minera, siendo este riesgo
mayor durante el periodo en que se realice el tendido del cable de fibra éptica.

En este contexto, se considera razonable que dicho mayor riesgo pueda estar cubierto con
una garantia que complemente a la pdliza de seguro gue debe tener constituida GILAT
NETWORKS, y que permita una pronta reparacion del dafio que se ocasione a CATALINA
HUANCA por causa gue ésta considere imputable a aguélla. Esta garantia puede ser la
carta fianza planteada para el presente mandato por CATALINA HUANCA, que tiene como
antecedente af contrato de comparticion de infraestructura celebrado por ésta con el
concesionario Azteca Comunicacicnes Perit S.A.C., por un monto de $200.000,00
(doscientos mil Délares de Estados Unidos de América) y con un plazo de vigencia de dos
(2) meses.

Cabe sefialar que el referido monto se considera razonable, habiendo sido planteado por
CATALINA HUANCA atendiendo a algun potencial dafioc que habria estimado en su
operacion minera durante la etapa de mayor riesgo de la relacion de comparticion
(despliegue del cable de fibra optica, que tomaria un aproximado de dos meses),
estimacidn que, segln se ha sefalado, ha sido aceptada por ofro concesiénario de
telecomunicaciones al cual le provee de infraestructura. No obstante, en el presente
mandato se acota la cobertura de la carta fianza a los dafios que se ocasionen en la
operacidon minera, considerando que algin eventual dafio en la infraestructura eléctrica
tendra cobertura en la péliza de seguro antes mencionada, que otorgara garantia durante
todo el plazo de vigencia del mandato.

Finalmente, se debe precisar que CATALINA HUANCA asumira responsabilidad civil frente
a GILAT NETWORKS por la eventual ejecucion (total o parcial) de la carta fianza, cuando
ésta se produzca de manera injustificada. En efecto, si luego de la ejecucion de fa referida
carta la instancia pertinente determinara que ésta se produjo, por ejemplo, sin que se haya
ocasionado un dafio a CATALINA HUANCA o que el dafic no era atribuible a GILAT
NETWORKS, correspondera a CATALINA HUANCA reparar los dafios que hubiera
causado a GILAT NETWORKS con la ejecucion de la carta fianza en mencion.
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4.2.2.4 Comentarios de CATALINA HUANCA al Proyecto de Mandato:

CATALINA HUANCA se encuentra de acuerdo con la posicion del OSIPTEL. No obstante,
considera que deberan incluirse precisiones respecto a su vigencia.

Al respecto sefiala que las Condiciones Generales del Mandato que forma parte del
Informe N° 00302-GPRC/2016 indican que:

“Dentro de los cinco (5) dias habiles de la entrada en vigencia del presente Mandato, GILAT
NETWORKS debera presentar a CATALINA HUANCA una carta fianza emitida por un
banco de primer nivel, en las condiciones de solidaria, incondicional, irrevocable, sin
beneficio de excusion y de realizacion automafica a solo requerimiento de CATALINA
HUANCA, por un monto de doscientos mil Délares de los Estados Unidos de América ($
200,000.00), para garantizar eventuales dafios en la operacién minera de CATALINA
HUANCA que ésta considere atribuibles a la responsabilidad de GILAT NETWORKS. Esta
carta fianza debera estar vigente por un plazo de dos (2) meses contados a partir de
su emision. CATALINA HUANCA asumird la responsabilidad civil que corresponda en caso
que ejecute (total o parcialmente) de manera injusltificada la referida carta fianza.”

En ese sentido, CATALINA HUANCA menciona que se ha dispuesto que la carta fianza
debera contar con una vigencia de dos (2) meses contados desde la fecha de su emision.
No obstante, considera que no se ha observado que el periodo en gue se realice el tendido
de cable de fibra éptica podria no corresponder o exceder el periodo de vigencia de la
carta fianza, con io cual, la constitucion de una garantia que cubra el mayor riesgo que
enfrentaria CATALINA HUANCA durante el periodo de instalacion, perderia sentido.

Por lo mencionado anteriormente, CATALINA HUANCA solicita incluir que la obligacion de
que la carta fianza debera contar una vigencia de dos (2) meses contados desde la fecha
de su emision, debera ser extendida si el periodo instalacion del cable de fibra optica
excede a los dos (2) meses.

Para tal efecto propone el siguiente texto:

“Dentro de los cinco (5) dias habiles de la entrada en vigencia del presente Mandato, GILAT
NETWORKS debera presentar a CATALINA HUANCA una carta fianza emitida por un
banco de primer nivel, en las condiciones de solidaria, incondicional, irrevocable, sin
beneficio de excusion y de realizacion automatica a solo requerimiento de CATALINA
HUANCA, por un monto de doscientos mif Délares de los Estados Unidos de América ($
200.000.00), para garantizar eventuales dafios en la operacion minera de CATALINA
HUANCA que ésta considere atribuibles a la responsabilidad de GILAT NETWORKS. Esta
carta fianza debera estar vigente por un plazo de dos (2) meses contados a partir de
Su emision, sin petjuicic de que su vigencia deba ser extendida, en caso el periodo de
instalacion del cable de fibra éptica exceda a los referidos dos (2) meses. CATALINA
HUANCA asumira la responsabilidad civil que corresponda en caso que efecute (total o
parcialmente) de manera injustificada la referida carta fianza.”

CATALINA HUANCA sefala que la posicion de GILAT NETWORKS con relacién a la
supuesta “sobre proteccion” que se estaria otorgando a CATALINA HUANCA en
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comparacion con empresas de energia eléctrica, es incorrecta. Considera que existe una
importante diferencia entre la operacidén de empresas de energia eléctrica y una empresa
minera que ha desarrollado infraestructura eléctrica para abastecer exclusivamente su
propia operacién. Indica que la infraestructura eléctrica de CATALINA HUANCA no la
utilizan terceros, la empresa no percibe ingresos por concepto de tarifas de transmisién.

Manifiesta que los dafios que podrian generarse en la operacidén de empresas de energia
eléctrica a su infraestructura eléctrica se encontrarian cubiertos por la pdliza de
responsabilidad civil que debe tener constituida GILAT NETWORKS; sin embargo,
consideran que en el presente caso, el riesgo relevante transciende a los dafios que
podrian generarse a la operacion eléctrica en si misma, dado que la pdliza de
responsabilidad civil se limita a cubrir los dafios que estén expresamente cubiertos por la
poliza. Indica que aquellos dafios que no estén contemplados en la pdliza no seran
cubiertos por ella, aun cuando GILAT NETWORKS haya asumido la obligacion contractual
de indemnizar a CATALINA HUANCA por los mismos.

Manifiesta que el principal riesgoe que asumiria al cumplir con la obligacién legal que le
impone la Ley N° 29904, Ley de promocion de la Banda Ancha y construccion de la Red
Dorsal Nacional de Fibra Optica, para que comparta su infraestructura, seria afectar su
operacion minera en caso que GILAT NETWORKS cause una interrupcion en el servicio de
transmisién eléctrica, siendo este riesgo mayor durante el periodo en que se realice el
tendido de cable de fibra éptica.

Por tanto, CATALINA HUANCA insiste en que el riesgo relevante que podria afectar a una
empresa de operacion eléctrica y a una empresa minera con instalaciones eléctricas para
propio consumo es claramente distinto. Ante riesgos distintos considera que el OSIPTEL
debe establecer obligaciones distintas, tal como ha sido reconocido por el Consejo
Directivo en el Proyecto de Mandato, a través de la constitucion de una carta fianza
especifica, que ademas cuenta con el precedente de haber sido aceptada por otra
empresa de telecomunicaciones con la cual nuestra empresa suscribié un contrato de
acceso.

4.2.2.5 Comentarios de GILAT NETWORKS al Proyecto de Mandato:

GILAT NETWORKS reitera su desacuerdo con la constitucion de una carta fianza toda vez
que la misma implica la asuncién de un costo econdmico no previsto en la Ley de Banda
Ancha ni su Reglamento.

Al respecto, menciona que las referidas normas establecen de forma clara y taxativa los
aspectos econdmicos que deben regir las relaciones de comparticion de infraestructura,
fijando los costos que corresponde asumir a la empresa operadora frente al concesionario
eléctrico por el acceso y uso de infraestructura eléctrica, sin haber incluido entre los
mismos el costo de constituir cartas fianzas.

Indica que la Ley de Banda Ancha y su Reglamento si bien establecen que corresponde a
la empresa operadora asumir la responsabilidad por los dafios que eventualmente se
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pudiesen causar a la empresa eléctrica, sin embargo, no establece la obligacién de
constituir garantias financieras a favor de los concesionarios eléctricos para asegurar los
eventuales dafos generados durante la comparticién de infraestructura.

En tal virtud, considera que disponer que las empresas operadoras constituyan cartas
fianza en favor de los concesionarios eléctricos implica dejar abierta la posibifidad de que
cada concesionario eléctrico solicite el cumplimiento de condiciones econémicas
particulares, adicionales y diferentes a las previstas normativamente, que resultarian
gravosas para el operador de telecomunicaciones, retrasando y entorpeciendo Ia
comparticion de infraestructura que resulta de vital importancia para el desarrollo de los
Proyectos los Regionales. De esta forma, la constitucion de una carta fianza y una eventual
ejecucion injustificada, constituiria un costo financiero que repercute negativamente en la
empresa operadora para el acceso al financiamiento para el desarrollo de proyectos de
inversion.

Adicionalmente a lo antes manifestado, indica que pretender que se constituya una carta
fianza en favor del concesionario eléctrico, implica establecer una “sobre-proteccién” en
favor del mismo que eleva sobremanera el estandar de proteccién regulado en las normas
sobre la materia.

Manifiesta que, la Ley de Banda Ancha y su Reglamento, prevén la responsabilidad que
debe asumir la empresa operadora por los eventuales dafios que se pudieran ocasionar al
concesionario eléctrico. Asimismo, indica que no debe perderse de vista que las
afectaciones que se causen a la empresa eléctrica ademas estan tipificadas como
infraccion grave en el Reglamento de la Ley de Banda Ancha, siendo la empresa
operadora pasible de ser sancionada con una multa de hasta 150 UlTs. Adicionalmente,
sefiala que el OSIPTEL ha establecido en el presente procedimiento de mandato la
necesidad de constituir una péliza de responsabilidad civil que tiene por objetivo garantizar
fa reparacion al concesionario eléctrico por los dafios que pudiesen ocasionarsele en el
marco de la relacién de comparticion de infraestructura.

En ese sentido, considera que existen los suficientes mecanismos de proteccién en favor
de la empresa eléctrica contra los eventuales dafios que le pudiera ocasionar a la empresa
operadora asi como los suficientes incentivos para que la empresa de telecomunicaciones
actue con la diligencia debida a efectos de no causar dafios al concesionario eléctrico. Sin
embargo, sefiala que a pesar de que e! sistema prevé las medidas de proteccion
adecuadas para el concesionario eléctrico, se trata de adicionar mas mecanismos como es
la constitucion de una carta fianza, haciendo méas gravosa la situacién de la empresa
operadora.

De otro lado, GILAT NETWORKS manifiesta no entender por qué habria que hacer
diferencia en las situaciones en las cuales la infraestructura eléctrica esta dirigida a
abastecer de energia eléctrica Unicamente a una empresa minera de aquella situacion en
la que dicha infraestructura esta dirigida a proveer de energia eléctrica a muchos usuarios
dentro de los cuales incluso pueden existir empresas mineras, manufactureras, de
servicios y personas naturales con diferentes actividades econémicas.
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En ese sentido, sefiala que el hecho que CATALINA HUANCA haya desplegado su
infragstructura eléctrica Unicamente para abastecer de energia eléctrica a su operacion
minera, no justifica que se le brinde una “sobre-proteccion” respecto a los dafios que
eventualmente se le pudieran generar durante una relaciéon de comparticion de
infraestructura.

Asimismo, indica que el OSIPTEL para definir las caracteristicas de la carta fianza a
constituirse indica que debe tomarse como antecedente el contrato de comparticidon de
infraestructura entre CATALINA HUANCA y la empresa AZTECA, segin la estimacion que
habria sido aceptada por otro concesionario de telecomunicaciones al cual se provee dicha
infraestructura.

Sobre el particular, manifiesta discrepar con 1a posicion del OSIPTEL pues los acuerdos a
los que hayan arribado la empresa AZTECA y CATALINA HUANCA corresponden a su
esfera privada de negociacién y de ninglin modo pueden constituir un antecedente o
vincular a las futuras empresas operadoras que pretendan suscribir contratos de
comparticion de infraestructura con dicha empresa eléctrica, maxime si los mismos no
encuentran sustento en la Ley de Banda Ancha ni su Reglamento.

Ademas precisa que la empresa AZTECA presenta una situacion diferente a GILAT
NETWORKS y a la de cualquier adjudicatario de un proyecto regional, toda vez que la
misma es concesionaria de la RED DORSAL NACIONAL DE FIBRA OPTICA, un proyecto
de gran magnitud, de ambito nacional y en base al cual dicha empresa construira y operara
la mencionada red por todo el tiempo que dure su contrato de concesion. En cambio, los
proyectos regionales son proyectos de menor envergadura de ambito regional y en la cual
el adjudicatario Unicamente construira la red de fibra optica para luego transferirla al
Estado.

En ese sentido, considera que no puede exigirse a los adjudicatarios de los proyectos
regionales cumplir las mismas disposiciones econdmicas que ha realizado la empresa
AZTECA en sus contratos de comparticion de infraestructura, al presentar la misma una
situacion juridica y econémica diferente. De esta forma considera que tanto la constitucion
de la carta fianza, como el monto de la misma, no tienen asidero juridico.

También indica que el OSIPTEL ya con anterioridad ha desestimado la solicitud de
constituir una carta fianza para garantizar los eventuales dafios que se pudieran generar al
concesionario eléctrico, conforme constan en la pagina 70 del Informe N° 067-GPRC/2018,
el cual a la letra sefala lo siguiente:

‘De esta manera, al contarse con una péliza de seguro que incluye la cobertura de cualquier
afectacion a la infraestructura eléctrica de CONENHUA, el OSIPTEL considera que no
corresponde constituir de manera adicional, una carta fianza como garantia por el
resarcimiento por cualquier afectacién a la infraestructura eléctrica de CONENHUA,
por lo que se desestima el pedido de CONENHUA de exigir a GILAT NETWORKS
emitir una carta fianza por un vaior de USD 100.000 como garantia de cualquier
incumplimiento (enire effos, atraso en el pago de la retribucion econdmica, resarcimiento
de afectacion a la infraestructura elécirica, o cualquier otro incumplimiento. La unica carta
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fianza que debera emit_ir GILAT NETWORKS en favor de CONENHUA en el marco de la
emision del Mandato de Comparticion, serd el que garantice especificamente el pago
de las retribuciones econémicas.”

GILAT NETWORKS indica que de acuerdo a lo manifestado por el OSIPTEL, al contar con
una poliza de seguro que incluye la cobertura de cualquier afectacion, no corresponderia
constituir de manera adicional una carta fianza como garantia de resarcimiento por
cualquier afectacion a la infraestructura eléctrica o cualquier otro incumplimiento,
sefialando claramente que la Unica carta fianza que debia emitir GILAT NETWORKS seria
el que garantice especificamente el pago de las retribuciones.

En ese sentido, consideran que no hay razén para que en el presente se cambie el
mencionado criterio, toda vez que no existen razones objetivas que asi lo justifiquen, no
siendo suficiente para ello indicar solamente que la infraestructura eléctrica de CATALINA
HUANCA ha sido desplegada Unicamente para abastecer de energia eléctrica a su
operacion minera.

Por lo expuesto solicitan excluir de la version final del mandato de comparticion de
infraestructura a emitir, la obligacion de GILAT NETWORKS de constituir una carta fianza
de hasta $200 000.00 (doscientos mil Délares de Estados Unidos de América) y con un
plazo de vigencia de dos (02) meses.

4.2.2.6 Posicion del OSIPTEL respecto de los comentarios al Proyecto de Mandato:

La Ley de Banda Ancha, en su articulo 32, confiere al OSIPTEL el encargo. de velar por el
cumplimiento del articulo 13 de la citada ley, que define la obligatoriedad de ia provision de
infraestructura eléctrica a sus respectivos titulares, en favor de los operadores de .
telecomunicaciones. Para tal efecto, la Ley de Banda Ancha faculta al OSIPTEL a dictar las
disposiciones especificas que sean necesarias. Bajo dicho marco, es que el articulo 26.2
del Reglamento de la Ley de Banda Ancha, establece que el OSIPTEL emite el mandato
de comparticién que corresponda.

En ese contexto, el Proyecto de Mandato ha considerado que en el presente caso, los
riesgos que debe asumir CATALINA HUANCA para dar cumplimiento a su obligacién legal
de proveer su infraestructura para el despliegue de redes de banda ancha, son distintos a
los que asumen los demas concesionarios de energia eléctrica, por cuanto CATALINA
HUANCA es un concesionario que indica haber desarrollado infraestructura eléctrica con el
propésito exclusivo de abastecer de energia a su propia operacion minera; siendo
infraestructura que no es aprovechada por terceros usuarios del sistema eléctrico y que,
por ende, tampoco le pagan tarifas de transmisidn eléctricas.

Bajo las referidas consideraciones, los riesgos que asume CATALINA HUANCA para dar
cumplimiento a la Ley N° 29904 son riesgos distintos a los demas concesionarios
eléctricos, que proveen el servicio de energia eléctrica a terceros bajo condiciones
reguladas y/o acordadas contractualmente, mediante las que se pueden compartir los
riesgos y adoptar medidas de reparacion ante alguna eventual interrupcion del servicio
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eléctrico. CATALINA HUANCA, en modo distinto, ha desplegado infraestructura eléctrica
para su uso exclusivo en su operacién minera, siendo por ello su mayor riesgo la
interrupcion de dicha operacion, que Unicamente le afectara a ella como su titular. Por ello,
no se considera que el presente caso sea similar al analizado en el Informe N° 067-
GPRC/2016 (Informe del Mandato de Comparticion con el concesionario Consorcio
Energetico de Huancavelica S.A.), sefialado por GILAT NETWORKS como precedente
para el presente caso.

Frente a dicha situacion, se ha considerado razonable que el periodo de mayor riesgo de
interrupcién de la operacion minera de CATALINA HUANCA, esto es, el tiempo en que se
efectie el despliegue del cable de fibra éptica que instalara GILAT NETWORKS, tenga una
cobertura de riesgos especifica mediante una carta fianza que cubra los potenciales dafos
a la operacidn minera durante dicho periodo. Sin embargo, se deja claramente establecido
que CATALINA HUANCA asumira responsabilidad frente a GILAT NETWORKS si ejecuta
injustificadamente la referida carta fianza. En ese sentido, no se considera que se haya
planteado ninguna “sobre-proteccion” a CATALINA HUANCA

El Reglamento de la Ley de Banda Ancha establece que la afectacion a los servicios de
energia eléctrica por causa imputable al operador de telecomunicaciones es una infraccién
grave, lo cual constituye un incentivo para que éste evite afectar los servicios de energia
eléctrica. Sin embargo, de ocurrir la referida afectacion, no solo se genera para el operador
de telecomunicaciones la responsabilidad administrativa que prevé el referido Reglamento,
sino que también se origina la responsabilidad civil que determina el Cédigo Civil, en caso
haya generado algun dafic al concesionario eléctrico, siendo éste potencial dafio cuya
pronta reparacion quedaria cubierta con la carta fianza planteada en el Proyecto de
Mandato. Asimismo, se debe tener en cuenta que el nivel en ef que se ha fijado la carta
fianza planteada, tiene un antecedente negociado entre CATALINA HUANCA y ofro
operador de telecomunicaciones (AZTECA), y GILAT NETWORKS no ha presentado
sustento que permita evaluar que el referido nivel no sea razonable.

Cabe sefialar que, el hecho que los proyectos regionales sean proyectos de menor
envergadura que el proyecto nacional a cargo de AZTECA, no afecta el derecho del
concesionario eléctrico a tener una cobertura minima por los riesgos que se genera con el
cumplimiento de su obligacion de proveer su infraestructura para el despliegue de redes de
banda ancha. Se debe tener presente que GILAT NETWORKS decidid libremente
concursar por los proyectos regionales estando vigente un marco normativo que establecia
la facultad del OSIPTEL de emitir disposiciones especificas para garantizar que la
provision de la infraestructura eléctrica para las telecomunicaciones, sea sostenible.

Finalmente, se considera pertinente acoger el planteamiento de CATALINA HUANCA de
precisar que la carta fianza debera estar vigente hasta que culmine la instalacién del cable
de fibra oOptica, pues este evento es el que justifica la cobertura del mayor riesgo
identificado para la operacion minera de CATALINA HUANCA. No obstante, atendiendo
también a los comentarios de GILAT NETWORKS respecto de los costos financieros que
se generan con el cumplimiento de la obligaciéon en cuestion, se considera que dichos
costos deben vincularse propiamente a las labores de instalacion del cable de fibra 6ptica,
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siendo éste un evento que iniciara luego de aprobadas las Rutas por CATALINA HUANCA,
por lo que se debe modificar la fecha planteada en el Proyecto de Mandato, para la
presentacion de la carta fianza en mencién.

De manera_previa al inicio de Ia mstalac.-on del cable de ftbra opt:ca GILAT
NETWORKS debera presentar a CATALINA HUANCA una carta fianza emitida por un
banco de primer nivel, en las condiciones de solidaria, incondicional, irrevocable, sin
beneficio de excusién y de reafizacion automética a sélo requerimiento de CATALINA
HUANCA, por un monto de doscientos mil Dolares de los Estados Unidos de América
($ 200,000.00), para garantizar eventuales dafios en la operacion minera de
CATALINA HUANCA que ésta considere atribuibles a la responsabilidad de GILAT
NETWORKS, Esta carta fianza debera estar vigente por un plazo de dos (2)
meses contados a partir de su emision, sin perjuicio de gue su vigencia deba ser
extendida en caso el periodo de inistalacion del cable de fibra optica exceda a los
referidos dos (2) meses. CATALINA HUANCA asumird la responsabilidad civil que
corresponda en caso que ejecute (total o parcialmente) de manera injustificada la
referida carta fianza.”

4.3 Aspectos adicionales que solicita GILAT NETWORKS sean considerados:

GILAT NETWORKS solicita que en el mandato de comparticién de infraestructura se
contemplen las siguientes obligaciones a cargo de CATALINA HUANCA, las cuales fueron
materia de acuerdo durante las negociaciones sostenidas:

4.3.1 Sobre la determinacion de responsabilidad de GILAT NETWORKS.
4.3.1.1 Posicion de GILAT NETWORKS:

GILAT NETWORKS indica que de una interpretacién conjunta del Cédigo Civil, Ley de
Banda Ancha y su Reglamento, si GILAT NETWORKS produce alguna afectacion a los
servicios de energia eléctrica de CATALINA HUANCA o cualquier otro dafio o perjuicio que
le sea imputable, en la medida que se traten de dafios directos, debe asumir todas las
responsabilidades legales que resulten aplicables, por o que CATALINA HUANCA no se
perjudicaria bajo ninguna circunstancia por hechos imputables a GILAT NETWORKS.

Sin perjuicio de lo anterior, considera que la determinacion de la responsabilidad de GILAT
NETWORKS no debe ser subjetiva; es decir, para entender que GILAT NETWORKS es
responsable por alguna afectacion y/o dafio no debe ser suficiente la sola comunicacion de
CATALINA HUANCA, sino que dicha imputabilidad de responsabilidad debe ser
previamente comprobada en las instancias correspondientes.

Considera que entender que 1a asuncidn de responsabilidad depende —Unicamente- de las
apreciaciones de la empresa eléctrica, atenta contra uno de los principales derechos
constitucionales del ordenamiento juridico como es el derecho de defensa. Sefiala que, el
derecho de defensa se encuenira establecido en el articulo 139° inciso 14° de la norma
constitucional: “Ef principio de no ser privado del derecho de defensa en ningan estado del
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proceso”.

Asimismo, indica que el Tribunal Constitucional ha sostenido que “(...) el derecho de
defensa constituye un derecho fundamental de naturaleza procesal que conforma, a su
vez, el ambito del derecho del debido proceso, y sin el cual no podria reconocerse fa
garantia de este altimo. Por ello, en tanto derecho fundamental, se proyecta como principio
de interdiccion para afrontar cualquier indefension y como principio de contradiccion de los
actos procesales que pudieran repercutir en fa situacion juridica de algunas de las partes,
sea en un proceso o procedimiento, o en el caso de un tercero con interés”

Considerando lo anterior, considera que se evidencia que no debe ser suficiente que la
empresa eléctrica declare que GILAT NETWORKS es responsable de los dafos y/o
perjuicios para que ésta asuma las multas, penalidades, sanciones, indemnizaciones, etc.,
sinoc que es de vital importancia que GILAT NETWORKS ejerza su derecho de defensa en
las instancias correspondientes, en donde un tercero independiente a las partes
(CATALINA HUANCA y GILAT NETWORKS) determine su responsabilidad.

Adicionalmente, menciona que GILAT NETWORKS asumira la responsabilidad de forma
exclusiva, cuando haya sido la Unica causante de los dafos, sin embargo, en caso.
CATALINA HUANCA también haya contribuido a la generacion de dichos dafos, GILAT
NETWORKS compartira con esta empresa la asuncién de responsabllldad que
corresponda.

Por ofro lado, precisa que GILAT NETWORKS no sera responsable por los dafios o
desperfectos en la Infraestructura Eléctrica causados por fuerza mayor o caso fortuito,
hechos de la naturaleza, deterioro normal de la Infraestructura Eléctrica por el paso del
tiempo, actos de terceros o, en general, en aquellos eventos en que no esté comprometida
su actividad de instalacion, operacion y mantenimiento de la red de fibra éptica, puesto que
resulta razonable que no se le impute responsabilidad por hechos que escapan a su esfera
de control.

En consecuencia, solicita que en el mandato de comparticion de infraestructura se
establezca que GILAT NETWORKS sera responsable por las muitas, penalidades,
sanciones, indemnizaciones, etc. originados en hechos que le sean imputables
directamente y comprobados en las instancias correspondientes, exceptuando los casos
de fuerza mayor o caso fortuito, hechos de la naturaleza, deterioro normal de la
infraestructura eléctrica por el paso del tiempo, actos de terceros o, en general, en aquellos
eventos en que no esté comprometida su actividad de instalacion, operacion y
mantenimiento de la red de fibra éptica, toda vez que escapan a su esfera de control.

Sobre la determinacion de responsabifidad de GILAT NETWORKS.

Respecto a lo antes sefialado, CATALINA HUANCA solicita que en el mandato de
comparticion de infraestructura se incluya la clausula que se venia negociando para la
suscripcion del contrato. GILAT NETWORKS sefala que si bien en su momento evaluaba
la clausula propuesta por CATALINA HUANCA, no existid un acuerdo definitivo entre
ambas partes, siendo este el motivo por el cual no se llegd a suscribir el contrato. Es por
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ello que al haber sometido los aspectos econémicos, juridicos y técnicos que regiran la
refacion de comparticién de infraestructura a un procedimiento de mandato, solicitan se
sirva definir el debido procedimiento para determinar la responsabilidad de GILAT
NETWORKS.

En ese sentido, se encuentran de acuerdo con el planteamiento de CATALINA HUANCA
sobre la necesidad de precisar que la responsabilidad de GILAT NETWORKS debe ser
declarada previamente por la instancia correspondiente, sin embargo, no estan de acuerdo
con que dicha responsabilidad se dé por sentada cuando supuestamente no exista
autoridad administrativa competente o haya transcurrido un determinado plazo sin
pronunciamiento.

Al respecto, reiteran la importancia de respetar el derecho constitucional de defensa que le
asiste a toda persona (natural o juridica) en el marco de un Estado Constitucional de
Derecho, y de la necesidad de que sea un tercero imparcial quien determine la
responsabilidad que corresponde asumir a GILAT NETWORKS, maxime si de ello podria
derivar una serie de obligaciones para su representada tales como asumir multas,
compensaciones, penalidades u otro tipo de sanciones que se impongan a CATALINA
HUANCA. En esa linea, en el negado supuesto de que no hubiese una autoridad
administrativa competente para emitir pronunciamiento sobre los hechos que demostrarian
la supuesta responsabilidad de GILAT NETWORKS, considera que tal cuestion debiera ser
ventilada en la via arbitral correspondiente.

Asimismo, el planteamiento de que la responsabilidad de GILAT NETWORKS sera exigible
una vez transcurrido un afio sin que haya pronunciamiento de la autoridad administrativa,
consideran que el solo paso del tiempo no puede ser considerado un factor que acredita la
responsabilidad, pues siempre serd necesario demostrar la responsabilidad en las
instancias que correspondan y segun el debido procedimiento.

Adicionalmente a lo antes sostenido, indican que su posicién guarda coherencia con
anteriores pronunciamientos del OSIPTEL, tal como el expresado en la pagina 39 del
informe N° 223-GPRC/2016 el cual indica lo siguiente:

Por otra parte, se precisa que la responsabilidad que se imputa a GILAT NETWORKS debe
ser delerminada segun el procedimiento legal aplicable, el mismo que como no puede ser
de otro modo, debe respetar el derecho constitucional de tefensa de fa  referida
empresa v, en particular, en los casos que corresponda a tramites ante la
Administraciéon Puablica, debe_ ser consistente con el principio del debido
procedimiento, por el cual a GILAT NETWORKS le asisten los derechos y garantias de
exponer sus argumentos, a ofrecer y producir pruebas y a obtener una decision mofivada y
fundada en derecho. (Subrayado y resaitdado agregados)

En consecuencia, reiteran su solicitud de que en el mandato de comparticién de
infraestructura se establezca que GILAT NETWORKS sera responsable por las multas,
penalidades, sanciones, indemnizaciones, etc. originados en hechos que le sean
imputables directamente y comprobados en las instancias correspondientes, exceptuando
los casos de fuerza mayor o caso fortuito, hechos de la naturaleza, deterioro normal de la
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infraestructura eléctrica por el paso del tiempo, actos de terceros o, en general, en aguellos
eventos en que no este comprometida su actividad de instalacion, operacion vy
mantenimiento de la red de fibra éptica, toda vez que escapan a su esfera de control.

4.3.1.2Posicion de CATALINA HUANCA:

CATALINA HUANCA indica que GILAT NETWORKS solicita que en el mandato se
disponga que sera responsable por las multas, penalidades, sanciones, indemnizaciones
originados en hechos que le sean imputables directamente y comprobados en las
instancias correspondientes, exceptuando los casos de fuerza mayor o caso fortuito,
hechos de la naturaleza, deterioro normal de la infraestructura eléctrica por el paso del
tiempo, actos de terceros o en general, aquellos eventos en que no esté comprometida su
actividad de instalacion, operacion y mantenimiento de la red de fibra éptica. Toda vez gue
escapan a su esfera de control.

No obstante lo anterior, solicitan que replique ef texto de la clausula contemplada en el
Proyecto de Contrato, respecto de las cuales ambas empresas mostraron su acuerdo en
las negociaciones.

Sobre este punto especifico, el cuadro resumen de temas acordados, incluido en el correo
electronico del 18 de mayo sefala:

Hemos incorporade una clausula  adicional
(Clausula 7.3.) con mayor detalle, pues podria
haber situaciones en las cuales no exista autoridad
administrativa competente o la misma no se
pronuncie sobre la responsabilidad de la empresa
telecom.

71K yp) aceptada

De esta manera, esta empresa no se opondria a que el Mandato incluya los siguientes
textos, previstos y acordados por ambas empresas en la clausula 7.1, literales k) y p) y en
la clausula 7.3, de acuerdo a la version del Proyecto de Contrato del 24 de mayo de 2016:

“7.1. Seréan obligaciones de GILAT las siguientes: {...)

k) Asumir el costo de las multas, penalidades, sanciones, compensaciones,
indemnizaciones y/o restricciones que el CONCESIONARIO ELECTRICO deba pagar por
fallas y/o interrupcién total o parcial en la prestacion de sus servicios y/o la generacion de.
darlos a sus usuarios, clientes y/o terceros, entre estos OSINERGMIN, originados en
hechos que sean imputables directamente a GILAT, asi como los demas costos asociados a
estos que deba afrontar el CONCESIONARIO ELECTRICO. GILAT no es responsable por
los dafios a la Infraestructura Eléctrica causados por fuerza mayor o caso fortuito, hechos
de la naturaleza, deterioro normal de la infraestructura por el paso del tiempo, actos de
terceros o, en general, en aquellos eventos en que no esté comprometida su actividad de
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instalacion, operacion y mantenimiento de la red de fibra optica.

(.)

p) En caso que por dolo o culpa inexcusable de GILAT, de sus contratistas o de
subcontratistas autorizados por ella se ocasionaran dafios en la Infraestructura Eléctrica u
otros bienes de titularidad del CONCESIONARIO ELECTRICO, GILAT estara obligada a
reconocer los gastos en que incurra el CONCESIONARIO ELECTRICO en la reparacion de
dichos dafos; asi como a mantenerlo indemne en caso de demandas, reclamaciones o
quejas que se presenten en su contra. En tal virtud lo indemnizara o mantendra indemne por
los costos, pérdidas o reclamaciones

()

7.3 A efectos de la responsabilidad de GILAT sefialada en los literales k) y p) del numeral 1
de la presente clausula, la misma sera exigible por el CONCESIONARIO ELECTRICO luego
de concluida la via administrativa en la cual la autoridad administrativa competente declare
la responsabilidad de GILAT. En caso de (1) no existir autoridad administrativa competente,
(i) ésta emitiera pronunciamiento sin referirse a la existencia de responsabilidad de GILAT o
{iii) no se pronuncia en un plazo de doce (12} meses de sucedido el evento, el
CONCESIONARIO ELECTRICO podré exigir directamente ia responsabilidad de GILAT, sin
perjuicio de la aplicacién de la clausula Décimo Octava, proceso en el cual GILAT podra
presentar en su defensa decisiones administrativas emitidas incluso después del plazo
estipulado en el numeral (iii).”

CATALINA HUANCA hace notar que la redaccion de estas clausulas no sélo protege a
GILAT NETWORKS en relacién a su preocupacion con la existencia de declaracion
administrativa previa antes de responder ante CATALINA HUANCA; sino también protege
a CATALINA HUANCA al precisar que la responsabilidad si se produce cuando no exista
autoridad administrativa competente o ésta no se pronuncie en un plazo razonable, de 12
meses. La version anterior del proyecto de contrato sefialaba 8 meses, pero ante el pedido
de GILAT NETWORKS en la reunion del 24 de mayo de 2016, se amplié a 12 meses.

CATALINA HUANCA precisa que los textos de la versién del 24 de mayo de 2016 son los
acordados por las partes en la negociacion y por ello solicitan que sean incluidos en el
mandato.

4.3.1.3 Posicion del OSIPTEL:

Respecto de lo sefialado por las partes, se debe mencionar que la determinacion de
responsabilidad de GILAT NETWORKS debe realizarse siempre por las vias regulares,
sean estas la administrativa, ei trato directo o ia arbiirai, segun corresponda en funcién de
la materia. El mero paso del tiempo no deberia generar el deber de GILAT NETWORKS de
asumir responsabilidades que no le corresponden, aun cuando posteriormente pueda
efectuar cuestionamiento en via arbitral, pues de lo contrario se podia vulnerar el debido
proceso y el derecho de defensa. En ese sentido, no es posible incorporar, al mandato de
comparticion, el acuerdo al que habrian llegado las partes en el numeral 7.3 de su proyecto
de conirato.

4.3.1.4 Comentarios de CATALINA HUANCA al Proyecto de Mandato:

CATALENA HUANCA insiste en que se repllque el texto de la clausula contemplada en el
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Proyecto de Contrato del 24 de mayo de 2016, respecto al cual existié comuan acuerdo en
las negociaciones. De esta manera, considera que no solo se estaria dotando de
proteccion a GILAT NETWORKS respecto a la existencia de declaracion administrativa
previa antes de responder ante CATALINA HUANCA (multas, penalidades, sanciones e
indemnizaciones); sino también, se estaria protegiendo a CATALINA HUANCA al precisar
que la responsabilidad se constituye cuando: (i) no existe autoridad administrativa
competente o (ii) esta no se pronuncia en un plazo razonable de doce (12) meses.

CATALINA HUANCA propone incluir el siguiente:
"Obligaciones de GILAT NETWORKS

{.)

h) Asumir ef costo de las indemnizaciones que CATALINA HUANCA deba pagar por fallas
y/0 inferrupcion en la prestacién del suministro eléctrico, originados en hechos que le sean
imputables; sin perjuicio de su obligacion de asumir directamente como GILAT NETWORKS
las responsabilidades legales que le sean imputables. Especificamente y a modo
enunciativo, quedan incluidos el dafio emergente, compensaciones por Norma Técnica de
Calidad (NTCSE), muitas, penalidades, efc. En caso de ocurrir fa interrupcion o variacion de
las condiciones del suministro eléctrico por alguna causa que CATALINA HUANCA
considere atribuible a GILAT NETWORKS, le comunicaré lo sucedido dentro del plazo de
cuatro (4) dias habiles siguientes de ocurrido el evento, a efectos que GILAT NETWORKS
pueda evaluar los hechos y ejercer su defensa. La responsabilidad de GILAT
NETWORKS sera exigible por CATALINA HUANCA luego de concluida la_via
administrativa_en Ila cual la autoridad administrativa _competente declare Ja
responsabilidad de GILAT.

En _caso de (i) no_existir autoridad administrativa _competente, (ii) ésta emitiera
pronunciamiento sin referirse a la existencia de responsabilidad de GILAT o {iii) no se
pronuncia en un plazo de doce {12) meses de sucedido el evento; CATALINA
HUANCA podra exigir directamente la responsabilidad de GILAT, sin perjuicio de la
aplicacion del numeral 23, proceso en el cual GILAT podra presentar en su defensa
decisiones administrativas _emitidas incluso después dei plazo estipulade ern el

numeral (iii).

GILAT NETWORKS no sera responsable por los daftos y/o perjuicios que pueda sufrir la
Infraestructura Eléctrica causados por supuestos de caso fortuito o fuerza mayor, hechos de
la naturaleza, deterioro normal de la infrasstructura por el paso del tiempo, actos de terceros
con los que GILAT NETWORKS no guarde una relacion o, en general, por eventos en gue
no estén relacionados con su actividad de instalacion, operacion y mantenimiento de fos
Cables de Fibra Optica.

En cualquier caso GILAT NETWORKS mantendra indemne a CATALINA HUANCA de foda
responsabilidad, costo, dafio, gasto procedimienio administrativo, judicial o arbitral
(incluyendo gastos y honorarios por servicios legales) relacionados con cualquier reclamo
y/o juicios iniciado por terceros en contra de CATALINA HUANCA por causas que sean
imputables a GILAT NETWORKS.”
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4.3.1.5 Posicién del OSIPTEL respecto a los comentarios al Proyecto de Mandato:

Respecto de lo sefialado por CATALINA HUANCA, se reitera que la determinacién de
responsabilidad de GILAT NETWORKS debe realizarse siempre por las vias regulares,
sean estas la administrativa, el frato directo o la arbitral, segun corresponda en funcién de
la materia. En ese sentido, no es posible incorporar, al mandato de comparticién, el
acuerdo al que habrian llegado las partes en el numeral 7.3 de su proyecto de contrato,
pues de lo contrario se podia vulnerar el debido proceso y el derecho de defensa de GILAT
NETWORKS.

4.3.2 Obligaciones de CATALINA HUANCA: Asuncién de responsabilidad
4.3.2.1 Posicion de GILAT NETWORKS:

GILAT NETWORKS considera que en el mandato de comparticion de infraéstructura se
incluya la obligacion de CATALINA HUANCA de asumir la responsabilidad por los dafios y
perjuicios causados a su representada, lo cual debe incluir las multas, penalidades,
sanciones, indemnizaciones, devoluciones, etc. originados en hechos gue le sean
imputables directamente y comprobados en las instancias correspondientes.

Considera que, CATALINA HUANCA como titular de la red eléctrica sobre la cual su
representada soportard sus cables de fibra Optica, esta facultada para realizar el
mantenimiento preventivo y correctivo de sus redes eléctricas, pudiendo durante la
ejecucion de dichas actividades eventualmente afectar la fibra optica de GILAT
NETWORKS, situacién que podria originar una interrupcion del servicio de internet de
banda ancha que prestara GILAT NETWORKS.

Indica que la ocurrencia de tal hecho podria originar procedimientos sancionadores contra
su representada, la aplicacion de sanciones y/o penalidades, asi como la necesidad de
realizar devoluciones a nuestros usuarios, etc. En ese sentido, solicita se establezca
expresamente que CATALINA HUANCA asumira la responsabilidad por los dafios vy
perjuicios que ocasione a GILAT NETWORKS, lo cual incluye multas, penalidades,
sanciones, indemnizaciones, etc.

4.3.2.2 Posicion de CATALINA HUANCA:

CATALINA HUANCA indica que GILAT NETWORKS solicita que se establezca
expresamente que su empresa asumira responsabilidad por los dafios y perjuicios que
ocasione a GILAT NETWORKS, lo cual incluye multas, penalidades, sanciones,
indemnizaciones, etc.

Al respecto, CATALINA HUANCA ha manifestado su conformidad respecto a dicha
obligacion, en los términos estrictos acordados en el literal 1) de la clausula 6.1 del
Proyecto de Contrato del 24 de mayo de 2016:

“6.1. Seran obligaciones del CONCESIONARIO ELECTRICO las siguientes: (...)
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I} En caso que por dolo o culpa inexcusable del CONCESIONARIO ELECTRICO, de sus
contratistas o de subcontratistas autorizados por el CONCESIONARIO ELECTRICO se
ocasionaran dafios en la infraestructura a ser instalada por GILAT, el CONCESIONARIO
ELECTRICO estara obligado a reconocer los gastos en que incurra GILAT en la reparacion
de dichos dafios; asi como a mantenerla indemne en caso de demandas, reclamaciones o
quejas que se presenten en su contra. En tal virtud lo defendera, indemnizara o mantendra
indemne por los costos, pérdidas o reclamaciones asociados a la titularidad de los Cable de
Fibra Optica y el servicio a su cargo.”

CATALINA HUANCA sefala no oponerse a que dicho texto -sin adiciones- sea incorporado
en el mandato.

4.3.2.3 Posicion del OSIPTEL:

Al respecto, se considera valida la pretension de GILAT NETWORKS de equiparar la
responsabilidad y obligacion que tiene dicha empresa en el sentido de establecer que
CATALINA HUANCA deba también asumir la responsabilidad por los dafios y perjuicios
que ocasione a GILAT NETWORKS por hechos imputables a CATALINA HUANCA, lo cual
incluye multas, penalidades, sanciones, indemnizaciones, entre otros similares.

En tal sentido, se propone incluir la siguiente obligacién para CATALINA HUANCA, como
parte del numeral 11 “Obligaciones de CATALINA HUANCA”:

‘o) Asumir el costo de las indemnizaciones que GILAT NETWORKS deba pagar
por fallas y/o interrupcion en la prestacién del servicio piblico de
telecomunicaciones que presta, originados en hechos que le sean imputables;
sin perjuicio de su obligacion de asumir directamente como CATALINA HUANCA
las responsabilidades fegales que le sean imputables. Especificamente y a modo
enunciativo, quedan incluidos el dafio emergente, compensaciones por normas
de calidad, multas, penalidades, etc. En caso de ocurrir la interrupcion o
variacion de las condiciones del servicio publico de ftelecomunicaciones que
presta por alguna causa que GILAT NETWORKS considere atribuible a
CATALINA HUANCA, le comunicara lo sucedido dentro del plazo de cuatro (4)
dias habiles siguientes de ocurrido el evento, a efectos que CATALINA HUANCA
pueda evaluar los hechos y ejercer su defensa. La responsabilidad de
CATALINA HUANCA seré determinada segin el procedimiento legal aplicable.

CATALINA HUANCA no sera responsable por los dafios y/o perjuicios que
pueda sufrir el servicio puablico de telecomunicaciones que presta GILAT
NETWORKS, causados por supuestos de caso fortuito o fuerza mayor, hechos
de fa naturaleza, deterioro normal de la infraestructura por el paso del tiempo,
actos de terceros con los que CATALINA HUANCA no guarde una relacion o, en
general, por eventos en que no estén relacionados con la operacion de la
infraestructura eléctrica.

En cualquier caso CATALINA HUANCA mantendra indemne a GILAT
NETWORKS de toda responsabilidad, costo, dafio, gasto procedimiento
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administrativo, judicial o arbitral (incluyendo gastos y honorarios por servicios
legales) relacionados con cualquier reclamo y/o juicios iniciado por terceros en
contra de GILAT NETWORKS por causas que sean imputables a CATALINA
HUANCA.

4.3.2.4 Comentarios de CATALINA HUANCA AL Proyecto de Mandato.

CATALINA HUANCA sefiala que el numeral 11 de las Condiciones Generales del Mandato
sefiala lo siguiente:

“d)  Permitir el uso y acceso por parte de GILAT NETWORKS a la infragstructura eléctrica
del _setrvicio de energia eléctrica correspondiente a las Rutas aprobadas por
CATALINA HUANCA siguiendo los procedimientos establecidos en el presente
Mandato.

{.)

I, Eniregar a GILAT NETWORKS, copia de la documentacion que se tenga disponible
relacionada a las servidumbres obtenidas para la instalacién de la infraestructura
eléctrica de la Rutas aprobadas, dentro de los diez (10} dias habiles de ser solicitadas
las Rutas. Sin perjuicio de lo antes sefialado, en caso de presentarse alguna dificultad
con el empleo de dichas servidumbres por parte de GILAT NETWORKS para la
instafacion del Cable de fibra dptica en la mfraestructura eléctrica del servicio de
energia eléctrica, GILAT NETWORKS asumiré por su exclusiva cuenta, costo v riesqo
las gestiones que se requieran cor terceros para dar sojucion a dichas dificultades.”

Al respecto, CATALINA HUANCA sefiala que se ha suprimido la seccion referida a la
restriccion del uso de servidumbres eléctricas de CATALINA HUANCA a GILAT
NETWORKS. En ese sentido, considera que la referida empresa debera realizar las
gestiones que corresponden a la consecucion de sus propias servidumbres, ademas de
buscar solucion a las dificultades que pudieran presentarse en el empleo de las
servidumbres que corresponde a CATALINA HUANCA.

Por ellos, sugiere modificar el literal j) de acuerdo a lo dispuesto en el Proyecto de Contrato
en su version del 24 de mayo de 2016, tal como se detalla a continuacion:

J)  Entregar a GILAT NETWORKS, copia de la documentacion que se tenga disponible
relacionada a las servidumbres obtenidas para la instalacién de la infraestructura
eléctrica de la Ruias aprobadas, deniro de fos diez {(10) dias habiles de ser solicitadas
las Rutas. Sin perjuicio de lo antes sefialado, en caso de presentarse alguna dificultad
con el emplec de dichas servidumbres por parte de GILAT NETWORKS para la
instalacion del Cable de fibra 6plica en la infraestructura eléctrica del servicio de
energia eléctrica, GILAT NETWORKS asumiré por su exclusiva cuenta, coslo y riesgo
las gestiones que se requieran con terceros para dar solucion a dichas dificultades.
Las servidumbres eléctricas de CATALINA HUANCA rnio se extienden a GILAT
NETWORKS. GILAT NETWORKS realizara las gestiones correspondientes por
Su propia cuenta para fa consecucion de sus propias servidumbres, en caso las

reguiera.’”
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4.3.2.5 Posicion del OSIPTEL respecto a los comentarios al Proyecto de Mandato:

El planteamiento de CATALINA HUANCA para que se precise que GILAT NETWORKS
deberad realizar las gestiones que corresponden a la consecucién de sus propias
servidumbres; se considera pertinente. En efecto, GILAT NETWORKS debe hacerse
responsable de la obtencion de sus propias servidumbres, por lo que se plantea incorporar
en el mandato el texto planteado por CATALINA HUANCA:

J)  Entregar a GILAT NETWORKS, copia de la documentacion que se tenga disponible
relacionada a fas servidumbres obtenidas para la instalacién de la infraestructura
eléctrica de la Rutas aprobadas, dentro de los diez (10} dias habiles de ser solicitadas
las Rutas. Sin perjuicio de lo antes sefialado, en caso de presentarse alguna dificultad
con el empleo de dichas servidumbres por parte de GILAT NETWORKS para fa
instalacion del Cable de fibra dptica en fa infraestructura eléctrica del servicio de
energia eléctrica, GILAT NETWORKS asumirg por su exclusiva cuenta, costo y riesgo
fas gestiones que se requieran con terceros para dar solucion a dichas dificuftades.
Las servidumbres eléctricas de CATALINA HUANCA no se extienden a GILAT
NETWORKS. GILAT NETWORKS es quien realizard por su _propia_cuenta las
gestiones que correspondan para la consecucion de sus propias servidumbres,
en caso las requiera.”

4.3.3 Obligacion de CATALINA HUANCA de comunicar a GILAT NETWORKS sobre
los procesos o procedimientos vinculados a la infraestructura eléctrica objeto
de acceso y uso.

4.3.3.1 Posicion de GILAT NETWORKS:

GILAT NETWORKS considera necesario que en caso se inicie algin procedimiento o
proceso contra CATALINA HUANCA vinculado a alguna controversia sobre la
infraestructura eléctrica objeto de acceso y uso, dicha empresa debe estar en la obligacién
de comunicar tal situacion a GILAT NETWORKS, a efectos de que participe como tercero
con legitimo interés; caso contrario, CATALINA HUANCA no tendria incentivo alguno de
accionar, sobre todo cuando existe la posibilidad de trasladar a GILAT NETWORKS las
multas, penalidades y en general cualquier tipo de sancion que puedan imponer a
CATALINA HUANCA las instancias competentes.

Asi, respecto a la participacion del tercero con legitimo interés, en el ambito doctrinario
indica que se ha sefialado la legitimidad constitucional de tal derecho, conforme a lo
siguiente:

2. Fundarmento constitucional de la infervencion de terceros

“Pese a las dificultades tedricas dogmaticas en el fratamiento de la institucion y a la
diversidad en el tratamiento legislativo comparado, la intervencién de terceros tiene como
fundamento constitucional, la tutela jurisdiccional efectiva y el debido proceso. En efecto, si
entendemos la institucion de la intervencién de terceros, como la posibilidad de que un
sufefo que no es parte en un proceso, porque no es demandante ni demandado, pueda
infervenir en él, porque tiene interés en su resultado, porque de alguna manera lo puede
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partes principales intervienen en él. Significa que el tercero tiene derecho a Ja tutela
jurisdiccional efectiva, en los mismos términos que las partes principales lo tienen.
Tiene derecho a que se le haga justicia, a través del mecanismo de solucién de confiictos,
con flas garantias constitucionales basicas y, especialmente las contenidas en el debido
proceso.l¥” (Suprayado y resaltado agregados).

En ese sentido, considera que atendiendo al derecho a la tutela jurisdiccional efectiva que
también asiste al tercero con legitimo interés, en aquellos procesos y/o procedimientos que
se inicien contra CATALINA HUANCA respecto a la infraestructura que sera objeto de
acceso y uso compartido, y que de cierto modo pueda perjudicar a futuro los intereses de
GILAT NETWORKS, dicha empresa debe comunicar tales eventos a su representada a fin
de que pueda apersonarse a dicho proceso y/o procedimiento y coadyuvar a la defensa de
suUs intereses.

4.3.3.2 Posicion de CATALINA HUANCA:

CATALINA HUANCA no se opone a que el Mandato incluya el texto —sin adiciones—
acordado por la empresa en el literal q) de la clausula 6.1 del Proyecto de Contrato en su
version del 24 de mayo de 2016:

“6.1. Seran obligaciones del CONCESIONARIO ELECTRICO las siguientes: (...)

q) Informar oportunamente y por escritc sobre cualquier controversia, procedimiento o
reclamacion que pueda originarse y que pueda afectar de alguna manera los intereses de
GILAT, de forma que se permita a ésta apersonarse al procedimiento y/o proceso a efectos
de ejercer su derecho de defensa.”

4.3.3.3 Posicion del OSIPTEL:

Al respecto, resulta relevante que ambas partes cooperen para garantizar la normal
ejecucion del Mandato, a fin que cada una pueda materializar los fines que persigue en la
relacion de comparticion. Para tal efecto, resulta razonable que CATALINA HUANCA
informe de inmediato a GILAT NETWORKS, de cualquier contingencia que pueda
perturbar el acceso y uso de la infraestructura eléctrica, a efectos que pueda realizar ia
evaluacion respectiva y, en su caso, se apersone como tercero interesado al procedimiento
respectivo o adopte otras acciones que el ordenamiento juridico le permita.

Asimismo, considerando que en el Proyecto de Mandato se plantean obligaciones
especificas a cargo de CATALINA HUANCA respecto a proporcionar diversa informacion
que interesa a GILAT NETWORKS para ejecutar y mantener la relacién de comparticion,
no se considera pertinente incluir una obligacion adicional relativa a cargo de CATALINA
HUANCA de “brindar apoyo” para que GILAT NETWOKS “pueda defenderse en las
controversias”, tal cual ha sido propuesto por esta Ultima, dado que elio podria derivar en
un traslado de los costos de la defensa de GILAT NETWORKS que le corresponde asumir
unica y directamente.

¥ MORALES GODQ, Juan, La intervencion de terceros voluntarios coadyuvantes, Revista Juridica “Docentia et
Investigatio” Facultad de Derecho y Ciencia Politica U.N.M.S.M. Vol. 16 - N° 2, 123-136-2014 I1SSN 1817 -
3594_pag 26.




@ @$§@%@i DOCUMENTO N°® 00332-GPRC/2016
,”. Gt re B e e e et iNFORME Pégina: 59 de 146

En ese sentido, se plantea incluir en el proyecto de Mandato de Comparticion como una de
las obligaciones de CATALINA HUANCA, la siguiente:

“Obligaciones de CATALINA HUANCA:

(..

m) Comunicar a GILAT NETWORKS inmediatamente cualquier hecho del que tenga
conocimiento que se relacione con su infraestructura eféctrica, y que tenga la
potencialidad de perturbar el acceso y uso de la misma por parte de GILAT
NETWORKS, a efectos que ésta adopte las acciones que cotrespondan.

(.)”

4.3.4 Obligacion de CATALINA HUANCA de entregar a GILAT sus normas técnicas
y/o procedimientos internos.

4.3.4.1 Posicion de GILAT NETWORKS:

GILAT NETWORKS considera necesario que al mandato de comparticion de
infraestructura se anexen las normas técnicas y procedimientos internos de CATALINA
HUANCA a fin de que las mismas constituyan la Uinica base exigible a GILAT NETWORKS,
no pudiendo hacerse responsable a GILAT NETWORKS de cumplir disposiciones o
normas internas que no le hayan sido entregadas por CATALINA HUANCA en la medida
que no ha podido tomar conocimiento de fas mismas previamente a la suscripcion del
contrato. ‘

Al respecto, es preciso sefialar que las normas técnicas a las que se refieren son aquellas
que CATALINA HUANCA haya aprobado para realizar trabajos en su infraestructura
eléctrica, tales como manuales de instalaciones, seguridad, mantenimiento, entre otras, las
cuales deben ser puestas en conocimiento de GILAT NETWORKS con la debida
anticipacion para su debido cumplimiento al momento de realizar el tendido de su fibra
Gptica.

Por otro lado, sobre las disposiciones técnicas referidas a instalaciones en infraestructura
de energia eléctrica que se deriven de una norma juridica, entienden que las mismas
resultan de obligatorio cumplimiento para las partes, a partir de su entrada en vigencia, sin
necesidad de que sean incorporadas como anexos del contrato por reputarse de publico
conccimiento.

En esa linea, a fin de dotar de certeza sobre la existencia de las normas técnicas gue
mantiene CATALINA HUANCA, las cuales GILAT NETWORKS debe cumplir, consideran
que es necesario que las mismas sean incorporadas en calidad de anexo al mandato de
comparticion de infraestructura, de modo tal que no pueda exigirse a mi representada el
cumpiimiento de manuales de caracter interno que no hayan sido puestas en su
conocimiento.
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4.3.4.2 Posicién de CATALINA HUANCA:

CATALINA HUANCA no se opone a lo solicitado en este punto por GILAT NETWORKS.
4.3.4.3 Posicion del OSIPTEL.:

El OSIPTEL considera que en una relacion de comparticion de infraestructura eléctrica
ambas partes segln corresponda, deben contar con pleno conocimiento de las
especificaciones y consideraciones necesarias para la instalacion y operacion del sistema
de telecomunicaciones a ser soportado en la infraestructura eléctrica; asi como deben dar
cumplimiento de la normativa aplicable para dicha comparticion. Cabe sefalar que si bien
CATALINA HUANCA no se opone a la posicion manifestada por GILAT NETWORKS,
resulta necesario considerar en el presente Mandato los siguientes aspectos:

» CATALINA HUANCA debera proporcionar a la empresa de telecomunicaciones GILAT
NETWORKS:

a. El Manual de Operacién y Mantenimiento de la infraestructura eléctrica.

b. El Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo (RISST) de
CATALINA HUANCA.

c. Ofras normas técnicas internas pertinentes y la informacion que se requiere
para el cumplimiento de las obligaciones por parte de GILAT NETWORKS. Ello,
incluye la documentacién que contenga cualquier tipo de obligaciones y/o
compromisos de indole ambiental que GILAT NETWORKS deba tener en
cuenta a efectos de instalar su cable de fibra éptica sobre la infraestructura
eléctrica.

e GILAT NETWORKS deberd de proporcionar a la empresa eléctrica CATALINA
HUANCA:

a. Las especificaciones técnicas del cable de fibra dptica a ser soportado sobre la
infraestructura eléctrica.

b. El método de instalacion del referido cable.

¢. El estudio de esfuerzos electromecanicos, interferencia electro magnética y
seguridad eléctrica, en las redes eléctricas

d. Lainformacion correspondiente al Expediente Técnico.

Al respecto, es necesario mencionar que mediante carta C.00315-GPRC/2016 recibida el
05 de julio de 2016, el OSIPTEL corrié traslado a GILAT NETWORKS para su
conocimiento y fines, del Manual de Operacion y Mantenimiento de la infraestructura
eléctrica y del Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo, remitido por
CATALINA HUANCA, en respuesta a lo solicitado por este organismo mediante carta
C.00289-GPRC/2016 recibida el 17 de junio de 2016.

« Asimismo, resulta necesario enfatizar que GILAT NETWORKS deberd cumplir para la
realizaciéon de los trabajos y/o actividades del tendido del cable de fibra 6ptica con las
disposiciones establecidas en:
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- La Ley N° 29904, Ley de Promocién de la Banda Ancha y Construccion de la
Red Dorsal Nacional de Fibra Optica y su Reglamento aprobado mediante
Decreto Supremo N°® 014-2013-MTC.

- La Ley de Concesiones Eléctricas y su Reglamento, aprobado por Decreto
Supremo N° 009-93-EM.

- El Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo referido a las actividades
eléctricas (en adelante “RESESATE”) aprobado con Resolucién Ministerial
N°111-2013-MEM-DM y modificatorias.

- El Codigo Nacional de Electricidad (que incluye el Suministro, Parte 2: Reglas
de seguridad para la instalacion y mantenimiento de lineas aéreas de suministro
eléctrico y comunicaciones; asi como las disposiciones establecidas sobre las
distancias de seguridad).

- El Reglamento Interno de Seguridad y Salud (RISST) de CATALINA HUANCA.

De otro lado, en atencion a los aspectos anteriormente sefialados, cabe sefalar como
referencia aplicable, los pronunciamientos emitidos por el OSIPTEL en las condiciones
generales de los Mandatos de Comparticion de infraestructura dispuestos en los
expedientes N°® 00001-2015-CD-GPRC/MCU! N° 00002-2015-CD-GPRC/MC, N° 00003-
2015-CD-GPRC/MCP!, N° 00005-2015-CD-GPRC/MCH y N° 00002-2016-CD/OSIPTELS!,

4.3.5 De las contraprestaciones.
4.3.5.1 Posicion de GILAT NETWORKS;:

GILAT NETWORKS considera necesario que se incluya expresamente en el mandato de
comparticion de infraestructura, los valores unitarios por el acceso y uso de infraestructura
eléctrica de CATALINA HUANCA, a fin de conocer con certeza los costos que
mensualmente GILAT NETWORKS tendria que retribuir a dicha empresa.

Sefiala que al fijar en el mandato los valores unitarios de la infraestructura de CATALINA
HUANCA se evitaria eventuales futuras confroversias entre dicha empresa y su
representada, en caso no estuvieran de acuerdo con el monto que la misma pretendiera
cobrarles por el acceso y uso de su infraestructura eléctrica, por no ajustarse a ia férmula
establecida en el Anexo 1 del Reglamento de la Ley de Banda Ancha.

Indica que la preocupacién de su representada se debe a que en experiencias con otras
empresas eléctricas, han advertido una aplicacion errada de la referida formula,

M Mandato de Comparticion de Infraestructura entre las empresas Azteca Comunicaciones Pert S.A.C. v Red
de Energia del Perl S.A.

¥l Mandato de Comparticion de Infraestructura entre las empresas Azteca Comunicaciones Peri S.A.C. y
Consorcio Transmantaro S.A.

I3 Mandato de Comparticion de Infraestructura entre las empresas Azteca Comunicaciones Peri S.A.C. e ISA
Per(r S.A. :

“l Mandato de Comparticion de Infraestructura entre las empresas Gilat Networks Perl S.A. y el Consorcio
Energético de Huancavelica S.A.
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pretendiendose cobrar montos mayores a los que realmente establece el marco normativo
vigente. De ahi que solicitan que en el mandato de comparticién de infraestructura se
defina los valores unitarios de la infraestructura de CATALINA HUANCA.

Por ofro lado, GILAT NETWORKS considera que el mandato debiera establecer
claramente que la retribucion mensual comenzara a computarse y, consecuentemente a
facturarse, a partir del dia en que se inicie el tendido de la fibra éptica en el primer poste o
torre de dicha Ruta, esto es, desde el uso efectivo de la infraestructura de CATALINA
HUANCA.

En efecto, sefialan que desde la comunicacién de aprobacién que incorpore cada ruta al
contrato hasta el efectivo acceso y uso de la infraestructura de CATALINA HUANCA, es
muy probable que exista un lapso en el cual GILAT NETWORKS aun no efectie los
trabajos de instalacion, dado que debe realizar previamente la preparacion logistica y de
personal a fin de iniciar el desplazamiento hacia las zonas en las cuales deben ejecutarse
los trabajos de instalacién de la fibra éptica. De forma complemientaria a lo antes indicado,
requieren que se incluya un mecanismo de liquidacién mensual, a fin de determinar la
cantidad de infraestructura efectivamente utilizada en un periodo determinado vy, en funcién
a ello, emitir la factura por la contraprestacién mensual.

Indican que dicho mecanismo de liguidacion mensua!l debera efectuarse hasta el mes en el
que se complete la instalacion de la fibra optica sobre la infraestructura eléctrica, a partir
del cual se emitira la factura por la totalidad de torres efectivamente utilizados.

Por los motivos antes sefialados, solicitan que en el mandato de comparticion de
infraestructura se establezca la obligacion de CATALINA HUANCA de consignar vy
sustentar los valores unitarios de su infraestructura eléctrica, asi como incluir un
mecanismo de liquidacion mensual a efectos de que la facturacion mensual se realice por
la infraestructura efectivamente utilizada.

4.3.5.2 Posicion de CATALINA HUANCA:

CATALINA HUANCA indica que, sobre ias contraprestaciones, GILAT NETWORKS solicita
que se establezca la obligacion de consignar y sustentar los valores unitarios de su
infraestructura eléctrica, asi come incluir un mecanismo de liquidacién mensual a efectos
de que la facturacion mensual se realice por la infrasstructura efectivamente utilizada.

Al respecto, CATALINA HUANCA no se opone a lo solicitado por GILAT NETWORKS, en
la medida que se respete el texto -sin adiciones- de lo acordado por ambas empresas en la
clausula cuarta del Proyecto de Contrato en su version del 24 de mayo de 2016.

4.3.5.3 Posicion del OSIPTEL:;

Respecto de la posicion de CATALINA HUANCA se debe indicar que, el Proyecto de
Contrato en su version del 24 de mayo de 2016 a que hace referencia dicha empresa,
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referido escrito), considera:
Cuarta.-Retribuciones

‘41 El acceso y uso de la Infraestructura Eléctrica sera relribuido
econdmicamente por conlraprestaciones periédicas. En ese senfido, las
refribuciones periodicas seran pagadas por GILAT previa presentacion de la
factura del mes vencido por parte del CONCESIONARIO ELECTRICO. El pago
debe realizarse dentro de los siguientes quince (15) dias habiles, contados
a partir de la recepcion de la factura en las oficinas de GILAT en Lima.” (El
resaltado es nuestro).

“4.2. En contraprestacion por el uso de la Infraestructura Eléctrica objeto del
presente confrato, GILAT pagara mensualmente al CONCESIONARIO
ELECTRICO ef valor mensual que resulte de la suma de las muitiplicaciones de
los valores unitarios establecidos en el cuadro de precios estipulado en el
numeral

4.3 siguiente por el total de la infraestructura correspondienfe que se esté
utiizando. Asimismo, queda expresamente convenido entre las partes que el
CONCESIONARIO ELECTRICO tendra el derecho de efectuar el cobro de la
contraprestacion correspondiente a partir del momento en el cual GILAT
proceda a hacer uso efectivo de la Infraestructura Eléctrica, situacion que
se producira a partir del inicio de los trabajos de instalacion sobre la
infraestructura eléctrica; para este fin, GILAT coordinara oportunamente con el
CONCESIONARIO ELECTRICO la fecha de inicio de dichos trabajos.

Asimismo, dicha retribucion mensual se producira una vez acordada la
cantidad de Infraestructura Eléctrica efectivamente utilizada en el periodo
correspondiente (namero de estructuras utilizadas). Para tal efecto, GILAT
informaré al CONCESIONARIO ELECTRICO la cantidad de infraestructura
usada por lo menos con siete (07) dias de anticipacién al término de cada
mes, informacion que sera validada por el CONCESIONARIO ELECTRICO
para la facturacion correspondiente. Dicho procedimiento se seguird hasta que
culmine la instalacion de los cables de fibra Optica.” (El resaltado es nuestro).

‘4.3. La contraprestacion por el uso de la Infraestructura Eléctrica seré
calculado conforme los valores unitarios que se presenta a continuacion y
que han sido determinados conforme al Anexo 1 del Reglamento de la Ley
N° 29904 (DS 014-2013-MTC).

Valor
unitario,
(S/- mes)
sin incluir IGV

Descripcion

Por el tiso de infraestructura en Media Tension (1kV<U<35kV) 3,65
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..."(El resaltado es nuestro).

“4.4. En caso se modifigue e método de céalculo del valor uritario que
actualmente se halla contenido en el Anexo 1 del Reglamento de la Ltey N°
29904 (DS 014-2013-MTC), se debera tener en cuenta dicha modificacion para
efectos de la posterior aplicacion de los valores contenidos en el numeral 4.3.
Los valores seran reajustados automaticamente en cada oportunidad en que
el Organismo Supervisor de Inversion en Energia y Minerfa ~-OSINERGMIN
apruebe valores de reemplazo de instalaciones de transmision. El
CONCESIONARIO ELECTRICO se obliga a informar a GHILAT de las
modificaciones emitidas por OSINERGMIN que tendran incidencia en el
calculo.” (El resaltado es nuestro).

“4.5. En caso el CONCESIONARIO ELECTRICO requiera realizar inversiones
en adecuar la Infraestructura Eléctrica, GILAT debera efectuar una
contraprestacion anica adicional a las contraprestaciones periodicas
conforme a lo establecido en el Reglamento de la Ley N° 29904 (DS No. 014-
2013-MTC). Cuando se identifiquen casos en los que se requiera realizar las
inversiones seflaladas, las Partes fijardan el valor correspondienfe a las
inversiones, ef cual debera ser pagado por GILAT previo al acceso y uso de fa
Infraestructura Eléctrica.” (El resaltado es nuestro).

Al respecto, se debe indicar que la referida clausula Cuarta del Proyecto de Contrato
remitido por CATALINA HUANCA, no entra en contradiccion con lo dispuesto en numeral 4
de las condiciones generales del Mandato de Comparticién, salvo en algunos aspectos
puntuales que se detaillan mas adelante.

En efecto, como se observa, lo sefalado en la clausula 4.5 del referido Proyecto de
Contrato en relacién a la contraprestacion Unica {en el caso en el que se requiera realizar
inversiones para adecuar la infraestructura eléctrica), esta contenida en la Clausula 4.2 de
las referidas condiciones generales del Mandato de Comparticion, tal como se detalla a
continuacién:

4.2 La ejecucion de la contraprestacion tnica por el acceso y uso de
infraestructura debera sequir los siguientes pasos:

() Cuando CATALINA HUANCA comunique a GILAT NETWORKS su
aceptacion a una solicitud de Ruta presentada por ella, conforme los
numerales 3.5 o 3.7 del presente Anexo, deberd incluir en dicha
comunicacion su propuesta econémica respecto del pago Gnico por el
acceso y uso de su infraestructura, el cual debera contener el detalle
técnico del reforzamiento estrictamente necesario de las torres y
postes especificos que asi lo requieran y el costo de cada uno de
dichos reforzamientos. Dicha propuesta econdmica incluira, de existir, el
costo de los estudios relacionados al reforzamiento de las torres y postes.
La propuesta econémica debera contener el suficiente detalle que le
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permita a GILAT NETWORKS tener certeza y claridad indubitable
respecto de los conceptos y montos a ser refribuidos.

()  GILAT NETWORKS deberéd comunicar a CATALINA HUANCA su
aceplacion o no en un plazo de diez (10} dias habifes contados desde la
recepcion de la comunicacion de CATALINA HUANCA. GILAT
NETWORKS puede iniciar los trabajos de despliegue sobre la parte de la
infraestructura eléctrica que no requiera reforzamiento, una vez que
CATALINA HUANCA haya aceptado la ruta propuesta, adoptando para
elfo fas soluciones teécnicas provisionales que correspondan, y cumpliendo
con fas normas técnicas y de seguridad aplicables.

() En caso GILAT NETWORKS no acepte la propuesta economica
presentada por CATALINA HUANCA, GILAT NETWORKS deberé incluir
en su comunicacion los motivos por los cuales no ha aceptado la
propuesta de CATALINA HUANCA y una contrapropuesta economica
respecto del pago tinico debidamente sustentada. En dicha comunicacién,
GILAT NETWORKS debera convocar al Comité Técnico, ef cual tendra un
plazo de quince (15) dias habiles desde su convocatoria para acordar ef
monto definitivo. En caso de que en la comunicacion anteriormente
referida, GILAT NETWORKS no cumpliera con convocar al Comité
Técnico, CATALINA HUANCA estara facultada a convocarlo. El Comité
Técnico debera evaluar la informacion técnica y las propuestas de ambas
partes considerando el marco legal apficable, las buenas préacticas de
ingenieria, y la eficiencia técnica y economica.

(iv)  Todo acuerdo al que llegue el Comité Técnico respecto del pago tnico por
la fotalidad de los postes o torres que requieren reforzamiento o por parte
de ellos, deberé ser formalizado a través de un Acta Complementaria la
cual sera ratificada por los representantes legales de ambas partes.

(v)  En caso el Comité Técnico no llegue a ningun acuerdo respecto def pago
tinico por la totalidad de los postes o torres que requieren reforzamiento o
por parte de ellos, cualquiera de la partes podra solicitar al OSIPTEL Ia
emision de un mandato complementario respecto de dicho pago Gnico.
Para ello, debera adjuntar en su solicitud toda la documentacion técnica y
economica del caso.

(vi) La solicitud del mandato complementario respecto del pago dGnico no
impide que se ejecute la adecuacion (reforzamiento) de las torres y postes
sobre cuyos costos de reforzamiento hubo desacuerdo.

(vi) GILAT NETWORKS debera pagar las facturas emitidas por CATALINA
HUANCA dentro de los siguientes freinta (30) dias calendario contados a
partir de la fecha de recepcién de la factura correspondiente, la misma
que sera presentada en las oficinas de GILAT NETWORKS en la ciudad
de Lima, sefialada como domicilio en el humeral 25.2 presente Mandato.
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(vii) GILAT NETWORKS retribuira el pago tnico depositando el monto
correspondiente en la Cuenta de Recaudacion que CATALINA HUANCA
le comunique por escrito a su domicifio.

(ix) En caso GILAT NETWORKS no proceda con el pago de la factura dentro
del plazo establecido, quedara constituida en mora automética v estara
obligada a abonar por cada dia de atraso, los intereses compensatorios y
moratorios correspondientes, con las tasas mas altas autorizadas por el
Banco Central de Reserva del Pertd, desde la fecha del incumplimiento
hasta la fecha efectiva de pago.” (El resaltado es nuestro).

Adicionalmente, 1o sefialado en las clausulas 4.1, 4.2, 4.3 y 4.4 del referido Proyecto de
Contrato remitido por CATALINA HUANCA, en relacion a la contraprestacion periddica por
el acceso y uso de la infraestructura eléctrica, estd contemplada de alguna manera en la
Clausula 4.3, 44 y 45 de las referidas condiciones generales del Mandato de
Comparticion, en donde se establece el detalle para el calculo de la contraprestacién
mensual y los pasos para la ejecucidn de la contraprestacion mensual por el acceso y uso
de infraestructura, salvo en dos casos puntuales:

(i) CATALINA HUANCA plantea que el plazo para el pago de facturas deba
realizarse dentro de los siguientes quince (15) dias habiles, contados a partir
de la recepcidn de la factura.

(i) El valor unitario de la contraprestacion periodica fijada en S/. 3,65 soles
mensuales, sin incluir IGV, por el uso de infraestructura en Media Tension
(TkV<U<35kV).

Respecto del primer punto se debe indicar, que en concordancia con anteriores
pronunciamientos al respecto, se ha considerado en el numeral 4.4 de las condiciones
generales del Mandato de Comparticién, un plazo méaximo de treinta (30) dias calendario
contados a partir de la fecha de recepcién de la factura correspondiente.

Asimismo, respecto del valor unitario acordado segtin lo manifiesta CATALINA HUANCA, y
sobre lo cual GIlLAT NETWORKS no ha manifestado estar en desacuerdo, y a fin de
agilizar el proceso de implementacion del Mandato de Comparticion que se apruebe, se ha
considerado en el numeral 4.6 de las condiciones generales del Mandato de Comparticién,
el valor unitario de la contraprestacién periddica en S/, 3,685 soles mensuales, sin ingluir
IGV, segun lo sefialado en el Proyecto de Contrato remitido por CATALINA HUANCA como
parte de su escrito presentado con fecha 16 de junio de 2016.

Adicionalmente, se ha incorporado la precisién de que GILAT NETWORKS informe a
CATALINA HUANCA la cantidad de infraestructura usada por lo menos con siete (07) dias
de anticipacion al término de cada mes, la cual sera validada por el CATALINA HUANCA
para la facturacion correspondiente. Asimismo, se ha precisado que para efectos de la
facturacion, la denominacion monetaria a considerar deberda ser la misma que la
denominacion monetaria del valor sefialado en el numeral 4.6 del Mandato, o en su
defecto, la que las partes acuerden a futuro.
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En consecuencia, la redaccién de las clausulas 4.3, 4.4, 45 y 46 de las condiciones
generales del Mandato de Comparticion quedaran de la siguiente manera:

‘4.3 Para efectos de lo sefialado en el segundo péarrafo del numeral 4.6 del
presente anexo [, considerar las siguientes reglas para el calculo de la
contraprestacion mensual por el acceso y uso de infraestructura:

(i)  CATALINA HUANCA cobrard a GILAT NETWORKS una contraprestacion
mensual por el acceso y uso de infraestructura, cuyo monto sera
calculado a partir de las formulas y metodologia detalladas en el
Anexo 1 del Reglamento de la Ley N° 29904, aprobado por Decreto

. Supremo N° 014-2103-MTC.

(i) La contraprestacién mensual por el acceso y uso de infragstructura a ser
cobrada por CATALINA HUANCA a GILAT NETWORKS, serd el
equivalente a la suma de los montos derivados de la aplicacion de fa
formula referida en el parrafo precedente para cada uno de los postes y
torres utilizados efectivamente en cada Ruta al final de cada mes.

(i) La variable “impuestos municipales adicionales” incluida en la férmula
contenida en el Anexo | del Reglamento referido en el numeral (i) debe
considerar unicamente el impuesto incremental que el municipio haya
definiddo por el uso del poste por parte GILAT NETWORKS: por lo que no
debé incluirse el impuesto regular que CATALINA HUANCA retribuye
habitualmente por dicho elemento.

(iv) La variable “costo de las torres o posiles regulados del sector energia”
(TP) aplicable a cada tipo de poste o forre, tendré como fuente las bases
de daltos de los sistema de informacion aplicables a los Sistemas de
Transmision del Sector Eléctrico, segun lo normado por el Organismo
Supervisor de la Inversion en Energia y Mineria (OSINERGMIN). El valor
atribuible a la variable “TP” corresponde a los costos de cada tipo de
poste o torre, de baja, media o alta tension, sin considerar ningtin costo
por concepto atribuible al montaje o instalacion def poste o torre.

(v) La variable “tasa de retorno mensualizada” (im) es el valor mensualizado
calculado tomando como base la tasa de actualizacién anual establecida
en el Decreto Ley N° 25844, Ley de Concesiones Eléctricas.

(viy La variable "Numero de arrendatarios” (Na) sera equivalente al nimero
maximo de arrendatarios a los que sea factible dar acceso a dicha
infraestructura, sustentado estrictamente en las caracteristicas técnicas
de cada tipo de poste o torre, para efectos de cumplir con las distancias
minimas de seguridad, establecidas en el Cédigo Nacional de
Electricidad.
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(vii} Cualquier modificacion en el monto de la contraprestacion mensual
derivada de un cambio en las variables que conforman la formula
contenida en el Anexo 1 del Reglamento de la Ley N° 29904, o de Ia
actualizacion de los costos de la base de dafos de los sistemas de
informacion aplicable a los Sistemas de Transmisién del Sector Eléctrico,
debera ser comunicada por cualquiera de las partes a la otra, adjuntando
fa fuente de dicho cambio. Cualquier modificacion normativa a la referida
formula o la referida base de datos, es de aplicacion automética para
efectos del presente Mandato de Comparticion, a partir de su entrada
en vigencia. Cualquier otro cambio en las variables que conforman la
referida formula, surtird sus efectos desde el primer dia calendario del
mes siguiente a la referida comunicacion.” (El resaltado es nuestro).

‘4.4 Para efectos de lo sefialado en el segundo pérrafo del numeral 4.6 del
presente anexo I, considerar los siguientes pasos para la ejecucién de la
contraprestacion mensual por el acceso y uso de infraestructura:

() Cuando CATALINA HUANCA comunique a GILAT NETWORKS su
aceptacion a una solicitud de Ruta presentada por ella, conforme Ios
numerales 3.5 o 3.7 del presente Anexo, deberd incluir en dicha
comunicacion el monto correspondiente a la contraprestacion mensual por
el acceso y uso de su infraestructura, indicando el valor asignado a cada
una de las variables de la formula def Anexo | def Reglamento de la Ley
N°® 29904. Respecto de la variable “TP” se debera incluir el cédigo de
cada una de las forres o postes consideradas en el calculo de Ia
contraprestacion mensual, que se encuentra en las bases de datos de fos
sistemas de informacion aplicables a los Sistemas de Transmision del
Sector Electrico, segun lo normado por ef Organismo Supervisor de la
Inversion en Energia y Mineria (OSINERGMIN). Esta informacion deberd
permitir a GILAT NETWORKS tener certeza y claridad indubitable
respecto de la retribucion por el uso de cada uno de los postes o torres.
La retribucion mensual sera definida, al final de cada mes, conforme se
vaya utilizando efectivamente Ia infraestructura de CATALINA HUANCA
hasta completar la totalidad de la ruta.

(i) La contraprestacion mensual, para una correspondiente Ruta, sera por
mes calendario y comenzard a computarse y, consecuentemente a
facturarse, a partir del dia en que se inicie el tendido de /a fibra dptica en
el primer poste o torre de dicha Ruta. GILAT NETWORKS y CATALINA
HUANCA deberan documentar cada fin de mes calendario, la cantidad
acumulada de postes o torres efectivamente utilizados hasta dicho fin de
mes, y sobre esa base, emitir la comespondiente factura por la
contraprestacion mensual. Para tal efecto, GILAT NETWORKS informara
a CATALINA HUANCA la cantidad de infraestructura usada por lo
menos con siete (07) dias de anticipacion al término de cada mes,
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facturacién correspondiente. Este mecanismo (documentar la cantidad
acumulada de postes) seguird hasta el mes calendario en el que se
complete el despliegue sobre la totalidad de la ruta, a partir def cual se
emitiré la correspondiente factura por la fotalidad de postes o torres
efectivamente utilizados. La facturacion del primer mes deberé
corresponder al montc proporcional a la cantidad de dias transcurridos
desde que se inicié el tendido de fa fibra optica en el primer poste o torre
hasta la finalizacion de dicho primer mes. CATALINA HUANCA emitiré
facturas independientes por cada una de /as Rutas.

(i) GILAT NETWORKS debera pagar las facturas emitidas por CATALINA
HUANCA dentro de los siguientes treinta (30) dias calendario
contados a partir de la fecha de recepcion de la factura
correspondiente, la misma que sera presentada en fas oficinas de GILAT
NETWORKS en la ciudad de Lima, sefialada como domicilio en el
numeral 25.2 presente Mandato. En el caso que CATALINA HUANCA
comunique formalmente a GILAT NETWORKS, que le emitira facturas
electronicas, GILAT NETWORKS le comunicara a CATALINA HUANCA
un correo electronico para efectos de Ila recepcién de facturas
electronicas. En este caso, se considerard como fecha de recepcion de la
faclura, la fecha en que se notifigue dicha factura electrénica al correo
electronico acreditado por GILAT NETWORKS.

(iv) La contraprestacion mensual sera facturada por CATALINA HUANCA en
la misma denominacion monetaria del valor sefialado en el numeral
4.6 del presente Mandato, o en la denominacién monetaria que fas
partes puedan acordar a futuro para efectos del célculo de la
contraprestacion mensual. GILAT NETWORKS pagara las
contraprestaciones mensuales depositando el monto correspondiente en
la Cuenta de Recaudacion que CATALINA HUANCA le comunique por
escrifo a su domicilio, fa cual debera estar en la misma denominacién
monetaria indicada anteriormenite.

(v} En caso GILAT NETWORKS no proceda con el pago de la factura dentro
del plazo establecido, quedaréd constituida en mora automética y estara
obligada a abonar por cada dia de atraso, los intereses compensatorios y
moratorios correspondientes, con las tasas mas altas autorizadas por el
Banco Central de Reserva del Pertl, desde la fecha del incumplimiento
hasta la fecha efectiva de pago.

(vi) Dentro de los diez (10) dias habiles contados desde la fecha de recepcién
de la factura correspondiente, GILAT NETWORKS podré comunicar a
CATALINA HUANCA su desacuerdo con ef monto correspondiente a la
contraprestacion mensual, para lo cual GILAT NETWORKS debera incluir
en su comunicacion los motivos por los cuales no ha aceptado el monto
facturado por CATALINA HUANCA y el monto, debidamente sustentado,
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que GILAT NETWORKS considera debe retribuile. En dicha
comunicacion, GILAT NETWORKS debera convocar al Comité Técnico, el
cual tendra un plazo de quince (15} dias habiles desde su convocatoria
para acordar el monto definitivo de la contraprestacion mensual. En caso
de que en la comunicacion anteriormente referida, GILAT NETWORKS no
cumpliera con convocar al Comité Técnico, CATALINA HUANCA estaré
facultada a convocarlo. El Comité Técnico deberd evaluar la informacion
técnica y las propuestas de ambas partes considerando el marco legal
aplicable, las buenas practicas de ingenieria, y la eficiencia técnica y
econdmica.

{(vii) En caso GILAT NETWORKS haya comunicado a CATALINA HUANCA su
desacuerdo con el monto de la contraprestacion mensual, CATALINA
HUANCA emitirdé una factura por un monto equivalente a la
contraprestacion mensual facturada en ef mes inmediatamente anterior, ef
cual deviene en un pago provisional.

(viii) Todo acuerdo al que lleqgue el Comité Técnico respecto de la
contraprestacion mensual, debera ser formalizado a través de un Acta
Complementaria la cual seréa ratificada por los representantes legales de
ambas partes.

(ix) En caso el Comite Técnico no llegue a ningiin acuerdo respecto de la
contraprestacion mensual, cualquiera de la partes podra solicitar al
OSIPTEL la emision de un mandato complementario respecto de dicho
pago mensual. Para ello, debera adjuntar en su solicitud foda la
documentacion técnica y econdmica del caso.

(x) Una vez definido el monto de {a contraprestacién mensual, ya sea por el
Comité Técnico o en el mandato complementario, CATALINA HUANCA
emitira la factura o niota de crédito correspondiente, considerando el pago
provisional realizado.

(xi) La solicitud del mandato complementario respecto de la contraprestacion
mensual no impide que se contintie con la ejecucion de las labores de
adecuacion (reforzamiento) de las torres y postes y/o desplieque de!
Cable de fibra dptica.” (El resaltado es nuestro).

“4.5 La contraprestacion establecida en el siquiente numeral, se adecuara a
favor de GILAT NETWORKS, a las condiciones econdémicas mas favorables
pactadas por CATALINA HUANCA con ofro beneficiario de su infraestructura de
uso pablico, en condiciones simifares.”

‘4.6 A fin de agilizar la implementacion del presente anexo |, se considera
como valor unitario de la contraprestacion mensual a que se hace
referencia en el referido numeral 4.3, el valor de S/. 3,65 soles mensuales,
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sin incluir IGV por el acceso a cada poste y/o torre de CATALINA
HUANCA, segin lo acordado por las partes por el acceso y uso de la
infraestruciura eléctrica de dicha empresa.”

Asimismo, cuando se desee modificar el valor unitario de la contraprestacion
mensual, el Comité Técnico seguird los procedimientos establecidos en ef
numeral 4.3 y 4.4 del presenfe anexo I como parte de sus funciones
establecidas en el numeral 18 def mismo.” (El resaltado es nuestro).

De otro lado, respecto a lo sefialado por GILAT NETWORKS respecto de que se incluya
expresamente en el mandato de comparticidon de infraestructura, los valores unitarios por el
acceso y uso de infraestructura eléctrica, dicha solicitud estaria atendida con la
incorporacién del numeral 4.6 de las condiciones generales del Mandato de Comparticion,
antes sefialado.

De esta manera, con miras a agilizar el proceso de implementacién del Mandato de
comparticion que se apruebe, se ha considerado el valor unitario de la contraprestacién
periodica, segun lo acordado en el Proyecto de Contrato a que hace referencia CATALINA
HUANCA en su escrito de fecha 16 de junio de 2016. No obstante, las reglas para el
calculo de la contraprestacion mensual por el acceso y uso de infraestructura estan
claramente establecidas en el numeral 4.3 del Mandato de Comparticién de Infraestructura.

Asimismo, de requerirse modificar el valor de la referida contraprestacion mensual, el
Comité Técnico, como parte de sus funciones segun lo sefialado en el numeral 18.1 de las
condiciones generales del Mandato de Comparticién®! -entre otras, debe acordar respecto
de asuntos operacionales, técnicos y econdmicos involucrados en la ejecuciéon del
Mandato-, debera seguir los procedimientos establecidos en los numerales 4.3 y 4.4 de las
condiciones generales del Mandato de Comparticion, utilizando la formula del Anexo | del
Reglamento de la Ley N° 29904.

Adicionalmente, respecto de lo solicitado por GILAT NETWORKS, de establecer en el
Mandato que fa retribucion mensual comenzara a computarse y, consecuentemente a
facturarse, a partir del dia en que se inicie el tendido de la fibra dptica en el primer poste o
torre de dicha Ruta, y de que se incluya un mecanismo de liquidacion mensual a efectos de
que la facturacion mensual se realice por la infraestructura efectivamente utilizada; dichas
pretensiones forman parte de las condiciones generales del Mandato de Comparticién.

() Numeral 18.1: “Con e/ fin de coordinar las aclividades que en desarrollo del presente Mandato deban
ejecular las Partes para el cumplimiento de su objefo, las mismas conformarén un Comité Técnico dentro de
los quince (15) dias calendario de emitido el presente Mandato, el cual estars integrado por dos (2}
representantes de cada una de effas. Dicho Comité estars encargado de estudiar, analizar, programar y
acordar respecto de asuntos operacionales, técnicos y econémicos involucrados en la ejecucion del presente
Mandato.”
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4.3.5.4 Comentario de CATALINA HUANCA al Proyecto de Mandato:

CATALINA HUANCA sefiala que a la fecha, el tnico concesionario de telecomunicaciones
que se encuentra utilizando la infraestructura eléctrica de CATALINA HUANCA es Azteca
Comunicaciones Pera S.A.C. Asimismo, indica que luego de las instalaciones que GILAT
NETWORKS ejecute sobre la referida infraestructura, no existira capacidad suficiente para
que ofro concesionarioc de telecomunicaciones acceda a la misma, conforme a la
informacion técnica que ya hemos remitido a OSIPTEL.

En ese sentido, CATALINA HUANCA manifiesta que ia frase “por fos concesicnarios de
telecomunicaciones” estaria referida las obligaciones que deberian ser asumidas por
GILAT NETWORKS y Azteca Comunicaciones Pertl S.A.C. Elio, sih haberse consultado de
manera previa la posicion de Ultima empresa, respecto a las obligaciones gue se le
estarian asignando a través de un Mandato en el cual no ha sido constituida como parte.

De acuerdo a lo indicado, consideran que la referida disposicién no deberia ser incluida en
la version final del Mandato en la medida que: (i) no se han identificado a los demas
concesionarios de telecomunicaciones, (i) no se ha definido la proporcién que cada uno de
ellos asumiria y (iii) no se ha verificado de manera previa si es que existe consentimiento
de los concesionarios de telecomunicaciones, distintos a GILAT NETWORKS, respecto a
este extremo del Mandato.

Por otro lado, solicitan incluir en la version final del Mandato, la siguiente precisién al
numeral 4.6, de las Condiciones Generales del Mandato:

‘4.6. A fin de agilizar la implementacién del presente Mandato de Comparticion, se
considera como valor unitario de la contraprestacion mensual a que se hace
referencia en el referido numeral 4.3, el valor de US$ 1.23 Délares Americanos
mensuales, sin incluir IGV por el acceso a cada poste y/o torre de CATALINA
HUANCA, segin lo acordado por las partes por el acceso y uso de la infraestructura
eléctrica de dicha empresa.”

CATALINA HUANCA manifiesta desconocer los motivos por los cuales GILAT
NETWORKS asume que el OSIPTEL habria evitado verificar la exactitud y regularidades
en el calculo de los referidos valores unitarios. Al respecto, resalta que no se opone a que
el OSIPTEL efectlie una verificacion de los valores unitarios en base a los que se
calcularia la contraprestacién mensual que corresponderia pagar a GILAT NETWORKS

Considera que a diferencia de lo sefialado por GILAT NETWORKS, el OSIPTEL ya
dispone de informacion sobre las caracteristicas técnicas de la infraestructura con la que
cuenta en los tramos o rutas, el nimero de arrendatarios de la referida infraestructura,
entre otros. Precisamente, dicha informacion fue solicitada a través de ia Carta C.0312-
GPRC/2016 del 21 de junio de 2016 y proporcionada por CATALINA HUANCA mediante la
comunicacion del 5 de julio de 2016. Asi, que considera innecesario efectuar otro
requerimiento a su empresa.
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CATALINA HUANCA solicita que, en caso de gue la reevaluacion que efectie el OSIPTEL
resultara un importe sustancialmente distinto al propuesto en el Proyecto de Contrato, se
notifique a su empresa el nuevo Proyecto de Mandato, para efectos de poder ejercer su
derecho de defensa emitiendo un pronunciamiento sobre el importe determinado por el
OSIPTEL. Indican que omitir esta notificacion a CATALINA HUANCA viciaria el eventual
Mandato por violacién del derecho de defensa de su empresa’®.

Finalmente, indican que conforme informaron al Consejo Directivo en la sesion de informe
oral, CATALINA HUANCA estuvo dispuesta a firmar el contrato de acceso en su version
del 24 de mayo de 2016 -hace casi tres meses-. Indican que fue GILAT NETWORKS quien
se nego a su suscripcion precisando que la referida versién contenia condiciones
razonables, lo cual ha sido confirmado por los términos del Proyecto de Mandato. Sedalan
que cualquier eventual retraso del Proyecto Regional Ayacucho es responsabilidad
exclusiva de GILAT NETWORKS al haberse negado a la suscripcion del contrato de
acceso y, por ello, consideran incorrecto intentar responsabilizar a los procedimientos
existentes o a las actuaciones del regulador.

4.3.5.5 Comentario de GILAT NETWORKS al Proyecto de Mandato:

GILAT NETWORKS indica que durante las negociaciones del contrato de acceso y uso de
infraestructura puso en conocimiento de CATALINA HUANCA gue antes de la suscripcion
de dicho contrato éste debia ser revisado por FITEL, quien se encargaria de la verificacion
de los valores unitarios fijados. Indicaron que ello obedece a que no resulta posible para
ellos realizar la verificacidén sobre las variables utilizadas por los concesionarios eléctricos
en el calculo de las contraprestaciones mensuales por el acceso y uso de infraestructura
eléctrica, principalmente sobre la variable “TP” (Costo de las torres o postes regulados dei
sector energia). Sefialan que la revision de los valores unitarios y contraprestaciones
mensuales no es un aspecto que directamente puede ser validado y verificado por GILAT
NETWORKS durante las negociaciones contractuales con las empresas eléctricas, al
carecer de informacion relevante para tal efecto, razon por la cual se deriva dicha
verificacion al FITEL a propdsito de la revision que corresponde realizar a dicha Entidad
segun el contrato de financiamiento, previamente a la suscripcion de los contratos de
acceso y uso de infraestructura.

En ese sentido, indican que al no haber llegado a un acuerdo definitivo entre CATALINA
HUANCA sobre la versién final del contrato de acceso e infraestructura y al haberse
sometido dicha controversia a un procedimiento de mandato de comparticion de
infraestructura, GILAT NETWORKS solicité al OSIPTEL verificar si los valores unitarios
filados por CATALINA HUANCA se encontraban a acorde a lo dispuesto por la Ley de
Banda Ancha y su Reglamento.

'* Como precedente Cfr. Resolucion 30-2007-CD/OSIPTEL en la cual se anuld una decision por no haber
proporcionado al administrado la posibilidad de realizar comentarios sobre un punto especifico del proyecto de
decision.
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Consideran que el OSIPTEL cuenta con las facuitades suficientes para velar por el
cumplimiento de las disposiciones relativas a la comparticién de infraestructura eléctrica y
de hidrocarburos contenidas en la Ley de Banda Ancha ¥ su Reglamento, siendo que se
encuentra facultado por fas mencionadas normas para emitir Mandatos de Comparticion de
Infraestructura en el caso en que la empresa de telecomunicaciones y la empresa eléctrica
no hayan llegado a un acuerdo sobre los términos legales, econdmicos y técnicos del
contrato,

Sefialan que precisamente, uno de los aspectos sobre el cual GILAT NETWORKS y
CATALINA HUANCA no han llegado a un acuerdo definitivo en el contrato de acceso Y uso
de infraestructura ha sido el tema econdmico, razén por la cual solicitan en su escrito de
emision de mandato de comparticién de infraestructura que el OSIPTEL se proenuncie
sobre dicho aspecto.

En ese sentido, en virtud de las facultades de las que goza el OSIPTEL, debiera verificar
y/o determinar, en el marco del presente Mandato de Comparticion de Infraestructura, la
retribucion que GILAT NETWORKS debiera pagar a CATALINA HUANCA por el acceso y
uso de su infraestructura.

De otro lado, sefialan que el OSIPTEL podria acceder a toda la informacion necesaria que
le permitiera verificar la retribucién mensual que debe pagar GILAT NETWORKS, dado que
cada una de las variables que forman parte del Anexo 1 del Reglamento de la Ley de
Banda Ancha, validamente podria ser verificada por OSIPTEL con la informacion que para
tal efecto debiera proporcionar CATALINA HUANCA y, de ser el caso, mi representada o
inclusive del propio regulador del sector energia.

Sefalan que el OSIPTEL se encuentra en la posibilidad de conocer y verificar cada una de
las siguientes variables contenidas en el Anexo 1 del Reglamento de la Ley de Banda
Ancha:

a} El costo de los postes o torres regulados del sector energia (TP)
b} El numero de arrendatarios {Na)

¢) La tasa de retorno mensualizada (im)

d) Los impuestos municipales adicionales, si los hubiere (Imp)

Indican que, en el presente contexto, ya se dispone de informacion sobre el detalle y
tramos de la infraestructura de CATALINA HUANCA que GILAT NETWORKS utilizara para
el tendido de sus cables de fibra éptica, inclusive, dicha informacion ha sido solicitada por
el OSIPTEL en el marco del presente Mandato de Comparticién de Infraestructura.
Asimismo, precisan que sobre la base de dicha informacion, CATALINA HUANCA puede
proporcionar a solicitud de! OSIPTEL, las caracteristicas técnicas de la infraestructura con
la que cuenta en dichos iramos o rutas. De esta forma, OSIPTEL contaria con la
informacion suficiente para verificar el valor de la variable (TP) referida al costo de los
postes o torres regulados del sector energia.
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Por otro lado, respecto a la variable (Na) relativa al nimero de arrendatarios, GILAT
NETWORKS manifiesta que dicha informacion podria ser proporcionada por CATALINA
HUANCA teniendo en cuenta la informacidn de las caracteristicas técnicas de los postes
que GILAT NETWORKS utilizaria. Remarcan que es la empresa eléctrica, quien cuenta
con informacién sobre su infraestructura eléctrica, tal como los tipos de postes y torres en
cada tramo, asi como el detalle técnico de dicha infragstructura, pudiendo proveer dicha
informacion en el marco del presentar Mandato a efectos de definir todos los aspectos
relevantes que regiran las relaciones de comparticion de infraestructura con GILAT
NETWORKS. Respecto a las variables de impuestos municipales adicionales (Imp) y tasa
de retorno mensualizada (i), indican que el OSIPTEL no tendria mayor inconveniente para
su verificacion.

GILAT NETWORKS no halla inconveniente alguno para que el OSIPTEL en el presente
Mandato de Comparticidn de infraestructura pueda verificar la exactitud y regularidad de
los valores unitarios calculados por CATALINA HUANCA vy consignados en el Proyecto de
Contrato, sobre la base de la informacién que ambas partes, tanto CATALINA HUANCA y
GILAT NETWORKS pudieran proporcionar y la posibilidad de conocer y verificar cada una
de las variables utilizadas para efectuar dicho calculo.

En esa linea, considera ineficiente que se traslade a GILAT NETWORKS Ila carga de la
revision de los calculos de los valores unitarios para la etapa de implementacion del
mandato de comparticién de infraestructura, estableciendo que de no existir acuerdo entre
las partes se podria recurrir a un mandato complementario, cuando no existen razones
justificadas. que impidan al OSIPTEL verificar dicho valores en el marco del presente
Mandato,

En dicho escenario, indican que nuevamente recurririan al OSIPTEL para solicitar la
expedicion de una Mandato Complementario, sujetandose a los plazos establecidos en la
normativa vigente, lo cual evidentemente retrasaria atin mas la implementacién del
Proyecto Regional Ayacucho, no permitiéndole cumplir con sus obligaciones contractuales
dentro de los plazos establecidos en nuestro Contrato de Financiamiento suscrito con
FITEL.

Adicionalmente, indican que no resultaria aplicable lo establecido por OSIPTEL respecto a
que en caso GILAT NETWORKS haya comunicado a CATALINA HUANCA su desacuerdo
con el monto de la contraprestacion mensual, CATALINA HUANCA emitira una factura por
un monto equivalente a la contraprestacion mensual facturada en el mes inmediatamente
anterior, el cual deviene en un pago provisional. Se preguntan sobre lo que sucederia si
GILAT NETWORKS no se encontrara de acuerdo con la contraprestacion mensual
planteada por CATALINA HUANCA desde el primer mes de iniciado el acceso y uso de
infraestructura En diche escenario, indican no existiria una facturacion anterior que sirva de
referencia para efectuar el pago provisional.

De otro fado, consideran que la determinacion por parte det OSIPTEL de la retribucién
mensual que corresponderia pagar a GILAT NETWORKS por el acceso y uso de la
infraestructura de CATALINA HUANCA, no sera ébice para que a futuro dichos montos se
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modificaran en funcién de los cambios de las variables contenidas en el Anexo 1 del
Reglamento de la Ley de Banda Ancha. En caso de presentarse dicha situacién, indican
que CATALINA HUANCA debiera aplicar la férmula con los nuevos valores de las
variables, debiendo comunicar a GILAT NETWORKS dicha variacion adjuntando el
sustento normativo que justifique dicho cambio.

Consideran que el OSIPTEL al no verificar los valores unitarios de la infraestructura
eléctrica de CATALINA HUANCA en base a la cual se calcularia la contraprestacion
mensual que corresponderia pagar a GILAT, se ha inobservado un principio fundamental
del Derecho, esto es, el Principio de Tutela Jurisdiccional Efectiva reconocido en la
Constitucion Politica, en los siguientes términos: “Articulo 139 numeral 3): “Son principios y
derechos de la funcion jurisdiccional: (...) 3) La observancia del debido proceso y fa tutela
Jurisdiceional”.

Senalan que, segun el autor PRIORI “ef derecho a la tutela jurisdiccional efectiva es el
derecho que tiene todo sujeto de derecho de acceder a un 6rgano jurisdiccional para
solicitar la proteccion de una situacién juridica que se alega que esta siendo vulnerada o
amenazada a través de un proceso dotado de las minimas garantias, luego del cual se
expedira una resolucion fundada en Derecho con posibilidad de ejecucion™®.

Precisan que si bien es cierto que no estamos frente a un proceso jurisdiccional, no se
debe perder de vista que el derecho constitucional a la tutela jurisdiccional efectiva no se
restringe al ambito jurisdiccional, sino que también se extiende a otros ambitos como el
procedimiento administrativo, conforme lo reconoce el Tribunal Constitucional en el
Expediente N° 04644-2012-PA/TC:

*2.3.1. Bl derecho constitucional al debido proceso, tipificado en la Constitucion Polifica de 1 993,
establece en el inciso 3) del articulo 139, que: "Son principios y derechos de Ia funcién jurisdiccional:
(...) 3) La observancia def debido proceso y la tutela jurisdiccional”

Dicha disposicién constitucional es aplicable a todo procesc en general, por lo que constituye
también un principio y un derecho del proée_so administrativo. {...).

De acuerdo al mencionado principio, consideran que el OSIPTEL debiera establecer cada
uno de los aspectos sobre los cuales no se ha llegado a un acuerdo definitive entre las
partes, a fin de dirimir las controversias y no postergar para un momento posterior la
solucion de las mismas, maxime si en el presente caso, resulta de suma relevancia la
pronta ejecucion del Proyecto Regional Ayacucho, a efectos de dotar de un servicio ptblico
de telecomunicaciones a las poblaciones mas vulnerables del pais.

En ese sentido, de acuerdo a los argumentos indicados en los parrafos precedentes,
GILAT NETWORKS solicita al OSIPTEL establecer la retribucion mensual que le
corresponderia pagar por el acceso y uso de la infraestructura de CATALINA HUANCA, a
fin de no vuinerar dos de los principales elementos que integran el concepto del derecho a
la tutela jurisdiccional efectiva en el desarrolio de un procedimiento administrativo.

% PRIORI POSADA, Giovarni. La efectiva tutela jurisdiccional de las situacicnes juridicas materiales: hacia una necesaria
reivindicacion de los fi
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4.3.5.6 Posicion del OSIPTEL respecto de los comentarios al Proyecto de Mandato:

Cabe sefalar que el Proyecto notificado a ambas partes para comentarios, considerd en el
numeral 4.6 de las condiciones Generales del Mandato de Comparticién, lo siguiente:

“4.6 A fin de agilizar la implementacion del presente Mandato de Comparticion, se
considera como valor unitario de la contraprestacién mensual a que se hace
referencia en el referido numeral 4.3, el valor de S/. 3,65 soles mensuales,
sin incluir IGV por el acceso a cada poste y/o torre de CATALINA
HUANCA, segun lo acordado por las partes por el acceso y uso de la
infraestructura eléctrica de dicha empresa.

Asimismo, cuando se desee modificar el valor unitario de fa contraprestacion
mensual, el Comite Técnico seguird los procedimientos establecidos en el
numeral 4.3 y 4.4 del presenfe anexo I, como parte de sus funciones
establecidas en el numeral 18.1 del mismo.” (El resaltado es nuestro)

Asimismo, como parte de sus comentarios, GILAT NETWORKS solicita al OSIPTEL
establecer la retribucion mensual gue le corresponderia pagar a CATALINA HUANCA,
mientras que esta ultima no se opone a una revision de dicho valor por parte del OSIPTEL,
siempre que se le notifique un nuevo Proyecto de Mandato, si el nuevo valor resultara
sustancialmente distinto al propuesto en el Proyecto de Contrato, a fin de poder ejercer su
derecho de defensa.

En tal sentido, corresponde como parte del presente informe, evaluar la procedencia de
establecer un nuevo valor unitario como contraprestacién mensual, o considerar el valor
establecido en el Proyecto de Mandato de Comparticion.

Al respecto, cabe sefialar que las reglas y el procedimiento aplicable para el calculo de la
contraprestacidn mensual por el acceso y uso de infraestructura de soporte eléctrico de
CATALINA HUANCA, estan claramente establecidas en tos numerales 4.3 y 4.4 de las
Condiciones Generales del Mandato de Comparticién de Infraestructura.

Asimismo, el referido cdlculo se debe realizar utilizando las formulas y metodologia
detalladas en el Anexo 1 del Reglamento de la Ley N° 29904, aprobado por Decreto
Supremo N° 014-2013-MTC, por cada uno de los postes o torres efectivamente utilizados,
y sobre ia base de las caracteristicas y descripcion técnica de cada uno de los postes o
torres de cada Ruta aprobada.

La contraprestacion mensual por el acceso y uso (en adelante, RM), establecida en el
referido Anexo 1, esta dada por la siguiente formula:

RM=Imp+OMc xBx(1+im)
Donde:

Imp: Impuestos municipales adicionales (si los hubiere).
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OMc: Costo OPEX adicional de la infraestructura cuando se comparte; que representa
una fraccion del costo mensual OPEX de la infraestructura sin comparticion.
B: Factor de distribucion de costos solo entre los arrendatarios.
B=1/Na

Donde Na: nitmero de arrendatarios

im: Tasa de retorno mensualizada o margen de utilidad razonable.

Para el caso de fa infraestructura eléctrica se debe considerar ademas:

OMc = fx OMs
f: 20%
OMs: Costo mensual OPEX sin comparticién y se calcula de la siguiente forma:
Calculo de OMs Tipo de linea eléctrica

OMs = /12 x BT Baja Tensién

OMs = hIIT 2xBT Media Tension y/o Alta Tension
BT: Es la Base Total de calculo de la infraestructura eléctrica y esta dada por;

BT={1+m)xTP

Donde:
TP : Costo de las torres o postes regulados del sector energia.
M 77%. Expresa el costo del montaje de las torres, postes o suministros

[ 7.2%. Para baja tension

h 13.4%. Para media o alta tensién.

A continuacion se indica la expresion simplificada de la férmula establecida en el Anexo 1
del Reglamento de la Ley N° 29904, anteriormente citada, expresada en funcién del “costo
de las torres o postes regulados del sector energia” (TP), el “Namero de arrendatarios”
(Na) y la “Tasa de retorno mensualizada” (im):

La renta mensual (RM) por accesc y uso a un poste de baja tension sera el resultante de
la siguiente expresion:
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0,200,072+ {1+ 0,77)« {1+ im}= TP
o 12 % Na
0,002124 {1+ im)

RM = | - 1= TP

La renta mensual (RM) por cada poste de media y alta tensién sera el resultante de la
siguiente expresién:

= 0,20%0,134% (140,77« (1 + im) + TP
N 12 % Na

0,003953 {1+ im}}
b

Na
Donde:
Imp = Impuestos municipales adicionales (si los hubiera). 1/
f = Costo OPEX incremental: 20% (para baja, media y alta tension)
h = OPEX mensual sin comparticién aplicable para media y/o alta tensién: 13,4%
i = OPEX mensual sin comparticion aplicable para baja tension: 7.2%
m = Costo de montaje de postes: 77% (para baja, media y alta tension)
im = Tasa de retorno mensualizada (margen de utilidad razonable). 2/
Na = NdOmero de arrendatarios. 3/
TP = Costo de los postes regulados por el sector energia. 4/
Notas:

1/ Para el presente este caso se considera S/. 0,00 e costo de la variable “Imp”.

2/ Laformula a utilizar para mensualizar la tasa anual es la siguiente:

Y
im = K ‘1{1%%;}—15*1&&

Donde:
im = Tasa de retorno mensualizada.
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i= = Tasa de actualizacion anual de referencia del 12% anual segun lo seflalade en el articulo 79 de la Ley
de Concesianes Eléctricas (Decreto Ley N° 25844).

3/ Namero maximo de arrendatarios a los que sea factible dar acceso a dicha infraestructura, sustentado
estrictamente en las caracteristicas técnicas de cada tipo de poste, para efectos de cumplir con las
distancias minimas de seguridad, establecidas en el Cédigo Nacional de Electricidad,

4/ El valor atribuible a la variable “costo de las torres o postes regulados del sector energia” (TP) corresponde
a los coslos de cada tipo de poste, sin considerar ningin costo por concepto atribuible al mantaje o
instalacion del poste. Dicho valor debe ser extraido de las bases de datos actualizadas de los Madulos
Estandares de Inversion para Sistemas de Transmision del Sector Eléctrico o cualquier sistema de
informacion que cumpla similar funcién en cuanto a sistemas de transmisién del sector eléctrico, segun lo
normado por el OSINERGMIN. Por ejemplo, actualmente corresponde utilizar la informacién de la carpeta
‘MOD INV_2016" publicada en la pagina Web de OSINERGMIN: www.osineramin.gob.pe), hasta que dicho
organismo apruebe una actualizacion de [a referida base de datos.

El calculo de la contraprestacion mensual debera estar sustentado en el detalle técnico del
tipo de poste o torre a ser utilizado, el costo especifico asignado a cada uno de ellos
(bases de datos que resulten aplicables segun lo normado por OSINERGMIN), el nimero
maximo de arrendatarios a los que sea factible dar acceso a dicha infraestructura, y las
demas variables definidas en el Anexo 1 del Reglamento de la Ley N° 29904, y con el
suficiente detalle que le permita a GILAT NETWORKS tener certeza y claridad indubitable
respecto de la retribucion por el uso de cada uno de los postes o torres.

Asimismo, de acuerdo al mismo Anexo 1 del Reglamento, los valores de las referidas
variables podrian modificarse, por lo que el valor de la contraprestacion mensual que se
debe pagar por el acceso y uso de la infraestructura podria variar en funcion a dichos
cambios normativos.

Asi, respecto de la variable “impuestos municipales adicionales - (Imp)”, se debe
considerar unicamente el impuesto incremental que el municipio haya definido por el uso
del poste por parte de GILAT NETWORKS; por lo que no debe incluirse el impuesto regular
que CATALINA HUANCA retribuye habitualmente por dicho elemento. En el presente este
caso se considera S/. 0,00 el costo de la variable “Imp”.

Asimismio, ia tasa de retorno mensualizada (im) 0 margen de utilidad razonable que
corresponde aplicar, tiene como base la tasa de actualizacién anual del 12% utilizada para
el retorno de las inversiones, segun lo sefialade en el articulo 79 de la Ley de Concesiones
Electricas (Decreto Ley N° 25844). En consecuencia, el valor de la tasa de retorno
mensualizada aplicable debe ser caiculada en base a dicho referente normativo.

Adicionalmente, respecto del “costo de fos postes o torres regulados del sector energia -
(TP)", corresponde considerar la informacion de costos indicada en las bases de datos
actualizadas de los Médulos Estandares de Inversion para Sistemas de Transmisién del
Sector Eléctrico o cualquier sistema de informacién que cumpla similar funcidn en cuanto a
sistemas de transmision o distribucion del séctor eléctrico, segun io normado por el
OSINERGMIN, aplicable a cada tipo de poste o torre, de baja, media o alta tension. El
valor atribuible a la variable “TP” correspondera a los costos de suministro de cada tipo de
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de dicho poste o torre.

En el presente caso, el valor del “TP” reportado por CATALINA HUANCA aplicable a su
infraestructura de soporte eléctrico, corresponde al valor considerado en la base de datos
actualizada de los Moduios Estandares de Inversion para Sistemas de Transmisién del
Sector Electrico aplicable para el 2016, (denominada “MOD INV_ 2016” y publicada en la
pagina web de OSINERGMIN), para al codigo de suministro “PC15/400” correspondiente a
postes de concreto.

De otro lado, respecto del nimero de arrendatarios (Na), éste debera sera equivalente al
numero maximo de arrendatarios a los que sea factible dar acceso a dicha infraestructura,
sustentado estrictamente en las caracteristicas técnicas de cada tipo de poste o torre, para
efectos de cumplir con las distancias minimas de seguridad, establecidas en el Cédigo
Nacional de Electricidad. Al respecto, CATALINA HUANCA ha sefialado que el valor del
“Na” que le corresponde es dos (02) arrendatarios. No obstante, se tiene informacién que
obra en otro expediente de emision de Mandato de Comparticion de Infraestructura, en la
cual se considera postes de similares caracteristicas (material del poste, altura del poste,
nivel de tension), en donde se sustenta técnicamente que la variable “Na” corresponde a
tres (03) arrendatarios como maximo. A continuacién se comparan dichas caracteristicas:

CARACTERISTICAS

CATALINA HUANCA

ELECTRO PUNO

Material del poste

Poste de concreto

Poste de concreto

Nivel de tensién

_ Media tension

Media tension

Altura del poste

15 metros

12 me’tros

Numero de arrendatarios

02

03

En efecto, mediante Informe N° 030-2016-ELPU/GO-GT de fecha 05 de agosto de 2016,
que obra en el expediente N° 00005-2016-CD-GPRC/MC (procedimiento de emision de
Mandato de Comparticion entre Cable Estacion S.R.L. y Electro Puno S.A.A.), se concluye
que el numero maximo de cables de comunicaciones a ser instalados corresponde a tres
(03) empresas de telecomunicaciones .

Asimismo, en el literal b) del Anexo 04 del Memorandum N° 057-2016-ELPU/GP de fecha
20 de julio de 2016, que también obra en el mismo expediente, se adjunta el siguiente
cuadro de analisis y figura ilustrativa, que sustentan la conclusién del referido informe.
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DISTRIBUCION DE UTILIZACION DE ESTRUCTURA

NOMBRE . o
. ' A FUENTE DE LA CUAL SE EXTRAEN LOS
DELA DESCRIPCION i e BT MT AT
VARIABLE VALORES PARA LOS POSTES DE BT, MTy AT
. Norma de fabricacion de postes: INDECO.Pi NTP
Tamafio total del poste (M) | 33 657+ documento MEM DGE 015-PD-1 S 12 21
Norma de fabricacion de postes: INDECOPI NTP
B Espacio inutilizable (cm) 339.027 y documento MEM DGE 015PD-1, 650 650 850
(Regla 230 A 6.a)
Distancia de seguridad entre | Codigo Nacional de Electricidad (Suministro 2011)
A cables de comunicaciones  [numeral 235H.1 - Distancias de seguridad entre 30 30 30
(cm) cables de Comunicaciones.
La distancia entre los conductores eléctricos + la
. . . distancies de seguridad entre conductores
Distancia de seguridad electicos y los cables de comunicaciones.
entre conductores + Calculada como 1 cm por cada 1 KV y se le suman
A" |distancia de seguridad del a M po LRVySeest 60 190 230
cable superior de los porcentajes que indica el Codigo Nacional de
Comunicgdones () Electricidad (Suminisiro 2011) (Tabla 233-1),
segun la altura sobre el nivel del mar donde se
encuentra instalado el poste.
Distancia dée seguridad en L
. ] _ Norma de fabricacion de postes: INDECOP! NTP
Dp  |lcmaparainstalarel 56 057 0 oo mento MEM DGE 015-PD-1 40 180 750
prirmer cable inferior (cm)
Tamafio efectivo total del Noma de fabricacién de postes: INDECOPI NTP
Ce poste (cmy) 339.027 y documento MEM DGE 015-PD-1 810 1080 1890
- Férmula simple de deduccion, tomada de [a
Espacio utilizable {Ce - B- . ’
D ! r&fica del poste 120 250 290
Dp) (cm) o PO
Espacio utilizable para
cables de Formula simple de deduccion tomada de la
Deom comunicaciones (O - A)  [grafica del poste 60 60 60
(cm)
La informacion del FONAFE: El criterio es que s&
Total usuanos gue pueden  recuperaran fodos los costos incurridos y se
uilizar el espacio para recuperan si es que se reparte entre los gue 3 3 3
cables de hacen uso efectivo de la infraestructura Depende
comunicaciones de la comanda. Se reconoce que axisten limites
Feéricos, prevalece criterio de recuperar costos.
Factor de utilizacién: FA= A/ Ce 370% | 2.78% 1.59%
Factor de Asignacion de espacio comin: FAC = (2/3*B/I(E*C)) 17 83% |13.37% | 9.99%
FUT 21.54% | 16.15% | 11.58%
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Item BT MT AT
Capacidad tetrica maxima de usuarios 3 3 3

. A —~ disanda ds sepuridad Shire conductons +
distanciz enfra G2imo sonduciory primer cable de
SO ACHWS. 56 tondidera diposicidn herfiontal
b

.} Dcom = aspacio utiiizable

| pare los cables de

Ce

Empotramiento del posie, equivalente 2 10% del
tarmafo total delf poste

Fuente: Memorandum N°® 057-2016-ELPU/GP de fecha 20 de julio de 2016.
Elaboracion: Electro Puno S.AA,
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En esa linea, a continuacién se detallan los parametros y valores unitarios mensuales
resuitantes, considerando un “Na” igual a 02 y un “Na” igual a 03:

Nivel de tensisn en Kv (Kilovotio) 33 kv 22;3;?dae;aKmvidjﬁ;ﬁgfinopighaa;’;;‘g%% "
Altura de ta estructura 15 metros Sefialado por CATALINA HUANCA

TP en ddlares 978 US§ sin IGV Sefalado por CATALINA HUANCA

TP en soles 3.269 S/. sin IGV gg}gzig‘;‘;a;ggr‘ﬂ? tipo de cambio de 3,34
Codigo de suministro PC15/400 Sefialado por CATALINA HUANCA

Material de la estructura POSTE DE CONCRETO | Seiialado por CATALINA HUANCA

Base de Datos de OSINERGMIN MOD INV_ 2016 Extraido de la pagina web de OSINERGMIN
Renta Mensual con “Na” = 02 6,52 S/. sin IGV Valor del “Na" sefialado por CATALINA

HUANCA

Valor del “Na" sustentado técnicamente en
Renta Mensual con “Na” = 03 4,35 8/. sin IGV otro procedimiento (con postes de similares
caracteristicas) #

Notas:
1/ Promedio anual en el periode comprendido entre el 01.Set.2015 al 31.Ago.2016 (Fuente: SBS).
2/ Informacion que obra en el expediente N° 00005-2016-CD-GPRC/MC.

De esta manera, del analisis de la informacién reportada, se establece que, para efectos
del presente procedimiento de emision de Mandato de Comparticidon, la informacion
proporcionada por CATALINA HUANCA respecto de la variable “Na”, no es consistente con
la informacion técnica con la que cuenta el OSIPTEL, en el marco de otro procedimiento de
Comparticion de Infraestructura tramitado mediante el expediente N° 00005-2016-CD-
GPRC/MC, por lo que no se considerara para el presente pronunciamiento.

De ofro lado, respecto de la precision solicitada por CATALINA HUANCA, de considerar un
valor unitario en dolares (US$ 1,23 Dolares Americanos), se considera conveniente
considerar en el Mandato de Comparticion, la moneda en el que fue inicialmente acordado
el valor unitario de la contraprestacion mensual. Cabe precisar también, que dicha
empresa solicité que se le notifique un nuevo Proyecto de Mandato, solo en el caso que se
modificara el valor unitario de la contraprestacion mensual, en un importe sustancialmente
distinto al propuesto en el Proyecto de Contrato, situacion que no se configura en el
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presente caso.

En consecuencia, considerando lo expuesto, el OSIPTEL se reafirma en que, a fin de
agilizar la implementacion del presente Mandato de Comparticion, la contraprestacion
mensual por el acceso y uso de infraestructura de CATALINA HUANCA es de S/. 3,65
soles mensuales, sin incluir IGV por el acceso a cada poste y/o torre de media tensién de
dicha empresa, en virtud de lo acordado por ambas partes, segun lo manifiesta CATALINA
HUANCA.

Asimismo, cuando se desee modificar el valor unitario de la contraprestacion mensual, el
Comité Tecnico seguira los procedimientos establecidos en el numeral 4.3 y 4.4 del anexo |
del Mandato de Comparticion, como parte de sus funciones establecidas en el numeral
18.1 del mismo.

Finalmente, respecto de la solicitud de GILAT NETWORKS, de que el OSIPTEL establezca
la retribucion mensual que le corresponderia pagar por el acceso y uso de la
infraestructura de CATALINA HUANCA, ésta estaria atendida con el establecimiento de
manera expresa de la referida contraprestacion mensual (numeral 4.6 de [as Condiciones
Generales del Mandato de Comparticion de Infraestructura).

4.3.6 Plazo.
4.3.6.1 Posicion de GILAT NETWCRKS:

GILAT NETWORKS considera necesario que en el mandato a emitirse se establezca que
la relacién de acceso y uso de infraestructura con la empresa CATALINA HUANCA se
prolongue por todo el plazo en el que se encuentre vigente el Contrato de Concesion para
la operacion de la RED DE TRANSPORTE que suscriba el MTC y el concesionario de
dicha Red, acorde con lo estipulado en el numeral 16.1 de la Clausula Décimo Sexta del
Contrato de Financiamiento.

Precisa que de acuerdo al Contrato de Financiamiento, GILAT NETWORKS debe realizar
fa implementacion de una red de transporte de fibra 6ptica y una red de acceso para la
prestacion de los servicios de internet e intranet a instituciones publicas y poblaciones
beneficiarias de la regién Ayacucho. Indica que para la implementacion de la red de
transporte, GILAT NETWORKS requiere utilizar la infraestructura de energia eléctrica de
CATALINA HUANCA para sobre ella realizar el tendido de fibra éptica.

Asimismo, sefiala que la red de transporte de fibra dptica debe ser implementada por
GILAT NETWORKS, para luego ser transferida al MTC quien se encargara de
concesionaria a algin operador de telecomunicaciones para su correspondiente operacion.

Precisa que el numeral 16.1 de la Clausula Décimo Sexta de los Contratos de
Financiamiento establece lo siguiente:
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CLAUSULA DECIMO SEXTA: DE LOS BIENES DE LA RED DE ACCESO Y LA RED DE
TRANSPORTE

16.1 EL CONTRATADQ se obliga a transferir la propiedad y el dominio de los BIENES DE
LA RED DE TRANSPORTE, debidamente sarnieados, a favor del MTC con la suscripcion del
ACTA DE ADJUDICACION DE LOS BIENES DE LA RED DE TRANSPORTE, una vez
suscrito el Contrato de Concesién entre el MTC y el concesionario de la operacion de la
RED DE TRANSPORTE.

En ese sentido, considera que a fin de garantizar la continuidad de la prestacién de los
servicios de internet de banda ancha a las instituciones y poblaciones beneficiarias de la
Region Ayacucho, a través de la operacion de la red de transporte de fibra optica, es
necesario que la vigencia de la relacion de acceso y uso de infraestructura de energia
eléctrica con CATALINA HUANCA se prolongue por todo el plazo en que se encuentre
vigente el Contrato de Concesién para la operacion de la Red de Transporte que suscribira
el MTC y el concesionario que este elija para operar dicha Red y no solo por el tiempo en
que GILAT NETWORKS se encuentre en posesion de los bienes de la red de fibra optica.

Por ofro lado, indica que el propio Fondo de Inversion en telecomunicaciones (FITEL) ha
manifestado la necesidad de que la vigencia de los contratos de comparticién de
infraestructura se prolongue durante la vigencia del contrato de concesion gue suscriba el
MTC y el concesicnario de la RED DE TRANSPORTE.

Precisa que en el literal a) del Oficio N° 2784-2015-MTC/24, emitido por FITEL con motivo
de la aprobacién del contrato de acceso y uso de infraestructura a suscribirse con la
empresa ELECTRODUNAS en el cual GILAT NETWOKRS sugirié las mismas condiciones
sobre el plazo de vigencia de dicho contrato, de acuerdo a lo siguiente:

“(..)
a) Vigencia del contrato de Acceso y Uso de Infraestructura de Energia Eléctrica, segin la
clausula quinta del referido Proyecto de Contrato, su vigencia regira desde la fecha en que
Sea suscrito por las partes y por todo el plazo en el que se encuentre vigente el Contrato de
Concesion para fa Operacion de la RED DE TRANSPORTE que suscribird el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones y el concesionario de dicha red. Al respecto, cabe mencionar
que dicha clausula se encuentra acorde con los estipulado en ef numeral 16.1 de la clausula
decimo sexta de los Contratos de Financiamiento No Reembolsable, el cual sefiala lo
siguiente.
“£L CONTRATADG se obiiga a transferir ia propiedad y ef dominio de fos BIENES
DE LA RED DE TRANSPORTE a favor del MTC con la suscripcién del CATA DE
ADJUDICACION DE LOS BIENES DE LA RED DE TRANSPORTE, una vez susctito
el Contrato de Concesién entre el MTC y el concesionario de la operacion de la
RED DE TRANSPORTE.”
Considerando ello, resulta coherente que el Proyecto de Contrato de Acceso y Uso de
Infraestructura de Energia Eléctrica, incluya la cldusula décimo séptima gue refiere a la
cesion de posicion contractuai, en reiacion al concesionario de ia RED DE TRANSPORTE.
Es decir, tanto la clausufa quinta como la clausula décima sétima del Proyecto de Conftrato
son aplicables considerando el Contrato de Concesion para la operacion de la RED DE
TRANSPORTE que suscriba el Ministerio de Transportes y Comunicaciones y el
concesionario de dicha red. (...)"
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FITEL ha manifestado que resulta coherente con los contratos de financiamiento Ila
sugerencia de GILAT NETWORKS sobre el plazo de vigencia de los contratos de acceso y
uso de infraestructura eléctrica, asi como sobre la clausula de cesién de posicién
contractual.

Adicionalmente, considera que con este planteamiento no se dejaria de lado el interés de
CATALINA HUANCA de ser retribuido por el acceso y uso de su infraestructura, toda vez
que si bien los bienes de la red de transporte de fibra dptica estaran en posesion de GILAT
NETWORKS durante el periodo de inversion, posteriormente pasaran al MTC y/o al
concesionario de la operacion de dicha red, quienes asumiran todas las obligaciones de
retribucién a favor de CATALINA HUANCA.

Es por ello que GILAT NETWORKS propuso una clausula de cesién de posicion
contractuat a favor del MTC y/o del concesionario de la operacién red de transporte de fibra
Optica.

En ese sentido, solicita se establezca claramente que la vigencia de la relacion de acceso
y uso de infraestructura de energia eléctrica sera por todo el plazo en el que se encuentre
vigente el Contrato de Concesién para la operacion de la Red de Transporte que suscriba
el MTC y el concesionario de dicha Red.

4.3.6.2 Posicion de CATALINA HUANCA:

CATALINA HUANCA indica que este punto fue uno de los cuales, en el inicio de la
negociacion, enfrentaba posiciones divergentes con GILAT NETWORKS, conforme se
expresa en el correo electronico de Catalina Huanca del 18 de mayo de 2016, conforme a
lo siguiente:

“~ Sobre el plazo del contrato y la cesion de posicion contractual (clausulas relacionadas:
5.1, 5.2, 14.1 (e), 16): Gilat propone que el contrato dure hasta el fin de la concesién futura
que el MTC otorgue a un tercero para operar la red de transporte. Catalina Huanca no se
encuentra de acuerdo con el cambio propuesto y propone que se fije un plazo de 5 afios
que podran ser renovados por el mismo plazo de manera automatica. Recordamos que
nuestra operacion es esencialmente minera y no podemos asumir un compromiso de largo
plazo pues las previsiones en mineria no son a largo plazo. De hecho este es el plazo que
fue pactado por nuestra empresa con Azteca.”

CATALINA HUANCA sefiala que como las negociaciones avanzaron y percibio que GILAT
NETWORKS aceptaba incluir la clausula en la cual se mencionaba su responsabilidad
respecto de los dafios en nuestra operacion minera, su empresa también opté por ceder en
este punto, aceptando suscribir un contrato de largo plazo, con la seguridad de que no
habria discusion alguna con GILAT NETWORKS en relacién con los alcances de su
responsabilidad, pero dado que en su solicitud de mandato GILAT NETWORKS esta
cuestionando el alcance de su responsabilidad civil, CATALINA HUANCA indica guardarse
el derecho de revisar y, en su caso, cuestionar, en la etapa de comentarios al proyecto de
mandato, este punto especifico.
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CATALINA HUANCA hace notar que el plazo del contrato de acceso suscrito entre
CATALINA HUANCA y AZTECA fue de cinco (5) afios. Asimismo, indica que GILAT
NETWORKS ha sefialado en su solicitud que el propio FITEL ha manifestado la necesidad
de que la vigencia de los contratos de uso compartido de infraestructura se prolongue
durante la vigencia del contrato de concesion que suscriba el Ministerio de Transportes y el
concesionario de la red de transporte.

Bajo el alcance de su soficitud, GILAT NETWORKS se remitié al literal a) del Oficio N°
2784-2015-MTC/24, emitido por FITEL con motivo de la aprobacién del contrato de acceso
y uso de infraestructura a suscribirse con la empresa Electrodunas. Sin embargo,
CATALINA HUANCA considera gue dichos argumentos no pueden ser atendidos en la
medida que el Oficio sefialado por GILAT NETWORKS solo considera las condiciones de
acceso y uso de infraestructura en la relacion GILAT NETWORKS vy Electrodunas. De esta
manera, considera que no es posible alegar que existe un Unico criterio respecto a la
vigencia de los contratos de uso compartido de infraestructura.

Sefiala, que tal como lo ha sefalado en el Escrito N°1, siendo que la actividad econémica
desarrollada por CATALINA HUANCA es esencialmente minera y distinta a la desarrollada
por otras empresas concesionarias de transmision eléctrica, corresponde otorgar un
tratamiento adecuado a las condiciones de acceso y uso de la infraestructura de
CATALINA HUANCA. En ese sentido, es de la opinion que para el presente caso no
resultan relevantes las condiciones que FITEL podria haber recomendado respecto a la
vigencia de la refacién contractual que vincularia a GILAT NETWORKS con una empresa
distinta a CATALINA HUANCA.

4.3.6.3 Posicién del OSIPTEL.:

Al respecto, el planteamiento de GILAT NETWORKS se encuentra vinculado al
cumplimiento del contrato de financiamiento suscrito con el Fondo de Inversion en
Telecomunicaciones - FITEL, para fa ejecucion del proyecto “Instalacién de Banda Ancha
para la Conectividad Integral y Desarrolfo Social de la Region Ayacucho”,

En virtud del referido contrato, GILAT NETWORKS ha asumido, entre otras, la obligacién
de instalar una red de transporte y una red de acceso a cambio del financiamiento que le
asigne el FITEL, segln se desprende del objeto del contrato:

"CLAUSULA QUINTA: OBJETO

El objeto del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO es regular la asignacion del
FINANCIAMIENTO ADJUDICADO a EL CONTRATADO para la ejecucion del Proyecto
“Instalacion de Banda Ancha para la Conectividad Integral y Desarrolfo Social de ila
Region Huancavelica”, con la obligacion de que el EL CONTRATADO lo utilice por su
cuenta y riesgo para.

a) La instalacion de la RED DE TRANSPORTE y de la RED DE ACCESQO de acuerdo a

lo sefialado en fas ESPECIFICACIONES TECNICAS.
(...} [el subrayado es agregado]
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Acceso en los siguientes términos:

“CLAUSULA SEGUNDA: DEFINICIONES

(--)

En ef CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, fos siguientes términos fendran ef significado
que a continuacion se sefiala:

{..)

2.35 RED DE ACCESOQ: Es fa red de telecomunicaciones implementada de acuerdo
a lo sefialado en las ESPECIFICACIONES TECNICAS correspondientes, que permite al
usuario final acceder a los servicios piblicos de felecomunicaciones y acceso a Intranet
del PROYECTO ADJUDICADO, utifizando para elfo fa RED DE TRANSPORTE.

2.36 RED DE TRANSPORTE: Es fa red de alta velocidad, disponibilidad y
confiabilidad, disefiada en base al tendido de fibra 6ptica con esquema de redundancia y
punfos de presencia en las capitales de distrito, segiin fo previsto en el numeral 7.4 def
articulo 7 de lag _Ley N° 29904. Serd desplegada por EL CONTRATADO en las
LOCALIDADES BENEFICIARIAS.

(...)"[el subrayado es agregado]

En ese sentido, se observa que el encargo contractual que ha recibido GILAT NETWORKS
por parte del FITEL, es construir una red de transporte de telecomunicaciones que forma
parte de la Red Dorsal Nacional de Fibra Optica. En efecto, el articulo 7, numeral 7.4, de la
Ley N° 28904, citado en el Contrato de Financiamiento, establece lo siguiente:

“Articulo 7. Red Dorsal Nacional de Fibra Optica

(.}

7.4 Facditase al Fondo de Inversién _en Telecomunicaciones - FITEL, a elaborar y
financiar proyectos para el desplieque de redes de alta capacidad que integren v brinden
conectividad de Banda Ancha a nivel distrital. Los gobiernos regionales podran participar
en el financiamiento de estos proyectos, cuando las localidades beneficiarias formen
parte de sus respectivas jurisdicciones.”

A su vez, el Reglamento de la Ley N° 29904 hace explicito que las redes de transporte que
se desplieguen en el marco del citado articulo 7, numeral 7.4, de la Ley N° 29904, forman
parte de la Red Dorsal Nacional de Fibra Optica:

"Articulo 3.~ Términos y Definiciones

3.1 Para efectos de esfe Reglamento, entiéndase por:

(..

Redes Regionales: Son las redes de transporte de aifa capacidad a las que se refiere el

numeral 7.4 def articulo 7 de la Ley,. gue integrardn las capitales de distrito a los puntos
de presencia _provinciales de la RDNFO, orqanizdndose al interior de una o mas
regiones. Dichas redes forman parte integrante de la Red Dorsal Nacional de Fibra

Optica.
(...)"[el subrayado y énfasis son agregados]

En ese contexto, se debe considerar que el concesionario AZTECA viene desplegando y
operara la RDNFO hasta las capitales de provincia; sin embargo, la RDNFO es una red
que se desplegara gradualmente hasta cubrir capitales de distrito, segun se observa del
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articulo 14, numeral 14.2, del Reglamento de la Ley N° 29904:

“Articulo 14.- Interconexién con los enlaces internacionales y puntos de presencia de la
Red Dorsal Nacional dé Fibra Optica

{.)

14.2 Los puntos de presencia de la Red Dorsal Nacional de Fibra Optica se extenderéan
gradualmente hasta cubrir capitales de distrito mediante flas Redes Regionales,
considerando ef principio de subsidiariedad y lo establecido en la Novena Disposicion
Complementaria Final de la Ley.” [el subrayado es agregado]

Asimismo, se debe sefialar que el Reglamento de fa Ley N° 29904 prevé que la RDNFO se
implemente de manera progresiva, segun se desprende de la siguiente disposicion:

“Articulo 22.- Concesion de la Red Dorsal Nacional de Fibra Optica

22.1 La construccion, operacion, mantenimiento y explotacién de fa Red Dorsal Nacional
de Fibra Qptica, podra ser entregada en concesion por el Estado Peiuano, g fravés de
PROINVERSION, para su_implementacion de manera proqrestva bajo la o las
modalidades y condiciones que se definan en el proceso de promocion de fa inversion
privada respectivo; sin perjuicio de que la titularidad de la referida red corresponda al
Estado.

(...)" [el subrayado y énfasis son agregados]

En ese sentido, es posible concluir que GILAT NETWORKS, al desplegar la red de
transporte de telecomunicaciones encargada por el FITEL a través del Contrato de
Financiamiento, construira y operara temporalmente (en modo de prueba) una red de
telecomunicaciones que forma parte de la RDNFO.

En este contexio, las condiciones aplicables al acceso y uso de la infraestructura de
soporte, en lo relativo al plazo, deberian ser similares a las condiciones que han sido
previstas para los demas tramos de la RDNFO. Si bien el componente de “red nacional”
viene siendo construido y sera operado por AZTECA, y el componente de “redes
regionales” viene siendo construido por distintos concesionarios adjudicatarios de los
proyectos respectivos y sera operado por el o los concesionarios que el Estado Peruano
designe en su oportunidad; ambos componentes deberan interoperar como una sola red
para poder ser de utilidad para los usuarios finales, con independencia de quien sea el
concesionario que se encargue de la gestion de uno u otro componente.

Consecuentemente, la solicitud de GILAT NETWORKS de asegurar el acceso y uso de la
infraestructura de soporte para el componente regional de la RDNFO del departamento de
Ayacucho, por el plazo de la concesiéon en que se encuentre vigente el Contrato de
Concesion para la operacion de la Red de Transporte, que suscribird el MTC y el
concesionario que se elija para operar dicha Red; es consistente con lo dispuesto en el
articulo 7, numerales 7.1 y 7.4, de la Ley N° 29304 reiativa a contar con una RDNFO que
facilite el acceso de la pobiacxon a la Banda Ancha y que promueva la competencia en la
prestacion de este servicio, integrando y brindando conectividad de Banda Ancha a nivel
distrital.
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Ahora bien, cabe mencionar que el OSIPTEL ha emitido pronunciamientos a través de
mandatos de comparticion de infraestructura vinculados al despliegue y operacion de la
RDNFOQ, estableciendo que la relacién de comparticidn que se crea con el mandato
respectivo, se mantendra en vigor por todo el plazo del Contrato de Concesion de la
RDNFO. En efecto, los Mandatos de Comparticion de Infraestructura aprobados mediante
las Resoluciones de Consejo Directivo N°s 077, 078 y 079-2015-CD/OSIPTEL, contienen
la siguiente disposicion:

“8. Plazo del Mandato.

5.1 El presente Mandato entrarg en vigencia a partir del dia siguiente de la publicacién
en el Diario Oficial El Peruano de la resolucién que lo aprueba, y se mantendra en vigor
por todo el plazo del Contrato de Concesion RDNFO.,

(..)

Asimismo, los Mandatos de Comparticion de Infraestructura aprobades por las
Resoluciones de Consejo Directivo N°s 023 y N° 070-2016-CD/OSIPTEL, que
corresponden tambien a componentes regionales de la RDNFO, contienen la siguiente
disposicion sobre el plazo del mandato:

5. Plazo del Mandato.

5.1, El presente Mandato entraré en vigencia a partir def dia siguiente de la publicacion
en el Diario Oficial El Peruano de la resolucién que lo aprueba, y se mantendra en vigor
por el plazo de construccion y operacion de la Red de Transporte sefalada en el
contrato de financiamiento de GILAT NETWORKS, exfendiéndose por el plaze de la
posterior concesion de la referida Red de Transporte que efectie el Estado Peruano en
ef marco de la Ley N° 29904. La cesion de la refacion de comparticién que de ser el
caso deba operar, se efectuara de conformidad con fo previsto en el presente Mandato.

(..}

En ese sentido, y siendo que en aplicacién del principio de imparcialidad las situaciones de
las mismas caracteristicas deben ser tratadas de manera andloga®', resulta preciso
establecer que la infraestructura eléctrica de titularidad de CATALINA HUANCA que servira
de soporte para el componente regional de la RDNFO, sea provista por el plazo en que
GILAT NETWORKS construya y opere ia Red de Transporte y contintie por el piazo del
contrato de concesion de la referida Red de Transporte que celebre el Estado Peruano, en
el marco de las disposiciones de la Ley N° 29904.

De manera complementaria, se debe prever que la eventual cesion de la relacidén de
comparticion a un operador de telecomunicaciones distinto de GILAT NETWORKS, se
produzca en modo tal que el cambio de gestor def componente regional de fa RDNFO, no
afecte los derechos de CATALINA HUANCA que se establecen en la normativa aplicable y
el Mandato a ser emitido. Este punto sera tratado en lo relativo a la cesion del Mandato.

21 Cfr. con el articulo 9 del Reglamento General del OSIPTEL, aprobado por Decreto Supremo N° 008-2001-
PCM. )
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4.3.7 Del procedimiento de aprobacion de rutas.
4.3.7.1 Posicion de GILAT NETWORKS:

GILAT NETWORKS considera necesario que se incluya el procedimiento para la
autorizacidon del uso de la infraestructura de CATALINA HUANCA, a fin de que su
representada tenga certeza sobre la documentacion a entregar, asi como los plazos en los
cuales CATALINA HUANCA debe brindar respuesta a la solicitud formulada por GILAT
NETWORKS.

Asimismo, solicita que en la determinacién del procedimiento se tome en cuenta los breves
plazos otorgados por el Estado para la implementacién de la red de transporte para la
prestacion del servicio de internet de banda ancha en la Regién Ayacucho.

Indica que, de acuerdo al numeral 2.30 del Contrato de Financiamiento se establece lo
siguiente:

2.30 PERIODO DE INVERSION DE LA RED DE TRANSPORTE: Es el periodo, cuya
duracion maxima es_de doce {12) meses contados desde la FECHA DE CIERRE, que
comprende las aclividades contempladas en la ETAPA DE INSTALACION, asi como las
actividades de supervision para dar conformidad a las instalaciones realizadas,
contempladas en las ESPECIFICACIONES TECNICAS de la RED DE TRASNPORTE:
culminando con fa suscripcion del ACTA DE CONFORMIDAD DE INSTALACION Y
PRUEBA DE SERVICIO DE LA RED DE TRANSPORTE. (Subrayado y resaltado
agregados).

Sefiala que conforme al texto antes citado, toda vez que GILAT NETWORKS debe
culminar con la implementacién de la red de transporte en un plazo maximo de 12 meses,
es necesario contemplar procedimientos y plazos céleres a fin de cumplir con el contrato
de Financiamiento.

En ese sentido, solicita que se establezca un procedimiento célere para la solicitud y
aprobacion de rutas de infraestructura eléctrica de CATALINA HUANCA.

4.3.7.2 Posicion de CATALINA HUANCA:

CATALINA HUANCA no se opone a ia soiicitud de GILAT NETWORKS, no obstante se
reserva el derecho de revisar y, en su caso, cuestionar, en la etapa de comentarios al
proyecto de mandato, este punto especifico.

4.3.7.3 Posicién del OSIPTEL:

Al respecto, se debe indicar que el Proyecto de Mandato contempla un procedimiento
detallado de aprobacion de rutas, establecido como parte del numeral 3 “Alcance del
Acceso y Uso de la Infraestructura Eléctrica’. En efecto, en dicho numeral se establecen
entre otros aspectos las siguientes disposiciones especificas:
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‘3.3 GILAT NETWORKS presentara a CATALINA HUANCA las Rutas requeridas
y le solicitara informacion técnica de fa infraestructura eléctrica conténida en
cada Ruta, para preparar los Estudios e Ingenieria de Detalle sefialados en ef
Anexo 1.3 y 1.4, a fin de poder entregar el Expediente Técnico de la(s) Ruta(s)
requeridas. CATALINA HUANCA entregara la informacion disponible de
las(s) Ruta(s), en un plazo maximo de cinco (5) dias habiles, desde la
solicitud respectiva. GILAT NETWORKS, de considerario necesario, realizara
ef reconocimiento en campo de la infraestructura eléctrica del servicio de energia
eléctrica de fa(s) Ruta(s) que requiere.

3.4 GILAT NETWORKS presentard la(s) Ruta(s) en sus respectivo(s)
Expediente(s) Técnico(s) para su correspondiente aceptacion a CATALINA
HUANCA detallando la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica a
utilizar. Esta informacion sera entregada segin el Anexo 1.3 y If.4.

3.5 CATALINA HUANCA contara con un plazo de diez (10) dias habiles
siguientes a la fecha de presentacion del Expediente Técnico de fa(s)
Ruta(s) para comunicar a GILAT NETWORKS sus observaciones técnicas o
aceptacion del Expediente Técnico de la(s} Ruta(s).

3.6 En caso existan observaciones técnicas, GILAT NETWORKS debera
plantear a CATALINA HUANCA en el menor plazo posible, una solucion a dichas
observaciones. CATALINA HUANCA contara con un plazo maximo de diez
(10) dias habiles para evaluar Ia propuesta de solucién y dar una respuesta a
dicho pfanteamiento.

3.7 Una vez levantadas las observaciones satisfactoriamente, CATALINA
HUANCA aceptara la solicitud de Ruta (Expediente Técnico) y comunicara dicha
decision a GILAT NETWORKS.

3.8 GILAT NETWORKS y CATALINA HUANCA en un plazo no mayor de siete
(07) dias habiles de haber sido aprobada la solicitud de GILAT NETWORKS
por CATALINA HUANCA, elaboraran y suscribiran un Acta Complementaria
correspondiente a la(s) Ruta(s) que haya(n) sido aprobada(s).” (El resaltado es
agregado)

En consecuencia, lo solicitado por GILAT NETWORKS respecto de establecer un
procedimiento para la solicitud y aprobacion de rutas de infraestructura eléctrica de
CATALINA HUANCA, se encuentra contemplado en el Proyecto de Mandato.

4.3.8 Cesion de posicion contractual.

4.3.8.1Posicion de GILAT NETWORKS:

GILAT NETWORKS considera necesario que se establezca una clausula de cesidon de
posicion contractual, mediante la cual CATALINA HUANCA manifieste su conformidad
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expresa, en forma irrevocable y por adelantado a la cesién de la posicién contractual de
GILAT NETWORKS a favor del Ministerio de Transportes y Comunicaciones (o quien lo
represente} o a favor de cualquier concesionario que reemplace a GILAT NETWORKS en
la operacion de la red de transporte que implementara en el marco del Contrato de
Financiamiento.

Indica que, la red de transporte de fibra 6ptica debe ser implementada por GILAT
NETWORKS para luego ser transferida al MTC quien se encargara de concesionarla para
su correspondiente operacion. En esa linea, cita el numeral 16.1 de la Clausula Décimo
Sexta del Contrato de Financiamiento establece lo siguiente:

()

CLAUSULA DECIMO SEXTA: DE LOS BIENES DE LA RED DE ACCESO Y LA RED DE
TRANSPORTE

16.1 EL CONTRATADO se obliga a transferir la propiedad de los BIENES DE LA RED DE
TRANSPORTE a favor del MTC con la suscripcion del ACTA DE ADJUDICACION DE LOS
BIENES DE LA RED DE TRANSPORTE, una vez suscrito en Contrato de Concesion entre
el MTC y el concesionario de la operacion de fa RED TRANSPORTE. (...)"

En ese sentido, considera que a fin de garantizar la continuidad de la prestacion de los
servicios de internet de banda ancha a través de la red de transporte de fibra Optica es
necesario que se incluya la figura de cesion de posicién contractual acorde con nuestras
obligaciones asumidas en nuestro Contrato de Financiamiento en los siguientes términos:

Décima Séptima.-Cesion

17.1 Para la transferencia de la propiedad y el dominio de los bienes de la RED DE
TRANSPORTE a favor del MTC, acorde con lo estipulado en el numeral 16.1 de la Clausula
Deécimo Sexta del Contrato de Financiamiento, el CONCESIONARIO ELECTRICO otorga,
por medio del presente convenio, su conformidad expresa en forma irrevocable Y por
adelantado a la cesién de la posicion contractual de G1LAT a favor del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones o a favor de cualquier concesionario que reemplace a GILAT
a sola opcion del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, de conformidad con lo
establecido en el articulo 1435 del Codigo Civil,

£l concesionario que reemplace a GILAT, deberd cumplir con todas las obligaciones
pactadas en éste conirato.

17.2 En consecuencia, el CONCESIONARIO ELECTRICO declara conocer y aceptar que
para que la cesion de posicion contractual surta efectos, sera suficiente que el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones le comunique, mediante carta notarial, que ha surtido

. o e
efectos la cesion de posicién confractual al que se refiere ef numeral anterior.

Indica que dicho planteamiento no deja de lado el interés de CATALINA HUANCA de ser
retribuido por el acceso y uso de su infraestructura, puesto que si bien los bienes de la red
de transporte de fibra optica estaran en posesién de GILAT NETWORKS durante el
periodo de inversion y seran operados por la misma a modo de prueba durante un afo,
posteriormente pasaran al MTC y/o al concesionario de la operacion de dicha red guienes
asumiran todas las obligaciones de retribucion a favor de CATALINA HUANCA. En ese
sentido, solicita que en el mandato de comparticion de infraestructura se establezca una

clausula de cesion de posicién contractual en los términos propuestos por GILAT
NETWORKS.
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Respecto a que GILAT NETWORKS ha solicitado la regulacion de un imposible juridico
puesto que ha solicitado incluir una cldusula de cesién de posicion contractual, cuando
dicho supuesto no podria existir en un mandato, GILAT NETWORKS precisa que si bien el
mandato en estricto no es un contrato, sin embargo tiene por funcion reemplazarlo en la
regulacion de las condiciones juridicas, econdmicas y técnicas que regiran la relacion de
comparticion de infraestructura entre CATALINA HUANCA y su representada.

GILAT NETWORKS solicita al OSIPTEL que en e! mandato de comparticién de
infraestructura se disponga la cesion de la relacion juridica de comparticion de
infraestructura, tal y como el OSIPTEL se ha pronunciado anteriormente en las paginas
103 y 104 del Informe N° 223-GPRC/2016, Anexo | — Condiciones Generales del Mandato:

“Cesion

Una vez producida la transferencia de la propiedad de los bienes de la red de Transporte a
favor del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, CATALINA HUANCA quedara sujeta
a la cesién de posicion contractual de GILAT NETWORKS en ef presente Mandato a favor
def Ministerio de Transportes y Comunicaciones o a favor def concesionario de operacion de
la Red de Transportes, a sola opcién del Ministerio de Transportes y Comunicaciones. A la
cesion antes seflalada le serdn aplicables las reglas de la cesién de posicion contractual
regulada por ef articulo 1435 del Cédigo Civil, en o que resulte aplicable entendiéndose
para dicho efecto que CATALINA HUANCA irrevocablemente y par adelantado.

Para que la cesion de la posicion de GILAT NETWORKS en el presente Mandato antes
sefialada surta efectos, sera suficiente que ef Ministerio de Transportes y Comunicaciones
comunique a CATALINA HUANCA, mediante carta notarial, que ha ejercido. el derecho al
que se refiere el numeral precedente.

Desde el inicio de la vigencia del presente Mandato y hasta ef momento en que la cesién
surta efectos conforme a lo dispuesto en el numeral precedente, GILAT NETWORKS se
encuentra sujeto al cumplimiento de las obligaciones econémicas, técnicas y de cualquier
ofra indofe que se establezcan en el presente Mandato. Una vez que la cesion surta efectos,
el cesionario respectivo asumird integramente las referidas obligaciones desde el mismo dia
en que se efectivice la cesién y por todo el piazo restante def mandato.

Las disposiciones de los numerales precedentes seran igualmente aplicables en el caso de
cesion o trasferencia, total o parcial, de las obligaciones de GILAT NETWORKS materia de
sus contratos de financiamiento, en ef marco de lo previsto en la clausula 23 de los referidos
Contratos; en cuyo caso la opcion respectiva seré ejercitada por FITEL. (...)

Indica que su planteamiento tiene como fundamento garantizar la continuidad del servicio
plblico de telecomunicaciones que se brindaran a los usuarios de las poblaciones ruraies
de la regién Ayacucho.

4.3.8.2Posicion de CATALINA HUANCA:

CATALINA HUANCA considera que lo solicitado por GILAT NETWORKS es regular un
imposible juridico. Sustenta su posicion en lo siguiente:

Como producto de la solicitud presentada por GILAT NETWORKS al OSIPTEL, le
corresponde emitir de un Mandato de Uso Compartido de Infraestructura y no un
contrato a ser suscrito por las partes.
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La naturaleza juridica def Mandato no permite que se pacte de manera anticipada la
aceptacion de un administrado a una eventual cesion de posicién contractual, debido a
que las partes no suscribiran un contrato que reguie el acceso y uso de infraestructura
de CATALINA HUANCA. Dicho en simple, el mandato NO ES UN CONTRATO y
debido a ello, NO PUEDE EXISTIR una regulacién de cesion de posicion contractual en
el mandato.

Por ello solicitan al OSIPTEL que desestime la solicitud presentada por GILAT
NETWORKS respecto a esta obligacion.

4.3.8.3 Posicion del OSIPTEL:

En el numeral del presente informe relativo al plazo del Mandato, se ha sefalado que
resulta consistente con la Ley N° 29904 y sus disposiciones de desarrollo, que la relacion
de comparticion que iniciara con la publicacion del Mandato, se mantenga en vigor por el
plazo de construccién y operacién de la Red de Transporte sefialada en los contratos de
financiamiento de GILAT NETWORKS, y se extendera por el plazo de la posterior
concesion de las referidas Redes de Transporte que efectie el Estado Peruano en el
marco de la Ley N° 29904.

En ese sentido, se debe prever que la eventual cesion de la relacién de comparticién a un
operador de telecomunicaciones distinto de GILAT NETWORKS, se produzca en modo tal
que el cambio de operador del componente regional de la RDNFQ, no afecte los derechos
de CATALINA HUANCA que se establecen en la normativa aplicable y ¢l Mandato a ser
emitido.

En ese contexto, a efectos de definir las disposiciones que regiran la cesion de la relacién
de comparticion a estabiecerse con el Mandato, se toma como referencia la clausula de
ceston incluida en los Mandatos de Comparticién de Infraestructura aprobados mediante
las Resoluciones de Consejo Directivo N°s 077, 078 y 079-2015-CD/OSIPTEL y N°s 023 y
070-2016-CD/OSIPTEL, vinculadas al componente nacionalfregional de la RDNFO.

Asimismo, se adaptan los supuestos en que se produciria la cesion segun el disefio del
componente regional de la RDNFO, asi como a las situaciones respectivas previstas en los
contratos de financiamiento de titularidad de GILAT NETWORKS, en particular a lo
dispuesto en las clausulas Décimo Sexta y Vigésima Tercera de los referidos contratos.

Por consiguiente, para el Proyecto de Mandato se incluye el siguiente texto como numeral
22 “Cesion”

22.1 Una vez producida la fransferencia de la propiedad de fos bienes de la Red de
Transporte a favor del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, CATALINA
HUANCA quedara sujefo a la cesion de la posicién de GILAT NETWORKS en el
presente Mandato a favor del Ministerio de Transportes y Comunicaciones o a favor del
concesionario de operacion de la Red de Transporte, a sola opcién del Ministerio de
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Transportes y Comunicaciones. A la cesion anfes seftalada, le seran aplicables las reglas
de la cesién de posicion contractual requlada por el arficulo 1435 del Codigo Civil, en io
que resulte aplicable, entendiéndose para dicho efecto que CATALINA HUANCA la ha
autorizado irrevocablemente y por adelantado.

22 2 Para que la cesion de fa posicion de GILAT NETWORKS en el presente Mandato
antes sefialada surta efectos, serd suficiente que el Ministerio de Transportes y
Comunicaciones comunique a CATALINA HUANCA, mediante carta notarial, que ha
ejercido el derecho al que se refiere el numeral precedente.

22.3 Desde el inicio de la vigencia del presente Mandato y hasta el momento en que la
cesion surta efectos conforme a lo dispuesto en el numeral precedente, GILAT
NETWORKS se encuentra sujeto al cumplimiento de las obligaciones econémicas,
tecnicas y de cualquier otra indole que se establecen en el presente Mandato. Una vez
que la cesion surta efectos, el cesionario respectivo asumira integramente las referidas
obligaciones, desde el mismo dia en que se efectivice la cesion y por todo el plazo
restante del Mandato.

22.4 Las disposiciones de los numerales precedentes seran igualmente aplicables en ef
caso de cesion o lransferencia, fotal o parcial de las obligaciones de GILAT
NETWORKS materia de sus Contratos de Financiamiento, en el marco de lo previsto por
la Clausula 23 de los referidos Contratos; en cuyo caso la opcion respectiva seré efercida
por el FITEL, '

22.5 GILAT NETWORKS autoriza de manera anticipada la cesién de la posicion de
CATALINA HUANCA en el presente Mandato al fitular que sustituya a CATALINA
HUANCA como titular de la infraestructura eléctrica y/o como sociedad concesionaria
frente al Estado Peruano bajo su Conirato de Concesién en razén del término de su
plazo, o en fecha anterior a ello por otras causas que asi lo contemple, segin lo indicado
en el numeral 5 del presente Mandato.

22.6 En cualquier caso, el cesionario que se incorpore en la relacion de comparficion
como resultado de una cesién, deberd cumplir con todas fas obligaciones asumidas por
su respectivo cedente en virtud del presente Mandato.”

44 Las condiciones legales, técnicas y econémicas a ser incorporadas en el
presente mandato.

En los Anexos adjuntos se detallan las condiciones legales, técnicas y econdmicas
establecidas en el presente mandato, las mismas que resultan consistentes con el marco
legal aplicable, en particular con la Ley N° 29904 y su Regiamento.

Para efectos del presente mandato las especificaciones técnicas comrespondientes al cable
de fibra dptica; el procedimiento de instalacién del cable de fibra éptica; asi como el estudio
de esfuerzos electromecanicos, interferencia electro magnética y seguridad eléctrica, en
las redes eléctricas; han sido obtenidos de la informacidén presentada por GILAT
NETWORKS mediante cartas N°GL-218-2016 recibida el 03 de junio de 2016 y N° GL-234-
2016 recibida el 17 de junio de 2016.
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Adicionalmente, en el marco del presente procedimiento de emisién de Mandato,
CATALINA HUANCA ha remitido mediante Escrito N° 02 recibido el 23 de junio de 2016,
su Manual de Operacién y Mantenimiento asi como su Reglamento Interno de Seguridad y
Salud, en respuesta al requerimiento realizado por este organismo, los cuales han sido
incorporados como anexos al Proyecto de Mandato.

4.4.1 Comentarios de CATALINA HUANCA ai Proyecto de Mandato:

CATALINA HUANCA solicita considerar en la version final del Mandato, las siguientes
precisiones en los numerales 2.2, 3.4 y 3.9 de las Condiciones Generales del Mandato:

2.2 GILAT NETWORKS preparara y presentard a CATALINA HUANCA por escrito, para
su evaluacion y aprobacion las Rutas que requiere y que definira, de sér el caso, a
partir del reconocimiento en campo de la infraestructura eléctrica. Para la realizacion
de dicho reconocimiento, CATALINA HUANCA deberéa realizar las coordinaciones
internas y externas que resuiten necesarias, en un plazo no mayor de cinco (05} dias
habiles de ser solicitado, a efectos de que GILAT NETWORKS pueda proceder a
realizar el reconocimiento correspondiente.”

‘34 GILAT NETWORKS presentara lafs) Ruta(s) en sus respectivo(s) Expediente(s)
Tecnico(s) para su correspondiente aceptacion a CATALINA HUANGCA detaflando la
infragstructura elécltrica del servicio de energia eléctrica a utilizar. Esta informacion
sera entregada segun ef Anexo .3 y 1.4,

Asimismo, una vez finalizado el periodo de instalacion correspondiente a la(s)
Ruta(s) GILAT NETWORKS debera remitir el respectivo Expediente(s)
Técnico(s) a CATALINA HUANCA'”

De otro lado, CATALINA HUANCA manifiesta que en el numeral 3 de las Condiciones
Generales del Mandato se sefiala lo siguiente:

“3.9. GILAT NETWORKS podré iniciar las actividades para concretar la instalacién del Cable
de fibra Optica sobre la Ruta una vez que ésta haya sido aceptada por CATALINA
HUANCA. En el supuesto de cualquier eévento, originado por causas imputables a
GILAT NETWORKS, durante el periodo en que no se tenga el Acta Complementaria
firmada, GILAT NETWORKS debera mantener indemne a CATALINA HUANCA.”

Al respecto, CATALINA HUANCA solicita incluir mayor énfasis y detalle respecto a la
prohibicion de iniciar las actividades de instalacion del cable de fibra éptica de manera
previa a la aprobacién de la Ruta.

En ese sentido, CATALINA HUANCA solicita que en caso se vulnere esta obligacion,
GILAT NETWORKS: (i) no solo debera mantener indemne a CATALINA HUANCA por los
eventos originados durante este periodo sin contar con la respectiva Acta Complementaria
firmada, sino también, (i) sera pasible de una sancion administrativa (muita) aplicada por el
OSIPTEL por incumplimiento del Mandato.
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En ese sentido, CATALINA HUANCA solicita incluir en la version final del Mandato, el
siguiente texto:

3.9. GILAT NETWORKS debera iniciar las actividades para concretar la instalacion del
Cable de fibra Optica sobre la Ruta una vez que ésta haya sido aceptada por
CATALINA HUANCA. En el supuesto de cualquier evento, originado por causas
imputables a GILAT NETWORKS, durante el periodo en que no se tenga el Acta
Complementaria firmada, GILAT NETWORKS sera pasible de aplicacion de una
sancion_administrativa por infraccién qrave por incumplimiento del Mandato
emitido por OSIPTEL, de acuerdo a lo establecido en el articulo 62 del
Reglamento de la Ley N° 29904, Decreto Supremo N° 014-2013-MTC. Ello, sin
perjuicio, de las acciones que deberd seguir para mantener indemne a
CATALINA HUANCA.”

Adicionalmente, CATALINA HUANCA solicita incluir en la versién final del Mandato, la
siguiente precision al numeral 14.10. de las Condiciones Generales del Mandato:

“14.10. GILAT NETWORKS informara CATALINA HUANCA, de manera previa al inicio de
las_obras, respecto al material a utilizarse durante la instalacién, operacion y
mantenimiento del Gable de fibra dptica.”

Asimismo, solicita suprimir en la version final del Mandato, la siguiente disposicion incluida
en el numeral 14.11. de las Condiciones Generales del Mandato:

‘En caso de tratarse de mantenimientos que afecten el sistema elécirico, GILAT
NETWORKS debera cefiirse a la programacion establecida por ef COES.”

CATALINA HUANCA sostiene que el Comité de Operacion Econémica del Sistema
Interconectado Nacional (COES) no deberia intervenir. La referida entidad solo es
competente para supervisar instalaciones cuyos niveles de tension superen los 60kV. Los
niveles de tension de parte de la infraestructura que serian materia del Mandato no
superan los 33kV. En ese sentido, Gilat deberia ajustarse, Unicamente, a las disposiciones
de Catalina Huanca.

Finaimente, respecto al Comité Técnico, CATALINA HUANCA solicita considerar en la
version final del Mandato, la siguiente precision al numeral 18.1. de las Condiciones
Generales del Mandato:

“18.1 Con el fin de coordinar las actividades que en desarrollo def presente Mandato deban
gjecutar las Partes para el cumplimiento de su objeto, las mismas conformardn un
Comité Técnico dentro de los quince (15) dias calendario de emitido el presente
Mandato, ef cual estara integrado por dos (2) representantes de cada una de ellas.
Dicho Comité estaré encargado de estudiar, analizar, programar y acordar respecto
de asuntos operacionales, técnicos y econdmicos involucrados en la ejecucion del
presente Mandato.
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Asimismo, se debera convocar al Comité Técnico, diez (10) dias calendario
antes del inicio de las actividades de instalaciéon del Cable de fibra optica.”

4.4.2 Posicion del OSIPTEL respecto a los comentarios al Proyecto de Mandato:

Se esta recogiendo en el numeral 2.2 del Anexo |- Condiciones Generales del Mandato- ia
precision de que las Rutas requeridas por GILAT NETWORKS seran presentadas a
CATALINA HUANCA por escrito para la evaluacién y aprobacion.

Respecto a la remisién de los Expedientes Técnicos luego de finalizada la fase de
instalacion, entendemos que el requerimiento tiene como objetivo contar con la informacion
actualizada y real de la infraestructura eléctrica que finalmente esta siendo utilizada por
GILAT NETWORKS. Al respecto, consideramos pertinente la precision solicitada, dado que
en la fase de instalacion podria surgir algtin cambio a las Rutas inicialmente coordinadas.

Respecto del comentario al numeral 3.9 del Proyecto de Mandato, se considera pertinente
precisar que el mismo contiene una obligacién a cargo de GILAT NETWORKS para que
inicie las actividades de instalacion del cable de fibra éptica, una vez que CATALINA
HUANCA haya expresado su aceptacion para la Ruta respectiva. No obstante, la
propuesta de CATALINA HUANCA para mencionar en el referido numeral que GILAT
NETWORKS sera pasible de una sancién administrativa en caso de incumplimiento, podria
dar a entender incorrectamente que el incumplimiento de las demas obligaciones
contenidas en el Mandato no generan la misma consecuencia; mas aun cuando en las
propias Resoluciones del Consejo Directivo {articulo 4) que aprueban los mandatos sujetos
a l[a Ley de Banda Ancha —como también sera en el presente caso-, se precisa que
cualquiera de las disposiciones del Mandato respectivo constituye infraccion grave, de
conformidad con lo establecido en el numeral 10 del cuadro de infracciones y sanciones,
del articulo 62 del Reglamento de la Ley de Banda Ancha. En ese sentido, corresponde
desestimar este Ultimo planteamiento de CATALINA HUANCA.

‘3.9. GILAT NETWORKS debera iniciar las actividades para concretar la instalacion def
Cable de fibra Optica sobre la Ruta una vez que ésta haya sido aceptada por
CATALINA HUANCA. En el supuesto de cualquier evento, originado por causas
imputables a GILAT NETWORKS, durante el periodo en que no se tenga el Acta
Complementaria firmada, GILAT NETWORKS debera mantener indemne a CATALINA
HUANCA.”

Adicionalmente, en el numeral 14.10 del Anexo |- Condiciones Generales del Mandato- se
esta incorporando la precisién solicitada de que GILAT NETWORKS informara CATALINA
HUANCA, de manera previa al inicio de las obras, respecto al material a utilizarse durante
la instalacion, operacion y mantenimiento del Cable de fibra optica.

En relacion al comentario de CATALINA HUANCA para retirar del numeral 14.11 del
Proyecto de Mandato, la mencion a la intervencién del Comité de Operacion Econdomica
del Sistema Interconectado Nacional (COES); se considera que el referido comentario es
pertinente, dado que de acuerdc al articulo 3.1, literal b), del Reglamento del COES
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aprobado por Decreto Supremo N° 027-2008-EM, los transmisores que integran
obligatoriamente el COES son quienes tengan lineas con un nivel de tension no menor de
138 kV, entre otras caracteristicas. En ese sentido, considerando que CATALINA HUANCA
ha sefialado que los niveles de tension de parte de la infraestructura que serian materia del
Mandato no superan los 33kV; corresponde suprimir la mencién al COES de la disposicion
bajo analisis.

14.11 GILAT NETWORKS presentaré un programa anual, mensual y semanal de
Mantenimiento Preventivo, donde se indique claramente las actividades a realizarse
mediante un procedimiento, el mismo que sera puesto a consideracion de CATALINA
HUANCA para su aprobacion. CATALINA HUANCA debera pronunciarse en un plazo
no mayor a cinco (5) d:as héabiles, contados desde la recepcron del programa

GILAT NETWORKS comunicara a CATALINA HUANCA el procedimiento de atencion
para el caso de caida del Cable de fibra Optica. Toda intervencién deberd ser
coordinada con CATALINA HUANCA. La aprobacion de CATALINA HUANCA a los
procedimientos no implicaré de modo alguno, limitacion de la responsabilidad de
GILAT NETWORKS por cua!qu:er dano ocasronado a Ios trabajos En=easeﬁee

Finalmente, respecto a precisar que se debera convocar al Comité Técnico, diez (10) dias
calendario antes del inicio de las actividades de instalacidon, cabe sefialar que en el
numeral 18.2 del Anexo |- Condiciones Generales del Mandato- se establece que el Comité
Técnico adoptard su propio reglamento, dentro de los diez (10) dias siguientes de
conformado, en el que fije la periodicidad de sus reuniones, lugar, asuntos de
conocimiento, y demas relativos a sus funciones. En ese sentido, en este marco las partes
podrian acordar convocar al Comité Técnico, antes del inicioc de las actividades de
instalacion del Cable de fibra dptica, no siendo necesaria la inclusion solicitada.

5. CONCLUSION y RECOMENDACION.

Considerando lo anteriormente mencionado, esta Gerencia recomienda elevar, para la
consideracion del Consejo Directivo, el mandato entre GILAT NETWORKS y CATALINA
HUANCA, a efectos de establecer las condiciones legales, técnicas y econdmicas de
acceso y uso a la infraestructura eléctrica de CATALINA HUANCA, a fin de que GILAT
NETWORKS pueda tender fibra 6ptica, en cumplimiento del Contrato de Financiamiento
para la ejecucion del Proyecto.
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ANEXO |

CONDICIONES GENERALES DEL MANDATO
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1.  Términos y Definiciones.

Para fines del presente Mandato los términos que a continuacion se sefialan tendran el
siguiente significado:

= Rutas: Recorrido especifico en un trayecto determinado, que incluye uno 0 mas de
los puntos geograficos definidos en los Tramos, en el cual se detalla la relacién de
la infraestructura eléctrica de CATALINA HUANCA que GILAT NETWORKS
requiere acceder y emplear como soporie de su cable de fibra éptica.

+ Tramos: Relacion de puntos geograficos a los cuales GILAT NETWORKS tiene la
necesidad de llegar fisicamente mediante el despliegue de su red de cable de fibra
oOptica para efectos de permitirle brindar servicios ptiblicos de telecomunicaciones.

2. Alcance del Mandato.

2.1 El objeto del presente Mandato es establecer las condiciones de acceso y uso a
favor de GILAT NETWORKS para el debido cumplimiento de las obligaciones
asumidas por ésta en el Contrato de Financiamiento del Proyecto “Instalacion de
Banda Ancha para la Conectividad Integral y Desarrollo Social de la Region
Ayacucho”, a efectos de que GILAT NETWORKS acceda y use la infraestructura
eléctrica con la que cuenrita CATALINA HUANCA, para la prestacion del servicio
publico de telecomunicaciones.

El alcance del presente Mandato comprende a la infraestructura eléctrica del servicio
de energia eléctrica de CATALINA HUANCA.

2.2  GILAT NETWORKS preparara y presentara por escrito a CATALINA HUANCA, para
su evaluacion y aprobacién las Rutas que requiere y que definira, de ser el caso, a
partir del reconocimiento en campo de la infraestructura eléctrica. Para la realizacion
de dicho reconocimiento, CATALINA HUANCA debera realizar las coordinaciones
internas y externas que resulten necesarias, en un plazo no mayor de cinco (05) dias
habiles de ser solicitado, a efectos de que GILAT NETWORKS pueda proceder a
realizar el reconocimiento correspondiente.

Los Tramos respecto de los cuales GILAT NETWORKS preparara las Rutas se
detallan en el Anexo 1.1 que forma parte integrante del presente Mandato. Para tal
efecto, CATALINA HUANCA proporcionara a GILAT NETWORKS las facilidades de
acceso a su infraestructura eléctrica, asi como la informacidén que se requiera para
preparar y presentar los Expedientes Técnicos de las Rutas requeridas.

GILAT NETWORKS podra realizar modificaciones a la informacién contenida en el
Anexo 1.1, previo a la presentacién del Expediente Técnico de la(s) Ruta(s) a
CATALINA HUANCA.
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2.3 OGILAT NETWORKS también podra presentar para evaluacién y aprobacion de
CATALINA HUANCA, Rutas respecto de Tramos adicionales a los sefialados en el
Anexo Il.1 en caso que;

i.  El Contrato de Financiamiento del Proyecto “Instalacion de Banda Ancha para
fa Conectividad Integral y Desarrollo Social de la Region Ayacucho” (en
adelante Contraio de Financiamiento) sea modificado respecto de sus
alcances en lo que respecta a los puntos geograficos a los cuales GILAT
NETWORKS debe cumplir con el Contrato de Financiamiento.

ii.  CATALINA HUANCA amplie su Infraestructura Eléctrica dentro del territorio
nacional, de forma tal que los Tramos iniciaimente incluidos en el Anexo I.1
dejen de ser los Unicos en los cuales la Infraestructura Eléctrica de
CATALINA HUANCA, pueda servir para que GILAT NETWORKS cumpla con
sus obligaciones dentro del Contrato de Financiamiento.

iil.  GILAT NETWORKS requiera nuevos Tramos para el cumplimiento de sus
obligaciones dentro del Contrato de Financiamiento.

2.4 La relacion completa y pormenorizada de la Infraestructura Eléctrica que GILAT
NETWORKS requiere acceder y hacer uso (en adelante, el "Detalle de la
Infraestructura Eléctrica") sera determinada en cada una de las Rutas que GILAT
NETWORKS presente a CATALINA HUANCA, ias mismas que luego de aprobadas
por ésta dltima se formalizaran a través de la suscripcidon de un Acta
Complementaria, que formara parte del presente Mandato y debera ser comunicada
al OSIPTEL en un plazo no mayor de cinco (5) dias habiles a ser contado desde su
suscripcion.

2.5 El Detalle de la Infraestructura Eléctrica incluira la relacién de los postes y torres de
las redes del servicio de energia eléctrica que sean requeridos por GILAT
NETWORKS respecto de cada una de las Rutas.

2.6 Los terminos y condiciones técnicas bajo las cuales GILAT NETWORKS podra
acceder y hacer uso de la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica
detallado en cada una de las Rutas, seran las establecidas en el Anexo i1.3.

2.7 Los asuntos que el presente Mandato establece que deben ser definidos en Actas
Complementarias, podran ser objeto de Mandatos Complementarios, en caso de falta
de acuerdo entre las partes para la suscripcién del Acta respectiva.

2.8 Las condiciones generales de acceso y uso de la Infraestructura Eléctrica se regiran
por las disposiciones de la Ley N° 29904 y su Reglamento, la Ley de Concesiones
Eléctricas y su Reglamento, aprobado por Decreto Supremo N° 009-93-EM, el
Codigo Nacional de Electricidad vigente, asi como las contenidas en el presente
Mandato.
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3. Alcance del Acceso y Uso de fa Infraestructura Eléctrica.

3.1 El acceso y uso de la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica por
parte de GILAT NETWORKS implicara el tendido del cable de fibra optica y sus
elementos complementarios - accesorios; entre éstos, herrajes, empalmes y reservas
(en adelante y en su conjunto, “Cable de fibra optica”).

3.2 Si para realizar el tendido del Cable de fibra optica por parte de GILAT NETWORKS
sobre la infraestructura elécirica del servicio de energia eléctrica de CATALINA
HUANCA y por la ubicacién del cable en la infraestructura eléctrica y como
conclusién de un estudio que lo justifique, implicara la ejecucion de trabajos de
refuerzos en la infraestructura eléctrica con la finalidad de soportar los pesos
adicionales del Cable de fibra 6ptica, CATALINA HUANCA estara a cargo de realizar
las adecuaciones respectivas, que incluye los refuerzos en la infraestructura eléctrica
que resulten necesarios. La retribucion por la referida. adecuacidén sera asumida por
GILAT NETWORKS de acuerdo a lo establecido en el presente Mandato.

3.3 GILAT NETWORKS presentara a CATALINA HUANCA las Rutas requeridas y le
solicitara informacion técnica de la infraestructura eléctrica contenida en cada Ruta,
para preparar los Estudios e Ingenieria de Detalle sefialados en el Anexo 1.2 y I1.3, a
fin de poder entregar el Expediente Técnico de la{s} Ruta(s) requeridas. CATALINA
HUANCA entregara la informacion disponible de las(s) Ruta(s), en un plazo maximo
de cinco (5) dias habiles, desde la solicitud respectiva. GILAT NETWORKS, de
considerarlo necesario, realizara el reconocimiento en campo de la infraestructura
eléctrica del servicio de energia eléctrica de la(s) Ruta(s) que requiere.

3.4 GILAT NETWORKS presentara la(s) Ruta(s) en sus respectivo(s) Expediente(s)
Tecnico(s) para su correspondiente aceptacion a CATALINA HUANCA detallando la
infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica a utilizar. Esta informacién
sera entregada segun el Anexo 11.2 y i1.3.

Asimismo, una vez finalizado el periodo de instalacién correspondiente a la(s)
Ruta(s), GILAT NETWORKS debera remitir el respectivo Expediente(s) Técnico(s) a
CATALINA HUANCA.

3.5 CATALINA HUANCA contara con un plazo de diez (10) dias habiles siguientes a la
fecha de presentacion del Expediente Técnico de la(s) Ruta(s) para comunicar a
GILAT NETWORKS sus observaciones técnicas o aceptacién del Expediente
Técnico de la{s) Ruta(s).

3.6 En caso existan observaciones técnicas, GILAT NETWORKS debera plantear a
CATALINA HUANCA en el menor plazo posible, una solucion a dichas
observaciones. CATALINA HUANCA contara con un plazo maximo de diez (10) dias
habiles para evaluar la propuesta de solucion y dar una respuesta a dicho
planteamiento.
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3.7 Una vez levantadas las observaciones satisfactoriamente, CATALINA HUANCA
aceptara la solicitud de Ruta (Expediente Técnico) y comunicara dicha decisién a
GILAT NETWORKS.

3.8 GILAT NETWORKS y CATALINA HUANCA en un plazo no mayor de siete (07) dias
habiles de haber sido aprobada la solicitud de GILAT NETWORKS por CATALINA
HUANCA, elaboraran y suscribiran un Acta Complementaria correspondiente a la(s)
Ruta(s) que haya(n) sido aprobada(s).

3.9 GILAT NETWORKS debera iniciar las actividades para concretar la instalacion del
Cable de fibra Optica sobre la Ruta una vez que ésta haya sido aceptada por
CATALINA HUANCA. En el supuesto de cualquier evento, originado por causas
imputables a GILAT NETWORKS, durante el pefiodo en que no se tenga el Acta
Complementaria firmada, GILAT NETWORKS debera mantener indemne a
CATALINA HUANCA.

3.10 GILAT NETWORKS debera presentar a CATALINA HUANCA el Cronograma de
Actividades previsto para la instalacién del Cable de fibra optica, el cual formara
parte de un Acta Complementaria.

4. Retribuciones.

4.1 El calculo de la contraprestacion Unica por el acceso y uso de infraestructura debera
seguir fas siguientes reglas:

(i}  Debe cubrir la inversién incremental en la adecuacién de la infraestructura
durante la vida dtil de la misma.

(i) La adecuacion comprende los costos de reforzamiento de torres y postes
especificos, por lo que cualguier actividad relacionada con dicho reforzamiento
debera realizarse unicamente respecto de dichas torres y postes.

(i) CATALINA HUANCA seleccionara a la(s) persona(s) natural(es) o juridica(s)
gue tendra(n) a su cargo la adecuacion de su infraestructura.

(iv} El monto que se acuerde para efectuar la adecuacion de infraestructura,
debera estar orientada a costos, incluyendo un margen de utilidad razonable
(considerando la tasa de actualizacion anual establecida en el Decreto Ley N°
25844, Ley de Concesiones Eléctricas).

(v) El pago de la adecuacién serd asumido por los concesionarios de
telecomunicaciones, de forma proporcional.

(vi) El pago de la inversién incremental para la adecuacion de la infraestructura se
realizara en su totalidad en el periodo de instalacion y, posteriormente, cuando
ésta deba ser reemplazada.
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42 La ejecuciéon de la contraprestacion Unica por el acceso y uso de infraestructura
debera seguir ios siguientes pasos:

(x} Cuando CATALINA HUANCA comunigue a GILAT NETWORKS su aceptacion
a una solicitud de Ruta presentada por ella, conforme los numerales 3.5 ¢ 3.7
del presente Anexo, debera incluir en dicha comunicacidn su propuesta
econdmica respecto del pago Unico por el acceso y uso de su infraestructura, el
cual debera contener el detalle técnico del reforzamiento estrictamente
necesario de las torres y postes especificos que asi lo requieran y el costo de
cada uno de dichos reforzamientos. Dicha propuesta econdmica incluira, de
existir, el costo de los estudios relacionados al reforzamiento de las torres y
postes. La propuesta econémica deberd contener el suficiente detalle que le
permita a GILAT NETWORKS tener certeza y claridad indubitable respecto de
los conceptos y montos a ser retribuidos.

(xi) GILAT NETWORKS debera comunicar a CATALINA HUANCA su aceptacion o
no en un plazo de diez (10) dias habiles contados desde la recepcién de la
comunicacion de CATALINA HUANCA. GILAT NETWORKS puede iniciar los
trabajos de despliegue sobre la parte de la infraestructura eléctrica que no
requiera reforzamiento, una vez que CATALINA HUANCA haya aceptado la
ruta propuesta, adoptando para ello las soluciones técnicas provisionales que
correspondan, y cumpliendo con las normas técnicas y de seguridad aplicables.

(xii) En caso GILAT NETWORKS no acepte la propuesta econdmica presentada por
CATALINA HUANCA, GILAT NETWOQORKS debera incluir en su comunicacion
los motivos por los cuales no ha aceptado la propuesta de CATALINA
HUANCA vy una contrapropuesta economica respecto del pago Unico
debidamente sustentada. En dicha comunicacion, GILAT NETWORKS debera
convocar al Comité Tecnico, el cual tendra un plazo de quince (15) dias habiles
desde su convocatoria para acordar el monto definitivo. En caso de que en la
comunicacion anteriormente referida, GILAT NETWORKS no cumpliera con
convocar al Comité Técnico, CATALINA HUANCA estard facultada a
convocarlo. El Comité Técnico debera evaluar la informacién iécnica y las
propuestas de ambas partes considerando el marco legal aplicable, las buenas
practicas de ingenieria, y la eficiencia técnica y economica.

(xiii) Todo acuerdo al que llegue el Comité Téchico respecto del pago unico por la
totalidad de los postes o torres que requieren reforzamiento o por parte de
ellos, debera ser formalizado a través de un Acta Complementaria la cual seré
ratificada por los representantes legales de ambas partes.

{xiv) En caso el Comité Técnico no llegue a ningln acuerdo respecto del pago Unico
por la totalidad de los postes o torres que requieren reforzamiento o por parte
de elios, cualquiera de la partes podra solicitar al OSIPTEL la emisiéon de un
mandato complementario respecto de dicho pago unico. Para ello, debera
adjuntar en su solicitud toda la documentacion técnica y econoémica del caso.
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4.3

(xv) La solicitud del mandato complementario respecto del pago (nico no impide
que se ejecute la adecuacion (reforzamiento) de las torres y postes sobre
cuyos costos de reforzamiento hubo desacuerdo.

(xvi) GILAT NETWORKS debera pagar las facturas emitidas por CATALINA
HUANCA dentro de los siguientes treinta (30) dias calendario contados a partir
de la fecha de recepcion de la factura correspondiente, la misma que sera
presentada en las oficinas de GILAT NETWORKS en la ciudad de Lima,
sefalada como domicilio en el numeral 25.2 presente Mandato.

(xvii) GILAT NETWORKS retribuird el pago unico depositando el monto
correspondiente en la Cuenta de Recaudacién que CATALINA HUANCA le
comunique por escrito a su domicilio.

(xviii) En caso GILAT NETWORKS no proceda con el pago de la factura dentro del
plazo establecido, quedara constituida en mora automética y estara obligada a
abonar por cada dia de atraso, los intereses compensatorios y moratorios
correspondientes, con las tasas mas altas autorizadas por el Banco Central de
Reserva del Peru, desde la fecha del incumplimiento hasta la fecha efectiva de

pago.

Para efectos de lo sefialado en el segundo péarrafo del numeral 4.6 del presente
anexo |, considerar las siguientes reglas para el calculo de la contraprestacion
mensual por el acceso y uso de infraestructura:

(i)  CATALINA HUANCA cobrard a GILAT NETWORKS una contraprestacion
mensual por el acceso y uso de infraestructura, cuyo monto sera calculado a
partir de las formulas y metodologia detalladas en el Anexo 1 del Reglamento
de la Ley N° 29904, aprobado por Decreto Supremo N° 014-2103-MTC.

(i)  La contraprestacién mensual por el acceso y uso de infraestructura a ser
cobrada por CATALINA HUANCA a GILAT NETWORKS, sera el equivalente a
la suma de los montos derivados de la aplicacion de la férmula referida en el
parrafo precedente para cada uno de los postes y torres utilizados
efectivamente en cada Ruta al final de cada mes.

(i) La variable “impuestos municipales adicionales” incluida en la formula
contenida en el Anexo | del Reglamento referido en el numeral (i) debe
considerar unicamente el impuesto incremental que el municipio haya definido
por el uso del poste por parte GILAT NETWORKS; por lo que no debe incluirse
el impuesto regular que CATALINA HUANCA retribuye habituaimente por dicho
elemento.

(iv) La variable “costo de las torres o postes regulados del sector energia’ (TP)
aplicable a cada tipo de poste o torre, tendra como fuente las bases de datos
actualizadas de los Modulos Estandares de Inversién para Sistemas de
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Transmision del Sector Eléctrico o cualquier sistema de informacion que
cumpla similar funcién en cuanto a sistemas de transmision o distribucion del
sector electrico, segun lo normado por el Organismo Supervisor de la Inversion
en Energia y Mineria {(OSINERGMIN). El valor atribuible-a la variable “TP”
corresponde a los costos de cada tipo de poste o torre, de baja, media o alta
tensién, sin considerar ningun costo por concepto atribuible al montaje o
-instalacion del poste o torre.

(v) La variable “tasa de reforno mensualizada” {in} es el valor mensualizado
calculado tomando como base la tasa de actualizacién anual establecida en el
Decreto Ley N° 25844, Ley de Concesiones Eléctricas.

(vi) La variable “Numero de arrendatarios” (Na) sera equivalente al nimero maximo
de arrendatarios a los que sea factible dar acceso a dicha infraestructura,
sustentado estrictamente en las caracteristicas técnicas de cada tipo de poste
o torre, para efectos de cumplir con las distancias minimas de seguridad,
establecidas en el Cédigo Nacional de Electricidad.

{vii) Cualguier modificacion en el monto de la contraprestacidon mensual derivada de
un cambio en las variables que conforman la férmula contenida en el Anexo 1
del Reglamento de ia Ley N° 29904, o de la actualizaciéon de los costos de Ia
base de datos de los sistemas de informacion aplicable a los Sistemas de
Transmision del Sector Eléctrico, debera ser comunicada por cualquiera de las
partes a la otra, adjuntando la fuente de dicho cambio. Cualquier modificacién
normativa a la referida formula o Ia referida base de datos, es de aplicacién
automatica para efectos del presente Mandato de Comparticién, a partir de su
entrada en vigencia. Cualquier otro cambio en las variables que conforman la
referida formula, surtird sus efectos desde el primer dia calendario del mes
siguiente a la referida comunicacion.

4.4 Para efectos de lo sefialado en el segundo parrafo del numeral 4.6 del presente
anexo |, considerar los siguientes pasos para la ejecucion de la contraprestacion
mensual por el acceso y uso de infraestructura:

()  Cuando CATALINA HUANCA comunique a GILAT NETWORKS su aceptacién
a una solicitud de Ruta presentada por ella, conforme los numerales 3.5 0 3.7
del presente Anexo, debera incluir en dicha comunicacién el monto
correspondiente a la contraprestacién mensual por el acceso y uso de su
infraestructura, indicando el valor asignado a cada una de las variables de la
formula del Anexo | del Reglamento de la Ley N° 29904. Respecto de la
variable “TP” se debera incluir el cédigo de cada una de las torres o postes,
consideradas en el calculo de la contraprestacion mensual, que se encuentra
en las bases de datos indicadas en el literal (iv) numeral 4.3 del presente
Anexo |. Esta informacion debera permitir a GILAT NETWORKS tener certeza y
claridad indubitable respecto de la retribucion por el uso de cada uno de los
postes o torres. La retribucion mensual sera definida, al final de cada mes,
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conforme se vaya utilizando efectivamente la infraestructura de CATALINA
HUANCA hasta completar |a totalidad de la ruta.

(i)  La contraprestacién mensual, para una correspondiente Ruta, sera por mes
calendario y comenzard a computarse y, consecuentemente a facturarse, a
partir del dia en que se inicie el tendido de la fibra 6ptica en el primer poste o
torre de dicha Ruta. GILAT NETWORKS y CATALINA HUANCA deberan
documentar cada fin de mes calendario, la cantidad acumulada de postes o
torres efectivamente utilizados hasta dicho fin de mes, y sobre esa base, emitir
la correspondiente factura por la contraprestacion mensual. Para tal efecto,
GILAT NETWORKS informara a CATALINA HUANCA la cantidad de
infraestructura usada por lo menos con siete (07) dias de anticipacion al
término de cada mes, informacion que serd validada por el CATALINA
HUANCA para la facturacién correspondiente. Este mecanismo (documentar la
cantidad acumulada de postes) seguira hasta el mes calendario en el que se
complete el despliegue sobre la totalidad de la ruta, a partir del cual se emitira
la correspondiente factura por la totalidad de postes o torres efectivamente
utitizados. La facturacién del primer mes debera corresponder al monto
proporcional a la cantidad de dias transcurridos desde que se inici6 el tendido
de la fibra Optica en el primer poste o torre hasta a finalizacién de dicho primer
mes. CATALINA HUANCA emitird facturas independientes por cada una de las
Rutas.

(i)  GILAT NETWORKS debera pagar las facturas emitidas por CATALINA
HUANCA dentro de los siguientes treinta (30) dias calendario contados a partir
de la fecha de recepcion de la factura correspondiente, la misma que sera
presentada en las oficinas de GILAT NETWORKS en la ciudad de Lima,
sefalada como domicilio en el numeral 25.2 presente Mandato. £n el caso que
CATALINA HUANCA comunique formalmente a GILAT NETWORKS, que le
emitira facturas electrénicas, GILAT NETWORKS le comunicara a CATALINA
HUANCA un correo electrénico para efectos de la recepcion de facturas
electronicas. En éste caso, se considerard como fecha de recepcién de la
factura, la fecha en que se notifique dicha factura electrénica al correo
electrénico acreditado por GILAT NETWORKS.

(iv) La contraprestacion mensual sera facturada por CATALINA HUANCA en la
misma denominacion monetaria del valor sefialado en el numeral 4.6 del
presente Mandato, o en la denominacién monetaria que las partes puedan
acordar a futuro para efectos del célculo de la contraprestacién mensual.
GILAT NETWORKS pagara las contraprestaciones mensuales depositando el
monto correspondiente en la Cuenta de Recaudacion que CATALINA HUANCA
le comunique por escrito a su domicilio, la cual debera estar en la misma
denominacion menetaria indicada anieriormente.

(v) En caso GILAT NETWORKS no proceda con el pago de la factura dentro del
plazo establecido, quedara constituida en mora automatica y estara obligada a
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abonar por cada dia de atraso, los intereses compensatorios y moratorios
correspondientes, con las tasas mas altas autorizadas por el Banco Central de
Reserva del Peru, desde la fecha del incumplimiento hasta la fecha efectiva de

pago.

(vi) Dentro de los diez (10) dias habiles contados desde la fecha de recepcion de la
factura correspondiente, GILAT NETWORKS podra comunicar a CATALINA
HUANCA su desacuerdo con el monto correspondiente a la contraprestacion
mensual, para lo cual GILAT NETWORKS debera incluir en su comunicacion
los motivos por los cuales no ha aceptado el monto facturado por CATALINA
HUANCA y el monto, debidamente sustentado, que GILAT NETWORKS
considera debe retribuirle. En dicha comunicacion, GILAT NETWORKS debera
convocar al Comité Técnico, el cual tendra un plazo de quince (15) dias habiles
desde su convocatoria para acordar el monto definitivo de la contraprestacién
mensual. En caso de que en la comunicacion anteriormente referida, GILAT
NETWORKS no cumpliera con convocar al Comité Técnico, CATALINA
HUANCA estara facultada a convocarlo. El Comité Técnico debera evaluar la
informacion técnica y las propuestas de ambas partes considerando el marco
legal aplicable, las buenas practicas de ingenieria, y la eficiencia técnica y
econdomica.

(vii) En caso GILAT NETWORKS haya comunicado a CATALINA HUANCA su
desacuerdo con el monto de la contraprestacion mensual, CATALINA HUANCA
emitira una factura por un monto equivalente a la contraprestacion mensual
facturada en el mes inmediatamente anterior, el cual deviene en un pago
provisional.

{viii) Todo acuerdo al que llegue el Comité Técnico respecto de la contraprestacion
mensual, debera ser formalizado a través de un Acta Complementaria la cual
sera ratificada por los representantes legales de ambas partes.

(ix) En caso el Comité Técnico no llegue a ningin acuerdo respecio de la
contraprestacion mensual, cualquiera de la partes podra solicitar al OSIPTEL la
emisidén de un mandato complementario respecto de dicho pago mensual. Para
ello, debera adjuntar en su solicitud toda la documentacién técnica y econémica
del caso.

(x) Una vez definido el monto de la contraprestacién mensual, ya sea por el
Comité Técnico o en el mandato complementario, CATALINA HUANCA emitira
la factura o nota de credito correspondiente, considerando el pago provisional
realizado.

(xiy La solicitud del mandato complementario respecto de la contraprestacién
mensual no impide que se continle con la ejecucidn de las labores de
adecuacion (reforzamiento) de las torres y postes y/o despliegue del Cable de
fibra éptica.
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4.5 La contraprestacion establecida en el siguiente numeral, se adecuara a favor de
GILAT NETWORKS, a las condiciones econémicas mas favorables pactadas por
CATALINA HUANCA con otro beneficiario de su infraestructura de uso publico, en
condiciones similares. '

46 A fin de agilizar la implementacién del presente Mandato de Comparticion, se
considera como valor unitaric de la contraprestacion mensual a que se hace
referencia en el referido numeral 4.3, el valor de S/. 3,65 soles mensuales, sin incluir
IGV por el acceso a cada poste y/o torre de media tensién de CATALINA HUANCA,
segun lo acordado por las partes por el acceso y uso de la infraestructura eléctrica de
dicha empresa.

Asimismo, cuando se desee modificar el valor unitario de la contraprestacion
mensual, el Comité Técnico seguira ios procedimientos establecidos en el numeral
4.3 y 4.4 del presente anexo |, como parte de sus funciones establecidas en el
numeral 18.1 del mismo.

5. Plazo del Mandato.

5.1. El presente Mandato entrara en vigencia a partir del dia siguiente de la publicacion
en el Diario Oficiai El Peruano de la resolucion que lo aprueba, y se mantendra en
vigor por el plazo de construccion y operacion de la Red de Transporte sefialada en
el contrato de financiamiento de GILAT NETWORKS, extendiéndose por el plazo de
la posterior concesion de la referida Red de Transporte que éfectie el Estado
Peruano en el marco de la Ley N° 29904. La cesidn de la relacion de comparticion
que de ser el caso deba operar, se efectuara de conformidad con lo previsto en el
presente Mandato.

5.2 A partir de la fecha de término del Contrato de Concesion de CATALINA HUANCA, el
Estado Peruano o quien éste designe, sera el titular de la concesién de transmision
de la que forma parte la Infraestructura Eléctrica, asumiendo asi la posicion de
CATALINA HUANCA en el presente Mandato. Para tal efecto, el referido nuevo titular
de la concesion de transmision y GILAT NETWORKS suscribiran un Acuerdo
Complementario en el que se reconozca a aquél como una de las partes del presente
Mandato.

5.3 La vigencia del presente Mandato concluird indefectiblemente luego de concluido un
periodo de ciento veinte (120) dias calendario siguientes a la fecha en que sea
declarada la resolucién del contrato de concesion de la Red de Transporte o ta
extincién de la concesion respectiva.

5.4  Ante la terminacion del presente Mandato, y siempre que la relacion de comparticion
de infraesiruciura no prosiga en virtud dé un nuevo contraio o mandato de
comparticion, el titular de ta concesion de la Red de Transporte debera presentar a
CATALINA HUANCA el cronograma de retiro de los Cabies de fibra 6ptica instalados
en la infraestructura eléctrica, asi como todas las actividades que se requieran para
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dar por concluido el presente Mandato, lo que debera ejecutarse en el periodo de
ciento veinte (120) dias calendario referide en el numeral precedente.

6. Condiciones de acceso y uso de la Infraestructura Eléctrica.

6.1 El Detalle de la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica autorizada
por CATALINA HUANCA para ser accedida y empleada por GILAT NETWORKS sera
la que figure en las Actas Complementarias a ser suscritas por las partes.

6.2 En todos los supuesfos, CATALINA HUANCA debera efectuar el refuerzo de la
infraestructura eléctrica y GILAT NETWORKS la colocacion del Cable de fibra optica
en la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica siguiendo
estrictamente las normas técnicas y demas sefialadas en el Anexo 11.4; asi como las
demas condiciones sefialadas en el presente Mandato.

6.3 CATALINA HUANCA proporcionara a GILAT NETWORKS la informacion disponible,
en el plazo de cinco (05) dias habiles de ser solicitada, relacionada a la
infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica que sea pertinente para que
GILAT NETWORKS pueda efectuar los estudios y una correcta gjecucion de los
trabajos de instalacion y/o desinstalacion correspondientes.

6.4 Todas las labores de instalacion, control y mantenimiento del Cable de fibra optica
colocado sobre la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica de
CATALINA HUANCA, cuya ejecucidon requiera acceder a la misma, deberan ser
previamente autorizadas por CATALINA HUANCA. Las referidas labores y su
supervision se encuentran a cargo de GILAT NETWORKS.

6.5 GILAT NETWORKS debera presentar el Cronograma de Actividades a realizar sobre
la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica, en la Ruta autorizada. El
dia diez (10) de cada mes presentara el Plan de Trabajo a realizar el mes siguiente.
CATALINA HUANCA lo evaluara y de estar de acuerdo lo presentara al Comité de
Operacion Econémica del Sistema Interconectado Nacional (COES) para su
aprobacion. CATALINA HUANCA no asumira ninguna responsabilidad ni costes por
las decisiones del COES.

6.6 GILAT NETWORKS debera gestionar y contar con las autorizaciones y permisos
necesarios para realizar las actividades de instalacion yfo desinstalacion del Cable
de fibra optica sobre la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica.
GILAT NETWORKS mantendra indemne a CATALINA HUANCA de cualquier multa o
penalidad por causa derivada de estas obras.

6.7 De conformidad con lo establecido por la legislacion vigente, GILAT NETWORKS se
encuentra sujeta a la fiscalizacidn y supervisién del OSINERGMIN respecto del
cumplimiento de las disposiciones técnicas y legales del subsector electricidad,

referidas a la seguridad y riesgos eléctricos. En tal sentido, ante situaciones de

riesgo eléctrico, GILAT NETWORKS debe cumplir con las medidas que el
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OSINERGMIN disponga seglin la normativa aplicable. Asimismo, en materia de
seguridad eléctrica, GILAT NETWORKS se sujeta a la competencia que el
OSINERGMIN ejerza en virtud de las normas sefialadas en el numeral 7.1 y otras
que resulten aplicables.

7. Seguridad de las instalaciones.

7.1 GILAT NETWORKS deberd cumplir estrictamente las indicaciones de seguridad
dadas por CATALINA HUANCA asi como las disposiciones de montaje, distancias y
otras de caracter técnico, de acuerdo a lo prescrito en el Cédigo Nacional de
Electricidad Suministro 2011, aprobado por Resolucion Ministerial N° 214-2011-
MEM/DM, Cédigo Nacional de Electricidad, aprobado por Resofucion Ministerial N°
037-2006-MEM/DM, y el Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo con
Electricidad, aprobado mediante Resolucién Ministerial N° 111-2013-MEM/DM, asi
como sus normas ampliatorias y modificatorias.

7.2 En caso GILAT NETWORKS, sus trabajadores directos y/o sus contratistas no
cumpia con las disposiciones técnicas mencionadas en el numeral precedente, y esto
sea objeto de fiscalizacion por parte de los organismos pertinentes, GILAT
NETWORKS debera asumir, sin ser limitativos, cualquier multa, penalidad o sancién
por la Ley de Concesiones Eléctricas, y/o compensacion por Norma Técnica de
Calidad de Servicio Eléctrico (NTCSE) que se imponga a CATALINA HUANCA como
consecuencia de dicho supuesto, siempre que se pruebe que la causa que origino
dicha multa y/o penalidad es imputable a GILAT NETWORKS, sus trabajadores
directos y/o sus contratistas.

7.3 GILAT NETWORKS proporcionara o exigira a sus trabajadores y/o contratistas, bajo
responsabilidad, el uso de los instrumentos e implementos de seguridad necesarios
para la ejecucion de los trabajos de refuerzos de infraestructura eléctrica, instalacion
y operacion y mantenimiento del Cable de fibra éptica en la infraestructura eléctrica
del servicio de energia eléctrica de CATALINA HUANCA. Sin ser limitativos,
cualquier sancion, multa o responsabilidad de orden administrativo (Municipalidades,
SUNAT, OSINERGMIN, etc), civil o penal, derivada del incumplimiento de las
disposiciones antes mencionadas, sera de responsabilidad exclusiva de GILAT
NETWORKS, siempre que se pruebe que la causa que originé dicha sancién, multa o
responsabilidad es imputable a GILAT NETWORKS.

7.4 CATALINA HUANCA nombrara al o a los responsables de la verificacion del
cumplimiento por parte de GILAT NETWORKS, de las obligaciones a las que se
contrae por el presente Mandato.

7.5 El personal de GILAT NETWORKS que intervenga en las instalaciones de
CATALINA HUANCA deberd cumplir con ias regias de seguridad del sector eiéctrico
y contar con los correspondientes implementos y equipos personales de proteccién.
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establecidos en los Anexos 11.3 y 1.4 del presente Mandato. Asimismo, debera
cefiirse a la ingenieria de detalle del Expediente Técnico de ia Ruta presentado y
aprobade por CATALINA HUANCA.

7.7 GILAT NETWORKS, durante la instalacién y/o desinstalacion del Cable de fibra
optica, debera hacer los trabajos de despeje de zonas tomando las medidas
necesarias para no causar obstrucciones a carreteras, caminos, cauces o conductos
de agua naturales o artificiales y propiedades publicas y privadas. Los dafios que se
causen deberan ser reparados por GILAT NETWORKS.

8. Ingreso a la infraestructura eléctrica del servicio de energia electnca de
CATALINA HUANCA.

8.1 Cualquier construccion necesaria para la instalacién de nodos por parte de GILAT
NETWORKS no podra ser efectuada en las areas de influencia de la servidumbre de
la infraestructura involucrada en el Proyecto.

8.2 Para el acceso a la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica, GILAT
NETWORKS presentara un programa anual, mensual y semanal de intervenciones
donde se identifigue claramente las actividades a realizarse mediante el
procedimiento a utilizar, el mismo que sera evaluado por CATALINA HUANCA. El
programa mensual se presentara el dia diez (10) del mes anterior, y CATALINA
HUANCA debera pronunciarse en un plazo no mayor a cinco (5) dias habiles desde
la recepcidon del programa mensual respectivo y de ser necesario se presentara al
COES para su programacién del siguiente mes.

8.3 GILAT NETWORKS presentara el procedimiento de atencién para el caso de caida
del Cable de fibra éptica. Toda intervencion debera ser coordinada con CATALINA
HUANCA. La aprobacién de CATALINA HUANCA a los procedimientos no implicara
de modo alguno, limitacién de la responsabilidad de GILAT NETWORKS por
cualguier dafioc ocasionado durante los trabajos. En caso de fratarse de
mantenimientos que afecten el sistema eléctrico, GILAT NETWORKS debera cefiirse
a la aprobacién del COES.

8.4 Por razones de emergencia GILAT NETWORKS podra coordinar el acceso a la
infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica de CATALINA HUANCA en
el momento que se presente la necesidad, la cual sera evaluada por CATALINA
HUANCA de conformidad con los procedimientos que establezca el Comité Técnico.
De aprobar la intervencién se solicitara la autorizacién del COES. CATALINA
HUANCA no sera responsable de las decisiones que tome el COES.

9.  Acceso y uso de la Infraestructura Eléctrica por terceros.
9.1 Durante la vigencia del presente Mandato, CATALINA HUANCA se reserva el

derecho a arrendar y/o ceder en uso a terceros la infraestructura eléctrica del servicio
de energia eléctrica objeto del presente Mandato, asi como la infraestructura
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eléctrica que se pudiera adicionar en el futuro, a ofras personas naturales ylo
juridicas que se estime conveniente, siempre y cuando ello no se contraponga y/o
afecte de forma alguna los fines del presente Mandato.

9.2 Enningun caso, la afectacion de uso a favor de terceros podra limitar y/o restringir de
forma alguna el derecho de acceso y uso conferido a favor de GILAT NETWORKS
en virtud del presente Mandato, sus Anexos y Actas Complementarias, ni exceder ias
cargas o esfuerzos maximos permitidos para la infraestructura eléctrica del servicio
de energia electrica y/o la que se pueda generar sobre ésta, luego de realizar los
refuerzos pertinentes.

10. Facultad de supervision de CATALINA HUANCA.

10.1 CATALINA HUANCA podréd por intermedioc de su personal técnico o aquél
debidamente autorizado por éste, realizar a su costo la supervision en el momento
mismo de ejecucién de los trabajos, instalaciones y conexiones que efectie GILAT
NETWORKS, para asegurarse que éstas se ajusten a las normas de seguridad,
reglamentos y especificaciones técnicas referidas en el presente Mandato. Para las
referidas actividades de supervision en cada una de las rutas aprobadas, GILAT
NETWORS debera cooperar con CATALINA HUANCA.

10.2 En caso CATALINA HUANCA concluya que las instalaciones del Cable de fibra
optica, efectuadas por GILAT NETWORKS, ponen en riesgoe la Infraestructura
Electrica y consecuentemente el servicio que brinda CATALINA HUANCA este Gltimo
debera comunicar este hecho a GILAT NETWORKS, por cualquier medio disponible
acompafando el sustento correspondiente. Ante dicha comunicacién, GILAT
NETWORKS evaluara la situaciéon presentada y de estar de acuerdo contara con un
plazo no mayor a cuarenta y ocho (48) horas para presentar una propuesta de
solucion a dicha situacién a CATALINA HUANCA.

10.3 Vencido el plazo sefialado en el numeral precedenie sin que GILAT NETWORKS
hubiere presentado la propuesta de solucion a CATALINA HUANCA o no ha
sefialado su disconformidad con la observacién presentada por CATALINA HUANCA
ésta quedara facultada para contratar, bajo cuenta y costo de GILAT NETWORKS,
una empresa con experiencia en dicho rubre, para que proceda a realizar las
acciones y/o trabajos que resulten necesarios para dar solucidon a la situacion
presentada. En dicho escenario, CATALINA HUANCA remitira a GILAT NETWORKS
los gastos correspondientes, debiendo GILAT NETWORKS proceder con el
correspondiente reembolso en un plazo no mayor a los treinta (30) dias calendario.

10.4 En caso GILAT NETWORKS haya expresado su disconformidad con la observacion
formuiada por CATALINA HUANCA en el plazo previsto en el numeral 10.2, se
procedera a soiiciiar ia intervencion dei Comité Técnico.

10.5 Personal Autorizado por CATALINA HUANCA para realizar las labores de la
supervisién de la obra, tendra la potestad de paralizar las obras y reinicializarlas una
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vez superada la observacion, si éstas ponen en peligro la seguridad de la
infraestructura eléctrica y/o servicio eléctrico. Accién que sera comunicada a GILAT
NETWORKS a fin que corrja la situacion o actividad generadora del riesgo.
CATALINA HUANCA sera responsable de asumir los costos de las paralizaciones no
justificadas.

10.6 CATALINA HUANCA se reserva el derecho a inspeccionar en forma permanente, sin
necesidad de previo aviso y a su costo, la infraestructura instalada por GILAT
NETWORKS en la Infraestructura Eléctrica en el marco del presente Mandato, asi
como el uso que se da a ésta. En caso gque como resultado de la inspeccion
CATALINA HUANCA concluya que la infraestructura instalada por GILAT
NETWORKS pone en riesgo la Infraestructura Eléctrica y el servicio que brinda
CATALINA HUANCA, se aplicard lo previsto en los numerales 10.2 al 10.4 del
presenie Mandato. Si la observacion de CATALINA HUANCA se vincula al pago de
contraprestaciones por el acceso y uso de la Infraestructura Eléctrica, se seguira el
procedimiento que corresponda previsto en la numeral 4 del presente Mandato.

11. Obligaciones de CATALINA HUANCA.
Seran obligaciones de CATALINA HUANCA las siguientes:

a) Entregar a GILAT NETWORKS, a la entrada en vigencia del presente Mandato, las
normas técnicas internas pertinentes y la informacién necesaria para el cumplimiento
de las obligaciones de GILAT NETWORKS, asi como brindarle el acceso a su
infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica. Sin embargo, sera
responsabilidad de GILAT NETWORKS realizar a su costo, la verificacion de campo de
cualquier informacién que se requiera y sea necesario para el reforzamiento de
infraestructura eléctrica, instalacién, operacién y mantenimiento del Cable de fibra
optica.

b) Entregar a GILAT NETWORKS la planimetria que tenga disponible de la infraestructura
eléctrica del servicio de energia eléctrica que correspondan a las Rutas establecidas en
las Actas Complementarias. En caso de requerirse el andlisis de carga en alguna
estructura que compone la red, CATALINA HUANCA debera suministrar los datos de
las especificaciones técnicas disponibles como: tipo y caracteristicas de la estructura,
cargas de diseno, factores de seguridad, antigliedad de la infraestructura, estado
actual, cruces existentes con otras lineas de distribucion, cimentacion, caracteristicas
de cables de fibra dptica que existan, etc.

c) Para efecto de las labores de instalacion, control y mantenimiento del Cable de fibra
Optica instalado sobre la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica que
correspondan a cada una de las Rutas aprobadas, CATALINA HUANCA debera
proporcionar a GILAT NETWORKS la identificacion de la infraestructura eléctrica del
servicio de energia eléctrica, con la finalidad de obtener una correcta ejecucién de los
trabajos de instalacion y/o desinstalacion y un control adecuado de la facturacién de la
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d) Permitir el uso y acceso por parte de GILAT NETWORKS a la infraestructura eléctrica
del servicio de energia eléctrica correspondiente a las Rutas aprobadas por CATALINA
HUANCA siguiendo los procedimientos establecidos en el presente Mandato.

e) Permitir el acceso del personal de GILAT NETWORKS a sus instalaciones para efectos
que éstos, observando siempre los protocolos y procedimientos correspondientes de
CATALINA HUANCA realicen los trabajos de instalacién y/o mantenimiento del Cable
de fibra optica en la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica,
correspondientes a las Rutas aprobadas de acuerdo con los disefios técnicos
correspondientes.

f) En caso de reubicacion de estructuras, remodeiacién y cambios, que deban efectuarse
en la infraestructura eléctrica de! servicio de energia eléctrica de CATALINA HUANCA
que esté siendo utilizada por GILAT NETWORKS, CATALINA HUANCA avisara por lo
menos con treinta (30) dias habiles de anticipacion a la fecha efectiva en que seran
realizados dichos trabajos, para que GILAT NETWORKS pueda tomar las medidas que
estime por convenientes.

g) Realizar los refuerzos de la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica,
que sean requeridos y necesarios para la instalacién del Cable de fibra éptica.

h) Velar porque sus funcionarios y/o personal empleado no manipulen ni mucho menos
afecten el Cable de fibra dptica instalado sobre la infraestructura eiéctrica del servicio
de energia eléctrica.

i) Permitir la desinstalacién del Cable de fibra 6ptica colocado en la infraestructura
eléctrica del servicio de energia eléctrica cuando ello sea requerido por parte de GILAT
NETWORKS.

1) Entregar a GILAT NETWORKS, copia de la documentacion que se tenga disponible
relacionada a las servidumbres obtenidas para la instalacion de la infraestructura
eléctrica de las Rutas aprobadas, dentro de los diez (10) dias habiles de ser solicitadas
las Rutas. Sin perjuicio de lo antes sefialado, en caso de presentarse alguna dificultad
con el empleo de dichas servidumbres por parte de GILAT NETWORKS para la
instalacion del Cable de fibra dptica en la infraestructura eléctrica del servicio de
energia eléctrica, GILAT NETWORKS asumira por su exclusiva cuenta, costo y riesgo
las gestiones que se requieran con terceros para dar solucién a dichas dificultades. Las
servidumbres eléctricas de CATALINA HUANCA no se extienden a GILAT
NETWORKS. GILAT NETWORKS es quien realizard por su propia cuenta las
gestiones que correspondan para la consecucion de sus propias servidumbres, en caso
las requiera.

) Cobrar las retribuciones a las que se refiere el presente Mandato.

) Entregar a GILAT NETWORKS dentro de los diez (10) dias calendarios siguientes a la
fecha de entrada en vigencia del presente Mandato, cualquier documentacién que
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contenga cualquier tipo de obligaciones y/o compromisos de indole ambiental que
GILAT NETWORKS deba tener en cuenta a efectos de instalar su Cabie de fibra optica
sobre la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica de CATALINA
HUANCA.

m) Comunicar a GILAT NETWORKS inmediatamente cualguier hecho del que tenga
conocimiento que se relacione con su infraestructura eiéctrica, y que tenga la
potencialidad de perturbar el acceso y uso de la misma por parte de GILAT
NETWORKS, a efectos que ésta adopte las acciones que correspondan.

n) Garantizar a GILAT NETWORKS que viene cumpliendo con todas las normas,
obligaciones y responsabilidades existentes conforme a Ley, en particular pero no
limitado a las circunstancias que puedan limitar o impedir a GILAT NETWORKS el
cumplimiento del objeto del presente Mandato. Esto comprende a titulo enunciativo,
mas no limitativo a cualquier reclamo u obligacion de los sectores electricidad o medio
ambiente, el uso de recursos hidricos, o cualquier otra vinculada a las actividades de
CATALINA HUANCA que puedan afectar las operaciones de GILAT NETWORKS vy la
ejecucion del presente Mandato.

0) Asumir el costo de las indemnizaciones que GILAT NETWORKS deba pagar por fallas
y/o interrupcion en la prestacion del servicio publico de telecomunicaciones que presta,
originados en hechos que le sean imputables; sin perjuicio de su obligacién de asumir
directamente como CATALINA HUANCA las responsabilidades legales que le sean
imputables. Especificamente y a modo enunciativo, quedan incluidos el dafio
emergente, compensaciones por normas de calidad, multas, penalidades, etc. En caso
de ocurrir {a interrupcion o variacién de las condiciones del servicio publico de
telecomunicaciones que presta por alguna causa que GILAT NETWORKS considere
atribuible a CATALINA HUANCA, le comunicara lo sucedido dentro del plazo de cuatro
(4) dias habiles siguientes de ocurrido el evento, a efectos que CATALINA HUANCA
pueda evaluar los hechos y ejercer su defensa. La responsabilidad de CATALINA
HUANCA sera determinada segtn el procedimiento legal aplicable.

CATALINA HUANCA no sera responsable por los dafios y/o perjuicios que pueda sufrir
el servicio publico de telecomunicaciones que presta GILAT NETWORKS, causados
por supuestos de caso fortuito o fuerza mayor, hechos de la naturaleza, deterioro
normal de la infraestructura por el paso del tiempo, actos de terceros con los que
CATALINA HUANCA no guarde una relacién o, en general, por eventos en gue no
estén relacionados con la operacion de la infraestructura eléctrica.

En cualquier caso CATALINA HUANCA mantendra indemne a GILAT NETWORKS de
toda responsabilidad, costo, dafio, gasto procedimiento administrativo, judicial o arbitral
(incluyendo gastos y honorarios por servicios legales) relacionados con cualquier
reclamo y/o juicios iniciado por terceros en contra de GILAT NETWORKS por causas
gue sean imputables a CATALINA HUANCA.
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12. Obligaciones de GILAT NETWORKS.
12.1 Seran obligaciones de GILAT NETWORKS las siguientes:

a) Cumplir con las indicaciones que establezca el Cédigo Nacional de Electricidad y
demas normas técnicas aplicables en la instalacion y operacién de los Cables de fibra
optica sobre la infraestiuctura eléctrica del servicio de energia eiéctrica.

b) Coordinar previamente y obtener la autorizacion respectiva por parte de CATALINA
HUANCA en relacién a todas las actividades que pretenda realizar, y que estén
directamente relacionadas con la Infraestructura Eléctrica.

¢) Realizar el pago oportuno de la contraprestacion por et acceso y uso compartido de la
infraestructura de uso publico.

d) No modificar las condiciones normales de utilizacién de la infraestructura eléctrica del
servicio de energia eléctrica cuyo acceso y uso sea autorizado en virtud del presente
Mandato.

e) Reparar o reponer por el valor comercial los bienes de CATALINA HUANCA que en la
ejecucion del presente Mandato resuiten dafiados por causas que le sean imputables.

f)  Velar por la seguridad de las personas y de las propiedades que puedan ser afectadas
por el acceso y empieo de la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica.

g) Seguir y adoptar las instrucciones y observaciones que le sean impartidas a través de
funcionarios autorizados de CATALINA HUANCA en relacién a la utilizacion de la
Infraestructura Eléctrica, en concordancia con lo establecido en el presente Mandato vy
sus anexos. Esta obligacion no libera a GILAT NETWORKS de la responsabilidad en
que pueda incurrir por la no adopcion de dichas instrucciones y observaciones.

h) Asumir el costo de las indemnizaciones que CATALINA HUANCA deba pagar por
fallas y/o interrupcion en la prestacion del suministro eléctrico, originados en hechos
que le sean imputables; sin perjuicio de su obligaciéon de asumir directamente como
GILAT NETWORKS las responsabilidades legales que le sean imputables.
Especificamente y a modo enunciativo, quedan incluidos el dafic emergente,
compensaciones por Norma Técnica de Calidad (NTCSE), multas, penalidades, etc.
En caso de ocurrir la interrupcién o variacion de las condiciones del suministro
eléctrico por alguna causa que CATALINA HUANCA considere atribuible a GILAT
NETWORKS, le comunicara lo sucedido dentro del plazo de cuatro (4) dias habiles
siguientes de ocurrido el evento, a efectos que GILAT NETWORKS pueda evaluar los
hechos y ejercer su defensa. La responsabilidad de GILAT NETWORKS sera
determinada segun ei procedimiento legai apiicabie.

GILAT NETWORKS no sera responsable por los dafios y/o perjuicios que pueda sufrir
la Infraestructura Eléctrica causados por supuestos de caso fortuito o fuerza mayor,
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hechos de la naturaleza, deterioro normal de la infraestructura por el paso del tiempo,
actos de terceros con los que GILAT NETWOCRKS no guarde una relacion o, en
general, por eventos en que no estén relacionados con su actividad de instalacion,
operacion y mantenimiento de los Cables de Fibra Optica.

En cualquier caso GILAT NETWORKS mantendra indemne a CATALINA HUANCA de
toda responsabilidad, costo, dafio, gasto procedimiento administrativo, judicial o
arbitral (incluyendo gastos y honorarios por servicios legales) relacionados con
cualquier reclamo y/o juicios iniciado por terceros en contra de CATALINA HUANCA
por causas gue sean imputables a GILAT NETWORKS.

Adoptar las precauciones necesarias para evitar accidentes que puedan ocasionar
lesiones a las personas, dafios o perjuicios a elementos tales como las edificaciones,
estructuras, tuberias, equipos eléctricos o de telecomunicaciones, cultivos y animales
domesticos, entre otros, casos en los cuales deberan efectuar las reparaciones
teniendo en cuenta las recomendaciones de CATALINA HUANCA.

Proteger a sus trabajadores cumpliendo las normas de seguridad y salud en el trabajo.
En caso de que contraten a terceros para la ejecucion de las obras necesarias para la
instatacion del Cable de fibra optica, dicho personal debera cumplir con las mismas
obligaciones que se derivan para GILAT NETWORKS en el presente Mandato, en
especial el cumplimiento de todas las normas de seguridad y salud en el trabajo.

Tomar las precauciones necesarias para evitar que se presenten accidentes de
cualquier naturaleza y observar las reglamentaciones de CATALINA HUANCA sobre la
interaccion eléctrica entre la red eléctrica y su sistema.

Mantener indemne a CATALINA HUANCA respecto de demandas, reclamaciones o
quejas que sean presentadas en su contra como consecuencia exclusiva de
accidentes e incidentes que sean imputables exclusivamente a GILAT NETWORKS vy
que puedan presentarse por la instalacion del Cable de fibra éptica en la
infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica. En caso que los referidos
accidentes e incidentes sean imputables parciaimente a GILAT NETWORKS, ésta
respondera proporcionalmente. En caso no se pueda determinar la proporcién de la
responsabilidad, ésta sera asumida en partes iguales.

m) Asumir de manera exclusiva y bajo su cuenta, costo y cargo la reconexion y/o

reinstalacion de apoyos en la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica
que sean requeridos para la adecuada colocacion del Cable de fibra 6ptica,
observando para tal efecto, las especificaciones técnicas establecidas en el Anexo Il 4.

Utilizar dnica y exclusivamente la infraestructura eléctrica del servicio de energia
electrica que haya sido debidamente autorizada por CATALINA HUANCA mediante la
aceptacion de las Rutas correspondientes, las mismas que sera formalizadas
mediante la suscripcion del Acta Complementaria.
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o) Utilizar la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica de CATALINA
HUANCA exclusivamente para el objeto sefialado en el presente Mandato.

p) Efectuar por su exclusiva cuenta, costo y riesgo las gestiones que sean necesarias
para la obtencion de servidumbres adicionales y diferentes a aquellas que se
encuentran constituidas a favor de CATALINA HUANCA para efectos de lograr ia
colocacion del Cable de fibra dptica sobre la infraestructura eléctrica del servicio de
energia eléctrica.

q) Adecuar sus programas de mantenimiento a los Programas de Mantenimiento de
Lineas de CATALINA HUANCA.

r} En caso de ser solicitado por CATALINA HUANCA, GILAT NETWORKS le brindara las
facilidades para la supervision de sus trabajos de instalacién y/o desinstalacion,
operacion y mantenimiento; sin embargo, la presencia de los supervisores de
CATALINA HUANCA no implica responsabilidad alguna de ésta con relacién a dichos
trabajos.

s) Levantar en el campo la informacion necesaria para realizar los Estudios e Ingenieria
de Detalle para el reforzamiento de la infraestructura eléctrica y la instalacion del
Cable de fibra dptica, si esta informacion no la tuviera disponible CATALINA HUANCA.

12.2 GILAT NETWORKS no tendra responsabilidad alguna respecto de las actividades
que ejecute CATALINA HUANCA con moativo de la prestacion del servicio publico de
electricidad, y/o la operacidén, mantenimiento o ampliacién de la cobertura de la
infraestructura eléctrica de CATALINA HUANCA.

12.3 GILAT NETWORKS no podra subarrendar, dar en uso, transferir en usufructo a titulo
oneroso o gratuito ni establecer ninguna carga o gravamen o disponer del derecho
de instalacion del Cable de fibra éptica, con la excepcién de lo establecido respecto a
la cesién de su posicion en el presente Mandato.

12.4 Cualquier construccién necesaria por parte de GILAT NETWORKS no podra ser
efectuada en las areas de influencia de servidumbre de la infraestructura eléctrica
involucrada en el Proyecto.

12.5 GILAT NETWORKS sera responsable de cumplir con los requisitos técnicos que se
establecen en el presente Mandato, aplicable al personal y las empresas Contratistas
y Subcontratistas de GILAT NETWORKS que realizaréa trabajos sobre la
infraestructura eléctrica.

13. Responsabilidad por dafios.
13.1 Si por causas imputables a GILAT NETWORKS o de terceros contratados por ésta,

se produjeran dafos a la Infraestructura Eléctrica u otras instalaciones de CATALINA
HUANCA -incluidas sus instalaciones y operacién minera- y/o a terceras personas
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y/o propiedades publicas o privadas, GILAT NETWORKS debera, sin ser limitativos,
reparar e indemnizar los dafos causados a CATALINA HUANCA, a terceros o sus
propiedades, conforme a las disposiciones del Codigo Civil. En cualquiera de estos
casos, GILAT NETWORKS, incluso si el dafio fue producido por terceros contratados
por esta, debera cubrir el integro del valor del bien o bienes afectados, incluyéndose
en dicho valor, el que corresponda a los costos por concepto de supervision, mano
de obra, direccién técnica y en general cualquier otro importe que sea necesario
sufragar para su reposicion.

13.2 Si por causa imputable a GILAT NETWORKS, sus trabajadores directos y/o sus
contratistas CATALINA HUANCA se ve obligado a pagar, sin ser limitativos,
compensaciones, multas, penalidades o cualquier tipo de sancién, éstas seran
asumidas por GILAT NETWORKS. En caso que los referidos dafios y perjuicios sean
imputables parcialmente a GILAT NETWORKS, esta respondera proporcionalmente.
En caso no se pueda determinar la proporcién de la responsabilidad, ésta sera
asumida en partes iguales.

13.3 Para efectos de lo sefialado en los numerales 13.1 y 13.2 anteriores, CATALINA
HUANCA presentarda a GILAT NETWORKS la factura por dichos conceptos
acompanada de los sustentos correspondientes, la que debera ser cancelada en un
plazo de treinta (30) dias calendarios siguientes a la fecha de su presentacion,
siempre que GILAT NETWORKS no tenga observaciones al respecto, en cuyo caso
GILAT NETWORKS debera formular dichas observaciones en un plazo maximo de
diez (10) dias habiles contados desde el dia siguiente de recibida la factura
acompaniada de los sustentos correspondientes.

En caso CATALINA HUANCA decidiera desestimar las observaciones y sus
correspondientes sustentos, presentados por GILAT NETWORKS, CATALINA
HUANCA debera comunicar dicha decision a GILAT NETWORKS en el plazo
maximo de cinco (5) dias habiles de recibidas tales observaciones. En dicha
comunicacion, CATALINA HUANCA debera convocar al Comité Técnico, el cual
tendra un plazo de diez (10) dias habiles desde su convocatoria para emitir el
pronunciamientoe respectivo. En caso de que en la comunicacién anteriormente
referida CATALINA HUANCA no cumpliera con convocar al Comité Técnico, GILAT
NETWORKS estara facultada a convocarlo. Si el Comité Técnico no llegara a un

acuerdo una vez transcurrido el plazo aplicable, se procedera conforme al numeral
23.

En caso de que no hubiese observaciones y GILAT NETWORKS no pague la factura
en el plazo antes definido, ésta quedara constituida en mora automatica y debera
pagar los intereses compensatorios y moratorios maximos autorizados por el Banco
Central de Reserva del Pert desde la fecha de incumplimiento hasta la fecha efectiva
de pago. En caso de incumplimiento en el pago de la factura sefialada en el plazo
previsto, CATALINA HUANCA cargara el importe adeudado, incluidos los intereses
devengados, en la siguiente factura emitida por concepto de la retribucién mensual.
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13.4 GILAT NETWORKS debera contar con una cobertura de Seguro Complementario de
Trabajo de Riesgo, en cumplimiento del Decreto Supremo N° 003-98-SA y las
normas que lo complementen, modifiquen o sustituyan, a fin de asegurar a la
totalidad de sus trabajadores y/o terceros contratados que participen en actividades
derivadas de la ejecucion del Contrato. La péliza correspondiente debera asegurar a
dichos trabajadores y/o terceros ante lesion o muerte que se pueda producir cuando
realicen trabajos en la infraestructura eléctrica de! servicic de energia eléctrica o en
otras instalaciones de propiedad de GILAT NETWORKS.

13.5 En caso el dafio no sea cubierto del todo por el Seguro Complementario de Trabajo
de Riesgo contratado, GILAT NETWORKS deberé cubrir todos los gastos adicionales
relativos a la reparacién del dafio producido a las personas perjudicadas, o de ser el
caso, a cubrir la indemnizacion por los dafios y perjuicios ocasionados en caso de
muerte del trabajador, siempre que ello sea imputable a GILAT NETWORKS.

13.6 CATALINA HUANCA no cubrird bajo ninglin supuesto, indemnizacion o reparacion
alguna a los trabajadores de GILAT NETWORKS o a los contratados por ésta, por
los dafios personales que puedan padecer en la ejecucidon de los trabajos que
realicen en la Infraestructura Eléctrica u otras instalaciones de su propiedad, en el
marco de la ejecucion del presente Mandato.

13.7 Si por causas imputables a CATALINA HUANCA, a sus trabajadores directos y sus
Contratistas y Subcontratistas, se produjeran dafios directos a los bienes de
propiedad y/o ftitularidad de GILAT NETWORKS, CATALINA HUANCA sera
responsable de reparar e indemnizarle sélo los dafios directos. Los dafios que se
ocasionen a terceras personas y/o sus propiedades, seran reparados e
indemnizados conforme al marco legal aplicable.

13.8 Ambas Partes quedan liberadas de cualguier responsabilidad entre si, en el supuesto
de eventos de la naturaleza o por guerra civil, terrorismo o levantamiento de la
poblacion o cualquier otro hecho fortuito o por fuerza mayor no imputable a las
Partes, se destruyeran o dafiasen total o parcialmente los equipos, conexiones, la
Infraestructura Eléctrica o instalaciones de su propiedad o, como consecuencia de
ello, se produjera dafios a las instalaciones de cualquiera de las Partes.

13.9 Las Partes se obligan a reparar y/o reponer por el vaior comercial de los bienes de su
cantraparte, que en el desarrollo del presente Mandato resulten dafiados por causas
imputables a CATALINA HUANCA y/o GILAT NETWORKS segln sea el caso, sus
empleados, contratistas, subcontratistas y/o en general cualquier tercero que éstos
hayan empleado.

14. Mantenimiento y reforma de la Infraestructura Eléctrica.

14.1 Si por razones de mantenimiento regular y permanente de su sistema, CATALINA
HUANCA efectuara labores de reparacion, mantenimiento y/o reemplazo de uno o
varios de los componentes de la infraestructura eléctrica del servicio de energia
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eléctrica empleado por GILAT NETWORKS en virtud del presente Mandato,
CATALINA HUANCA debera entregar a GILAT NETWORKS el Plan de
Mantenimiento Mensual dentro de los primeros cinco (5) dias calendario de iniciado
el mes, en el cual se detalle la realizacién y oportunidad en que seran efectivamente
realizadas dichas labores a efectos que GILAT NETWORKS pueda tomar las
medidas que estime por conveniente. El mencionado cronograma podra remitirse
mediante medios virtuales a las direcciones que las partes acuerden.

Sin perjuicio de lo antes sefialado, CATALINA HUANCA podra realizar labores de
reparacion, mantenimiento y/o reemplazo de la infraestructura eléctrica del servicio
de energia eléctrica empleada por GILAT NETWORKS en otras oportunidades
cuando asi lo requiera la Infraestructura Eléctrica. En dicho escenario, CATALINA
HUANCA debera comunicar tal situacién a GILAT NETWORKS con al menos diez
(10) dias calendario de anticipacién, indicando ia infraestructura eléctrica del servicio
de energia eléctrica que sera objeto de reparacion, mantenimiento y/o reemplazo y
los motivos de la intervencion; con la finalidad que GILAT NETWORKS pueda
adoptar las medidas que estime por conveniente. Las reparaciones, mantenimientos
y/o reemplazos de emergencia de la infraestructura eléctrica del servicio de energia
eléctrica, seran efectuadas de acuerdo al procedimiento sefialado en el Anexo I1.5
del presente Mandato.

14.2 En caso los trabajos de reparacion, mantenimiento y/o reemplazo sefialados en el
numeral precedente requieran la manipulacion y/o el retiro temporal de los Cables de
fibra Optica colocados sobre la infraestructura eléctrica del servicio de energia
eléctrica o puedan afectar su correcto funcionamiento, CATALINA HUANCA debera
comunicar dicha situacién a GILAT NETWORKS vy otorgar un plazo no menor a
treinta (30) dias habiles de anticipacién a Ia fecha en que se requiera ejecutar los
referidos trabajos a efectos que GILAT NETWORKS pueda remitir personal a la zona
que proceda a efectuar y/o supervisar dichos trabajos, segun sea el caso; lo cual
sera debidamente coordinado con CATALINA HUANCA a través del Comité Técnico.

En caso que, vencido el plazo antes sefialado sin que GILAT NETWORKS hubiere
coordinado con CATALINA HUANCA la remision de su personal a la zona para ia
ejecucion yfo supervision de los trabajos, CATALINA HUANCA quedara facultada
para contratar, bajo cuenta y costo de GILAT NETWORKS, una empresa con
experiencia en dicho rubro, para que proceda a realizar los trabajos de manipulacion
y/o ei retiro temporal del Cable de fibra éptica colocado sobre ia infraestructura
eléctrica del servicio de energia eléctrica que resulten necesarios con motivo de la
reparacion, mantenimiento y/o reemplazo de la Infraestructura Eléctrica. En dicho
escenario, CATALINA HUANCA remitra a GILAT NETWORKS los gastos
correspondientes, debiendo GILAT NETWORKS proceder con el correspondiente
reembolso en un plazo no mayor a los treinta (30) dias calendario.

CATALINA HUANCA podra intervenir la infraestructura eléctrica, para realizar
mantenimientos correctivos de emergencia, sin realizar el previo aviso a GILAT
NETWORKS. CATALINA HUANCA se compromete a informar de esta intervencion
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dentro de las veinticuatro (24) horas siguientes de la intervencion.

14.3 En caso se detectara que el Cable de fibra éptica se encuentre dafado y/o cortado,
GILAT NETWORKS previo permiso de CATALINA HUANCA podra actuar de manera
inmediata para reparat y/o sustituir el Cable de fibra éptica sin observar los plazos
convenidos en los numerales precedentes. GILAT NETWORKS se compromete a
ejecutar los trabajos que considere necesarios para solucionar el problema suscitado
(i) coordinando los mismos con CATALINA HUANCA vy (i) contando a potestad de
CATALINA HUANCA con la supervisién en campo por parte de CATALINA HUANCA
a costo de ésta, sin que la ausencia del supervisor en el plazo coordinado sea
impedimento para que GILAT NETWORKS realice los trabajos.

14.4 GILAT NETWORKS cumplira con el Reglamento Interno de Seguridad y Salud €n el
Trabajo de CATALINA HUANCA establecido en el Anexo [1.5 del presente Mandato.
Asi también, GILAT NETWORKS debera adecuarse a las modificaciones o
eventuales reemplazos que CATALINA HUANCA efectie en cumplimiento del
Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo emitido por el Ministerio de Energia
y Minas, durante la vigencia del Mandato, los cuales seran incorporados mediante
comunicacion escrita dirigida a GILAT NETWORKS y seran aplicables a partir de los
treinta (30) dias calendarios siguientes a la fecha de comunicacién antes sefialada,
salvo que las modificaciones requieran de un plazo mayor, para lo cual coordinaran
las partes.

14.5 Durante la fase de instalacion del Cable de fibra optica, GILAT NETWORKS debera
hacer los trabajos de despeje de zonas tomarido las medidas necesarias para no
causar obstrucciones a carreteras, caminos, cauces o conductos de agua naturales o
artificiales y propiedades publicas y privadas. Los dafios que se causen deberan ser
reparados por GILAT NETWORKS.

14.6 GILAT NETWORKS se compromete a cumplir con todas las normas ambientales que
resulten aplicables a los trabajos de instalacion y/o desinstalacion, operacién y/o
mantenimiento del Cable de fibra dptica en la infraestructura eléctrica del servicio de
energia eléctrica.

14.7 CATALINA HUANCA tiene derecho a usar su infraestructura eléctrica del servicio de
energia eléctrica existente para garantizar las telecomunicaciones operativas propias

y de sus filiales, agi como a ofras empresas de telecomunicaciones, segin 1o preves

su Contrato de Concesion.

GILAT NETWORKS no es responsable por los dafios que origine CATALINA
HUANCA, sus empresas vinculadas o terceros que CATALINA HUANCA designe,
por el uso de dicha infraestructura eléctrica. En ese sentido, CATALINA HUANCA
respondera ante GILAT NETWORKS por cualquier dafio directo que pueda generarle
al Cable de fibra éptica, por la negligencia de los funcionarios de CATALINA
HUANCA, sus empresas vinculadas o de los terceros que CATALINA HUANCA
designe.
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14.8 El personal designade por GILAT NETWORKS para acceder a !a infraestructura
eléctrica del servicio de energia eléctrica debera pasar una induccion de seguridad,
salud en el trabajo y medio ambiente a cargo de CATALINA HUANCA. Si hubiese
cambio de personal, este sera puesto en conocimiento de CATALINA HUANCA.

14.9 Los trabajos que deba efectuar GILAT NETWORKS seran ejecutados directamente
por ésta o sus contratistas. zn tal sentido, el personal que asigne directamente o
indirectamente a la ejecucion del Proyecto, no tendra relacion alguna de caracter,
laboral, profesional o contractual con CATALINA HUANCA.

CATALINA HUANCA no se hara responsable bajo circunstancia alguna por sueldos,
jornales, beneficios sociales o ninglin concepto o terceros contratados por ésta ni por
accidentes que pudieran ocurrir en los lugares de trabajo y que pudieran involucrar al
personal de GILAT NETWORKS o terceros contratados por ésta.

Asimismo, GILAT NETWORKS se obliga a mantener a CATALINA HUANCA libre de
cualquier pago, multa o penalidad que fuera impuesta por causa del incumplimiento o
infraccién de la legislacion laboral o social vigente atribuible a GILAT NETWORKS.

14.10 GILAT NETWORKS informara a CATALINA HUANCA, de manera previa al inicio de
las obras, respecto al material a utilizarse durante la instalacion, operacion y
mantenimiento del Cable de fibra éptica.

1411 GILAT NETWORKS presentara un programa anual, mensual y semanal de
Mantenimiento Preventivo, donde se indique claramente ias actividades a realizarse
mediante un procedimiento, el mismo que sera puesto a consideracion de
CATALINA HUANCA para su aprobacion. CATALINA HUANCA debera
pronunciarse en un plazo no mayor a cinco (5) dias habiles, contados desde la
recepcion del programa mensual.

GILAT NETWORKS comunicara a CATALINA HUANCA el procedimiento de
atencién para el caso de caida del Cable de fibra optica. Toda intervencion debera
ser coordinada con CATALINA HUANCA. La aprobacion de CATALINA HUANCA a
los procedimientos no implicara de modo alguno, limitacién de ia responsabilidad de
GILAT NETWORKS por cualquier dafio ocasionado a los trabajos.

14.12 En el supuesto que se requiera la desconexion de una linea de distribucion
electrica, a solicitud de GILAT NETWORKS y por tanto ello cause indisponibilidad
del servicio, GILAT NETWORKS debera asumir los gastos que ello involucre.

14.13 GILAT NETWORKS se obliga a remitir una copia en medio electronico de los
informes de los mantenimientos realizados dentro de las siguientes cuarenta y ocho
(48) horas de ejecutados. Asimismo, GILAT NETWORKS se obliga a remitir una
copia adicional en fisico de los mismos en un plazo no superior a setenta y dos (72)
horas siguientes a su ejecucion.
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14.14 Cualquier perturbacién o incidente en el Cable de fibra optica instalada en la
infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica ¥ que puedan afectar dicha
infraestructura, deberd ser inmediatamente reportada a CATALINA HUANCA.
Asimismo, cualquier accidente durante la operacién y mantenimiento del Cable de
fibra optica relacionado con la infraestructura eléctrica debera ser inmediatamente
reportado a CATALINA HUANCA.

14.15 En caso que CATALINA HUANCA requiera realizar modificaciones en su
infraestructura eléctrica y que afecte el Cable de fibra éptica, CATALINA HUANCA
debera informar estas modificaciones a GILAT NETWORKS con una anticipacién
no menor a ftreinta (30) dias habiles, siempre y cuando no se trate de
modificaciones que se requieran por fuerza mayor o emergencia, con el objeto gque
GILAT NETWORKS programe las medidas necesarias, correspondiendo a GILAT
NETWORKS asumir los costos que correspondan.

Asimismo, en caso que se trate de mantenimiento correctivo o modificaciones, que
se requieran por fuerza mayor o emergencias, CATALINA HUANCA intervendra e
informara estas modificaciones a GILAT NETWORKS, a la brevedad posible. De
ocurrir dicho supuesto, los costos incurridos por CATALINA HUANCA de mano de
obra, materiales y demas costos necesarios, para mantener la instalacién y
operacion normal del Cable de fibra optica, seran asumidos por GILAT
NETWORKS. Los costos incurridos en las modificaciones de la infraestructura
eléctrica seran asumidos por CATALINA HUANCA.

En todos los casos CATALINA HUANCA proporcionara las facilidades para
restablecer la operatividad del Cable de fibra dptica lo méas rapido posible, en caso
de interrupcion.

15. Personal técnico.

151 Las Partes deberan contar con personal técnico debidamente capacitado vy
calificado, que estara a cargo del trabajo de reforzamiento de infraestructura
eléctrica, instalacion de cables y mantenimiento correspondiente a las empresas
para las cuales sean empleados, y que garantizaran la debida manipulacién de la
infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica.

15.2 El personal técnico contard con una identificacién que sera presentada a
requerimiento del personal de CATALINA HUANCA. GILAT NETWORKS
comunicara la relacion del personal que intervendra en la infraestructura eléctrica
del servicio de energia eléctrica, asi como los cambios que se produzcan respecto
de dicho personal.

16. Obiigaciones administrativas y tributarias de GILAT NETWORKS.

16.1 Es de exclusiva responsabilidad, cuenta y costo de GILAT NETWORKS, gestionar y
obtener de las autoridades competentes las licencias, permisos y/o autorizaciones
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que correspondan para el desarrollo de sus actividades y la ejecucién de los trabajos
de instalacion del Cable de fibra 6ptica, asi como cumplir con ias obiigaciones de
caracter tributario que pudieran corresponderle.

17. Confidencialidad y Secreto de las Telecomunicaciones.
A. Confidenciaiidad

17.1 Se entiende por Informacion sujeta a los alcances del presente acapite a cualquier
informacién oral, escrita o virtual que haya sido obtenida, cualquiera sea su soporte,
adquirida o desarroilada por alguna de las Partes en el marco del presente Mandato,
de manera individual o en conjunto con otros empleados, sus representantes,
accionistas, clientes, empleados o terceros vinculados a él, quedando por tanto
igualmente impedido de revelarla, aprovecharla o usarla sin autorizacién expresa; sin
perjuicio del cumplimiento de lo dispuesto en los numerales 17.6 y 17.7.

En caso de existir alguna duda en cuanto si algin documento e informacién se
encuentra sujeta a los términos de las disposiciones sobre confidencialidad del
presente Mandato, ésta debera ser tratada como confidencial y, por ende, estara
sujeta a los términos de este instrumento.

17.2 En ese sentido, las Partes deberan mantener absoluta reserva respecto de la
Informacién que se proporcionen en el marco de la ejecucion del presente Mandato,
salvo que cuente con autorizacion expresa de la otra Parte para su divulgacion o que
se deba cumplir con lo dispuesto en los numerales 17.6 y 17.7.

17.3 La Informacion antes sefialada no sera difundida, entregada, mostrada,
proporcionada, suministrada o, en general, revelada a terceros distintos de: (i) su
personal, representantes o proveedores involucrados en la ejecucion del presente
Mandato, o (i) las autoridades sefialadas en los numerales 17.6 y 17.7.

17.4 La obligacién de reserva y fa prohibicion de divulgacion se extiende a todo el
personal o representantes de las Partes asignados o no al cumplimiento del presente
Mandato; siendo las Partes responsables por cualquier infidencia o divulgacién por
parte de su personal y/o representantes.

17.5 Las Partes no asumiran las obligaciones a que se refiere la presente clausula
respecto de:

¢ Aguella informacion o documentacion que al tiempo de ser revelada estuviera
legitimamente a disposicién del plblico en general sin que medie violacion de
las obligaciones de confidencialidad que son materia del presente Mandato.

» Aquella informacién que GILAT NETWORKS haya adquirido legitimamente de
terceros sin que al tiempo de ser revelada haya mediado violacion de las
obligaciones de confidencialidad que son materia del presente Mandato.
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manera independiente sin que al tiempo de ser revelada haya mediado violacién
de las obligaciones de confidencialidad que son materia del presente Mandato.

17.6 Si las Partes o cualquiera de sus representantes resultan legalmente compelidos por
la autoridad competente a revelar cualquier informacidn confidencial recibida
deberan, dentro de lo permitido por la ley, dar aviso a fin de que se adopten las
medidas legaies (ue consideren pertinentes.

17.7 No estan sujetos a este acapite los érganos reguladores del Sector Eféctrico y de
Telecomunicaciones, asi como el Ministerio de Energia y Minas o el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones. De igual forma no estan sujetos a esta restriccion ios
organos fiscalizadores, entre otros los del Sector Eléctrico, Tributario y Ambiental.

B. Secreto de las Telecomunicaciones

17.8 CATALINA HUANCA declara conocer que GILAT NETWORKS esta obligada a
salvaguardar el secreto de las telecomunicaciones y a mantener la confidencialidad
de los datos personales de sus abonados y usuarios de acuerdo con la Constitucion
Politica del Perd y las normas legales aplicables. En consecuencia, CATALINA
HUANCA debera ejecutar el presente Mandato en estricta observancia de tales
normas.

En tal sentido, CATALINA HUANCA se obliga, sin que esta enuméracion se
considere limitativa sino meramente enunciativa, a no sustraer, interceptar, interferir,
cambiar, divulgar, alterar, desviar el curso, utilizar, publicar, tratar de conocer o
facilitar el contenido o la existencia de cualquier comunicacion o de los medios que la
soportan o transmiten o la informacion personal relativa a los abonados y usuarios de
GILAT NETWORKS.

17.9 Asimismo, CATALINA HUANCA observara en todo momento: (i) la normativa interna
sobre el derecho al secreto de las telecomunicaciones y a la proteccién de datos
personales de los abonados y usuarios, la misma que declara conocer, cuya copia le
ha sidc debidamente entregada por GILAT NETWORKS, (i) las instrucciones y
pautas que, a su sola discrecion, GILAT NETWORKS emita para la proteccién de
estos derechos y que seran informadas a CATALINA HUANCA.

CATALINA HUANCA se obliga a poner en conocimiento de su personal y de los
terceros de los que se valga para ejecutar el Mandato - que tuvieran acceso a la
informacién protegida - la obligacién contenida en la presente numeral; asi como a
instruirlos y capacitarlos periédicamente, al menos de forma semestral, sobre la
importancia de esta proteccion. Para tal efecto, CATALINA HUANCA celebrara con
dichas personas acuerdos de confidencialidad segiin el modelo que previamente le
proporcione GILAT NETWORKS, debiendo remitir semestralmente a GILAT
NETWORKS una declaracién jurada que confirme que ha cumplido esta obligacion.

17.10 Queda establecido que si CATALINA HUANCA - o cualquier subcontratista de ésta -
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incumple la obligacién a que se refiere el presente numeral 17-B ademas de las
consecuencias civiles y penales del caso - quedara obligada a resarcir a GILAT
NETWORKS los dafios que le cause, ya sea por dolo, culpa grave o culpa leve,
asumiendo especialmente: (a) las sanciones administrativas y judiciales impuestas a
esta ultima como consecuencia del referido incumplimiento; y, (b) los costos en los
que la misma incurra en la defensa administrativa y judicial de sus intereses. Sin
perjuicio de elio, en caso que se produzca cuaiquier incumplimiento, GILAT
NETWORKS tendra derecho a resolver automaticamente el presente Mandato de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 1430 del Cédigo Civil. La obligacién de
salvaguardar el secreto de las telecomunicaciones y la confidencialidad de los datos
personales de los abonados y usuarios se mantendra vigente inclusive luego de
haber concluido el presente Mandato.

18. Comité Técnico.

18.1 Con el fin de coordinar las actividades que en desarrollo del presente Mandato deban
ejecutar las Partes para el cumplimiento de su objeto, las mismas conformaran un
Comité Tecnico dentro de los quince (15) dias calendario de emitido el presente
Mandato, el cual estara integrado por dos (2) representantes de cada una de ellas.
Dicho Comité estara encargado de estudiar, analizar, programar y acordar respecto
de asuntos operacionales, técnicos y econdmicos involucrados en la ejecucion del
presente Mandato.

18.2 EI Comité Técnico podra adoptar nuevos acuerdos que modifiquen, amplien o en
general tengan efectos sobre el objeto del presente Mandato, los cuales seran
ratificados por los correspondientes representantes legales. En caso de no llegar a
suscribirse el Acta Complementaria correspondiente a estos acuerdos, cualquiera de
las partes podra solicitar la emision de un mandato complementario.

El Comité Teécnico adoptara su propio reglamento, dentro de los diez (10) dias
siguientes de conformado, en el que fije la periodicidad de sus reuniones, lugar,
asuntos de conocimiento, y demas relativos a sus funciones. E! referido reglamento
debera ser comunicado al OSIPTEL para su aprobacién, dentro de los tres (3) dias
habiles de adoptado.

19. Incumplimiento de obligaciones,

19.1 En caso de incumplimiento de las obligaciones que GILAT NETWORKS o CATALINA
HUANCA adquieren en virtud del presente Mandato, la parte afectada podra solicitar
a la otra el cumplimiento de la obligacién respectiva dentro del plazo de quince (15)
dias calendario, bajo apercibimiento del pago de la indemnizacion de dafos y
perjuicios que corresponda.

19.2 No obstante, en caso el incumplimiento por parte de GILAT NETWORKS se refiera a
situaciones que la Ley N° 29904 o su Reglamento definan expresamente como
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y uso de la Infraestructura Eléctrica, incluyendo las relativas a limitaciones téchicas
que pongan en riesgo la continuidad en la prestacion del servicio de energia eléctrica
de CATALINA HUANCA; el presente Mandato podra ser terminado por CATALINA
HUANCA siguiendo el procedimiento que establezca el marco normativo aplicable.

20. Garantias.

20.1 GILAT NETWORKS se compromete a cumplir puntualmente con los pagos a las
empresas aseguradoras que han emitido las poélizas previstas en el presente
Mandato de Comparticion.

20.2 GILAT NETWORKS mantendra durante la ejecucion de las obras que involucren la
infraestructura eléctrica de CATALINA HUANCA una pdliza de Seguro
Complementario de Trabajo de Riesgo para su personal, sus contratistas o sub
contratistas, encargados de efectuar los trabajos, de acuerdo a lo establecido en la
Ley de Modemizacion de la Seguridad Social en salud, la misma que incluye los
rubros de pensiones y salud. La péliza correspondiente debera asegurar a dichos
trabajadores y/o terceros ante lesion o muerte que se pueda producir cuando realicen
trabajos en la Infraestructura Eléctrica.

20.3 GILAT NETWORKS debera constituir o mantener constituida una péliza de seguro
que debera otorgar cobertura, entre otros riesgos, a cualquier daio, pérdida o lesion
que pudiere sobrevenir a CATALINA HUANCA o sus bienes, a causa de cualquier
accion de GILAT NETWORKS, sus contratistas, subcontratistas, suis funcionarios ylo
dependientes. En dicho seguro debera figurar CATALINA HUANCA como
beneficiario adicional. Se incluye en esta cobertura, a las multas, penalidades, dafios
y/o perjuicios que le sean asignados a CATALINA HUANCA por causas imputables a
GILAT NETWORKS durante el despliegue de la Red de Transporte, por las
entidades fiscalizadoras del sector energético. La suma asegurada minima a
contratar para la péliza respectiva debera ser Quinientos Mil Délares de los Estados
Unidos (US$ 500,000.00), y para el cumplimiento de la obligacién GILAT
NETWORKS podra presentar sus polizas globales.

Si CATALINA HUANCA o GILAT NETWORKS consideran que la suma asegurada
por la péliza de seguro presentada por GILAT NETWORKS en virtud de Io dispuesto
en el parrafo anterior, no cubre las coberturas descritas o excediera las mismas,
CATALINA HUANCA o GILAT NETWORKS pedran solicitar al Comité Técnico que
gestione la contratacién de una empresa con experiencia en dicho rubro, para que
elabore un Estudio de Riesgo y proponga, de ser el caso, una suma asegurada
minima. Dicha empresa reportara directamente al Comité Técnico el resultado de
dicho Estudio de Riesgo, quien notificara el mismo a ambas empresas. El costo que
involucre la realizacion del referido Estudio de Riesgo debera ser asumido por Ia
empresa que soiicitd ai Comité Técnico ia contratacion dei referido Estudio de
Riesgo.

8i como resultados del referido estudio se determina que la suma asegurada minima
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resulta mayor al monto de la suma asegurada por la pdliza de seguro vigente, en el
plazo maximo de diez (10) dias habiles de la fecha de comunicacion del Comité
Técnico a GILAT NETWORKS, de los resultados de dicho estudio, GILAT
NETWORKS debera actualizar el valor de la suma asegurada de la referida poliza de
seguro, considerando el valor determinado por el referido Estudio de Riesgo como
suma asegurada minima.

Si como resultados del referido estudio se determina que la suma asegurada minima
resulta menor al monto de la suma asegurada por la pdliza de seguro vigente, GILAT
NETWORKS si asi lo considera, podra actualizar el valor de la suma asegurada de la
referida péliza de seguro.

20.4 Dentro de los diez (10) dias habiles de aprobada la primera Ruta por CATALINA
HUANCA, GILAT NETWORKS debera presentar a CATALINA HUANCA una carta
fianza emitida por un banco de primer nivel, por un monto equivalente a un (01) mes
refribucion mensual por el acceso y uso de la Infraestructura Eléctrica, en las
condiciones de solidaria, incondicional, irrevocable, sin beneficio de excusion y de
realizacion automatica a solo requerimiento de CATALINA HUANCA, para garantizar
a esta el pago oportuno de la referida retribucion. Esta carta fianza debera ser
actualizada, en el mismo plazo antes sefialado, en la medida que CATALINA
HUANCA apruebe Rutas adicionales. En caso de ejecucién, GILAT NETWORKS
debera reemplazarla por otra Carta Fianza con similares condiciones en un plazo de
diez (10) dias habiles contados desde la fecha de la citada ejecucion. No obstante, si
una vez producida la cesién del presente Mandato, CATALINA HUANCA considerase
que el riesgo de falta de pago oportuno se ha incrementado objetivamente, podra
convenir con su confraparte elevar el monto de la carta fianza mediante un Acta
Complementaria.

20.5 De manera previa al inicio de la instalacion del cable de fibra éptica, GILAT
NETWORKS debera presentar a CATALINA HUANCA una carta fianza emitida por
un banco de primer nivel, en las condiciones de solidaria, incondicional, irrevocable,
sin beneficio de excusion y de realizacién automatica a sélo requerimiento de
CATALINA HUANCA, por un monto de doscientos mil Dolares de los Estados Unidos
de Ameérica ($ 200,000.00), para garantizar eventuales dafios en la operacion minera

de CATALINA HUANCA que ésta considere atribuibles a la responsabilidad de
GILAT NETWORKS. Esta carta fianza debera estar vigente por un plazo de dos {2}
meses contados a partir de su emision, sin perjuicio de que su vigencia deba ser
extendida en caso el periodo de instalacion del cable de fibra éptica exceda a los
referidos dos (2) meses. CATALINA HUANCA asumira la responsabilidad civil que
corresponda en caso que ejecute (total o parcialimente) de manera injustificada la

referida carta fianza.
21. Terminacion del Mandato.

211 Las Partes podran dar por terminado el presente Mandato, mediante comunicacion
escrita, con copia al OSIPTEL, en caso se configure alguno de los siguientes
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supuestos:

a) Decision de autoridad competente.

b) Mutuo acuerdo de las Partes, aprobado por el OSIPTEL.

c) Decisién unilateral de GILAT NETWORKS de suspender el uso de la
Infraestructura Eléctrica.

d) Cuando se produzca por cualquier causa y antes del vencimiento de su plazo, la
caducidad de la concesién de la Red de Transporte que otorgue el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, salvo que se resuelva la continuacion de dicha
concesion mediante la cesién de posicidn contractual a favor del referido
Ministerio o de un nuevo concesionario.

e) Ante la ocurrencia de situaciones que la Ley N° 29904 o su Reglamento definan
expresamente como supuestos para que CATALINA HUANCA deniegue a GILAT
NETWORKS el acceso y uso de la Infraestructura Eléctrica, incluyendo las
relativas a limitaciones técnicas qué pongan en riesgo la continuidad en la
prestacion del servicio de energia eléctrica de CATALINA HUANCA:; en cuyo caso
se debera seguir el procedimiento que establezca el marco normativo aplicable.

21.2 Terminado el presente Mandato por cualquier causa, y siempre que la relacion de
comparticion de infraestructura no prosiga en virtud de un nuevo contrato 0 mandato
de comparticién, GILAT NETWORKS procedera a retirar el Cable de fibra 6ptica de
la infraestructura eléctrica del servicio de energia eléctrica objeto de utilizacion y
dejar esta Ultima en el mismo estado en que se encontraba antes de suscrito el
presente Mandato, salvo el deterioro normal por el paso del tiempo, dentro de los
sesenta (60) dias siguientes a la fecha de la terminacion.

21.3 EI presente Mandato continuard en vigor incluso con ocasién de la venta de la
propiedad accionaria de CATALINA HUANCA, su fusion, escision, o por razén de la
afectacion de la propiedad de CATALINA HUANCA sobre la infraestructura afecta al
objeto del presente Mandato.

22. Cesion.

221 Una vez producida la transferencia de la propiedad de los bienes de la Red de
Transporte a favor del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, CATALINA
HUANCA quedara sujeto 2 la cesién de la posicion de GILAT NETWORKS en &!
presente Mandato a favor del Ministeric de Transportes y Comunicaciones o a favor
del concesionario de operacion de la Red de Transporte, a sola opcién del Ministerio
de Transportes y Comunicaciones. A la cesion antes sefialada, le seran aplicables
las reglas de la cesion de posicidn contractual regulada por el articulo 1435 del
Codigo Civil, en lo que resulte aplicable, entendiéndose para dicho efecto que
CATALINA HUANCA la ha autorizado irrevocablemente y por adelantado.

22.2 Para que la cesion de la posicién de GILAT NETWORKS en el presente Mandato
antes sefalada surta efectos, sera suficiente que el Ministerio de Transportes y




{:«‘% o5 %@E@i ; DOCUMENTO N° 00332-GPRC/2016
INFORME Pagina: 135 de 146

ejercido el derecho al que se refiere el numeral precedente.

22.3 Desde el inicio de la vigencia del presente Mandato y hasta el momento en que la
cesion surta efectos conforme a lo dispuesto en el numeral precedente, GILAT
NETWORKS se encuentra sujeto al cumplimiento de las obligaciones econdmicas,
técnicas y de cualquier otra indole que se establecen en el presente Mandato. Una
vez que ia cesion suria efectos, ei cesionario respectivo asumira integramente Ias
referidas obligaciones, desde el mismo dia en que se efectivice la cesién y por todo
el plazo restante del Mandato.

22 4 Las disposiciones de los numerales precedentes seran igualmente aplicables en el
caso de cesidén o transferencia, total o parcial, de las obligaciones de GILAT
NETWORKS materia de su Contrato de Financiamiento, en el marco de lo previsto
por la Clausula 23 de los referidos Contratos; en cuyo caso la opcidn respectiva sera
ejercida por el FITEL.

22.5 GILAT NETWORKS autoriza de manera anticipada la cesidon de la posicion de
CATALINA HUANCA en el presente Mandato al titular que sustituya a CATALINA
HUANCA como titular de la infraestructura eléctrica y/o como sociedad concesionaria
frente al Estado Peruano bajo su Contrato de Concesion en razén del término de su
plazo, o en fecha anterior a ello por otras causas que asi lo contemple, segun lo
indicado en el numeral 5 del presente Mandato.

22.6 En cualquier caso, el cesionario que se incorpore en la relacion de comparticion
como resultado de una cesion, debera cumplir con todas las obligaciones asumidas
por su respectivo cedente en virtud del presente Mandato.

23. Solucion de Controversias.

23.1 Las Partes emplearan sus mejores esfuerzos para solucionar los desacuerdos o
reclamos que surjan a raiz de o se relacionen con este Mandato. Si éstos no pudieran ser
resueltos dentro de diez (10) dias habiles siguientes a la fecha de recepcion por una de
las Partes de una solicitud escrita por la otra para una solucién amigable, y en todo
aquelio que no sea de competencia exclusiva del OSIPTEL, la controversia en cuestion
sera resuelta definitivamente de conformidad con las disposiciones especificadas en el
numeral siguiente. El plazo para llegar a un acuerdo en trato directo podra ser prorrogado
por acuerdo de ias Paries.

23.2 De no llegarse a un acuerdo de trato directo dentro del plazo establecido en el numeral
23.1, y en todo aquello que no sea de competencia exclusiva del OSIPTEL, fas Partes
podran someter el conflicto o controversia que pudiera surgir entre ellas como
consecuencia de la interpretacion o ejecucién de este Mandato, a arbitraje de derecho
con arbitro Gnico, cuyo laudo serd definitivo e inapelable de conformidad con los
Reglamentos Procesales y Estatutos del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio
de Lima, a cuyas normas procesales, de administracion y decision se someten las partes
en forma incondicional, declarando conocerlas y aceptarlas en su integridad. El lugar y
sede del arbitraje sera la ciudad de Lima, el idioma aplicable al arbitraje sera el castellano
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y el ordenamiento juridico aplicable al fondo de la controversia sera el peruano.

24. ey aplicable.

24.1 El presente Mandato se rige por la Ley peruana. En lo que no se encuentre previsto en el
presente Mandato y las disposiciones sobre comparticion de infraestructura de la Ley N°
29904, su Reglamento vy sus nomas de desarrollo, se aplicaran supletoriamente las
normas previstas en el Cédigo Civil.

25. Domicilio y notificaciones.

25.1 Para efectos del presente Mandato, los domicilios de las Partes serdn en la ciudad de
Lima.

252 Las comunicaciones que se crucen entre las Partes en desarrollo del presente Mandato,
se cursaran validamente cualquier comunicacion judicial o extrajudicial a los siguientes
domicilios:

* GILAT NETWORKS: Av. Carlos Villaran 140, Torre “A” Interbank, piso 12, Urb. Santa
Catalina, distrito de La Victoria, provincia y departamento de Lima.

o CATALINA HUANCA: Av. Santo Toribio 173, Edificio Real, pisoc 4 — Centro
Empresarial Real, distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima.

25.3 Para los efectos que han sido previstos en el presente Mandato, las Partes se deberan
tambien comunicar, dentro de los tres (3) dias de entrado en vigor el presente Mandato,
sus respectivas direcciones de correo electronico, de acuerdo a lo siguiente:

- Nombre de persona de contacto/responsable de la gestion del Mandato.
- Direccion de persona de contacto/responsable de la gestién del Mandato
- Correo electrénico:

- Teléfonos: (fijo) y (movil)

25.4 Las Partes se deberan notificar cualquier cambio de domicilio dentro de los diez (10) dias
habiles siguientes a la ocurrencia de dicho cambio. De no realizar dicho aviso, todas las
notificaciones y diligencias judiciales y extrajudiciales realizadas en las mismas, surtiran
plenamente sus efectos cuando se hagan en los domicilios indicados anteriormente,

A |

Py S

nasta la fecha &n que reciban la respectiva comunicacion de cambio de domiciiio.
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ANEXO I

CONDICIONES TECNICAS
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Anexo l1.1: Tramos que requiere GILAT NETWORKS para el tendido de cable de
comunicaciones

Anexo 11.3: Procedimiento para que terceros puedan acceder a la infraestructura
de la empresa eléctrica

Anexo I1.5: Manual de O&M y Reglamento RISST de CATALINA HUANCA:

Anexo 2.5.1: Manual de Operacién y Mantenimiento de la infraestructura eléctrica de
CATALINA HUANCA

Anexo 2.52: Reglamente Interno de Seguridad y Salud (RISST) de CATALINA
HUANCA
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Anexo IL1: Tram

GILAT NETWORKS podra realizar modificaciones a la informaciéon contenida en el
presente Anexo II.1, previo a la presentacidon del Expediente Técnico de la(s) Ruta(s) a
CATALINA HUANCA.

VICTOR

-02-05 - ) -0

AYACUCHO | - o CANARIA AYA-02-05- APONGO | 1340.84 AYA-02-05
VICTOR

AYACUCHO | FAJARDO - CANARIA - QUEROBAMBA - 10665 QUEROBAMBA

QUEROBAMBA CANARIA
SUCRE

QUEROBAMBA - SAN
AYACUCHO SUCRE SALVADOR DE
QUIJE - CHILCAYOQOC

QUEROBAMBA -

CHILCAYQC 20461.95 CHILCAYOC
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i : j” Tipo
re  entre |’ i . Egtructura [y Material
.+ Predio’ - Estructur: A R L i

Tipo Il Indicar si es Poste/Torre

» Adjuntar en archivo electréonico el mapa de la Ruta.
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Anexo I1.3: Procedimiento

o ! dan acceder a la infraestructura de
la empresa eléctrica, e e T

GILAT NETWORKS y CATALINA HUANCA deberdn cumplir con el siguiente
procedimiento; a efectos de que se brinde el acceso y uso de la infraestructura a ser
compartida:

A. Establecimiento de las coordinaciones e intercambio de informacién:

a.1 GILAT NETWORKS y CATALINA HUANCA deberan designar cada uno, el
Personal Responsable de realizar las coordinaciones durante el tiempo
necesario que se requiera para contar con el acceso y uso de la infraestructura
a ser compartida. La citada informacién debera ser intercambiada por ambas
partes a los tres (03) dias habiles de la fecha de entrada en vigencia del
presente mandato.

. PERSONAL DE LAS EMPRESAS PARA COORDINACIONES - ' © =
- Nombre de la = Nombre del personal = Cargoenla ' Teléfono ! Teléfono, ~ Correo :
“Empresa designado . empresa fijo . 7. celular + electrénico .

PERSONAL DE LAS EMPRESAS PARA COORDINACIONES ANTE EMERGENCIAS.

: Nombre dela - Nombre ei.ei_pérsohal Cafg_o enfa Taiéfono ) Télé;fo:nof . Correo
- Empresa designado empresa fijo . celular electrénico -

a.2 CATALINA HUANCA debera proporcionar a la empresa GILAT NETWORKS,
en un plazo maximo de cinco (05) dias habiles de la fecha de entrada en
vigencia del presente Mandato, la siguiente informacion:

. La informacién necesaria que permita a la empresa GILAT
NETWORKS realizar el estudio de carga sobre cada poste o
estructura de CATALINA HUANCA.

. Otra informacién que sea requerida por la empresa GILAT
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a.3 La empresa GILAT NETWORKS debera presentar a CATALINA HUANCA Ia
siguiente informacion:

o La Identificaciéon de Peligros y Evaluacion de Riesgos (IPERC),
considerando los riesgos asociados (tales como riesgo eléctrico, caida de
altura, etc.) para las actividades que ha previsto ser realizadas.

o La lista de verificacion de Equipos de Proteccion Personal (EPP).
o El Expediente Técnico de la Ruta el cual debera contener:

1. Memoria descriptiva del proyecto.

2. Planos del proyecto (trazo de ruta, estructuras tipicas, detalles de
sujecion y ensamble de fibra optica con las estructuras, incremento de
altura en las torres (si la hubiera), perfil y planimetria de conductores vy
fibra 6ptica y otros.

3. Memoria de célculo (arbol de cargas sobre cada torre o estructura

adicionando el cable de fibra optica tipo ADSS para los diferentes

span, verificacion de esfuerzos sobre cada torre, de ser necesario,
calculo mecanico del conductor y fibra éptica, tabla de flechado)

Metrados.

Especificaciones técnicas dée equipos y materiales a instalarse.

Cronograma y plazo de gjecucion.

La relacion detallada del personal de GILAT NETWORKS que

realizara los trabajos y/o actividades para el tendido del cable de fibra

ptica conteniendo los seguros correspondientes de cada persona.

Dicha relacion debera contener nombre completo, documento de

identidad, teléfono fijo y/o celular, correo electronico y el seguro

respectivo.

NOo o

B. Cumplimiento de disposiciones:

La empresa GILAT NETWORKS debera cumplir para la realizacion de los trabajos
y/o actividades del tendido del cable de fibra dptica con las disposiciones
establecidas en:

o El Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo referido a las actividades
electricas (en adelante “RESESATE”) aprobado con Resolucion Ministerial
N°111-2013-MEM-DM y modificatorias.

o El Codigo Nacional de Electricidad — Suministro, Parte 2: Reglas de seguridad
para ia instalacion y mantenimiento de iineas aéreas de suministro eiéctrico y
comunicaciones; asi como las disposiciones establecidas sobre las distancias
de seguridad.
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o El Reglamento Interno de Seguridad y Salud (RISST) de CATALINA HUANCA.
C. Conformidad para el Expediente Técnico de la Ruta:

GILAT NETWORKS solicitarA mediante comunicacion escrita a CATALINA
HUANCA la aprobacion del Expediente Técnico de la Ruta.

CATALINA HUANCA contara con un plazo de diez (10) dias habiles siguientes a la
fecha de su presentacion para comunicar a GILAT NETWORKS sus observaciones
técnicas o aceptacion para cada Expediente Técnico de la Ruta.

En caso existan observaciones técnicas, GILAT NETWORKS debera plantear a
CATALINA HUANCA en el menor plazo posible, una solucion a dichas
observaciones. CATALINA HUANCA contara con un plazo maximo de ocho (8) dias
habiles para evaluar la propuesta de solucién y dar una respuesta a dicho
pfanteamiento.

La conformidad del Expediente Técnico de la Ruta podra ser emitida de manera
parcial en funcién a los tramos de la infraestructura eléctrica que no se encuentren
sujetos a alguna observacion por parte de la empresa eléctrica.

D. Inicio y durante la ejecucion:

GILAT NETWORKS para acceder y usar la infraestructura eléctrica debera haber
obtenido previamente la conformidad del Expediente Técnico de la Ruta respectivo
(total o parcial) por parte de CATALINA HUANCA.

- Antes de la fecha de inicio de ia ejecucion de los trabajos y/o actividades
para el tendido del cable de fibra éptica, el personal de GILAT NETWORKS
involucrado en los referidos trabajos y/o actividades, debera recibir una
charla de induccion de seguridad, medio ambiente y responsabilidad social a
cargo de CATALINA HUANCA debiendo firmar el Acta respectiva.

- GILAT NETWORKS debera verificar que el personal que realizard los
trabajos y/o actividades por parte de su empresa cuenta con los seguros
requeridos.

- GILAT NETWORKS debera verificar y asegurar a través de un Acta firmada
que el personal que realizara los trabajos y/o actividades por parte de su
empresa cuenta, conforme a lo establecido en el RESESATE con:

» Los equipos y herramientas operativas en buenas condiciones, y

» El implemento de seguridad y equipos de proteccién personal EPP
(tales como zapatos dieléctricos con planta de jebe aislante, casco
dieléctrico con barbiquejo - antichoque, ropa de trabajo).
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- GILAT NETWORKS debera recibir una charla de prevencion de cinco (5)
minutos sobre la seguridad al inicio de cada dia antes de iniciar el trabajo y
presentar el Acta suscrita por el personal de forma diaria.

- GILAT NETWORKS debera de cumplir con las distancias de seguridad,

espacio de trabajo y faja de servidumbre, conforme a lo establecido en el
RESESATE:

Al trabajar cerca de partes energizadas se debe cumplir con los siguientes
requisitos:

o Toda linea o equipo eléctrico se considerara energizado mientras no
haya sido conectado a tierra y en cortocircuito, guardandose las
distancias de seguridad correspondientes.

o Todas las partes metdlicas no puestas a tierra de equipos o
dispositivos eléctricos, se consideran como energizadas al nivel de
tension mas alto de la instalacion.

o Antes de iniciar el frabajo, verificar si la instalacion o equipo esta
energizado y el nivel de tensién.

o lLas partes energizadas de las instalaciones deberan respetar las
distancias minimas de seguridad con respecto al lugar donde las
personas habitualmente se encuentren circulando o manipulando
objetos alargados como escaleras, tuberias, fierro de construccion,
etc. Asimismo, se debera considerar los espacios de trabajo
requeridos para ejecutar trabajos o maniobras, de acuerdo a lo
indicado en el Cédigo Nacional de Electricidad.

E. Contingencias:

Para casos de emergencia operativa o de seguridad que se presente durante la
ejecucion de actividades y/o trabajos, la empresa que detecta la emergencia
comunicara a la otra parte, de manera inmediata o sucedido a través del personal
designado para las coordinaciones ante emergencias.

En atencion a la situacion de emergencia presentada, CATALINA HUANCA evaluara
e informara a GILAT NETWORKS la posibilidad de continuar o de paralizar
temporalmente las actividades y/o trabajos programados, o algunos de éstos, hasta
que se restablezca o se supere la emergencia acontecida.

€1 En caso de presentarse faiias en ia red de comunicaciones de GILAT
NETWORKS:

GILAT NETWORKS comunicard de manera inmediata al personal designado
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para las coordinaciones ante emergencias de CATALINA HUANCA informando
sobre la emergencia operativa y el plan de accion.

CATALINA HUANCA evaluara el pedido y autorizara o no con el sustento
respectivo,

El personal directo o de terceros de GILAT NETWORKS debera contar con el
Seguro respectivo vigente.

Luego de la intervencion, GILAT NETWORKS informara a CATALINA HUANCA
las acciones tomadas, asi como, el estado en el que estd quedando la
infraestructura o instalacion.

e.2 En caso de presentarse fallas en la red eléctrica de CATALINA HUANCA:

Para casos de fallas en la red eléctrica y siempre que comprometa al cable de
comunicaciones de GILAT NETWORKS, CATALINA HUANCA se comunicara a
traves del personal designado para las coordinaciones ante emergencias con
GILAT NETWORKS informando sobre la emergencia operativa y el plan de
accion.

Ei personal directo o de terceros de GILAT NETWORKS debera contar con el
Seguro respectivo vigente.

Luego de la intervencién, GILAT NETWORKS informara a CATALINA HUANCA
las acciones tomadas, asi como el estado en el que esta quedando la
infraestructura.

En el mismo sentido, CATALINA HUANCA informara a GILAT NETWORKS las
acciones tomadas para la normalizacion de la(s) infraestructura(s) o instalacién.
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Anexo 2.4.1° Especifi céc_ioﬁ;es
Anexo 2.4.2: Método.de instal

Anexo 24.3; Estudio de & magriética y
seguir‘idad- el i

Los documentos present"" se adjuntan’ en formato
PDF, ' . ' :

El pEeS..eﬁte? Anes;cé;-;-r.; e
Anexos N° 8-A y 8-B de
de la Red de Acceso del Cor
la Conectividad Integral y .
_Contrato de Fmancaamrento "

UANCA.

Anexo 2.5.1: . infraestructura elécirica de

Anexo 2.5.2: hid: 'en & Trabajo (RISST) de

Los documentos presentad;;)‘_t‘sfé"r;y Ids'Ahfaxas : 2 se adluntan en formato PDF.
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REVISION SHEET

Issue No. Date
06 14'" Sep. 2015 | Change design
Technical Nole

1 - All cables i this Data Sheel are Double Sheathy,

2 - ADSS Prysmian Cables could be imstalled on Gyvarbead Line up to 226 kY considering the conditions indicated helow

- Cables valh standard outer sheath must be istalled an elecirical field ne supetior of 12 kV.
- Cables with ant-traclking outer sheath couldl be installed an electrical fleld supesior of 12 KV un to 24 kY.
- For the correct election of rable to be used and how to be installed, is nacessary to know the geomotry of the elecirical

tower, with the position of power and protedtion cables, o defermine the alectical feld and e correct position b6 install
the ADSS calile.

3 - The parameters iradicated in this Data Sheet { Maximum installation condition: Tempearature: -1 0C;
FMaximnurn wind 60 kim/h; Toe thickness: 10mm) refers to the most critical conditions to calculate the Maximum Work Tension,
for any situation {installalion or operation).

Reduce the teraperature 10 400 Calsius dont produce any change. As complementary Information we've added the
rainmum SAG considered i owr project for sach span.

~ All cables in this data sheet has a range of lemperatire o instal, transpert, storage and operatfon 40P + 70 Celsius.

) i TD 15-160 Issue 06.doc
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CFOA-5M-AS-200-S 48F0 NR

Cabile Design IEEE 1222 / YEC/EN 60794-3-20

s Central strength member (CSM): glass fibre reinforced plastic
material {FRP).

« Tube: thermoplastic material, containing 12 optical fibres and
filled with a suitable water tightness compound.

+ Stranding: the required number of elements (tubes or fillers) are
S7 stranded around the central strength member.

* ID tape: marked as "PRYSMIAN DRAKA YYYY"

» Core Wrapping: water blocking tape (dry core).
+« Enner Sheath: PE. 1 ripcord beneath.

« Peripheral reinforcement: aramid yarns.

«  Outer Sheath: HDPE. 1 ripcord beneath.

Cable Welght
%axtmum Sp 2
Msmmum Sag

. . Maimum wind: 60 km/h:~ _.:Ic?e'.féiiici;nésé'ilﬁmi;: .
Min. bending radius mm Without Tension Under Maximum Tension
: 15 x Cable-@ 20 X Cable @

iatio * ot ‘S:torage S Operatmn _‘
R D ..-_‘%%.” +70,

Please refer to our General Insta!latfon Safety & Handfrng recommendanons before handimg

‘Maxirnurn installation condition

f’i‘em_;iérat_ﬁ'fe"'%a'sig-e o

Mam ﬂharagtersgtgas N

Flber strain < 0 33% M < O 1 dB
CedeE
Ac 0.1 dB /km

- fo water lealtage af

Max workmg tensmn IEC 60794 1-2-Et
shor 0 IECH0794-1283
IEC 60794 1- 2»F1

* values for smgle—mode fbres a.’l optlcal measurements performed at 1550 .

Optical Characteristics
See the attached cabled optical fibre data sheet.

TD 15-160 Issue 06.doc
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Identification

Fibre Colours
No. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 i0 11 iz

Colour bl orange | green | brown grey white red black | yellow | violet pink aqua

Buffer Tube Colours
No. 1 2 3 4
Colour orange | green | brown

Fillers are black

Sheath Colour:
The inner and outer sheath colour is black.

Sheath Marking:
The outer sheath is marked in 1 meter intervals as follows:

PRYSMIAN CFOA-SM-ADSS-200-S 48FO G.652.D - FITEL-MTC NR YYYY <length mai‘king in

meter>

Packing:
Wooden drums with protection.

Delivery Lengths:
Standard delivery length is 6km with a tolerance of +3%.

Conds

TD 15-160 Issue 06.doc

WwWw.prysmiangroup.com Issued 2015-09-14 PR/ Page 4 of 15
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CFOA-SM-~AS-300-S 48F0 NR

Cable Design IEEE 1222 / IEC/EN 60794-3-20

+  Central strength member {CSM): glass fibre reinforced plastic
material (FRP).

+  Tube: thermoplastic material, containing 12 optical fibres and
filled with a suitable water tightness compound.

* Stranding: the required number of elements (tubes or filiers) are
SZ stranded around the central strength member.,

+ ID tape: marked as "PRYSMIAN DRAKA YYYY”

« Core Wrapping: water blocking tape (dry core).

+ Inner Sheath: PE. 1 ripcord beneath.

+ Peripheral reinforcement: aramid yarns.

. Outer Sheath: HDPE. 1 ripcord beneath.

- notto scale -

”‘5@ e*hmt,,u! gate

mwn

Laose Tube / Filler = @ neminal
CSM/coatlng nomlna[ dlameter mm 2.7

(5

ﬁabfe Tnominal Dia Y
Cable WE|ght _

1.25
xirfium wind:60 kmy/h; - Ice thickness; 10mm

Mlnlmum Sag
@Max:mum mstaltataon conc[ttton o

Min. bending radius mm Without Tension Under Maximum Tension
15 x Cable-@ 20 x Cable %]

S S ._ Operatlon X

= —40 > +7Q

“Temperature range

Please refer to our General In.stal..'ation, Safety & Handffng recbmmendatrons.before bandliﬁg;..

E%%agg‘a characterwtms

‘Nalue ATEE \ :
8. SkN Flber strain = 0 33%, Atx < 0 1 dB
' A0 dB -

Ao < O 1 dB /km

Max. working tension
sgig)rt.temg)jg R
Temperature range

%ater Pe net:ratton
* values for smgle~mode ﬁbres, aﬂ optical measurements perfonned at 1550 nm.

Ouptical Characteristics
See the attached cabled optical fibre data sheet.
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Identification

Fibre Colours
No. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Colour blue orange green | brown | grey white red biack | yellow | violet pink aqua

Buffer Tube Colours
No. 1 2 3 4
Colour blue | orange| green | brown

Fillers ar black

Sheath Colour:
The inner and outer sheath colour is black.

Sheath Marking:
The outer sheath is marked in 1 meter intervals as follows:

PRYSMIAN CFA-SM-ADSS-300-S 48F0 G.652.D - FITEL-MTC NR YYYY <length maﬂ(ing in

meter>

Logistic

Packing:
Wooden drums with protection.

Delivery Lengths:
Standard delivery length is 6km with a tolerance of +3%.

* Digicten ]

o lrs [P 5oy b

TD 15-160 Issue 06.doc
suped 2015-00-14 PRS Page 6 of 17

o
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CFOA~5M-AS-400-5 48FO NR

Cable Design IEEE 1222 / IEC/EN 60794-3-20

+  Central strength member (CSM): glass fibre reinforced plastic
matetial {FRP).

+  Tube; thermoplastic material, containing 12 optical fibres and
filled with a suitable water tightness compound.

« Stranding: the required number of elements (tubes or fillers) are
SZ stranded around the central strength member.

« ID tape: marked as "PRYSMIAN DRAKA YYYY”

= Core Wrapping: water blocking tape (dry core).
» Inner Sheath: PE. 1 ripcord beneath.

» Peripheral reinforcement: aramid yams.

+«  Outer Sheath: HDPE. 1 ripcord beneath.

- not to scale -

?ec%&g‘;wa é:?afa

Des;gn(element x fibre per tube)
. < - —

Lo ose 'fu e -.Eil = ﬁm@ﬂaf

Outer sheath nomlnai thickness mm 1.5

Cable Welght
Max&mum Span :
Mlmmum Sag

Maximum’ msta!fatnon conditio . thickness: 10mm

Min. bending radius mm Without Tension Under Maximum Tension

15 x Cable-@ 20 X Cable 4] ‘
o Operatmn B
40> 470

Pfease refer to our General Insrallatron Safety & Handlmg recommendahons before handlmg

f\ﬁam ﬁhar@meﬂstscs

10.79kN

Ao £ U 1 dB /km
© o No water ieakage arfter 2

Optical Characteristics
See the attached cabled optical fibre data sheet.
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Identification

Fibre Colours
No. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Colour blue | orange | green | brown | grey white red black | yellow | violet pink agua

Buffer Tube Colours
No. 1 2 3 4
Colour blue | orange | green | brown

Fillers are black

Sheath Colour:
The inner and outer sheath colour is black.

Sheath Marking:
The outer sheath is marked in 1 meter intervals as follows:

PRYSMIAN CFOA-SM-ADSS-400-5 48F0 G.652.D - FITEL-MTC NR YYYY <length marking in

meter>

Logistic

Packing:
Wooden drums with protection.

Delivery Lengths:
Standard delivery length is 6km with a tolerance of 4 3%.

ICFDA-SM-AS-400-5 48F0 HR

TD 15-160 Tssue 06.doc
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Tdentification

Fibre Colours
No. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
[Colour pink agua

blue | orange | green | brown | grey white red black | yellow | violet

Colour blue | orange | green | brown

Fillers are black

Sheath Colour:
The inner and outer sheath colour is black.

Sheath Marking:
The outer sheath is marked in 1 meter intervais as follows:

PRYSMIAN CFOA-SM-ADSS-600-S 48FO G.652.D — FITEL-MTC NR YYYY <length marking in

meter>

Logistic

Packing:
Wooden drums with protection.

Delivery Lengths:
Standard delivery length is 6km with a tolerance of + 3%.

; ™ 15- 160 Issue 06. doc
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70071 CFOA-SM-AS-600-S 43F0C NR

Cable Design YEEE 1222 / IEC/EN 60794-3-20

+ Central strength member (CSM): glass fibre reinforced plastic
material (FRP).

¢  Tube: thermoplastic material, containing 12 optical fibres and
filled with a suitable water tightness compound.

= Stranding: the required number of elements (tubes or fillers) are
SZ stranded around the central strength member.

. ID tape: marked as “PRYSMIAN DRAKA YYYY”

+ Core Wrapping: water blocking tape (dry core).
+ Inner Sheath: PE. 1 ripcord beneath.

¢  Peripheral reinforcement: aramid yarns.

*  Outer Sheath: HDPE. 1 ripcord beneath.

- not to scalke -

Yeﬁ%micaé data

DeS|gn(eIemeﬂt X ﬁbre per tube) 6x12

Outer sheath nomlnal thlckness
?Caé}e nommai pqame
Cable Welght
Maximum Sps
Mlnlmum Sag

v

L

‘Maximur instaifation co

Min. bending radius mm Without Tension Under Maximum Tension
15 x Cable (ZS _ 20 x Cable @

Temperature range
Please refer to our Generan' Instal!atidh, Safety & Handf.;'ng recoh?r‘n'end.a'tfone beforehandlmg
Main characteristics

%I‘%

TIEVEEE

Max. working tension IEC 60794 1 2 El 15.34kN Flber straln < 0 33% Aa < 0 1 dB
Aa < D 1 dB /km

IEC 60794 1- 2 Fl

ot - 1BE60794-1-2-F58
* values for srngle—mode ﬁbres all optical measurements perfarmed at 1550 nm.

Gotical Characteristics
See the attached cabled optical fibre data sheet.

TD 15-1601Issue 06.doc
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~&b Draka

CFOA-SM-AS-1000-S 48FO NR

Cable Design IEEE 1222 / IEC/EN 60794-3-20

« Central strength member (CSM): glass fibre reinforced plastic
material (FRP).

« Tube: thermopiastic material, containing 12 optical fibres and
filled with a suitable water tightness compound.

»  Stranding: the required number of elements (tubes or fillers) are
SZ stranded around the central strength member.

+ ID tape: marked as “PRYSMIAN DRAKA YYYY”

« Core Wrapping: water blocking tape (dry core).

+ Peripheral reinforcement: aramid varns.

+ Inner Sheath: PE. 1 ripcord beneath.

+  Peripheral reinforcement: aramid varns.

» Outer Sheath: HDPE. 1 ripcord beneath.

Cable We:ght kg / km 173

xéiz;spzéja S

Mlmmum Sag

60 kr/hi Ice thickness: 10mm

o —

mManumum mstalratlon cond;tn N

Min. bending radius mm Without Tension Under Maximum Tension
o 15 x Cable-@ _ 20 x Cable- 15}
Temperature range tora Operatlon

Please refer to our Geheral' InSté]lafion, Safety &' Hahd‘r‘rig fecéh%méﬁdétbhébefore'héhd..ffng.
Main chaé“af:tew%ttcg
; - shandard

i1

T

IEC 60794 1- 2 E1 24 29kN

Ax 0.1 dB /km
WatET Penetrat!on i &;%watergeaiﬁggea :

* values for single-mode ﬁbres, af.’ opt:cal measuremenﬁ; perfonned at 1550 nm.

CGaotical Characteristics

See the attached cabled optical fibre data sheet.

TD 15-160 Issue 06.doc
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Prysmian GEPRvSIIAN
Y Group

identification

Fibre Colours
No. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 i2

e | orange | green | brown | grey white red black | yellow | violet pink aqua

Colour bl

Buffer Tube Colours

Ne. 1 2 3 4
Colour blue | orange | green | brown

Fitlers are black

Sheath Colour:
The inner and outer sheath colour is black.

Sheath Marking:
The outer sheath is marked in 1 meter intervals as follows:

PRYSMIAN CFOA-SM-ADSS-1000-S 48FO G.652.D - FITEL-MTC NR YYYY <length marking in

meter>

Logistic

Packing:
Wooden drums with protection.

Delivery Lengths:
Standard delivery length is 6km with a tolerance of +£3%.

Lo

TD 15-160 Issue 06.doc
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ADSS Cable Sag and Tension Table for Installiation

Sag & Tension Tables

Assuming that there is no wind (or ice, if applicable), then the tables below provide details of the tension an
sag values for a a variety of spans and installation temeperatures and are based on the design requirement of
sag for this cable route.

- Stringing Taéﬂe ;

Load [kal ;séﬁ;’%&j
@19C @

Load kg
[@oer

Sagim]’

Load [_if;QE . Load fkal
@4t | @sC |@9r |

TD 15-160 Issue 05.doc
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~&» Draka

dmE

\ .Lﬂad [kal

Saglm]  §
: @A

T&aT

Load k]
E

TD 15-160 Issue 06.doc
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Load [kg} 5
T
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Anexo IL.4: Normas Técnicas.
Anex02:4.2: Método de instalacion del cable de fibra éptica.

Documento en formato PDF (65 paginas)
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Desplisgue de Fihra Optica
INDICE

5. DEFINICIONES

1.1.5cporte de Media Tension

Cualgiier conjunto de niveles de tensidn comprendidos entre la alta tension y baja tensién.
Los limites son 1 kv < U €35 kv, siendo U 1z tensidn nominal,

La empresa de telecomunicaciones no provecta utilizar postes en meadia tensidn.

1.2.5pporte de Baja Tension:

Conjunto de niveles de tensidn utilizados para la distribucion de la electricidad. Su Hmite
superior generalmentes es U £ 1KV, siendo U la tensidn nominal.

i.3.Espacios de Coubicacion

Facilitara el espacio en instalaciones, acondicionamiento, medios técnicos, sepuridad v

vigilancia para gue este pueda realizar interconexidn o acceso = Iz red.

Entre fas estructuras de apoyo esenciales se encuentran los postes, conductos, sistemas de
energia de emergencia En particular, se entiende por coubicacion o ubicacidn fisica aquel
servicio por el que la empresa, facilita el acceso de fa infraestruciura, provee de espacio,
recursos técnicos, condiciones de seguridad vy de acondicionamiento necesarios para Iz
instalacidn de los accesorios empleados por los operadores autorizados, para ef despliegue de

i rad.

El usc compartido de esta infraestructura v facilidades, puede aumentar v maximizar la
eficiencia en las inversiones, reducir &l impacto ambiental v visual gue causan los despliegues

de red en los entornos urbanos y rurales, asi como los inconvenientes a la ciudadania,

1.4. 5ervidumbre de paso

Referido al derecho de transitar a través de los predios gue sea necesario cruzar pars
establecer Ia ruta de acceso mas conveniente 3 los fines del servicio en caso de no existir
caminos adecuados para la unidn del sitio ocupado por las obras e instalaciones con el camino
publico mas préximo y/o de ocupar accesoriamente terrenos sobre el predio sirviente para

construir vias de empaime entre tos caminos de ocupacidn de las obras e instalaciones:

PAGINA | 2



topsnteriay Suministros $ 4 5

Despliegus de Fibra Optica
Paso por los caminos existentes del pradio sirviente para el transite del personal de frabajo v de

vehiculos de transporte destinados a la construccion, conservacidén y reparacion de las
instalaciones.

2. DISTANCIAS DE SEGURIDAD

2.1 OBIETIVO

Bl presente documento establece las especificaciones técnicas minimas gue debe

cumplir el montaje de cables de comunicacion, en fas estructuras de toda la concesidn
de fa Empresa dei Sector Eléctrico.

2.2, NORMAS TECNICAS

= Codigo Nacional de Electricidad — Suministro 2011.
= ey 29783 de Seguridad y Salud en el Trabajo publicado el 20.08.2011

= Ley 25844 de Concesicnes Eléctricas v su Reglamento aprobado segin D.S.
NC 00S-93-EM

Bl contratista debera tomar las medidas y precaucionss necesarias para la
seguridad de los trabajos, prevenir y evitar accidentes, v prestar asistencia a su
personal respetando y cumpliendo la Ley 29783 de Seguridad y Salud en el
Trabajo, en caso de accidentes del personal que labora en la obra u otros
terceros, se debera proceder con la celeridad del caso, priorizando su atencion
medica de inmediato.

2.3.ESTRUCTURAS DE LA RED DE DISTRIBUCION PRIMARIA Y SECUNDARIA
EXISTENTE

Los postes existentes soportan redes de distribucion en media tension, baja
tension ¢ de doble funcidn media tensién y baja tensién (ver graficos siguientes
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Despliegue de Fibra Optica

ey SominisasIn g,

de Postes de Concreto Armado para Subsistema de Distribucion Primaria y Poste

de Concreto Armado para Subsistema de Distribucion Secundaria). Las
de conductor autoportante o conductor protegido tipe CPIL

redes son

POSTES DE CONCRETO ARMADO
PARA SISTEMAS DE DISTRIBUCION SECUNDARIA

ESTRIADD SUPERIOR PARA
FIJACION DEL PASTORAL

MEDIANTE MORTERC Pcima @ cima
NRG. DE LOTE
(Fintada)
820 mm.
820 mm. 20 cm /_
30 em /
20 cm
20 em
o 20 cm
20 cm
e 20 em
26 em
B 20 om
20 em
o]
GEMICIDAD
15 mm/rg,
ROTULADD
{En bajo relieve y pintado)
MF | MARCA DEL FABRICANTE
XY | ANO DE FABRICACION
H ALTURA EN METRGS
cT TARGA DE TRABAJO
] SERALIZACION
350 cm min
AGUJERG PARA ENTRADA
—— O SALIDA DE CABLE
ALIMENTADOR, 040 INCLINADD 45°
T T S N T T G AT I ST N
R A Pt Ve TR AT R
TGN T AN A AT TS TN AT AT T AN AT
I HALTAN AT AN
50 — 60 em 80 — B0 em
Azt
D base B base
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POSTES DE CONCRETO ARMADO
PARA SISTEMAS DE DISTRIBUCION PRIMARIA

NRC. DE LOTE

@eimo W (Pintadc)

10 cn'!__
020 mm. 20 cm
20 em / @20 mm.
20 cm /—
20 em
20 cm
60 cm
20 cm
20 em
20 cm
20 em
AGUJEROS PARA 20 em
20 em RED PRIMARIA
20 om
20 cm AGUJERD TIPO v
g40mm. INCLINADD 45°
AGWJERD TIPG ¥
20 om | " PaRA PUESTA A TIERRA 40 om A e o 45
/ PARA PUESTA A TIERRA
20 em
20 cm
JH S Y
40 cm
40 cm
20 ¢cm
20 cm
20 cm
20 cm
20 ¢m
7 20 ¢m
20 i
180 em mim. #20 mm
m_,,l/_ 180 cm mim. r\ﬂ/ 220 mm.
20 em
—1
20 AGUJEROS PARA 20 em
cm a—
RED SECUNDARIA 20 om CONICIDAD
20 cm > 15 mm/m
o 20 cm
20 em —
] 20 o
P
ROTULADC
(En bojo relieve y pintado)
MF MARCA DEL FABRICANTE
XY ANC BE FABRICACION
H ALTURA EN METROS
cr CARGA DE TRADAJO
5 SERALIZACION
350 cm min
AGUJERG PARA ENTRADA
G saLl
I— LIDA DE CABLE

ALIMENTADOR, 240 INCLINADO 45*

7

S Nl NN
TN N A TV S GA TN
T S A N S T T

D buse @ibase
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Despliegue de Fibra Optica
Estas estructuras después de ia inspeccidn, podrén ser usadas para el montaie de

L

cables de comunicasion:

LONGITUD {m)
Concreto armado| Madera
. OBSERVACIONES
centrifugado tratada
BAJA 3 9 g
TENSION Poste a ser usado para el montaje de cables de comunicacién, si
MEDIA 1 13 - después de lainspeccién reciben la calificacion de DISPONIBLE
TENSION

Z.4. DISTANCIAS DE SEGURIDAD

Para la instalacion de cables de comunicacidn en las rades de la Empresy del
sector eléctrico se respetardn las prescripciones y recomendaciones gue se
consignan en el Codigo Nacional de Electricidad — Suministro 2011, en el que se
consideran las distancias minimas de seguridad entre las redes aéreas de
Telecomunicaciones, Telefonia v afines respecto a las redes eléctricas, se debera
cumplir en todo e recorrido con las distancias minimas de seguridad que exige el
Nacional de Electricidad — Suministrg 2011, los cruzamientos deberdn tener una
distancia no menor de 1.8 m, {respeto a las redes de media tensidn) v 0.60 m
{(respeto a las redes de baja tensidni. Segin lo establecido en las Tablas
siguientes:
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Despliegue de Fihra Optica

cables tendidos en diferentes estructuras de soporte

{Las ensiones son fese 2 fase, para osiroulios no conectados & Hers -

Tabia 233-1
Distancia de seguridad verticat entre los alambres, congduciores v

ok

pUESEDE 3

wera de manens efective v aquelios oires crouitos dorde tdas les falles & Serra son suprimidas mediante
fa dessctivecidn inmediste de iz seccion de fafia, terdo inicabwerts como en las sehsiguientes
aparncionses dul interrupise.

Wéase b seccibn de definiciores pors las os de ohos 5
Viase las Reglas 2328.1, 235.0.1 y 233 C2.a)
Hisee! Superiar
Retenidas de
- suminisire Lates de
m{‘? paueskas 3 terys | suminisiro que im
. . N COTRAFRESOIN de mangra gonmpden con fa § Conductores
Fivel inferior | puestas 2 e efacting, Regla 20 €1 | | *TPUEOs | de suminisira
& m”fm alambres de foxble ables, g ¥ expuestos de
mi “'de SUSPEAGIGR ¥ tosoportac) it e | TS de 7OV
supensiony | [orESeros, | YeHs | misgersay | 2EH
FRNSAJETES, . tHe cusmpien
condBctces ¥ pevtros que hasks 750 ¥ won s Regla
complen 1a e e it
cables de 23 L20
P Fegia Z30.E1. vy | vonlaRegla >3 5
PORMUIRISASTON cabias e 2L o fmaj
g s L 3
oo FURTEE P il
)
3. Reteraas de
suTenisw puetes @
Serma o misrera
efuctiva,’ alarbres de
suspenside y 0,80 250 8,507 0,50 1,20
SIESRBS, * ¥ i * 2
e el
efocira siambres de a8 o.60° 3,50 1,20 188"
SESpEnsiET Y
TERNERETOS
conduciores v tabios
de srmuncacan
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Desptiegua de Fibra Optica
Tabia 232-1
Distancias verticales de seguridad de alambres, conductores v cables sobre el

rivel del piso, camine, risl o superficie de agos
flas lansiones soo fase & fsse, para circuitos ne conectados & teorn - aislados., pars oirculos puUesios &
berrs e manere sfectva ¢ pars sguelios oiros circultos donde odas. tas fafles & Herra son suprimides
rediants ke prooie desacivaciin de s seccidn donde aournd s flls, tants infialivente como Juego de fas
operaviones suhoiguienias del interrapior,
Yaase ka weocibn de defirdcionas pers bes terss oe oieos sk
WVaanse las Reglas: 23047 23281, 335G ta w 232043

TIBW
EFxy iy
a fTerra

]

1. Wiss Farroas de

o’

TR IPSEEET, AEES La dimiancia de segundad sobee af nivel gt piso serk oe 1,5 m quzEn ¥
cleghnadas pas moato, paa € Hpo de Arems de apus semidas por silins de betadure
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Las redes eléctricas de Baja Tensidn v Media Tensidn se han dispuesto para que
cumpian las Distancias Minimas de Seguridad respecto al nivel del terreno (5.5 m —
Baja Tensidn y 6.5 m - Media Tensidn), y considerando que las distancias de los
cables de comunicaciones deben estar a 0.60 m. respecto a las redes Baja Tension y
1.8 m. respecto de las redes Media Tensidon con ia configuracién siguiente:

3::: :5;.....“.;‘
Cable de fibra Sptica - Cable de fibrs dptica
Poste de Baja Tension Poste de Media Tensién
| 10KV - 35 KV
<10 KV 12m - 13m
8m-Smt

Z.5. Distancias en ef Poste de Baja Tension:

s« Altura minima del conductor mas bajo al suglo (calles) : 5.50 m.
= Distancia del vértice al primer agujero 2 0.30 m.
« La flecha maxima {vano basico 35 m.) : 0.60 m.
» Distancia entre red de energia y comunicaciones :0.60m
s Longitud
de empotramientc
Vi;” s he = 1.0
m 060 m
286 m
k-
: |
550
4 ! PAGINA | 9
t0m
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Despliegue de Fibra Optica

2.6. Distancias en el poste de Media Tension:

s Altura minima def conductor MT més bajo al suelo (calles)
o Distancia entre Gltima v primera mensula

s La flecha méxima (vano basico 0 m.)

s Longitud de empotramiento

T T
Teao
frén D70

180

J

8.0

15

D 6.50 m.
1.0 m.
:0.70 m.
the=15m

2.7. Distancias entre conductores y cables de comunicacidn tendidos en

diferentes estructuras;

e Alolargo de fa linea {paralelo)

= Distancia horizontal : 1.5m

= Distancia vertical : 0.6m
e Al cruce entre lineas

= Distancia vertical : {.6m

v Las lineas de comunicacién se encontraran en el nivel mas bajo.
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Despliegue de Fibra Optica
Z.8. Distancias entre conductores y cables comunicacién tendidos en una misma
estructura:

Distancia entre lineas {contactos) de comunicacién: Las especificadas por
la empresa de comunicaciones en base a las normas nacionales que las rige.

Estdn permitidos los cruzamientos con red de media tensién cuando la
separacion entre el cable de comunicacion y la red de M.T. es mayor o igual a
1.8 m.

Camy b (B
R YA Bee wel

Retenidas:

Para el anclaje de las lineas de comunicacién se utilizard preferentemente
postes exclusivos, si no es posible disponer de estos, se podrd conceder el
uso comun de los postes de suministro siempre que la empresa del sector
eléctrico lo determine, previa calificacién de las limitaciones del poste.
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Cuando los postes de anciaje para las lineas de comunicacion estén
separados, no se deberd enterrar las zapatas de los anclaies en la misma
excavacion o remover e terreno que los cubre.

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS DE CARLES DE
COMUNICACION

3.1.TIPOS DE CABLES DE COMUNICACION

Los tipos de cables de comunicacidn consideraclos son ios siguientes:

« Cable de fibra dptica

Hro. de fibras 48 ADSS -200 | ADSS-30G | ADSS-400 | ADSS-600 | ADSS-1000
Diametro exterior {mm) 123205 | 13,805 (13,4205 | 13905 15,605
Peso {kg/km) 113420 | 1334320 | 137%20 | 1348220 173+ 20
Resistencia a la traccidn  {dalN) 573 250 1679 1,534 2,425

3.2. DEFINICIONES

APOYO: Ferreteria instalada en infraestructura de soporte eléctrico para el

.

soporte de cables de comunicacion.

CONTACTO: Cada una de las lineas de comunicacion que se apoyan en &

soporte,

ANCLAZE: Disposicion diseflada para contrarrestar la tension dal temple de
los conductores gue quedar: fraccionados y rematados contra el
poste.

ANGULO: Cambio de direccién de los conductores.

PORTANTE:  Cable que soporta las solicitaciones mecdnicas de los cables de
comunicacion instalados en los postes.
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Despliegue de Fibre Optica

YANQO: Distancia de separacidn horizontal entre dos postes.

FLECHA: Distancia verlical maxima entre un vano de una linea adrea,
medida de conductor a la linea recta que une sus dos puntos de
apoyo.

Mota:

Todas las distancias de seguridad seran medidas entre las partes cercanas de superficie a
superficie v su unidad de medida es el metro (m) salve se identifique Iz unidad de medida
consicerada. Para el caso de distancias entre conductores se tomard la medicion entre
centros.

L.os accesorios metdlicos energizados serdn considerados como parte de los conductores de
finea.

Las bases metalicas de los soportes de los cables v dispositivos similares, seran consideradas
como parte de Ia estructura de soporte.

El apoyo de la linea de comunicacidn deberd efectuarse exclusivamente por el lado del poste
donde se encuentre apovando la red eléctrica v en el nivel mas bajo, no pueden instalarse
contactos por el otro lado del poste.

El numero total de contactos serd la que la Empresa del Sector Eléctrico estime como
aceptable, considerando:

« Disponibilided mecanica del poste (tipo, namero de pares, calibre de conductor ¥
diametro del conjunto, etc.)
Disponibilidad de espacio en el poste.

+ Adecuadas facilidades para la operacion de las instalaciones de la Empresa del Sector
Eléctrico.

Donde sea necesario proteger los cables de comunicacién contre contactos con oS
conductores de suministro, se deberan proveer los medios de proteccidn adecuados para
soportar la tensidn esperada que va a ser aplicada al aislamiento, evitando someter al
usuario del aparato de comunicacion y/o sus contratistas deberan realizar modificaciones en
las instalaciones de la Empresa del Sector Eléctrico.
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3.3.FERRETERIA A USAR

3.3.1. SISTEMA DF SUSPENSION

Sisterna de suspensidn de soporte v suspensidn de cables de fibre dptica, bajo
tensiones que soporta distancias de 100 m. de vano.

Kit iceal para trabajos de soporte y suspension de cables de fibra dptica, bajo
tensiones que soporta distancias mavores a 100 m, de vano, hasta édngulos maximos
da 159,

Sistema de suspensidn de soporie y suspensidn de cables de fibra Sptica, bajo
lensiones que soporta distancias mavores de 100 m de vano v menores a 200 matros
y para angulos menores a 20°,

El sistema consta de las siguientes partes:

» Soporte pasante ADSS.
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Despliegue de Fibra Optica
» Herrale soporte de disefic especial (Incluye perneria en calidad cincado, tuercas cincadas,
y anilios de presion cincados).

Sistema de suspension de soporte v suspension de cables de fibra dptica, bajo tersiones
que soporta distancias mayores de 200 m de vano y menores a 1000 metros, v cuando
los angulos sean menores a 40°.

2,3.2. KIT DE RETENSION

Liamado también Kit Inicio-Fin con soporte, es ideal para trabajos de retenida de
cables de fibra dptica, bajo tensiones que soporta distancias de 100 m de vano.

tlamado también Kit Inicio-Fin con soporte, es ideal para trabajos de retenida de
cables de fibra Optica, bajo tensiones que scporta distancias mayores a 100 m. de
vano.

La distribucion y componentes del sistema de retenciones son los siguientss:
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Protector Preformado

miongadﬁr Qjal Guardacabo con Horquilla
{no incuido en el Conjunto)  (no incluido en &l Conjunto)

Protector Preformado

Gua}'dac:;abo con Horquilla Cédigo de color
{no incluido} cng de marca Y

”. ' o Central
“Loop” large d '

ia gifem;fn ° Gonjunto de Retencion P

' Preformado Fiberlign Piernas de la Retencién

Los sistermas de suspension para retenciones mayores a 200 metros hasta 1,600
mefros los sisternas de retenciones con varillas de protection v el modelo depende de
fas cargas maximas horizontales indicadas en las siguientes tablas:

TABLA N° 1 Distritos de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica

Vanos hasta 200 metros flecha 1 %

Tipo de Cable de Carga maxima | Carga maxima Vertical en
Fibra Optica Horizontal {daN} el Poste (daN)
ADSS 200 291 392
ADSS 300 341 459
ADSS 400 349 470
ADSS 600 376 506
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Tipo de Cable de
Fibra dptica

Carga maxima
Horizontal {daNj}

Carga maxima Vertical en
el Poste {daN}

ADSS 1000

594

800

Para los vanos mayores a 200 metros y menores a 300 metros, el célculo de
los esfuerzos en las infraestructuras como cargas verticales y horizontales se
presentan en [a tabla N° 2, Con respecto a las caracteristicas de los cables en
los casos de postes intermedios estas cargas se compensan, para estos casos
la flecha minima establecida es del 1,25 %.

TABLA N° 2 Distritos de Avacucho, Apurimac y Huancavelica
Vanos de 200 a 300 metros flecha 1,25 %

Tipo de Cable de Carga maxima | Carga maxima Vertical en
Fibra dptica Horizontal {daN) 2] Poste (daiN)
ADSS 200 349 471
ADSS 400 418 564
ADSS 600 451 608
ADSS 1600 712 959

Para los vanos mayores a 300 metros y menores a 400 metros, el calculo de
los esfuerzos en las infraestructuras como cargas verticales y horizontales se
presentan en la tabla N° 3, Con respecto a las caracteristicas de los cables en
los casos de postes intermedios estas cargas se compensan, para estos casos
la flecha minima es de 1,5 %.

TABLA N° 3 Distritos de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica
Vanos de 300 a 400 metros flecha 1.5 %

Tipo de Cable de
Fibra &ptica

Carga maxima
Horizontal {(dai)

Carga maxima Vertical en
el Poste {daN)

ADSS 400

465

627
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& B

Tipo de Cable de

Carga méxima

Carga maxima Vertical en

Fibra dptica Horizontal {daN) el Poste (daN)
ADSS 600 501 675
ADSS 1000 792 1067

e ¥ Sunlaistros S 8.0,

Para los vanos mayores a 400 metros y menores a 600 metros, el cilculo de
los esfuerzos en las infraestructuras como cargas verticales y horizontales se
presentan en la tabla N° 4, Con respecto a las caracteristicas de los cables en
los casos de postes intermedios estas cargas se compensan para estos casos
la flecha minima es de 2 %.

TABLA N° 4 Distritos de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica
Vanos de 400 a 600 metros flecha 2 %

Tipo de Cable de

Cargs méxima

Carga méxima Vertical en

Fibra optica Horizontal (daN) al Poste {dahi]
ADSS 600 564 760
ADSS 1000 891 1,200

Para los vanos mayores a 600 metros y menores a 1,000 metros, el célculo de
los esfuerzos en las infraestructuras como cargas verticales y horizontales se
presentan en la tabla N° 5, Con respecto a las caracteristicas de los cables en
los casos de postes intermedios estas cargas se compensan para estos casos
la flecha minima es de 3 %.

TABLA N° 5 Distritos de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica
Vano de 600 a 1,000 metrgs, flecha minima 3 %

Tipo de Cable de
Fibra optica

Carga maxima
Horizontal {daN}

Carga maxima Vertical en
el Poste {daN)

ADSS 1660

990

1,334

Para los vanos mayares a 1,000 metros y menores a 1,200 metros, el cdlcuio
de los esfuerzos en fas infraestructuras como cargas verticales y horizontales
se presentan en la tabla N° 6, Con respecto a las caracteristicas de los cables
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en los casos de postes intermedios estas cargas se compensan para estos
casos la flecha minima es de 4 %.

TABEA N° 6 Distritos de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica

Vano de 1,000 a 1,200 metros flecha4 %

Tipo de Qai}!e de

Fibra dptica

Carga maxima

Horizontal {daN)

Carga maxima Vertical en

el Poste [daNN)

ADSS 1000

851

Para los vanos mayores a 1,200 metros y menores a 1,500 metros, el calculo
de los esfuerzos en las infraestructuras como cargas verticales y horizontales
se presentan en la tabla N° 7, Con respecto a las caracteristicas de los cables
en {os casos de postes intermedios estas cargas se compensan para estos
casos la flecha minima es de 5 %.

TABLA N° 7 Distritos de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica

Vano de 1,200 a 1,500 metros flecha 5 %

Tipo de Cable de Carga maxima | Carga maxima Vertical en
Fibra optica Horizontat {daN) el Paste (dan)
ADSS 1000 891 1,200

Para una construccion de instalacion de herraje en torre
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Amortiguadores

4, EQUIPOS Y MATERIALES DE INSTALACION PARA VANOS
LARGOS MAYORES A 600 METROS

4.1. COORDINACIONES PREVIAS
En el proceso de instalacion para vanos largos se tiene que tener en consideracion las
distancias mayores a 600 metros hasta 1,600 metros entre infraestructuras, en los herrajes
se eligen en su preferencia con sistema de retenciones, para vanos mavores a 800 meatros

los herrajes son retenciones en todos los puntos de las infraestrucuturas,

4.2, INSTALACION DE GUIAS
Se instalardn guias dieléctricas especiales para distancias largas el tipo mde guia serd Iz

mosirada en ef gréfico siguiente:

Guia para vanos menores a 800 metros v tensiones menores a 1,000 kg.
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Guia para vanos menores 3 2000 metros y tensiones menores a 3,500 kg .

4.3.INSTALACION DE POLEAS DE SOPORTE

Polea para la instalacidn de cable en cada punto de infraestructura
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4.4. DISTRIBUCION DE BOBINAS

e TEITPOIETY Stipport hardware —
{cable chutes}

Ternporary support hardware ! Tension-imiting
{cable blocks) Wineh —
ADSS ; R
cable AAr—— s .
m\'" ,/}K PuEImE"é \\'\
o arin E

Instalacion de las bobinas para el tendido del cable

ADSS

50

Payout reel Bull -,
wheel

Puiler

i5 159

instalacidn de las bobinas para el tendido de cable
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4.5, INSTALACICN DE CABLE

Malla para el tendido de cable

instalacién de cable guia, la malla de traccidn v la tuerca giratoriz

Dinamdmetro pars controlar 1a tensién del tendido
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Instalacion del dinamdmetro en las retenciones

in-line
% ADSS cable fflél_::’
” 7 7
Traveler Tangent Dead end
Heavy angle 25° First structure
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5. PROCEDIMIENTO DE INSTALACION, OPERACION Y
\fﬁ?\E\ETLN i\/ r%’\i?@ E)E ;.,ﬁ RED DE E%’.ECOE\@@N%QACEO%\%ES

5 1. COORDINACIONES OPERATIVAS

La Empresa de Telecomunicaciones y la empresa del Sector Eléctrico designaran por
escrito a sus respectivos coordinadores para todos los fines a que se contrae para el
presente contrato.

Los coordinadores designados seran los (nicos aue podran suscribir todas ias
comunicaciones relativas a la ejecucion del presente contrato, asi como, efectuar los
requerimientos que correspondan a su contraparte para el fiel cumplimiento del misme.

5.2. REQUISITOS PARA LA INSTALACION

Todo personal debe tener en cuenta antes de iniciar la instalacion sobre
infraestructuras de uso eléctrico, los siguientes requisitos:

= Previo a cualquier trabajo, el supervisor del personal contratista deberd contar con
un documento denominado “Formato de Autorizacion de Intervencién” (ver
Apéndice 6) suscrito por el representante de la Empresa del Sector Eléctrico,
que lo autorice a realizar trabajos sobre los postes en los cuales van a intervenir o
trabaijar.

» Solo se podrd intervenir en postes que hayan sido previamente revisados por la
Empresa del Sector Eléctrico vy liberados para su uso.

eEn el caso que las estructuras materia de comparticién, sean afectadas por los
eventos siguientes: Colisidn de vehiculo, hurto conductor, u otro evento que afecte
su operatividad. la responsabilidad de reponer la operatividad del cable de
comunicacién es de exclusiva responsabilidad de la Empresa de
Telecomunicaciones.

« Estos eventos originan que el servicio de suministro de energia eléctrica de la
Empresa del Sector Electrico sea interrumpido quedando las redes eléctricas
inoperativas, consecuentemente también quedard inoperativo el servicio de
comunicacién que brinda la Empresa de Telecomunicaciones; debiendo realizar el
mantenimiento correctivo para reponer la operatividad del cable de comunicacion;
realizando las coordinaciones correspondientes con la Empresa del Sector Eléctrico

« £l personal contratista que realice trabajos en postes de la Empresa del Sector
Eléctrico deberd estar capacitado en |a tarea que va a realizar y estar acreditados
con un fotocheck que los |dent|ﬂque

« No se debera efectuar ningdn trabajo en postes con carga de traba]o menor o igual
a 100 Kg.
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5.3. RECOMENDACIONES IMPORTANTES

« El encargado, antes de comenzar las labores debera dar las indicaciones necesarias

y explicitas al personal designado para efectuar los trabajos; y sobre todo recalcar
las normas de seguridad para evitar l0s riesgos del caso.

s Antes de proceder al tendido de las redes de comunicacion en los postes, el

supervisor debera verificar que se cumplan todas las condiciones indicadas en el
itemn anterior.

5.4.PLAN DE SEGURIDAD DEL PERSONAL

Tiene por objeto describir las medidas de seguridad y las precauciones que se deben
acatar antes de realizar las operaciones, a fin de preservar la vida de los trabajadores
y transelintes.

5.5 RECOMENDACIONES GENERALES

Las normas se deben cumplir y en ningin caso se debe aceptar
el desconocimiento de ellas como excusa para no cumplitlas.

No se debe permitir durante la realizacion del trabajo: chistes, juegos de
manos, alardes de valentia, palabras obscenas, etc.

El contratista debe explicar al nuevo trabajador los riesgos que existen en
los trabajos que tiene que realizar, asi como las normas que se deben observar
para su seguridad personal y la de sus comparieros.

Queda terminantemente prohibido trabajar bajo los efectos de bebidas
alcohdlicas e ingerir licor durante la ejecucién de los trabajos.

Las presentes normas no eximen al ejecutarse la obra, el cumplimiento de
las demas ordenanzas oficiales inherentes a la materia, ni de las demas
normas legales establecidas al respecto.

5.6.OBTENCION DE PERMISOS DE LA AUTORIDAD COMPETENTE

Antes de comenzar el trabajo, se deberd estudiar los planes detallados vy
asegurarse de que cuenta con los permisos necesarios de la autoridad competente
para realizar el trabajo; estos permisos son independientes de la Autorizacién de
Intervencion emitida por la empresa del sector eléctrico; y su obtencion es
responsabilidad de la Empresa de Telecomunicaciones. El supervisor debera contar
con todos los permisos y mantenerlos disponibles para su referencia inmediata
durante la ejecucion del trabajo. Los permisos deben encontrarse en el lugar de
trabajo mientras se estén ejecutando las actividades.

Las siguientes operaciones necesiten permisos de la autoridad competente:
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» Excavacion en las calles.
« Cierre de una via pubiica al transito.
e Excavaciones en propiedad privada.
» Cruce bajo vias férreas.
« Colocacion de sistemas de circuitos en puentes.
» Cruce bajo vias fluviales navegables.
« Explosivos.

5.7. CONTROL DEL TRAFICO

Observe las siguientes reglas y requerimientos al hacer tendido aéreo cerca de las
calles, senderos, aceras ¢ canal para bicicletas:

« Si el trabajo demanda que se cierre la calle totalmente y que se desvie Ia ruta del
trafico, haga los arreglos necesarios con las autoridades estatales o
municipales antes de iniciar el tendido.

» Cuando los trabajadores estan expuestos al trafico de vehiculos, aseglrese de que
vistan uniformes que reflejen la luz o que sean de un material bastante visible.

» Cuando existen limitaciones en cuanto a transito de vehiculos durante un breve
periodo, utilice a una persona con una bandera, y que lleve puesta un uniforme con
los avisos aprobados, para que controle el transito alrededor del rea restringida.

+ Cuando el trabajo dure varios dias, utilice las barricadas correspondientes asi como
las sefiales y banderas, ademas de las luces de advertencia durante la noche, para
demarcar el area que se esta trabajando.

* En las calles estrechas, coloque un aviso de "Prohibido Estacionar” a lo largo del
canal desocupado.

+ Proporcionar y mantener libre de obstrucciones las cunetas y los drenajes
necesarios para permitir el flujo del agua fuera del area de trabajo.

» Disponer los materiales apilados de instalacion de manera que obstruyan lo
menos posible el érea para el transito de vehiculos.

« Cuando operen los equipos o mueva los camiones hacia fuera del area de trabajo e
interfieran con el transito normal de vehiculos, haga las disposiciones para regular
el transito.

« Cierre las calles al transito de vehiculo Gnicamente cuando las demas medidas no
resultan practicas y después de obtener los permisos de la policia y de los
bomberos o cualquier otro organismo autorizado.

5.8.REFERENCIAS NORMATIVAS:

Normas vy estandares contemplados en la administracion de Higiene vy
Seguridad Ocupacional (OSHA).

Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo de las Actividades Eléctricas.
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6. PROCEDIMIENTOS DE MONTALE DE CABLES £ INSTALACION
DE EGUIPOS

6.1. DEFINICION DE TERMINOS:

« Cables de Fibra Optica: Las fibras opticas deben ser cubiertas y agrupadas
en cables para protegerlas de agentes y fuerzas externas, esto es necesario
debido a que las fibras son fragiles y estan sujetas a pérdidas causadas
por micro curvaturas vy fisuras.

+ Cubierta: Formada por una capa de material de composicion plastica que
cubre la fibra para proveer proteccién mecanica.

» Decibeles: Constituye la unidad estandar que representa la relacién que existe
entre dos (2) niveles de energia. En comunicaciones expresa tanto la ganancia
como la pérdida entre dispositivos de entrada v salida.

« Empalmes “Pill Tall”: Estan formados por pequefios cordones de fibra
utilizados para terminar los cables de fibra oOptica en las centrales o en los
controladores. Cada uno posee: Un conectador en uno de fos extremos que sirve
de interfaces con los equipos. Fibra descubierta en el otro extremo para ser
empalmado a la fibra del cable principal.

¢ Micro curvaturas: Son las discontinuidades locales en escala microscopica
resultantes de tensiones mecanicas en las fibras, lo cual induce una atenuacién
adicional.

« Pérdidas Generales en los Enlaces Opticos: Son las pérdidas totales para
una operacion satisfactoria en un sistema de fibra dptica.

« Revestimiento (Cladding): Es un cubrimiento sobre el nlcleo que
ayuda a contener la sefial luminosa.

6.2. FACTORES A SER TOMADOS EN CUENTA PARA DETERMINAR EL TIPO DE
CABLE:

Es necesario considerar los siguientes factores para determinar el tipo de cable y
sus caracteristicas, la tensién maxima que debe soportar y el proyecto de
instalacion:

. Corriente maxima de cortocircuito a través del cable.
. Tiempo de desconexion de un cortocircuito a tierra.
. Flecha de los conductores de fase.

. Posiciones relativas de los postes.

. Velocidad méxima del viento.

¢  (Carga maxima.
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Y otros aspectos como el peligro de descargas atmosféricas, incendios, impacios
de perdigones, niebla salina, agresividad quimica de la atmosfera, entre
otros.

£.2. MATERIALES Y EQUIPOS NECESARIOS PARA LA INSTALACION:

Es necesario utilizar los siguientes materiales y equipos de instalacion:

Conjuntos de anclajes: Estos sirven para amarrar el cable a los postes cuando
sea necesario y seran tales que soporten las tensiones de instalacidn aln
en las peores condiciones de trabajo previstas (viento, hielo) sin dafiar los
cables o afectar la vida Util de los mismos.

Conjuntos de suspension: Se sit(an en los postes gue no llevan anclaje de
cables para mantenerlos. Las caracteristicas de estos elementos deben ser las
mismas que las de los conjuntos de amarre.

Suspensores de vibracion: Sirven para amortiguar las

vibraciones producidas por el viento. En
la figura 3A y 3B se muestran los amortiguadores para cable de fibra Auto
soportado y para OPGW respectivamente.

Elementos de sujecion en los postes: Se utilizan para fijar los cables y cajas
de empalmes a los postes.

Devanador de bobina con freno en el eje de giro: Sirve para mantener
una cierta tensién en el cable a instalar.

1.- Grilletes.

2.- Tensor.

3.- Guardacabo.

4.- Retencién Preformada.

5.~ Conector de puesta a tierra.
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1.- Grillete Recto.

2.- Grillete Revirado.

3.- Grapa de suspension Armada.
4.- Grapa de conexion Paralela.

5.- Conector de puesta a tierra.

Suspensores de  vibracién: Sirven para amortiguar las vibraciones
producidas por el viento.

Elementos de sujecién en los postes: Se utilizan para fijar los cables y cajas
de empalmes a los postes.

Devanador de bobina con freno en el eje de giro: Sirve para mantener una
cierta tension en el cable a instalar.

Manga de tiro con nudo giratorio: Se utiliza para fijar el cable a la cuerda de
tiro.

Poleas: Aquellas que estan situadas en los postes sirven para guiarla
cuerda de tiro y el cable durante el procedimiento de instalacidn. Para evitar que
el cable resulte dafiado durante fa instalacién, es necesario que la polea tenga un
didmetro minimo, éste depende del tipo de cable, la tensién que se le aplique
y el grado de deflexion (normalmente es el diametro del cable multiplicado
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por 25 o lo recomendado por el fabricante del cabie).

Cajas de empalme: Son las utilizadas para almacenar los empalmes de las fibras
Opticas.

Al manipular los carretes o bobinas del cable de fibra éptica es necesario tomar
en consideracion las siguientes precauciones:

» Mantenerlos siempre en posicion vertical con los extremos fijados.

» Luego del transporte, inspeccionar cada uno de los carretes para verificar
que no han sufrido ningan dafio.

» Evitar los golpes y las caidas de las bobinas.
Girarlos siempre en la direccion indicada en la bobina.

 Verificar que los extremos del cabie dispongan del sellado necesario para
evitar la entrada de humedad.

Realizar los empalmes teniendo en cuenta lo siguiente:

La ubicacion de las cajas de empalmes debe hacerse en los postes o a mitad de
vano. La primera de las opciones es la mas utilizada en la actualidad, para la
segunda hay que utilizar una caja de empalme especial que soporte las tensiones
de tendido del cable, ésta a su vez entorpece el tendido del cable y hace
que el acceso para efectos de mantenimiento sea dificultoso. Para las cajas
que se instalan en los postes, una vez que se dispone de los extremos de los
cables a empalmar, se deben realizarlos empalmes generalmente en el stelo para
posteriormente subir la caja de empalme al poste hasta la altura que se considere
oportuna, enrollando y sujetando el cable de tal modo que se respeten los radios
de curvatura minimos indicados por e} fabricante del cable de fibra.

El procedimiento de instalacién del cable de guarda con fibra dptica ADSS se
basa en el uso del tendido por el método de tensién, ya que es un método
general y se puede utilizar en cualquier caso.

6.4. Instalacién del cable aéreo ADSS

Este tipo de instalacidn tiene varias ventajas sobre la instalacion del cable de
guarda, ya que el tipo de cable utilizado es mucho mas liviano, posee menor carga
de rotura lo que facilita su manipulacion y dependiendo de la circunstancia no
requiere el corte del suministro eléctrico, el tiempo de instalacion reducido e
implica una menor movilizacidn, lo que se traduce en reduccidn de costos.

El cable sera identificado por medio de un sefializador rotulado “FIBRA OPTICA”
de color BLANCO vy letras NEGRAS.
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7. METODOS BASICOS DE INSTALACION DE FIBRA OPTICA

Existen dos métodos basicos de instalacién del cable de fibra Auto soportado, estos

7.:.TENDIDO CON CARRETE FUJO

Este es el método usual de tendido de cables. El cable se coloca desde el carrete
yendo hacia arriba por el alambre, tirado por un dispositivo que solamente viaja
hacia adelante y es mantenido en alto por los soportes de cables.

Durante la extraccion se forman bucles de exceso (flojedad) y el atado de hilos de
cables se realiza después de tender los cables.

Ei procedimiento de instalacion utilizando este método es el siguiente:

Se coloca el carrete al comienzo de la ruta y se ata una cuerda al extremo del
cable.

Se pasa el cable a través de la guia del poste inicial del tendido.

Se hace pasar el cable a través de las guias de los postes restantes de la ruta,
controlando la velocidad de giro del carrete. Se procede a tensar el cable
teniendo cuidado en no exceder el maximo valor de tension que puede soportar.
La guia de instalacién debe colocarse en el primer poste de la ruta del cable o
acoplarse al alambre en el primer poste. La ubicacion de la guia de cables debe
mantener el cable apartado para que no roce el carrete ni el poste. Se puede usar
un blogue de esquina de 45°0 90° como guia de instalacion.

El remolque debe colocarse en linea con el alambre y a doble distancia de la guta
de instalacion al piso desde la guia. Esto impedira que el cable roce el poste (o
carrete) o que se acople a la guia. Si el remolque no se puede ubicar ahi, debe
moverse la guia de instalacion y el remolque del cable a un poste adyacente.

Se debe utilizar una jabalina de guia o levantador de soporte de cable para
colocar soportes de cable en el alambre cada 9 a 15 m. Coloque los bloques de
esquina en todas las esquinas mayores de 30° en la linea de postes.

No extraer el cable por encima de los rodillos extremos de los bloques de
esquina.
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. Use todo el juego o de lo contrario deformaran el cable. En las esquinas de

menos de 30°, se pueden colocar soportes de cables en el alambre a varios
metros de cada lado de los accesorios de poste/linea. Los soportes de los cables
deben permitir que el cable se mueva por la esquina sin que se doble o arrastre.

Debe acoplarse un agarre de cable adecuado a cada cable. Asegure el agarre al
cable con cinta para impedir que el cable se salga del agarre si se soltara la
tensién de extraccion. Colocar un fusible mecanico entre el agarre para extraer el
cable y el tirador del cable. Se puede colocar un dinamdmetro en linea junto con
el fusible mecanico. Coloque el tirador de cable sobre el alambre y cierre los
portales del tirador para asegurar el tirador al alambre. Acople una linea de
extraccion al tirador de cables. Tire para extraer el cable a lo largo del alambre
manualmente o con el guinche. Coloque los bloques de cable para soportar el
cable a medida que se tira. El tirador de cable tiene un freno interno que previene
que el tirador de cable retroceda al aflojar la tension de extraccion.

. Apligue el tirador de cable en el poste y libere la tension en la linea de extraccion.

Pase el cable y el tirador a lo largo del frente del poste y el accesorio
de finea/poste, y vuelva a acoplar el tirador de cable al alambre. Cologue los
soportes de cable a cada lado del poste. En las ubicaciones de los bloques de
esquina, pase el tirador de cabie al lado opuesto del poste y enrute los cables a
través del blogue de esquina.

. Debe dejarse suficiente cantidad de cable en el primer y dltimo poste al extraer el

cable para facilitar el empalme. El cable debe poder alcanzar el suelo, pasar por
un camién/remolque de empalme y colocarse en una caja de empalme. Debe
cubrirse el extremo del cable abierto para prevenir la contaminacion con la
suciedad o humedad, luego enrollar el cable, teniendo cuidado de no exceder el
radio minimo de curvatura y atar el bucle al alambre alejandolo del poste. Debe
apartarse cable adicional (flojedad) y volverse a atar al alambre para facilitar el
empalme o la futura reubicacién de la linea de postes. Por lo general, un 5%
adicional de la extension total del cable se guarda durante la instalacion.

. Ef atador debe colocarse en el alambre y envolver la atadura de cable dos veces

alrededor del alambre en la misma direccién que la vuelta en el alambre y en Ia
configuracion del alambre. La atadura de cable debe pasarse entre las arandelas
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de la abrazadera de atadura de cable, sin sobreponer el cable. Envuelva el cable
alrededor de la abrazadera al poste en el lado opuesto de la abrazadera y
envuélvalo dos veces alrededor del poste. Corte el cable y acomddelo entre las
mitades de la abrazadera de la atadura de cable. Use espaciadores de tamafio
apropiado para impedir que el cable de fibra dptica roce contra los accesorios del
poste. Cologue el cable dentro del atador. Un posicionador de cables se puede
colocar adelante del atador de cables para guia adicional a medida que el atador
se empuja hacia el carrete,

Mantenga el pandeo a un nivel minimo y use soportes de cable
todo el tiempo que sea posible.

6. Por razones de seguridad, mantenga el pandeo del cable a un nivel minimo hasta
que entre en el atador de cables. No permita el pandeo del cable demasiado bajo
que pueda quedar escondido o aplastado por el trifico. Deje los soportes de cable
en su lugar hasta que el atador de cables esté lo suficientemente cerca como para
soportar el cable. A medida que el atador de cables se acerca, quitelos con un
levantador de soportes de cable 0 empuje los soportes de cable al siguiente poste
utilizando un empujador de soportes de cable.

7.2. TENDIDO CON DESPLAZAMIENTO DE CARRETE

El método de desplazamiento es la manera mas simple de colocar el cable de tubo
central auto soportado. El cable debe acoplarse al accesorio de la linea de poste en &l
primer poste del tendido de cable. Es importante dejar suficiente cable adicional para
facilitar el empalme.

El cable debe alcanzar el suelo, pasar por un camion/remolque de empalme y
colocarse en una caja de empalme. Es importante que se cubra el extremo del cable
abierto para prevenir la contaminacion con la suciedad o humedad. Enrolle el cable,
teniendo cuidado de no exceder el radio minimo de curvatura y ate el bucle a la parte
posterior del poste. Debe conectarse a tierra y acoplar e! blindaje al primer poste.

El contacto con el blindaje se establece mediante una abrazadera cerrada que perfora
la chaqueta para alcanzar el blindaje. Los soportes de cable deben instalarse en
todos los postes no enmarcados en configuraciones de accesorios terminales. El
cable debe desenrollarse desde arriba del carrete y colocarlo manualmente en el
soporte de cable. Continlle desenrollando el cable lenta y uniformemente para
mantener una tension pareja de extraccién. Si la extraccion del cable es inconsistente,
esto puede hacer que el cable se balancee y se dafie en los bloques del poste.

No debe permitirse que el carrete del cable sobregire y deje que la flojedad del cable
se quite del carrete. (Se requerird el uso de los frenos.) Levantar el cable de los
soportes del cable y colocarlo en la abrazadera de suspensién una vez que la ruta del
cable se haya tensado segln las instrucciones. Es necesario tensar el cable cada
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vez que se presenten configuraciones de accesorios terminales. Conectar a tierra
y acoplar el blindaje en estas ubicaciones después de haber tensado el cable.
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8. PLAN Y PROGRAMA DF MANTENIMIENTO PREVENTIVO DF
RED DE FIBRA OPTICA

8.1. ACTUALIZACION DE DOCUMENTACION DE PLANTA

Mantener actualizada la documentacion de planta es muy importante para poder
actuar sobre ella con el menor riesgo de interrupciones de servicio.

La documentacion de planta consta de los planos digitalizados e impresos, asi como
de los registros de ocupacién de las fibras con los sistemas de transmision principal y
sus respaldos correspondientes.

La informacidn de mayor utilidad para la solucién de los problemas en casos de
averias, asignaciones de fibras para nuevos sistemas de transmisién y ampliaciones
de planta es la documentacién de planta actualizada.

La actualizacion de la planta se debe efectuar cada vez que ocurra cualquiera de los
eventos siguientes: dafios parciales, cambio de elementos, reparacion de cable,
ampliacién o reduccion de la planta, ocupacién o liberacién de fibras, cambio de
sistema de transmisidn e inspecciones de verificacion.
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8.2. COMPROBAUCION DE CABLES DE FIBRAS OPTICAS

g.3.

La tendencia de las mejores practicas en cuanto a la calidad de las redes de fibra
optica es al monitoreo en tiempo real de las fibras en servicio mediante sistemas de
gestion basados en mediciones reflectométricas. La deteccidn de degradacién de los
enlaces antes de que interrumpan el servicio al Cliente es un factor importante en el
mantenimiento preventivo.

Pero cuando no se cuenta con un sistema de gestion de gestion para las fibras en
servicio, se puede utilizar un sistema monitoreo remoto automatico (RFTS) que
supervisa fibras libres de los cables de Fibra Optica

Pero cuando tampoco se cuenta con un sistema de monitoreo de las fibras libres, se
debe realizar mediciones reflectométricas manuales a las fibras libres. Lo cual nos
permite conocer las calidad de dichas fibras e indirectamente la calidad de las fibras
en servicio del mismo cable de FO, porque las atenuaciones en el cable afectan
generalmente a un grupo de fibras. Por ello es necesario efectuar de forma manual
la comprobacion reflectométrica con la prioridad semestral o anual segin lo
permitan los recursos asignados.

La comprobacion reflectométricas nos permitira conocer periddicamente el estado de
los enlaces Opticos, a fin de tomar las acciones correctivas y/o preventivas
oportunamente, para mantener la atenuacion total de dichos enlaces dentro de o
establecido en el disefic del enlace y evitar interrupciones de servicios. Las
comprobaciones nos permiten detectar dafios a los cables de F.O. incluso aquellos
que no generan corte de servicios. Las comprobaciones de las fibras libres se
realizan solo desde un extremo del cable de F.O.

Los archivos digitales de las curvas refiectométricas obtenidas se deben archivar
codificadamente y se debe realizar una tabla resumen del cable que incluya las
atenuaciones en todos los empalmes del enlace

MEDICIONES DE PERDIDAS DE INSERCION EN FIBRA OPTICA

Antes de poner en servicio un sistema de transmision Optica utilizando fibra libres
de un cable FO, se deben realizar comprobaciones reflectométricas desde ambos
extremos y realizar las mediciones de las pérdidas de insercion del enlace, para ello
se utilizan una fuente y medidor dptico los cuales se conectan a ambos extremos
del enlace a medir y se mide la atenuacion total a la longitud de onda de trabajo.
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Las mediciones de pérdida de insercién nos permiten conocer la atenuacion total del
enlace induyendo las pérdidas en los conectores instalados en los extremos del
enlace optico. Las mediciones se efectdan a las longitudes de onda de trabajo del
sistema a ser instalado.

2.4. MANTENIMIENTO CORRECTIVO DE LAS ESTRUCTURAS COMPARTIDAS

En el caso que las estructuras materia de comparticién, sean afectadas por los
eventos siguientes: Colisidon de vehiculo, hurto conductor, u otro evento que afecte
su operatividad. La responsabilidad de reponer la operatividad del cable de
comunicacion es de exclusiva responsabilidad de la Empresa de
Telecomunicaciones.

Estos eventos originan que el servicio de suministro de energia eléctrica de la
Empresa del Sector Eléctrico sea interrumpido quedando las redes eléctricas
inoperativas, consecuentemente también quedard inoperativo el servicio de
comunicacién que brinda la Empresa de Telecomunicaciones; debiendo realizar el
mantenimiento correctivo para reponer fa operatividad del cable de comunicacion;
realizando las coordinaciones correspondientes con la Empresa del Sector Eléctrico.

8.5. NIVELES DE SERVICIOS PARA LAS ATENCIONES POR EMERGENCIA

Los Niveles de Servicio aplicaran desde el momento en que La Empresa de
Telecomunicaciones Pert haga uso de la fibra correspondiente.

La empresa responsable del mantenimiento y su empresa contratista encargada del
mantenimiento desarroflaran el servicio teniendo en cuenta los siguientes niveles de
servicio, que permitiran a los usuarios del cable atender con calidad lo servicios de
telecomunicaciones que ofrece o utiliza. La empresa responsable del mantenimiento ¥ su
empresa contratista encargada del mantenimiento dispondra su capacidad técnica y
administrativa que sea indispensable para la correcta y eficiente ejecucién del
mantenimiento, pudiendo los propietarios del cable exigir que se apliquen los correctivos
necesarios para el cabal cumplimiento del mismo.

Los niveles de servicio aplicaran desde el momento de ocurrendia de la falla v esta ha
sido informada al personal disponible de la empresa responsable del mantenimiento o su
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empresa contratista encargada del mantenimiento, hasta la restauracidon segura de las
fibras gque permita recuperar el enlace v prestar los servicios de telecomunicaciones, va

sea en forma provisional:

¢ Para atencidn de eventos y/o fallas en lineas de energia con tensidn:

Descripcion Zona Urbana | Zona Rursi
Medidas dpticas con OTDR < 1 horas < 2 horas
Trabajos Electromecénicos v Empaimes Opticos < 7 horas < 15 horas
Total Tiempo reparacion en linea con tensién < 8 horas < 17 horas

+ Para alenciones de eventos y/o fallas en lineas de energia sin tensidn o en posteria:

Posteria

Descripcion Zona Urbana | Zona Rural
Medidas opticas con OTDR < 1 horas < 2 horas
Trabajos Electromecanicos y Empalmes Opticos < 5 horas < 7 horas
Total Tiempo reparacion en linea sin tension o en | < 6 horas < 9 horas

8.6.Indicadores de Servicio

Los Indicadores de Servicio aplicaran desde ¢l momento en que

Telecomunicaciones haga uso de Iz {fibra correspondiente.

Los siguientes seran los indicadores de servicios:

La Empresa de
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Componentes del
Servicio

Indicadores de
servicio

Descripcidn

Meta

Atencidn de Falla

Sofucian

Restablecimiento  de
la estabilidad en el
Servicio cumpliendo
con la disponibilidad
mensual. ‘

Segin tablas de los
Nivelas de Servicio

Reporte

Onortunidad 1
Calidad en el reporte
finai de Falla. 24
Horas habiles
después de la
solucidn de Falla.

100 % de los

Reportes

Equipos de Medida

Equipos de Medida

Disponibilidad de
todos los equipos de
medias en optimas

100% de los equipos

condicionas de
operacion y
calibracion.
Gestidn de | Mantenimiento Envido de reporte | 100% de
Mantenimiento Preventivo y | mensual cumplimiento
Correctivo del Cable
de Fibra Optica
Plan periodico vy |Envio de reporte | 100% de  visitas
reporte de inspeccion | mensual sobre las | planeadas
visitas periodicas
Repuesto de Cable | Existencia de | 100% the
de Fibra Optica repuestos locales v | cumplimianto de
restitucion  de  los | acuerdo a las

elementos utilizados

mejores practicas de
Ia industria.

Coordinacicon
Mantenimientos

para

Coordinacién de

100% de trabajos
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Proventivos mantenimientos coordinados.

9. REGISTRO, CATEGORIZACION, PRIORIDAD DE ATENCION DE
LOS INCIDENTES DIAGNOSTICO, EVALUACION Y
ESCALAMIENTO DE RIESGOS

9.1.INTRODUCCION

En toda situacidn laboral cualquiera puede ser afectado por la ocurrenda de un
desastre, en cualquier momento se puede ser participe de alguna emergencia,
directa o indirectamente. El contar con una debida organizacion para hacer frente
a las emergencias disminuira las probabilidades de que el personal se vea
afectado, y en caso de que se presente, sera rapida fa participacion de los
trabajadores para minimizar sus consecuencias: pérdidas humanas y materiales.
Para tal efecto se ha elaborado el presente Plan de Contingencias.

El Plan de Contingencia ha sido elaborado por la Empresa del Sector
Telecomunicaciones para afrontar con eficiencia, rapidez y seguridad las
emergencias que pudieran presentarse en cumplimiento de los trabajos del
contrato.

Para cada emergencia que pueda surgir se describirdn las acciones que se
deberan ejecutar para evitar dafios mayores.

Los procedimientos de actuacidn ante emergencias, desde el inicio hasia el
desarrolic de los mismos se describen detalladamente, con descripciones de
estrategias de respuesta para cada caso. De esta manera nuestro capital humano
estard preparado para actuar de inmediato con los medios necesarios que
dispone para controlar las emergencias en su primera fase y mitigar los posible
dafios que puedan producirse.

9. 2. MIARCD LEGAL
= Decreto Ley 19521: “Cadigo Nacional de Electricidad”
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Ley General de Residuos Sdlidos NO 27314
Ley General del ambiente N© 28611.
Ley de seguridad y salud en el trabajo N? 29783
Ley que estabiece fa obligacion de elaborar y presentar planes de contingencia
NO 28551
« Reglamento de Seguridad v Salud en el trabajo de las actividades eléctricas
RM-161-2007-MEM/DM
Reglamento de Seguridad y Salud en el trabzjo S 009-2005-TR.

e & & @

®

9.3.CBJETIVO

« Establecer los lineamientos para ejecutar acciones tendentes a prevenir,
controlar y minimizar los efectos de una emergencia dentro de las actividades
cotidianas de |2 empresa.

o Formar un equipo debidamente implementado que actden en forma inmediata
y coordinada en caso de emergencias.

« Dar a conocer al personal de la empresa la existencia de un conjunto de
controles adecuados, ios cuales nos permitan afrontar de manera preparada
una situacion de emergencia.

9.4.ALCANCE

El dmbito del Plan de Contingencias comprende las todas fa areas de intervencién
del contrato. En el ambito de todas las localidades v/o lugares en donde el
personal se encuentre ejecutando labores.

4.5, COMPROMISO

La gestion y aplicacidon del plan de contingencia no debe ser una obligacion sino
un compromiso de todo ef personal conocer v observar las reglas de prevencion,
control y procedimientos de  emergencia contenidos en el presente documento.

Desde la mas alta gerencia hasta el (ltimo eslabdn del organigrama de iz
organizacion  debe estar presto a contribuir.

2.6.DEFINICIONES

Contaminacion: Accidn resultante de la introducdon de los contaminantes al
medio ambiente.
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Contaminante: Material o energia gue al incorporarse y actuar sobre el madio
ambiente degrada su calidad original a niveles que penen en peligro los
ecosisternas ¢ resultan inapropiadas para la salud y bienestar humano.
Brigadas: Conjunto de personas encargadas de efecutar las operaciones de
respuesta ante una emergencia.
Operaciones de respuesta: Conjunto de actividades desarroliadas con e
proposito de controlar una emergencia.

Riesgo: Es ia probabilidad de ocurrencia de un accidente.
Incidente: Un acontecimiento no deseado, relacionado con el trabajo, que
dan tugar o tienen el potencial de conducir a una lesidn, enfermedad (sin importar
la severidad) o fatalidad.

Nota 1: un accidente es un incidente con lesion, enfermedad o fatalidad.

Nota 2: un incidente donde no existe lesién, enfermedad o fatalidad, puede
denominarse cuasi-perdida, alerta, evento peligroso, ete.

Los incidentes son reportados a la autoridad en formatos especialmente
preparados por la misma.

Emergencia: Es una combinacion imprevista de circunstancias que podrian dar
restltado un peligre para la vida del trabajador o un dafio para la propiedad o
equipos de la empresa.

Pian de contingencia: Documento en el que s& establece una organizacion de
respuesta a las emergencias. En ella se define las funciones, los recursos
disponibles y las operaciones a ejecutarse para controlar una emergencia.
Incendio: Bs el fendmeno en el cual el fuegoe adquiere dimensiones mayores de tal
forma que escaps del dominio del hombre convirtiéndose en un agente destructor.
Desastre: Pusde ser definido técnicamente como un evento o sucese anormal
de una severidad tal que puede afectar considerablemente a las personas o a
fa propiedad.

Desastres naturales: Son fendmenos naturales como terremotos, maremotos,
inundaciones, volcanes, huaycos, deslizamientos de tierra.

9.7.IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS

Lusgo def respectivo analisis de riesgo v aspectos ambientales significativos se
han identificaclo los siguientes riesges de consideracidn teniendo en cuenta las
posibles consecuencias para las personas, instalaciones y medio ambiente,

9.7.1. ACCIDENTES PERSONALES

Todo elemento que cause dafio & Ia salud de la persona.
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5.7.2. DERRAME O FUGAS

Posibles derrames de combustibles, pinturas v otros productos quimicos durante
nukestras actividades,

9.7.3. INCENDIO

Cualquier conato de incendio, por pequefio que sea, debe considerarse grave.

9.7.4. DESASTRES NATURALES

Principales desastres naturales al que estamos expuestos

=Sismo: De mayor incidencia en nuestro territorio por encontrarse en zona
sismica.

« Deslizamiento: La ocurrencia de este desastre se debe generalmente por la alto
indice de Huvias y la accidentada geografia por donde transitamos en
actividades diarias.

3.7.5. ATENTADO TERRORISTA

En los Ultimos aflos el problema del terrorismo empieza a tomar nuevamente
importancia en las zonas de la sierra y selva de nuestro pais. Por o alejado de
algunas zonas de trabajo nuestro capital humano es un ente muy expuesto &
este problema sodial, y debemos estar preparados.

89.7.6. ACCIDENTE VIAL

Es un heche que los accidentes viales es resultado de la relacion hombre-
maquina.

Muchas veces basta el peguefio error de uno de ellos para ocasionar tragicas
consecuencias.

9.8.CLASIFICACION DE LAS EMERGENCIAS
9.8.1. GRADO 1

En este tipo de emergencia la ocurrencia del siniestro todavia no amerita 1a
activacion del Plan de Contingencia. No obstante la evolucidn desfavorable de la
situacion puede flevar a una emergencia mayor. Generalments en este nivel se
reportan defios personales, materiales o ambientales de poca consideracién,
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©.8.2. GRADO 2

Este tipo de emergencia ya amerita la aplicacion de! Plan de Contingencia total
porque la situacion ha evolucionado desfavorablemente.

En este caso se podria requerir apoyo exterior v las repercusiones exteriores
serfan leves y limitadas.

8.8.3. GRARO 3

este tipo de emergencia es de trascendencia mavor y no es controlzblie por ios
medios propios de [a empresa v se reguiere &l apoyo externo. Las repercusiones
exteriores son graves.

9.9, SENALES DE ALARMA

9.9.1. MEDIOC ORAL

Destinado a dar la alarma general de inicic de la emergencia a través de |a
comunicacion  interpersonal, la cual debe ser coordinada por el supervisor del
grupo de trabajo.

2.8.2. RADIOS, TELEFONOS, TELEFONOS SATELITALES ¥ SILBATOS

El personal de ingenierfa de (2 empresa tendra radio poriatil v teléfonos mdvites
0 satelitales para comunicar cualquier emergencia en el grupo de trabajo con el
objeto de poner en funcionamiento el plan de contingendia.

En zonas alejadas a lo largo de la linea donde no existe cobertura para el uso
de teléfonos moviles se utilizara teléfonos satelitales para las comunicaciones
externas, para las comunicaciones en zona se usaran las radios portatiles vy
silbatos,

Se usara teléfono satelital como apoyo en caso de fallas en el servicio de los
telefonos moviles va sea por temas técnicos o climatoldgicos.
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9.10, RESPONSABILIDADES
En los organigramas se establecen las lineas de autoridad y la conformacion de
las posiciones  administrativas y operativas quienes intervendran en fas
decisiones y acciones para fa lucha  contra una emergencia. Comprende al:

9.10.1. GERENTE DE LA EMPRESA

Aprueba el plan de contingencia y en una situacion de emergencia evalla,
conjuntamente con el Departamento de seguridad, todos suministros y los
recurscs necesarios para afrontar la emergencia y rehabilitacion.

9.10.2. DEPARTAMENTO DE SEGURIDAD

Coordina vy organiza el plan brindando la asesoria v apoyo en las actividades
operativas (evacuacion a los centros médicos v de emergencia), administrativas
(presentacién de informes) v de servicios a fin de obtener una posicién o
postura ante !z emergencia .Ademas es el encargado de coordinar y entrenar
los grupos de emergencia para tareas de apoyo ante un siniestro.

9.10.3. RESPONSABLE DEL MANTENIMIENTO

Asiste a la gerencia en la zona de trabajo y coordina las operacicnes con todo
2l personal a su cargo, que él considere imprascindible, v los recursos a fin de
atender la emergencia presentada.

2.1G.4. SUPERVISOR DE SEGURIDAD

En caso de ausencia del Responsable del Mantenimiento es el responsable de
asistir a la gerendia y coordinar las operaciones, generalmente, en campo.

9.10.5. BRIGADA DE EMERGENCIA

Son grupos organizados de trabajadores seleccionados por la empresa (seqln
sus cualidades} para apoyar y actuar en las tareas de emergencias vy
rehabilitacidn. Estos grupos serdn entrenados en aspectos de seguridad v
medio ambiente; como: operaciones de rescate, primeros auxilios, derrames de
sustancias nocivas, atc.

Entre sus funcicnes de la brigada estan:

« Evitar la propagacidn de la emergencie, adoptande las acciones mas
adecuadas de acuerdo @ las caracteristicas de ias situaciones,

» Rescatar al personal que pudiera haberse quedado atrapado en algunos de Ins
ambientes, asi como de recuperar documentos, equipos de importancia si los
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hubiera.
« Controlar los amagos de Incendic que ocurran en fas instalaciones, haciendo
uso de los extintores adecuados.

= Evacuar al personal de la empresa o terceros hacia las zonas de seguridad
tratando de mantener ta caima y el orden,
« Intervenir en situaciones de accidentes ambientales.

2.10.6. GRUPOS DE TRABAIO

Son los trabajadores ejecutantes de las actividades operativas, quiénes deben
cumplir con todas las normas de seguridad establecidas en el presente plan;
ademas de reportar inmediatamente los accidentes.

9.10.7. SUPERVISOR

Es el responsable de reaslizar las investicaciones de incidentes v/o accidentes en
primera instancia y de informar en su momento al Departamento de seguridad
para la elaboracion del formato aprobado para este fin {Registro).

9.11. ACCIONES PREVENTIVAS PARA AFRONTAR UNA EMERGENCIA

Son aquetias que se deben desarrollar antes que se produzcan las emergencias.
Se implementara las siguientes medidas:

9.11.1. CAPACITACION

Todos los trabajadores recibiran fa respectiva capacitacion (Registro de Charlas)
sobre temas relacionados con fa prestacidn de primeros auxilios, prevencion de
riesgos, sajud ocupadional y medio ambiente. Los cursos serdn elaborados por el
departamento de seguridad de la empresa vy serdn reforzadas en las charlas
diarias que se imparten a los trabajadores.

9.11.2. IMIPLEMENTACION DE LOS EQUIPOS DE SEGURIDAD

Se contara con los séguiéﬂtes equipos, dependiendo de la actividad y zona de
trabajo:

» Camilla rigida de polietileno.

+ Botiguines de primeros auxilios en vehiculos v grupos de trabajo.

« Equipo Celular o Teléfono satelital.

+ Radios portatiles.

« Extintores en vehiculos, almacén y lugares donde se trabaje con eguipos

eléctricos.
« Camioneta. Dependiendo de la cercania a la zona de trabajo.
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9.11.3, REALIZACION DE SIMULACROS
Se realizara un simulacro de accidentes en zona de trabajo (Registro de Simulacro),
evacuacion y prestacién de primeros auxilios; estableciende los tiempos
requeridos para auxiliar al accidentado.

Los simulacros contaran con la participacion de todos nuestros recursos
humanos en la zona de trabajo. La coordinacién estara a cargo del
departamento de seguridad y el Responsable del mantenimiento.

9.11.4. FORMALION DE LA BRIGADA DE EMERGENCIA

Se conformara el grupo de emergencia de trabajadores, el cual estara
conformado por personal altamente entrenado para brindar los primeros
auxitios en caso de un accidente o siniestro; ademds estos deberan afrontar
situaciones de emergencia y prestaran ayuda en el caso de evacuacion.

También serdn los responsables de afrontar las emergencias ambientales y
gestionar su pravencion en campo. En o posible serdn los supervisores, los
integrantes de esta brigada.

9.12. DIFUSION DEL FLUJIOGRAMA DE ACCION EN CASC DE ACCIDENTES

La Empresa de Telacomunicaciones, difundird a nivel de todo su personal un
flujograma de accion en caso de emergencia; para que los trabajadores
conozcan del procedimiento, canales, teléfonos, v responsables a los que se
debe dirigir en caso de producirse una incidencia y sea necesaria la prestacion de
un espeacialista,
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FLUJOGRAMA

9.13. UBICACION DE CENTROS MEDICOS, ORGANIZACIONES DE
EMERGERNCIA

Se implementara en el campamento un directorio con los centros de salud
cercanos, ademds de los respectivos nlimeros de emergencia {Policias y bomberos
de darse &l caso).

El Ingeniero de seguridad serd responsabie de hacer cumplir en los grupos de
trabajo la identificacién de los centros de salud cercanos a la actividad.

Finalmente todos fos teléfonos moéviles dispondran en su directorio los
nimeros telefdnicos de los representarites del departamento de seguridad.

9.14. IDENTIFICACION DE ZONAS DE SEGURIDAD

Antes de iniciar cualquier actividad se identificard o recordard a los grupos de
trabajo las zonas de evacuacidn y seguridad, los cuales serdn comunicados a
todo el personal de campo an las charlas de sequridad y durante los simulacros.

PAGINA | 50



Despliegue de Fibra Optica

La evacuacion estara dirigido por un representante de la brigada de emergencia.

9.15.

ACCIONES PARA AFRONTAR UNA EMERGENCIA

De producirse una emergencia es necesaric establecer un procedimiento nara
evaluar y coordinar la asistencia, y si la situacion lo requiere; brindar ios primeros
auxilios:

9.16.

PROCEDIMIENTO EN CASO DE ACCIDENTES PERSONALES

Objetivo

Proveer una respuesta efectiva frente a situaciones de emergencia
minimizandc sus efectos.

Alcance

Se aplica g todo nuestro personal.

Acciones a tener en cuania

Producido el accidente deben concurrir al lugar, de manera presta, el
representante de la brigada de emergencia, mas cercang, para evaluar la
situacion v brindar la ayuda necesaria. De no encontrarse cerca al lugar,
se les debe comunicar inmediatamente.

1. Ef brigadistz procedera a evaluar (grado de emergencia) v verificar el
estado de salud del trabajador. Luego de la evaluacion determinard la
necesidad del inmediato traslado a un centro salud. El diagndstico
sera comunicado al supervisor, en caso este no sea el brigadista, v al
departamento de seguridad.

2. Siias lesiones sufridas por el accidentado no permite moverlo de inmediato

se debe esperar las indicaciones Brigadista.

Para el trasfado del accidentado se utilizara la camilla disponible.

4. En casos de accidentes producidos en campamento se debe tener en cuenta lo

2
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siguiente:

» El brigadista mas cercano serd el responsable de realizar la evaluacidn
previa para determinar la necesidad del inmediato trasladc 2 un
centro salud o en caso e accidentado no requiera atenciones
mayores deberd prestar los primeros awdlics en el mismo
campamento.

o El diagnostico, asi sea la atencion de primeros auxilios, serd
comunicado al departamento de seguridad.

5. En zonas lejanas y de dificii acceso y que amerite el traslado inmediato,
con ef apoyo de helicdpteros para el traslado del accidentado a un centro
de salud.

Informes

Una vez que el accidentado es atendido por un profesional de la salud,
el departamento de seguridad y/o el Jefe de Obra procederdn a informar
sobre lo sucedido a fa gerencia de la Empresa de Telecomunicaciones v a [z
Empresa del Sector Electrico, de ameritar el caso a la compafiia de seguro v
familiares del accidentado.

9.17. PROCEDIMIENTO PARA SITUACIONES DE INCENDIO
Objetivo

Preparar a nuestro capital humano brindando los criterios bésicos de
seguridad ante cualguier amago de incendio.

Alcance

Se aplica a los trabajos en sitio, almacenes oficinas y campamento o lugares de
ambito de las zonas de trabajo o campamento de ser el caso.

Acciones a tener en cuenis

Los Incendios generalmente se originan debido a la presencia de materiales
combustibles comunes, liguidos inflamables, cortocircuitc en los equipos
electricos y por las descargas eléctricas debido a fendmenos atrmosféricos.

PAGINA | 52



Daspliegue de Fibra Optica

Durante e Incendio:

1. Al ocurrir un incendio, inmediatamente deberdn tomar accion la brigada de
emergencia,

2. Los brigadistas haran usc de equipos portatiles de extincién,

3. Los brigadistas procederdn a evacuar al personal por jos lugares
establecidos.

4. El personal evacuado se debera mantener alejado def lugar del sinjestro.

3. En casos de incendios producidos en los campamentos se debe tener en
cuenta lo siguiente: El brigadista mas cercano sera el responsable de acudir
de manera inmediata para la evaluacion de la magnitud del incendio v
guiar fa evacuacion del personal a las zonas de seguridad. Solo en =l
caso de incendios de baia magnitud ! brigadista podrd hacer uso de los
equipos portdtiles de extincion.

Después del Incendio:

1. Los brigedistas verificaran la extincion total del incendio, posteriormente
limpiaran y ordenaran el lugar para eliminar ! riesgo de gue se reinicie el
fuego,

2. Los brigadistas después de su parficipacion volveran a sus puestos de trabajo
si las condiciones lo permiten.

El Ingenierc de Seqguridad, ocurrido el incendio debera elaborar el informe

preliminar correspondiente dentro de las 24 horas de ocurrido el evento y
posteriormente realizar {a investigacion del hecho con un plazo maxime de
cinco (5) dias de courrido el mismo, este informe deberd contener:

Area, fecha y hora del incendio

Causas del incendio

Descripcién de los dafios (ilustrar con planos, fotos, croguis, etc.)
Acciones tomadas durante el incendio

Estimacion del valor de pérdidas

Recomendaciones

@& @& & & &

9.18. PROCEDIMIENTO EN SITUACIONES DE DESASTRES NATURALES

Objetivo

Brindar los criterios basicos para hacer frente un desastre natural minimizando sus
consecuencias en nuestro personal.

Ajcance
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Se aplica a los trabajos en campo y durante los desplazamientos.

Accionas a tener en cuenta

l.os fendmenos naturales son incidentes impredecibles que por sus efectos y
caracteristicas pueden ocasionar pérdidas de vidas humanas v materizles. Por la
ubicacién de fas zonas de trabajo nuestro personal est? expuests: a terremotos,
inundaciones, huaycos, etc,

Para cada uno de ellos se tomaran las precaudiones necesarias.

9.18. SISMO:

El sismo es un movimiento vibratorio del suelo, precedido de un ruido sordo
originado por el movimiento subito de grandes masas de material de la corteza o
debajo de la corteza terrestre. Si el SISMO tiene baja intensidad se denoming
“tembior”, si su intensidad es fuerte se llama “terremoto”.

La Intensidad indica los dafios causados y se mide en la escala Mercalli Modificada
del 1 al 12. En cambio fa magnitud indica fa fuerza v es medida por la escala
Richter de 1 a 8 grados.

Antes de un sismo:

1. Establecer su ruta de escape hacia las zonas de seguridad.

2. Tomar condercia de la importancia que tene el estar entrenadn para saber
como actuar durante un SISMO.

3. Eliminar permanentemente los obstaculos que pudieran haber en su ruta de
escape, esta recomendacion tiene el caracter de permanente.

4. Cuando se produzca un SISMO debe de actuar con mucha serenidad.

Durante un sismo;

» Desde que se inicia un SISMO tomar conclencia de o que estd ocurriendo v
es muy importante que en todo instante mantener fa serenidad y recordar
que si pierde la serenidad contribuira a originar e panico v el desorden.
Contagie serenidad.

s [l representante de la brigada de emergencia sera el responsable de guiar al
grupc de trabajo a ias Zonas de seguridad, previa coordinacion con los
responsables de las instalaciones donde se realiza la actividad.

o Se debe permanecer en las zonas de sequridad promoviendo en todo
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momento la calma.

Despueés de! Sismo:

1. Los brigadistas aseguraran que va haya terminado el sismo vy verificaran que

las condiciones sean seguras, posteriormente ordenaran el lugar para eliminar &l

riesgo.

2. Los brigadistas después de su participacion volveran a sus puestos de trabaio
si las condiciones lo permiten.

El Ingeniero de Seguridad, ocurrido el SISMO deberd elaborar el informe

preliminar correspondiente dentro de las 24 horas de ocurrido el evento v
posteriormente realizar el informe final del hecho con un plazo méximo de cinco
(5} dias de ocurrido el mismo, este informe deberd contener:

Descripcion de los dafios (ilustrar con planos, fotos, croquis, etc.)
Acciones tomadas

Estimacion del valor de pérdidas

Recomendaciones

& & @

9,20. INUNDACION

Se debera tener especial cuidado en las zonas donde se localizan quebradas y
cauces secos, que son posibles curse de agua en épocas de Huvias.

Las medidas preventivas a tomarse en cuenta para hacer frente a estos eventos
son:

Antes de ia inundacion:

1. Estar atento z las informaciones climaticas v realizar frecuentes andlisis de las
estadisticas meteoroldgicas, teniendo especial cuidado en las zonas donde se
localizan quebradas y cauces secos.

2. Localizar areas seguras.

3. No almacenar materiales o equipos importantes en zonas bajas. Llévelos a
7onas altas.

4. Tener en almacen el equipo apropiado para rescate.

5. Revise todas las instalaciones eléctricas para evitar cortocircuitos.

§. Asegurarse que los exiintores se encuentran operativos. Las lluvias e
inundaciones pueden ocasionar incendios eléctricos por cortocircuito.
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Duranie una inundacion: )

¢ Desde que se inicia una INUNDACICN se debe tomar condiencia dea o fue esta
ocurriendo v es muy imporfante que en todo instante mantener ia
serenidad y recordar que si pierde la serenidad contribuira a originar
el panico y el desorden.

« El representante de Ia brigada de emergencia serd el responsable de guiar
al grupo de trabajo a las zonas de seguridad, previa coordinacian con
los responsables de las instalacionas donde se realiza la actividad.

o Se debe permanecer en las zonas de seguridad promoviendo en todo
momento la calma.

9.21. PROCEDIMIENTO EN SITUACIONES DE ATENTADO TERRORISTA O

AGRESIONES DE LA POBLACION

Objetivo

Establecer las directrices adecuadas para evitar las agresiones fisicas v/o
psicaldgicas que puedan sufrir nuestro personal durante sus actividades
laborales.

Alcance

Se aplica a todo nuestro personal. Acciones a tener en cuenta ante el riesgo de
sufrir un atentado terrorista o agresion de fa poblacidn: lo cual es dificll de
combatir por las ventajas que posee el que las realiza, que tiene a su favor el
factor sorpresa, y suele conocer el sitio. Dada la dificultad que en este caso
supone la determinacién de actuaciones, distinguiremos dos puntos claramente
giferenciadas:

Eviso de Amenaza:

Quien reciba la comunicacidn, deberd prestar la méxima atencién, memorizande o
anotando los siguientes aspectos:

Texto completo

Voz femeanina o masculina
Idioma

Tono de vor

Ruido de fondo

® & @ & @

5 iogoueria y Seministros S5 .2,
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Ern: caso de Atentado

Ante las acciones de sabotale, terrorismo o dafio sorpresive, el primer miembro que
detecte un hecho de esta naturaleza dard aviso a la brigada de seguridad, quisnes
deberan disponer las siguientes acciones;

Evacuar al personal del area

Establecer una sequridad perimétrica del lugar del atentado

En caso de existir heridos, comunicar a la Brigada

Comunicar a a2 Unidad Policial _

El informe respectivo se hara utilizando el mismo procedimiento que en el caso de
incendio

& B @& & &

Paquetes Sospachosos

El personal se abstendra de manipular paguetes sospechosos tomando en cuenta
las siguientes caracteristicas que nos indiquen sospecha.

Aparicion de manchas de grasa en envoltura.

Tamafio, grosor o volumen no habitual, o gue no corresponda al contenido.
Sclidez al tacto en los bordes del paquete.

Protuberancias extrafias en la envoltura.

Trozos de alambre, metal ¢ papel metalizado saliente del paguete.

= Olor que infunda sospechas de contener algin tipe de explosivo (olor a almendras
amargas).

4 & ?

Una vez detectado el paquete o existiendo fundadas sospechas, se tendran en
cuenta ias siguientes ohservaciones:

No se debe abrir o presionar, ni manipular, ni golpear.

Depositar el paguete en fugar seguro (s es posible en fugar alejado).

Avisar @ la Policia Nacional para que tomen las medidas del caso.

Evacuacion de la zona v areas proximas.

Deberan situarse en las inmediaciones Ia brigada de sequridad, pare el caso de
que se produzca la explosidon del artefacto.

& @ £ & @

En el caso de agresionss por parte de la poblacidn se debe tener presente las
siguientes medidas:

PAGINA | 57



Despliegue de Fibra Optica
Todo trabajo se debe realizar previa autorizacion y coordinacién con el diente.
Informar a los trabajadores, en caso se cuente con la informacion disponible, de
la ocurrencia de eventos sociales que puedan atentar contra su integridad,
brindando, cuando fuese necesario, las facilidades del caso.

» Disponer de equipos de comunicacion v los nimeros telefénicos de los centros
asistenciales y/o de auxilic cercano a la zona de ubicacidn de las actividades, en
caso de necesitarse una pronta comunicacién y/o ayuda externa.

Se debe mantener el menor contacto con 1a poblacidn.

+ En todo momento se debe promover &l respeto a la poblacién y la buena

convivencia,

Respeto a la propiedad Privada.

s Ante cualquier amenaza de agresion por una turba enfurecida, los grupos de
trabajo se deben replegar a zonas seguras.

» No contestar las agresiones verbales y fisicas, y comunicar al Deporte de
seguridad y/o Jefe de Obra sobre la anormalidad.

+ Evitar Hlevar objetos personales costosos a las zonas de trabajo, pues
podriamos ser victimas de robos.

« 51 se produce un enfrentamientc y resultan heridos que necesiten atencién
medica, informar al puesto médico mas cercano de la ocurrencia del evento, asi
como del traslado del personal y/o poblacion afectada.

» Mantener al personal en las areas de seguridad por un tiempo prudencial, hasta
que desaparezca el evento.

» Realizar {as acciones judiciales, en caso fuese nacesario, ante la afectacién de la
salud del personal y/o de su infraestructura.

S.22. PROCEDIMIENTO PARA PREVENIR ACCIDENTES VIALES

Objetivo
Establecer las directrices adecuzadas para el control de riesgos que se presenten

en los Trabajo con vehiculos con el fin de minimizarios o eliminar la posibilidad
de perdidas de vidas y equipos.

Alcance
Aplicable a cualquier trabajo con vehiculos.

Acciones a tener en cuenta
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1. Todo chofer debe contar con licendia de conducir vigente autorizado por el
MTC.

2. Todo vehiculo y/o equipo deberd cumplir con todos los dispositivos de
sequridad (Jaulas, antivuelco, extintor, tacos, conos otros)

3. Se llevard una fista de teléfonos de asistencia inmediata asi coma de
coordinacion con el personal administrative (Bomberos, policia, hospitales,
numeros de radio v teléfonos de las unidades y de la oficina central)

4. Verificar el buen funcionamiento de la unidad a la partida y llegada de las
mismas siendoc responsabilidad del chofer, asi como también el cumplimiento
del programa de mantenimiento preventivo.

5. Asientos para los eventuales pasajeres, no se permitira llevar pasajeros en
iugares que no estén previstos por el fabricante, es decir, solo s& permitira
levar pasajeros sentados en los asientos que cuenten con correa de
seguridad. El uso de correas de seguridad es obligatorio.

6. Bajo condiciones atmosféricas de visibilidad restringida, niebla, resplandores y
fluvia, todos los vehiculos deberdn encender sus luces adecuadas yfo
disminuir la velocidad, de ser muy extremas las condiciones se detendrd el
vehiculo hasta que sea viable.

7. La alarma de retroceso debe ser audible a 10m. de distancia con equipo en
operacion. No se permitird la circulacion de ningln vehiculo y equipo con ia
alarma de retroceso inoperativa.

8. Todos los vehiculos y equipo de apoyo terrestre deberd contar con botiquin,
camilla y extintor. Antes de partir verificar el estado de estos equipos.

9. Los choferes deberan cumplir con sus descansos previstos en la hoja de
seguimiento de servicio y reportarse de acuerdo a lo previsto en el
procedimiento respectivo.

10, En el desplazamiento verificar cuidadosamente el estado de carreteras v
trochas, sobre todo en la estacién de lluvias ya que se puede presentar
huaicos.

11. Esta prohibido conducir baio los efectos de alcohol, estupefacientes y/o ofras
sustancias similares, para lo cual la Empresa de Telecomunicaciones realizard
pruebas de dosaje etilico aleatorias. Si un presunto infractor @ esta regla se
resiste a pasar la mencionadza prueba, la empresa. lo asumira como falta vy
aplicaré las medidas vy sanciones correspondientes {Reglamento Interno de
Trabajo),

12. En caso de calentamiento del motor, no debe abrir directamente la tapa del
radiador, si lo hace, el vapor desprendido puede causarle graves quemaduras.

13. Esta prohibide transportar personal en tolvas o en equipos excediendo su
capacidad.

14. Los conductores de vehiculos deben respetar el sentide de circulacion
censervando el carril correspondiente hasta el lugar mas proximo a su destine.
Se debe evitar adelantar ¢ acelerar para ganar el paso en curvas.

Durante un accidente

Reportario al Departamento de seguridad.
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1. Proteger al personal accidentado, nunca delar la unidad vy al personal
accidentado sin compafia.

2. Mantener la calma y evaluar los dafios fisicos personales y de la unidad.
Solicitar y/o prestar los primeros auxilios.

3. Solicitar ayuda & centro de emergencia: Bomberos, Policia, Hospitales, etc.
para el traslado inmediato de los accidentados.

Después de un accidente

1. €l Departamento de seguridad debe coordinar la correcta atencién a2 los
accidentados, y traslado a los centros de salud.

2. Ejecutar las acciones para obtener la manifestacion del accidente, dosaje
etilico, peritaje de dafios, u otros documentos requeridos por la compafifa de
sequros.

Capacitacion.

El personal responsable de lz movitidad recibird entrenamiento previo en
manejo a la defensiva y primeros auxilios.
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9.23. ACTIVIDADES SEGURA DE TRABAJO (AST) DE LA INSTALACION DE
CABLE DE FiBRA OPTICA EN POSTES CON LINEA ELECTRICA.
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EJECTCION
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1.

Introduccién

El presente estudio se realiza en base a la solicitud de FITEL, para evaluar el impacto de
las redes de telecomunicaciones en los Postes de |a Infraestructura de las Redes
Eléctricas, con resbecto a los Esfuerzos Electromecdnicos, Interferencia
Electromagnética y la Seguridad Eléctrica, considerando las caracteristicas particulares
de las zonas geogréficas en donde se ubican los centros de las Redes Eléctricas en los
Departamentos de Huancavelica, Ayacucho y Apurimac, poniendo énfasis en los
efectos de la altitud, humedad, nivel isocerdunico, precipitaciones pluviales, etc. En los
pardmetros de los esfuerzos electromecanicos.

. Documentos de Referencia

CNE Cddigo Nacional de Electricidad {Suministro 2011) de acuerdo a la
Resolucién Ministerial RM N° 214-2011 MEM/DM del 29.04.2011

UIT G-652 SERIE G: SISTEMAS Y MEDIOS DE TRANSMISION, SISTEMAS Y REDES
DIGITALES: Caracteristicas de los medios de transmisién — Cables de
fibra dptica.

IGN ATLAS DEL PERU - Instituto Geografico del Perd

IGP Variabilidad y Cambio Climatico - Instituto Geofisico del Pertl

NTP335.027 HORMIGON (CONCRETO). Postes de Hormigdn {concreto) armado para
lineas aéreas Norma Técnica Peruana - Indecopi

Definiciones

Estas definiciones estan de acuerdo al Cédigo Nacional de Electricidad (Suministro
2011).

3.1 Acometida Eléctrica {(Red de Distribucién Secundarial
Parte de la instalacion de una conexién comprendida desde la Red de
Distribucidn Secundaria hasta los bornes de entrada de la caja de conexidn o la
caja de toma; incluye el empalme y los cables o conductores instalados.

4.2 Alslado eléctricamente.
Separado de otras superficies conductivas por un dieléctrico (incluyendo el
aire) que ofrece una alta resistencia al paso de la corriente.

NOTA: Cuando se dice que un objeto estd aislado se entiende que esta aislado

para fas condiciones a las cuales estd normalmente sujeto. De lo contrario,
para fines de estas reglas se lo designa como no aislado eléctricamente.
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3.2

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.8

3.10

Alma {de un cable}

Hilo sélido o conjunto de hilos no aislados y cableados, que sirve normalmente
para el transporte de la corriente eléctrica.

Aislador

Material aislante de una forma disefada para soportar fisicamente un
conductor y separado eléctricamente de otros conductores u objetos.

Alamibre de suspensian

Un alambre auxiliar de suspension que permite soportar uno © mas
conductores troles de contacto o aparatos luminosos asi como los conductores
que los conectan a una fuente de alimentacién.

Anclaje
Punto seguro de fijacion al cual se estd asegurando como proteccidn contra
caidas.

Arnés

Un componente con un disefio de correas que es ajustade alrededor del
trabajador en una manera que contenga el torso y distribuya las fuerzas de
retencion de caidas al menos sobre los muslos superiores, la pelvis, el pecho y
los hombros y provisto de medios de sujecién con otros componentes o
subsistemas.

NOTA: Cada vez que se utilice la palabra "arnés" en este documento se refiere
a un arnés de cuerpo entero.

Cable con separadores

Un tipo de construccion de lineas de suministro eléctrico que consiste de un
conjunto de uno o mas conductores cubiertos, separados entre ellos y
soportados por un cable mensajero por separadores aislantes.

Conductores aislados autosoportados

Conjunte de conducteres aislados entre si, debidamente identificados cada
uno de ellos que van sujetados helicoidalmente alrededor de un conductor
mensajero protegido.

Carga de Trabajo (de un poste)

Carga méxima, en condiciones normales de trabajo, para la cual ha sido
disefiado un poste; se considera aplicada a 10 ¢m de la punta en los postes de
concreto y metdlicos y a 30 cm en los postes de madera.
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3.11

3.12

3.43

3.14

3.15

347

3.18

3.18

Carga en el Limite Elastico
Carga maxima de flexidn estatica que resistird un poste metélico o de madera
sin sufrir deformaciones permanentes.

Distancia minima de acercamiento

La distancia mds cercana a la que un empleado calificado se le permite
acercarse a un objeto energizado o puesto a tierra, segin corresponda al
método de trabajo utilizado.

FEfectivamentie puesto a tierra

Intencionalmente conectado a tierra a través de una conexidn directa a tierra o
de una conexion con una impedancia suficientemente baja y de suficiente
capacidad para limitar la elevacidn de tensiones por debajo de lo que podria
ocasionar dafios a las personas o a los equipos conectados.

Empresa de servicio pablice
Una organizacion responsable de la instalacion, operacion y mantenimiento de
sistemas de suministro eléctrico o de comunicaciones.

En servicio

Las lineas y equipos son considerados en servicio cuando estan conectados al
sistema y son capaces de suministrar energia o sefiales de comunicacidn, sin
importar si las cargas eléctricas o los aparatos de sefializacién estan
actualmente siendo alimentados desde tales instalaciones.

Estructura de soporie
La unidad principal de soporte {usualmente un poste o una torre).

Flecha de un conductor
La distancia medida verticalmente de un conductor a la linea recta que une sus
dos puntos de soporte y el punto mds bajo de este mismo conductor.

Flecha aparente en cualquier punto del vano

La distancia, en un punto especifico del vano, entre el conductor y la linea
recta que une los dos puntos de soporte del conductor, medida
perpendicularmente desde la linea recta.

Lineas de comunicaciones

Conductores y sus estructuras de soporte o de alojamiento que son utilizados
para el servicio de comunicaciones o sefiales publicas o privadas y que operan
a potenciales que no superen l0s 400 V a tierra 0 750 V entre cualquiera de dos
puntos del circuito y cuya potencia transmitida no exceda 150 W.
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3.20

3.22

Cuando se opera debajo de una tensién nominal de 90 V, no se pone limites a
la potencia transmitida del sistema. Bajo condiciones especificas los cables de
comunicaciones pueden incluir circuitos de comunicaciones que excedan los
limites previamente fijados en el caso que los circuitos sean utilizados
solamente para alimentar a los equipos de comunicaciones.

NOTA: Se incluye los sistemas telefdnicos, telegraficos, de sefales en vias
férreas, de datos, de reloj, de incendios, de alarma policiaca, de televisién por
cable y otros sistemas similares a los arriba descritos. Las lineas utilizadas para
seflalizacion pero que no estdn incluidas en la definicion previa son
consideradas como lineas de suministro eléctrico y deben ser instaladas como
tales.

Nivel Isoceratinico
Ef nivel ceraunico esta definido como el nimero de dias del afio en los cuales
se escucha, por lo menos, un trueno en el lugar de observacién.

Los niveles cerdunicos se suelen llevar a mapas isoceraunicos, es decir, a
mapas con curvas de igual nivel cerdunico.

El nivel isocerdunico, nimero de dias del afio en los gue se escuchan truenos,
es actualmente el indice utilizado como indicativo de la cantidad de actividad
eléctrica atmosférica de una regidn.

Altitud

Es la distancia vertical de un punto de la Tierra respecto al nivel del mar,
llamada elevacion sobre el nivel medio del mar, en contraste con la altura, que
indica la distancia vertical existente entre dos puntos de la superficie terrestre;
y el nivel de vuelo, que es la altitud seglin la presién estandar medida
mediante un altimetro, gue se encuentra a mas de 6 000 metros sobre el nivel
medio del mar.

Humedad

La humedad atmosférica es la cantidad de vapor de agua existente en el aire.
Depende de la temperatura, de forma que resulta mucho mas elevada en las
masas de aire caliente que en las de aire frio. Se mide mediante un aparato
denominado higrometro, y se expresa mediante los conceptos de humedad
absoluta, especifica, o relativa del aire.

La humedad absoluta es la masa total de agua existente en el aire por unidad
de volumen, y se expresa en gramos por metro cibico de aire. La humedad
atmosférica terrestre presenta grandes fluctuaciones temporales y espaciales.
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3.23 Precipitacion Pluvial
Consiste en el retorno del agua atmosférica a la superficie terrestre, ya sea en
forma liquida o sdlida. La cantidad de precipitacién sobre un punto de la
superficie terrestre es llamada pluviosidad. La precipitacidon es una parte
importante del ciclo hidroldgico y es responsable por depositar agua fresca en
el planeta

La Precipitacion pluvial se mide en mm, que equivale al espesor de la lamina de
agua que se formaria, a causa de la precipitacidn sobre una superficie plana e
impermeable
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4. Analisis de! Medic Ambiente

4.1 Mapa edlico del Peru
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4.2 Mapa de Precipitacion Pluvial en la Cuenca del Mantaro
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4.4 Departamento de Avacucho

4.4.1 El Departamento de Ayacucho, esta ubicado en la sierra central del
Peri las capitales estan a una altitud entre 2,500 y 3,500 metros
sobre nivel del mar (m.s.nm.), la localidad de referencia es la
localidad de Tambillo sus datos son los siguientes:

Ayacucho (i3.15°S 74.2°W 2761 msnm)

Distrito:  Tambillo
Provincia:Huamanga

Breve reseiia:

Ayacucho es una ciudad que se distingue por su
tradicion religiosa, lo que se puede observar en
la presencia de sus 33 iglesias. Huamanga es una
de las principales provincias de Ayacucho y se
distingue también por su importante actividad

: , artesanal, siendo muy conocidos los retablos y la
Plaza de Armas de la ciudad de piedra de Huamanga_

Ayacucho

El clima de Ayacucho es templado, moderadamente Huvioso y con amplitud térmica
moderada.

La media anual de temperatura maxima y minima (periodo 1967-1980) es 23.8°C y 9.3°C,
respectivamente.

La precipitacién media acumulada anual para el periodo 1967-1980 es 551.2 mm.

Promedios multianuales de temperaturas maximas y minimas
Periodo 1967-1980 Tambillo

30 4 CPHNTC — IGP

Promedios multianuales de precipitacion acumulada mensual
Periodo 1967-1980 Tambillo
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El Departamento de Ayacucho, consta de 11 provincias las
ubicaciones y la altitud de sus capitales se muestran en el cuadro 2.

Cuadro N° 2

Departamento Ayacucho

Provincia Capital Altitud Poblacién |Latitud Sur |Longitud Oeste
Huanta Huanta 2,628 93,360| 12°56'06" 74°14'42"
La Mar San Miguel 2,661 84,177| 13°00'33" 73°58'45"
Huamanga Avacucho 2,746 221,390 | 13°09'26" 74°13'22"
Cangallo Cangallo 2,556 34,902 13°37'30" 74°08'28"
Vilcas Huaman Vilcas Huaman 3,470 23,600{ 13°39'03" 73°57'08"
Huanca Sancos Huanca Sancos 3,408 10,620 13°55'07" 74°19'55"
Sucre Quercbamba 3,502 12,595} 14°00'50" 73°51'15"
Victor Fajardo Huancapi 3,092 25,412 13°45'00" 74°03'50"
Lucanas Puguio 3,214 65,414 14°41'54" 74°07'48"
Parinacochas Coracora 3,175 30,007 | 15°00'48" 73°46'45"
Paucar del Sara Sara | Pausa 2,524 11,012 15°16'32" 73°20'33"

4.5 Departamento de Huancavelica

4.5.1 El Departamento de Huancavelica, esti ubicado en la sierra central
del Pert las capitales estan a una altitud entre 2,600 y 3,500 metros
sobre nivel del mar (msnm.), la localidad de referencia es la
localidad de Tambillo sus datos son los siguientes:

Huancavelica (12.78°S 74.98°W 3670 msnm)

Distrito: Huancavelica
Provincia:Huancavelica
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Breve resefia:

La ciudad de Huancavelica es la capital del
departamento del mismo nombre. Como la
mayoria de las ciudades del departamento se
encuentra a considerable altitud y esta bafiada
por las aguas del rio Ichu, cuenca del rio
Mantaro. E[ acceso es por via terrestre y
ferroviaria.

Plaza e Iglesia San Sebas ian

El clima de Huancavelica es frio, moderadamente lluvioso y con amplitud térmica
moderada.

La media anual de temperatura maxima y minima (periodo 1963-1980) es 15.4°C y
2.8°C, respectivamente.

La precipitacion media acumulada anual para el periodo 1963-1980 es 829.6 mm.

Promedios multianuales de temperaturas maximas y minimas
Periodo 1963-1980 Huancavelica

20 - CPHTC - IGP

™
T R LA - *
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Promedios multianuales de precipitacion acumulada mensual
Periodo 1963-1980 Huancavelica

CPHTC - IGP
zon .
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4.5.2 El Departamento de Huancavelica, consta de 11 provincias las
ubicaciones y la aititud de sus capitales se muestran en el cuadro 3.

Cuadro N° 3

Departamento Huancavelica

Provincia Capital Altitud [Poblacién |Latitud Sur [Longitud Oeste
Huancavelica Huancavelica 3,676 142,723 12°47'06" 74°58'17"
Castrovirreyna Castrovirreyna 3,056 19,500| 13°17'13" 75°10'10"
Huaytara Huaytara 2,658 23,274 13°35'53" 75°21'05"
Tayacaja Pampas 3,256 104,901 12°23'42" 74°52'02"
Churcampa Churcampa 3,262 44,903 12°44'12" 74°23'07"
Acocbamba Acohamba 3,423 63,792} 12°5027" 74°34'14"
Angaraes Lircay 3,300 55,704 12°59'15" 74°43'08"

5. Analisis del Esfuerzo Electromecanico

5.1

Consideraciones ambientales

Para los calculos de los esfuerzos electromecanicos se ha considerado los
pardmetros de altitud, con los cambios debidos al coeficiente de dilatacidn del
acero, fa témperatura minima y la velocidad del viento, el efecto ceratnico no
influye en el esfuerzo electromecanico, asi como las precipitaciones piuviales
tampoco influyen en el esfuerzo electromecanico.

Longitud de empotramiento del poste = 1/6 de la longitud total del poste.

Altura minima de instalacién en la flecha maxima para carreteras: 5.3 m de
acuerdo a recomendaciones del Codigo Nacional de Electricidad.

Para instalar el cable sin cable mensajero se tendra en cuenta lo siguiente:
Vano méximo = 1600 m

Flecha minima = de 1 %, para vanos menores a 200 metros de la luz.
Flecha minima = de 1,25 %, para vanos menores a 300 metios de la luz.
Flecha minima = de 1,5 %, para vanos menores a 400 metros de la luz.
Flecha minima = de 2 %, para vanos menores a 600 metros de la luz.
Flecha minima = de 3 %, para vanos menores a 1000 metros de la fuz.
Flecha minima = de 4 %, para vanos menores a 1200 metros de la fuz
Flecha minima = de 5 %, para vanos menores a 1500 metros de la luz.

Para vanos mayores el cdlculo de la flecha sera de acuerdo a la tensién maxima
de resistencia del cable ADSS,
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Factor de seguridad = 2, de acuerdo a recomendaciones de los fabricantes y
CNE.

Fuerza de tension maxima:

Pox L*
To = = (kef)

Donde:

P. = Accidn del viento y peso del cable y el hielo (daN/m)

L = Luz delvano {m)

f = Flecha maxima (m)

Cuando I8 incidencia es s6lo por el viento se utilizara la siguiente férmula:
Py* = B+ B,% (daN/m)

Cuando la temperatura es menor a 0 °C se debera utilizar la siguiente férmula
por el efecto del hielo en el engrosamiento del didmetro del cable:

P, = Py + P, (daN/m)

Donde:

P, = Peso del cable (daN/m)

P, = Accidn delviento = 0,007 X V2 X K x § (daN/m)

Pn = Accion del hielo = 0,360+ /d - 0,98 (daN/m)

V = Velocidad del viento {km/h)

K = Factor de forma =0,7

S = Seccién normal a la direccién del viento, de un metro de cable

{m?3).

De acuerdo al tramo maximo de vano se obtiene el siguiente cuadro de
esfuerzos para postes intermedios v postes iniciales o finales, por tipo
de cable, para el célculo se debe considerar {a velocidad del viento de
la zona en estudio de acuerdo al Estudio del mapa edlico del Peru.

Para los cambios por efecto de la Temperatura las tensiones v |a flecha
maxima se calcula de acuerdo a las siguientes formutas:

2.2 o2 202, 2
a .ml.p -S.E a .mz.p .S.E
T3 + 17 |a(o; — 0y)S - E + —Ty|=
Donde:
Tz = Tension dei Esfuerzo horizentai en ei conductor para la condicion inicial, en
daN.

T:= Tensidn Esfuerzo horizontal en el conductor para la condicion final, en daN.
a= Vano de calculo, en metros.
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52

E= Mddulo de elasticidad del material de cubierta, para el termoplastico el
valor es de (,4136 - 1076 N /mm?

S= Seccién del cable en mm?

p = Peso del cable en daN/m.

o, = Temperatura en la condicién inicial en °C.

oz = Temperatura en |a condicién final en °C.

a = Coeficiente de dilatacion del termoplastico es de 0,0002 (1/°C)
f=  Flecha en metros

my= Coeficiente de sobrecarga en las condiciones iniciales

mz= Coeficiente de sobrecarga en las condiciones finales.

Las longitudes de vanos ser deberan calcular segin la normatividad vy
necesidades de las aplicaciones.

Las caracteristicas de los postes de energia de acuerdo a la Norma Técnica
Peruana NTP 339.327 “Hormigdn Concreto: Postes de Hormigdn (Concreto)
Armado para lineas Aéreas”, la resistencia minima a la compresién del hormigén
es de 35 MPa, considerando el diametro del cuadro N° 6, es de 120 mm, tiene
un area de 110 cm? como drea minima de compresién, la carga maxima de
compresién de un poste es de 39 250 kg, aplicando el factor de seguridad de 2.5,
la carga maxima de trabajo de compresion es de 15 700 kg.

Cuadro N° 6
Longitud total | Carga minimaa | Cargasde | Didmetrosen
del Poste |la rotura (daN) |trabajo (daN)| la cima (mm)
12 600 300 150

Los valores obtenidos para las cubiertas por cambios de temperatura de 40°C, la
variacion de la tensién en los cables es del 0,0002%, por lo tanto no se considera
el efecto de cambio de temperatura a los cables con cubiertas termoplésticas.
Para los casos donde se utilice cables mensajeros de acero EHS de %” (6.75 mm)
segun la ASTM A-640, el efecto de la temperatura en ia tension es de 0,25% del
valor a temperatura de 20°C.

Cables de Fibra Optica

5.2.1 Caracteristicas de los Cables de Fibra Optica
Los cables de fibra dptica que utiliza Gilat To Home en base a las
especificaciones de FITEL en la TUD ANEXO 8 BASES, en las cuales es del
tipo G-652D, libre de haldgenos y sus caracteristicas fisicas y mecanicas
son las indicadas en las Tablas N° 1y 2.
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Tabla N° 1 Requisitos dimensionales y fisicos de la fibra Gptica tipo ADSS

Nro. de fibras 48 ADSS -200 | ADSS-300 | ADSS-400 | ADSS-600 | ADSS-1000
Didmetro exterior {mm) 12,3+0,5 | 13,1+0,5 [13,4+05 | 13,9+0,5 | 150+0,5
Peso (kg/km) 113420 | 133420 | 137+20 | 148+20 173 +20
Resistencia a la traccién (daN) 573 850 1079 1,534 2,429

5.2.2 Calculo del Esfuerzo Mecanico en los Postes en el

Departamento de Avacuchs Heancavelica v Apurimac

Para el cdlculo de los esfuerzos mecanicos a las condiciones
ambientales que corresponde- a los Distritos de los Departamentos de
Ayacucho, Huancavelica y Apurimac, donde sélo se considera el efecto
de los vientos a una velocidad media de 4 m/s, de acuerdo al mapa
edlico de la zona de lo mostrado en el item 4.1, con respecto al efecto
de la temperatura no se considera, asi como el efecto de hielo en los
cables, los resultados se indican en las Tablas N° 3, 4, 5, 6, 7 y 8.

Para el calculo del esfuerzo maximo se ha considerado lo indicado en
las bases del Anexo 8, donde se establece la velocidad maxima de
vierito de 60 km/h y el espesor de hielo de 10 rim.

Longitud de empotramiento del poste = 1/6 de la longitud total del
poste.

Altura minima de instalacién en 1a flecha méxima para carreteras: 5.3
m de acuerdo a recomendaciones del Cédigo Nacional de Electricidad.

Para instalar el cable de fibra dptica sin cable mensajero se tendra en
cuenta lo siguiente:

Vano maximo = 1,600 m
Flecha minima = de 1 %, para vanos menorés a 200 metros de la fuz.

Flecha minima = de 1,25 %, para vanos menores a 300 metros de ta

luz.

Flecha minima = de 1,5 %, para vanos menores a 400 metros de la luz.
Flecha minima = de 2 %, para vanas menores a 600 metros de a luz.
Flecha minima = de 3 %, para vanos menores a 1000 metros de la luz.
Flecha minima = de 4 %, para vanos menores a 1200 metros de la luz.
Flecha minima = de 5 %, para vanos menores a 1500 metros de la luz.

Factor de seguridad = 2.5, de acuerdo a recomendaciones de los
fabricantes y CNE.
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Fuerza de tensién maxima;

Pax 12
To = 8Xf (daN)

Cuando la incidencia es sélo por el viento se utilizard la siguiente formula:
2 2 2
Py = B+ B,° (daN/m}

Cuando la temperatura es menor a 0 °C se debera utilizar la siguiente formula
por el efecto del hielo en el engrosamiento del didmetro del cable:

Pa= P0+ Ph(daN/m)

Donde:

P, = Peso del cable {daN/m)

Py = Accion del viento = 0,007 x V? x K x § (daN/m)
Pr = Accidn del hielo = 0,360 - Vd - 0,98 (daN/m)

V = Velocidad del viento {(km/h)

K = Factor de forma=0,7

S = Seccion normal a la direccidn del viento, de un metro de cable
(m?).

De acuerdo al tramo maximo de vano se obtiene el siguiente cuadro de
esfuerzos para postes intermedios y postes iniciales o finales, por tipo
de cable, para el calculo se ha considerado la velocidad del viento de
60 km/h, de acuerdo al Estudio del mapa edlico del Perd, para este
valor se ha realizado el cilculo de las tablas 3, para vanos menores a
200 metros, considerando una flecha minima del 1%.

TABLA N° 3 Distritos de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica

Vangos hasta 200 metros flecha 1%

Tipo de Cable de Carga maxima | Carga maxima Vertical en
Fibra dptica Herizontal (daN) el Poste (daN)
ADSS 200 291 392
ADSS 300 341 459
ADSS 400 349 470
ADSS 600 376 506
ADSS 1000 594 800
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Para los vanos mayores a 200 metros y menores a 300 metros, el
calculo de los esfuerzos en las infraestructuras como cargas verticales y
horizontales se presentan en la tabla N° 4, Con respecto a las
caracteristicas de los cables en los casos de postes intermedios estas

cargas se compensan, para estos casos la flecha minima establecida es
del 1,25 %.

TABLA N° 4 Distritos de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica

Vangs de 200 a 300 metros flecha 1,25 %

Tipo de Cable de
Fibra dptica

Carga maxima
Hortzontal (daN)

Carga maxima Vertical en

el Poste (daN)

ADSS 300 349 471
ADSS 400 418 564
ADSS 600 451 608

ADSS 1000 712 959

Para los vanos mayores a 300 metros y menores a 400 metros, el
calculo de los esfuerzos en las infraestructuras como cargas verticales y
horizontales se presentan en la tabla N° 5, Con respecto a las
caracteristicas de los cables en los casos de postes intermedios estas
cargas se compensan, para estos casos la flecha minima es de 1,5 %.

TABLA N° 5 Distritos de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica

Vanos de 300 a 400 metros flecha 1.5 %

Tipo de Cable de
Fibra 6ptica

Carga maxima
Horizontal (daN)

Carga maxima Vertical en

el Poste {daN)

Fadg By
UL

ADSS 400 465
ADSS 600 501 675
ADSS 1000 792 1067

Para los vanos mayores a 400 metros y menores a 600 metros, el
calculo de los esfuerzos en las infraestructuras como cargas verticales y
horizontales se presentan en la tabla N° 6, Con respecto a las

REDES £ELECTRICAS - FITEL”
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caracteristicas de los cables en los casos de postes intermedios estas
cargas se compensan para estos casos la flecha minima es de 2 %.

TABLA N° 6 Distritos de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica
Vanos de 400 a 600 metros flecha 2 %

Tipo de Cable dé Carga maxima | Carga maxima Vertical en
Fibra optica Horizontal (daN) el Poste {daN)
ADSS 600 564 760
ADSS 1000 891 1,200

Para los vanos mayores a 600 metros y menores a 1,000 metros, el
calculo de los esfuerzos en las infraestructuras como cargas verticales y
horizontales se presentan en la tabla N° 7, Con respecto a las
caracterfsticas de los cables en los casos de postes intermedios estas
cargas se compensan para estos casos ia flecha minima es de 3 %.

TABLA N° 7 Distritos de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica

Vano de 600 a 1,000 metros, flecha minima 3 %

Tipo de Cable de Carga maxima | Carga maxima Vertical en
Fibra dptica Horizontal (daN) el Poste {daN)
ADSS 1000 990 1,334

Para los vanos mayores a 1,000 metros y menores a 1,200 metros, el
cdlculo de los esfuerzos en las infraestructuras como cargas verticales y
horizontales se presentan en la tabla N° 8 Con respecto a las
caracteristicas de los cables en los casos de postes intermedios estas
cargas se compensan para estos casos la flecha minima es de 4 %.

TABLA N° 8 Distritos de Ayacucho, Apurimac v Huancavelica

Vano de 1,000 a 1,200 metros flecha 4 %

Tipo de Cable de Carga maxima | Carga maxima Vertical en
Fibra 6ptica Horizontal {daN) el Poste {daN)
ADSS 1000 891 1,200

Para los vanos mayores a 1,200 metros y menores a 1,500 metros, el
calculo de los esfuerzos en las infraestructuras como cargas verticales y
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horizontales se presentan en la tabla N° 9, Con respecto a las
caracteristicas de los cables en los casos de postes intermedios estas

cargas se compensan para estos casos la flecha minima es de 5 %.

TABLA N° 8 Distritos de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica
Vano de 1,200 a 1,500 metros flecha 5 %

Tipo de Cable de
Fibra éptica

Carga maxima
Horizontal (daN}

Carga maxima Vertical en
el Poste (daN)

ADSS 1000

891

1,200

6. Analisis de la Interferencia Electromagnética para los
Departamentos de Huancavelica, Apurimac v Ayacucho

8.1 Cables de Fibra Optica

5.1.1 Medio de Transmisién

Las fibras dpticas son filamentos de vidrio de alta pureza
extremadamente compactos: Ef grosor de una fibra es similar a 1a de un
cabello humano. Fabricadas a alta temperatura con base en silicio, su
proceso de elaboracidn es controlado por medio de computadoras, para
permitir que el indice de refraccidén de su nicleo, que es la guia de la
onda luminosa, sea uniforme y evite las desviaciones, entre sus
principales caracteristicas se puede mencionar gue son compactas,
ligeras, con bajas pérdidas de sefial, amplia capacidad de transmisién y
un alto grado de confiabilidad debide a que son inmunes a las
interferencias electromagnéticas de radio-frecuencia.

Esta forma de usar la luz como partadora de informacién se puede
explicar de la siguiente manera: Se trata en realidad de una onda
electromagnética de la misma naturaleza que las ondas de radio, con la
Unica diferencia que la longitud de las ondas es del orden de
micrometros en lugar de metros o centimetros

Las fibras dpticas no conducen sefiales eléctricas por lo tante son ideales
para incorporarse en cables sin ningln componente conductivo y

pueden usarse en condiciones peligrosas de alta tensidn. Tienen la

capacidad de tolerar altas diferencias de potencial sin ningun circuito
adicional de proteccidn y no hay problemas debido a los cortos circuitos.
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6.1.2 Sistema de Transmisién por Fibra Optica

En un sistema de transmision por fibra dptica existe un transmisor que
se encarga de transformar las ondas electromagnéticas en energia
6ptica o en luminocsa, por ello se le considera el componente activo de
este proceso. Una vez que es transmitida 1a sefial luminosa por las
mindsculas fibras, en otro extremo del circuito se encuentra un tercer
componente al que se le denomina detectar dptico o receptor, cuya
misién consiste en transformar la sefial luminosa en energia
electromagnética, similar a la sefial original. El sistema bdasico de
transmisién se compone en este orden, de sefial de entrada,
amplificador, fuente de luz, corrector dptico, linea de fibra éptica
{primer tramo), empalme, linea de fibra &ptica (segundo tramo),
corrector dptico, receptor, amplificador y sefial de salida.

La fibra optica funciona como medio de transportacion de la sedial
luminosa, generado por el transmisor de LED'S (diodos emisores de luz)
y laser,

Llas potencias de transmision son de 54 dBm que equivale como
potencia maxima de 220 Watts.

7. Impacto del Esfuerzo Electromecinico para los
Departamentos de Ayacucho, Apurimac v Huancavelica

71

{able de Fibra optica

El andlisis de cargas en un poste, realizado en el parrafo 5.2, considerando que
los cables de fibra 6ptica tienen un peso maximo de 175 kg/km de acuerdo a la
tabla N° 1, asimismo que en la infraestructura compartida en las Redes Eléctricas
Secundarias, los vanos varian desde 50 a 300 metros como maximo.

La instalacidn de un tramo de cable de fibra dptica puede serd instalado en
tramos intermedios o un extremo inicial o final. Para el caso de ser un tramo
intermedio, las cargas horizontales gue existen en ambos lados del poste se
anulan y la diferencia es absorbida por la estructura del poste, para el caso de un
extremo la carga maxima en el peor de los casos es de 221 kg, lo cual implica
realizar una retencion de acuerdo a la Norma de Disefio de Gilat.

En el caso de las cargas verticales en todos los casos es absorbida por la
estructura del poste que soporta 15 700 kg como carga méxima de trabajo de
compresidn,

De acuerdo al resultado no habra impacto en el esfuerzo mecénico de los cables
de Fibra dptica con respecto a la infraestructura de las Redes Eléctricas.
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8. Impacto de la Interferencia FEleciromagnética para los
Departamentos de Ayacucho y Huancavelica

8.1 Cabie de Fibra 4ptica
En relacion al analisis de las interferencias electromagnéticas evaluadas en el
parrafo 6.1 de los cables de fibra éptica con respecto a las Redes Eléctricas, es
nuia considerando que la transmisidn de fas sefiales es por el medio de la luz, no
existe ningtin impacto de fa misma con la infraestructura de las Redes Eléctricas.

9. Impactoe en la Seguridad Eléctrica para los Departamentos
de Avacucho, Apurimac v Huancavelica

2.1 Trabajos de Instalacién
Los trabajos se realizardn de acuerdo a la especificacidn del Anexo 1, donde se
establece las normas de seguridad, tanto en las herramientas como el vestuario
del personal que realizara estos trabajos de Instalacién, no existe impacto en la
Seguridad Eléctrica de las Redes.

9.2 Trabajos de Mantenimiento
Los trabajos de mantenimiento se realizaran con personal capacitado, de
acuerdo al codigo nacional de Electricidad y sus actividades se respetaran lo
indicado en la especificacion del Anexo 1, donde se establece las normas de
seguridad, tanto en las herramientas como el vestuario del personal que
realizard estos trabajos de Instalacion, no existe impacto en la Seguridad
Eléctrica de las Redes.

10. Conclusiones

101 Impacto en el Esfuerzo electromecanice para los
departamentos de Ayacuche, Apurimac y Huancavelica

10.1.1 Cables de Fibra 6ptica
De acuerdo al andlisis de los esfuerzos mecanicos de los distintos
tipos de Cables de fibra Optica, y los diferentes modelos de postes
analizados, asi como los vanos que se presentan en la actual
infraestructura de la Red Eléctrica no existe Impacto alguno de
estos Cables en la Infraestructura de las Redes Eléctricas.

En los Departamentos de Huancavelica y Ayacucho, en las ciudades
que se analizaron las temperaturas son mayores a 0°C y los valores
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obtenidos no representan un Impacto alguno de estos Cables, en la
infraestructura de las Redes Eléctricas.

10.2 Impacte de ia Induccién Electromagnética para los
Departamentos de Avacuche, Apurimac v Huancavelica

10.2.1 Cables de Fibra Optica
Los Cables de Fibra dptica al transmitir luz no generan ninguna
interferencia electromagnética en las Redes de Energfa, por lo que no
presentan impacto alguno en la infraestructura de las Redes
Eléctricas.

10.3  Tmpacto en la Seguridad Eléctrica para los Departamentos

de Ayvacucho v Huancavelica

En base al andlisis de ta informacién de las especificaciones de Disefio y las
Normas de Instalacion de estas Redes de Telecomunicaciones, estan dentro de
fas especificaciones del Cddigo Nacional de Electricidad, v los Procedimientos
de Seguridad y Capacitacidén del Personal en trabajar en este tipo de
infraestructuras, no presentan un Impacto a la Seguridad Eléctrica de las Redes
Eléctricas.
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1. SISTEMA DE GESTION DE LA CALIDAD

Este manual tiene como finalidad presentar forma correcta de operacién y
mantenimiento de las infraestructuras Eléctricas sujeta a la Politica del
Sistema Integrado de Gestidon de Seguridad, Salud Ocupacional, Medio
Ambiente y Calidad (SSOMAC) y asi describir el Sistema de Gestién y
Control de Calidad a utilizar en la Operacién y mantenimiento de las
infraestructuras eléctricas de Catalina Huanca.

En su etapa de definicion y ejecucién se identifican los factores de calidad
que dicho servicio debe poseer y se extrae del Manual del Sistema Integrado
de Gestién aquellos estandares, procedimnientos y guias que son necesarios
para asegurarse que el producto a desarrollar contenga dichos factores.

La Gestion de la Calidad se aplicara en todos los servicios que brinda el Area
de Mantenimiento Electrico.

El SGC de Catalina Huanca se basa en los siguientes principios:

¢ Liderazgo

¢ Participacién del personal

» Enfoque de procesos

e Gestion basada en sistemas

e Mejora continua

» Toma de decisiones basada en hechos.

En cada numeral del presente plan se referencia los procedimientos y la
documentacion pertinente utilizada internamente para el cumplimiento con
los requisitos de la organizacion

{1969577.60C v.1}
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2. ALCANCE

2.1 General

El alcance general de este Plan se basa en la aplicaciéon ESTANDARES Y
PROCEDIMIENTOS. En caso de que no se cuente con alguno de ellos, estos
seran elaborados, revisados y aprobados, por los supervisores de
PROYECTOS CORPORATIVOS CATALINA HUANCA - TRAFIGURA u otro que
el cliente obstante v la empresa especializada previos a la ejecucién de los
trabajos.

2.2. Técnicos

Los alcances técnicos y de calidad estan establecidos en los normas de disefio
inicial de los proyectos y de la ingenieria de detalle la cual Catalina Huanca
posee, y se debe entregar formalmente a través de oficina técnica.

Estos documentos pueden ser: especificaciones, procedimientos, protocolos,
informacién de proveedores, hojas de informacién, planos, contratos,
documentos contractuales que originen cambios o modificaciones v listados
de equipos.

El criterio de aceptacién usado para la verificacion de la calidad y las
inspecciones de monitoreo se definen en los documentos del proyecto. Estos
documentos, mas las normas aplicables, se utilizan como criterio de
aceptacion de los materiales y las actividades del trabajo.

2.3. Exclusiones

Las operaciones y mantenimientos correspondientes a instalaciones
temporales no estardn sujetas a los controles indicados en este Plan de
Control de Calidad.

{1069577.D0OC v.1}
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3. DEFINICIONES

Propietario : CATALINA HUANCA SOCIEDAD MINERA SAC
Contratista : Empresa Especializada
QA/QC : Aseguramiento y Control de Calidad (Quality Assurance /

Quality Control)

El manual de operacién y mantenimiento estd de acuerdo a la Norma NTP-ISO
9001/2008: Documento que especifica qué los procedimientos vy recursos
asociados deben aplicarse, Quién debe aplicarlos y cuando deben aplicarse a
un proyecto, proceso, producto o contrato especifico.

Proyecto de acuerdo a la Norma NTP-ISO 9001/2008: Proceso Unico consistente
en un conjunto de actividades coordinadas y controladas con fechas de inicio y
de finalizacién, llevadas a cabo para lograr un objetivo conforme con requisitos
especificos, incluyendo las limitaciones de tiempo, costo y recursos.

4. POLITICA SSOMAC Y OBJETIVOS DE LA CALIDAD

La siguiente politica aprobada por la Gerencia de CATALINA HUANCA, es de
completo y obligatorio cumplimiento en el desarrollo de las actividades en
CONSEGESA S.A Consultores y Contratistas Generales

La Politica y Objetivos de la Calidad guian el accionar del area de
Mantenimiento Elewctrico en relacion con la Seguridad, Salud
Ocupacional, Medio Ambiente y Calidad, formalmente expresado por la Alta
Direccién.

La Politica SSOMAC es coherente y proporciona un marco de referencia para
el establecimiento de los objetivos de la calidad.

4.1 NORMAS Y ESTANDARES

Las normas y estandares aplicables seran indicados en los documentos
relevantes del proyecto tales como: Especificaciones del cliente, requisicién de
materiales, procedimientos, planes de inspeccion, etc.

Cualquier cambio en los cddigos y estandares aprobados debera sera
justificado por el personal calificado y en concordancia con el area de
mantenimiento eléctrico. Las normas aplicables para este Manual son las
siguientes:

{1069577.00C v.1}
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DGE Bases para el Disefio de Lineas de Media Tension
Decreto supremo 055 - 2010
Cédigo Nacional de Electricidad 2011

N NN

Norma técnica americana 2007
v Cddigo nacional de electricidad suministro 2009
5. RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION

Nuestra empresa cuenta con un Sistema Integrado de Gestién: Seguridad,
Salud Ocupacional, Medio Ambiente y Calidad basado segiin las normas: 1SO
9001:2008 y OHSAS 18001:2007.

El cumplimiento de la Politica y Objetivos de la Calidad esta soportado en las
decisiones de la Alta Direccién. Es asi que su compromiso con la operacién y
mantenimiento incluye:

* Proporcionar los recursos que la operacién y mantenimiento necesitara para
implementar y mantener nuestro Sistema de Gestion de la Calidad.

e Realizar revisiones de nuestro sistema.

Con ello queremos reiterar nuestro compromiso con la seguridad, medio
ambiente, calidad y continuar demostrando nuestra capacidad para
proporcionar servicios que superen las expectativas de nuestros clientes, asi
como nuestro propésito de cumplir con los requisitos legales y los
reglamentarios aplicables.

6. ORGANIZACION Y RESPONSABILIDADES

6.1 Organizacion

El equipo de profesionales, estid organizado como se indica en el
organigrama.

{1969577.00C v.1}
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6.2 Responsabilidades de cada cargo asociado a la obra / proyecto.

Jefe de
Mantenimiento
Electrico

- & Se encarga de evaluar informes mensuales.

_» Es responsable del control de la produccién.

todos los
aspectos laborales, Administrativos vy contables.
¢ B3 responsable de la Organizacién administrativa y
Operativa de la ejecucidon de operacion y mantenimiento.
s Evaluia permanentemente la calidad y ¢l avance de trabajo.

e Mantiene una constante supervision de los diferentes frentes
de trabajo asignados.

e Encargado del cumplimiento de opéracién y mantenimiento.

e Identificar la necesidad de compra (Servicio o Suministro).

e Aceptar o rechazar un surministro o servicio cuando no
cumpla con los requisitos especificados.

e Coordina la adquisicion de materiales y equipos.

* Se encarga del control previo de la calidad de los materiales
puestos en obra y del buen funcionamiento de los equipos.

» Hace el seguimiento oportuno de los registros.

» Presenta planes de trabajo a la superintendencia.

= Detectar y analizar posibles causas de no conformidades.

s Implementar las acciones preventivas para eliminar las
causas de posibles No Conformidades.

e Elaborar los procedimientos de Construccion y pasarlos a
Calidad, Seguridad y Medio Ambiente, Oficina Técnica para
que lo revisen y complementen. Estos procedimientos tienen
que ser aprobados por el area de mantenimiento electrico
antes de iniciar con una determinada actividad.

o Verificar que siempre se trabaje con la informacion
actualizada y aprobada {Planos y Especificaciones Téchicas
en Ultima revision).

{1069577.D0C v.1}
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Jefe v/o
Supervisor de
Seguridad

e Supervisa y fiscaliza el cumplimiento del Manual General
de SSOMAC de la Empresa como de lo concerniente a
nuestros clientes.

* Planifica y desarrolla el programa de inspecciones de
Seguridad, Salud Ocupacional y Medio Ambiente
(SSOMAC).

e Controla la seguridad de las actividades de la operacién v
mantenimiento.

* Establece sistemas de control de riesgos a aplicarse en el
proyecto.

 Verifica la calidad de los elementos de proteccion personal
v grupal que se usen.

e Verifica el uso de los PETS en cada una de las actividades

{1069577.00C v.1}
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* Es responsable de la Organizaciéon Administrativa y
Operativa de la ejecucion de la operacion y mantenimiento

¢ Planificar, Organizar, Administrar, Controlar y Ejecutar los
trabajos asignados por el jefe de mantenimiento electrico.

e Coordinar y verificar el trabajo diario en el campo, con el
fin de garantizar la ejecucion de dichas actividades y el
desempertio del personal.

e Organizar v coordinar al personal cperativo (cuadrillas} que
gjecuta actividades correspondientes al proceso de su
especialidad.

e Coordinar con otros supervisores de procesos los detalles
de construccién a fin de evitar conflictes de intereses entre
grupos de trabajo, garantizando los programas de trabajo
establecidos.

¢ Evaluar permanentemente la calidad y el avance de trabajo

» Mantener una constante supervision de los diferentes
frentes de trabajo asignados

e Presentar semanalmente a Jefe de area un informe
sobre la gestion del proyecto

e Solicitar personal de acuerdo a las necesidades, previa
autorizacion del jefe de area.

s Velar por el cumplimiento de las normas de calidad y
seguridad.

» Coordinar constantemente con los supervisores del cliente

» Analizar e interpretar los documentos de construccién:
Planos, Especificaciones técnicas, Procedimientos,
Instrucciones de trabajo.

e Hacer llegar oportunamente al Jefe de area las
necesidades sus requerimientos de materiales o
herramientas para su gestion.

o Colaborar en la elaboracién de los presupuestos v / o
cotizaciones

Supervisor de
campo/
obra

e Presentar planes de trabajo de obra al Jefe de area.
e Responsable en recabar los registros de inspeccidén
(Protocolos) de cada actividad.

{1069577.00C v.1}
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Almacenero

Es responsable del almacenamiento, despacho y el control
de materiales y equipos del almacén.

Almacenar adecuadamente los materiales y equipos.
Verificar que los materiales, herramientas y equipos
cumplan con las especificaciones técnicas de la orden de
compra.

Elaborar la guia de ingreso o despacho de materiales,
herramientas o equipos.

Mantener el orden y limpieza de la zona de trabajo.

Hacer inventario parcial o total en toda la seccion cuando
sea necesario.

Técnico
especialista

Especialidad Estructuras /Electricista.

Personal calificado y con experiencia en proyecios
electromecanicos industriales, electrificacion.

Especialidad : ELECTRISISTA

Personal calificado y con experiencia en obras
electromecanicas.

Técnico

Personal con cierto grado de experiencia y conocimiento
en un trabajo especifico

Responsable  de asistir permanentemente a los técnicos
especialistas.

Ayudante .

Personal no calificado que realiza trabajos como:
excavaciones, trasiado de materiales, etc.

Responsable de apoyar en todas las tareas que no
requictran de especializacion y experiencia. Asistencia
permanente a los técnicos y técnicos especialistas.

{1069577.D0C v.1}
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7. GESTION DE RECURSOS

El Jefe de Area de mantenimiento Electrico; en coordinacién con residente v
supervisores; identifican las necesidades de inversién estratégicas, y su
posterior aprobacién a su adquisicién.

El Jefe de Area identifican los recursos humanos y materiales y asignan dichos
recursos.

7.1 Recursos Humanos

El Departamento de Administracion. serd la encargada de seleccionar, y
destacar el personal mas adecuado para el dptimo desarrollo del servicio.

Esta  tarea se harad posible a través de procesos de reclutamiento y

asignacion de personal conforme los procedimientos correspondientes que
dispone esta unidad.

{1069577.D0C v.1}
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Catalina Huanca, mediante el area de mantenimiento electrico, integra

personal competente con los requisitos establecidos para el proyecto y
proporciona capacitacién orientada a mejorar los resultados planificados.

Asimismo asegura que su personal entienda la importancia y el impacto
que tienen sus funciones en la organizacion. La difusién es realizada en
forma constante y permite lograr un compromiso en el logro de las metas
de la operacion y mantenimiento.

En la operacion y mantenimiento se implementard capacitaciones
permanentes orientadas al cumplimiento de los requisitos contractuales y
especificaciones técnicas y legales. Contemplandose como minimo los
siguientes temas:

¢ Herramientas de mejora de la calidad - Acciones preventivas y
correctivas.

¢ Control documentario segin la norma ISO 9001:2008.
¢ Medicidn y seguimiento de procesos en el SGC.
+ Medicién de la satisfaccion del area.

Procedimientos constructivos y de control de calidad (segin etapa de
operacion y mantenimiento).

Equipos de Produccion Directa

Catalina Huanca, determinara, proveera y mantendra la infraestructura
necesaria para asegurar la conformidad de los servicios en la operacion y
mantenimiento, asignando los siguientes recursos:

a. Oficinas de campamento, bodegas para almacén de cbra. Tépico de
medicina (cuando corresponda).

b. Equipos para los procesos informaticos (hardware y software),
comunicacion via Internet {si aplica).

c. Servicios de apoyo (camionetas para transporte de personal, camién
grla, camion, radios de mano, etc.)

d. Equipos y herramientas apropiadas para el trabajo a efectuar.

Catalina Huanca cuenta con equipo, unidades o vehiculos adecuados para
satisfacer los requisitos de la operacién y mantenimiento.




Manual de Operaciéon y Mantenimiento
de las infraestructuras Eléctricas de
CATALINA HUANCA

LST DE 60kV - 33 kV y Sub Estaciones Principales Revision - O
Centro de Costo: Pag. 15/29

Se asegura de mantenerios, mediante la aplicacion de programas de
mantenimiento preventivo, acciones de mantenimiento correctivo.
El mantenimiento de las instalaciones en el proyecto contempla el orden e
higiene.
Catalina Huanca. cuenta con la infraestructura necesaria para la
realizacion de sus procesos, con el fin de lograr la conformidad de los
requisitos del producto establecidos.
Se cuenta con medios de comunicacién ya sea mediante teléfonos fijos, en
caso contrario mediante uso de equipos celulares con RPC. En caso de
trabajos de campo se usaran radios Motorola con frecuencia interna, se
cuenta con dos teléfonos Satelitales.

7.3. Control de Dispositivos de Seguimientos y Medicion

{1069577.00C v.1}

Todos los productos fabricados pasan por inspecciones y ensayos (tantos
como se establezcan o sean necesarios) de forma que se compruebe que
cumplen con la funcién para la que han sido fabricados.

Los equipos de inspeccion, medicibn y ensayo cuentan con fechas
plancadas de calibracién y servicio para asegurar que los parametros que
midan sean exactos y podamos asi cumplir con las especificaciones del
disefio.

La inspeccion y ensayo también se extiende a los productos que se
reciban. No se utiliza un producto o lote hasta que no haya superado las
correspondientes etapas de inspéccion y los ensayos pertinentes (esto se
reflejard en los registros correspondientes). Los productos que no superen
las fases de inspeccién y ensayo son ‘no conformes’ y se les aplicara el
procedimiento correspondiente a este tipo de productos.

Todos los equipos de medicién que tenemos en almacén se encuentran
debidamente calibrados y con su respectivo certificado de calibracion.
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8. REALIZACION DEL PRODUCTO

8.1. Revision de los Procedimientos

Durante la ejecucion de la Operacién y mantenimiento documentamos
los pedidos de informacién (RFI), 6érdenes de cambio, adicionales (IDT) y
en general todos los acontecimientos que scan relevantes a la relacion
contractual con nuestros clientes, lo que nos permite fijar el alcance y
definir cambios de especificaciones de tal manera de sostener una relacion
transparente con nuestros clientes y que finalmente estén satisfechos con el
producto final.

a. Compras

{1069577.D0C v.1}

La gestion de compras para el proyecto estd definida en nuestro proceso
de Procura, donde se enfatizan los materiales y servicios criticos que se
utilizaran,

Los documentos de compra que se generen contienen toda la
informacioén técnica que se requiere para garantizar que se tendra a
disposicién los materiales y servicios criticos adecuados con los
requisitos de compra especificados.

Con la finalidad de contar con Proveedores de Materiales y Servicios
idéneos para el Proyecto, estos seran evaluados y seleccionados
permanentemente sobre la base de su capacidad para cumplir con
nuestros requerimientos en cuanto a: cumplimiento de plazo,
condiciones econdomicas, calidad del servicio, seguridad en obra y otros
criterios que se consideren importantes.

Catalina Huanca, mediante el Area de Logistica mantiene el Listado de
Proveedores evaluados y/o homologados pero sujetos a una constante
evaluacion.

Asl mismo Catalina Huanca, contempla en sus procedimientos:

* Evaluar y seleccionar a proveedores o subcontratistas de acuerdo a la
capacidad que demuestren para cumplir con los requisitos de calidad
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{1069577.00C v.1}

de la orden de compra o del subcontrato, considerando: antecedentes
historicos registrados, costos, plazos, condiciones de entrega, y nivel
de exigencia respecto a la calidad y a los plazos de operacién y
mantenimiento.

e Verificar que las compras y/o subcontratos de operacion y
mantenimiento contengan definiciones, descripciones y detalles que
estén sujetos a: especificaciones técnicas aplicables, plazos de entrega
¥y costos previstos.

« Un adecuado seguimiento de las ordenes de compra para asegurar que
los proveedores den cumplimiento a los requisitos y plazos
identificados en los documentos de compra

* Solicitar al proveedor la documentacion técnica del producto y/o
fabricacién, manuales, certificados de calidad, certificados de
calibracién (cuando corresponda)

ela revision y aprobacion de la documentacién de compra y
subcontratos para asegurar que estén completas, sean validas y
adecuadas a los requisitos, antes de emitirlos para cotizacién, compra
o subcontratos.

e Si se realizan inspecciones a las fabricaciones, la doecumentacién de
compra establece los requerimientos de inspeccién.

s Para suministros incorporados al proceso y si el cliente, especificacion,
alcance asi lo establece, el Cliente podra participar de las
inspecciones.
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b. Manipulacién, Almacenamiento, Recepcién, Preservacion v

Despacho

Catalina Huanca, implementa métodos adecuados para la correcta
manipulacion de los productos con los que trabaja, la forma del
almacenamiento de los mismos, control de las entradas y salidas,
control de recepcion, formas de preservacién de los productos para que
se mantengan en buen estado y despacho del producte a los clientes en
las condiciones adecuadas.

La manipulacién, almacenamiento y preservacion de los materiales
criticos asi como la recepcién, despacho y control de los materiales
criticos, se encuentran definidos en los siguientes procedimientos que
forman parte de nuestro Sistema de Gestion de la Calidad.

Diserio de Ingenieria

Catalina Huanca efectuara las revisiones de los planos, especificaciones
técnicas generales y/o particulares, para cvaluar las necesidades de
consultas y cambios de ingenieria mediante un RFI que seran aprobadas
por el cliente, se realizaran los RED LINE y se enviaran al cliente para su
aprobacion, luego de este proceso se elaboraran y se entregaran los AS
BUILT de operacidén y mantenimiento.

9. CONTROL DE LA CALIDAD

9.1 Aspectos Generales de Control de Calidad

{1069577.00C v.1}

El plan de calidad, estard monitoreado por el Jefe de Area, Supervisor de
Calidad, los Residentes de
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Obra, los Supervisores de Construccién y todo el equipo de profesionales
de parte de Catalina Huanca.,

De parte de una empresa especializada, se tendra la participacion de
los Ingenieros de QA/QC, el Ingenierc Supervisor de Obra y demas
profesionales que participan de forma directa en la obra.

El proceso del sistema de coritrol de calidad, se realizara de la siguiente
forma: suministro e inspecciones, construccion y registros y entrega de la
obra, se desarrollara bajo una secuencia organizada 'por procesos dirigidos
y organizados por los Ingenieros Residentes, cumpliendo los siguientes
alcances:

(a) Etapa de suministro e inspeccién: Se Comunicard con antelaciéon a

los Ingenieros de QA/QC cuando se va retirar un equipe o material
importante suministrado por el Cliente, para realizar la inspeccion
antes de retirar el equipo o material del almacén del cliente y se
realiza un informe de terreno donde se indica las caracteristicas con
las que se encontré el equipo o el material mencionade solicitando se
adjunte la documentacion que certifique la calidad del producto.

(b) Etapa de construccién y registros: El equipo de trabajo elaborara los

procedimientos de trabajo y presentara con anticipacién antes del
inicio de una actividad especifica a ejecutarse, para la revisién y
aprobacion, en el cual se detallaran las actividades a desarrollar, el
recurso humano necesario, relacion de herramientas necesarias,
aspectos de seguridad, ¢l PPI a elaborar, entre otros.

(c) Los equipos utilizados en la etapa de construccion, seran utilizados

{1069577.D00C v.1)

previa calibracién por empresas acreditas por INDECOPI o por un
ente Certificador.
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9.1.1 Control de Calidad en Suministro de Materiales

Establecer el mecanismo de control de calidad del suministro de
materiales, comeo son: Inspeccion, revisibn de las tolerancias
permitidas, verificacién del certificado de pruebas y de calidad de
equipos suministrados. Siguiendo las especificaciones técnicas y
planos del proyecto aprobado, proporcionado por el cliente. Dentro
de los suministros se pueden resumir los siguientes:

Suministro de Postes de Madera de 13 m Clase 4

Suministro de Crucetas de Metal (Perfiles de A°G®) de 2.40 m
y 4.70 m de longitud

Suministro de Accesorios para el Montaje Electromecanico
Suministro de Conductor AAAC de 95 mm?2

Suminstro de A°G® de 25 mm2 de seccién para el montaje
de cable de Guarda

Bentonita Sodica

Suministro de varillas de Cobre de 5/8 de pulgada para
Sistema de proteccién a Tierra

Conductor de Cu para aterramiento de Ferreteria

i Todos los materiales, equipos suministrados por el Cliente
Deben ser entregados con certificado de Calidad, protocolos de
prueba y tabla de Datos Técnicos.

Asimismo dentro del sistema de calidad de nuestra empresa
especializada es de obligacion suministrarle al cliente las
especificaciones  técnicas de suministro y especificaciones
técnicas de montaje

{1069577.D0C v.1}
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9.1.2 Control de Calidad de Obras Civiles

Establecer el mecanismo de control de calidad de la ejecuciéon de
todas las obras civiles (Basicas) que contempla el proyecto que
consiste en registrar los resultados de las inspecciones y pruebas
de ensayo en base a los procedimientos elaborados. Siguiendo las
especificaciones técnicas y planos del proyecto aprobado,
proporcionado por el cliente. Dentro de las obras civiles, se pueden
resumir los siguientes:

M Trazo y replanteo topografico.

Caminos de Acceso

Excavaciones

El PLAN DE PUNTOS DE INSPECCION (PP])

9.1.3 Control de Calidad de Obras de Estructuras (Montaje Electromecanico)

{1069577.00C v.1}

Establecer el mecanismo de control de calidad del montaje de la
obra de Estructuras que contempla el proyecto y que consiste en
registrar los resultados de las inspecciones y pruebas de ensayo en
base a los procedimientos elaborados para la construccién.
Siguiendo las especificaciones técnicas y planos del proyecto
aprobado, proporcionado elaborados por la contrata.

Montaje Estructuras (Montaje
Electronrecanico)

Trazo y replanteo topografico.

¥ Montaje de estructuras.
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9.1.4 Control de Calidad de Obras Electromecanicas

Establecer el mecanismo de control de calidad de la ¢jecucion de
todas las obras Electromecanicas que contempla el proyecto y que
consiste en registrar los resultados de las inspecciones y pruebas
en base a los procedimientos elaborados para la construccién,
equipamiento. Siguiendo las especificaciones técnicas y planos del
proyecto aprobado, proporcionado por el cliente. Dentro de las
obras Electromecanicas.

e Izado de Postes de Madera

* Montaje Electromecanico

* Montaje de crucetas de metal (perfil de acero galvanizado)

* Instalacion de Ferreteria

» Tendido de Conductor de Guarda de A°G® de 25 mm?2

» Tendido de conductor AAAC de 95 mm?2

» Instalacion de sistema de Proteccion a tierra (PAT)

El PLAN DE PUNTOS DE INSPECCION {PPI) para las actividades
Electromecanicas mencionadas lineas arriba.

{1069577.DOC v.1}

9.1.5

Control de Calidad de Inspecciones y Pruebas

Es un documento donde se describe en forma secuencial las
diferentes actividades de pruebas e inspecciones que se van ha
realizar como son Control de Registro pertinentes, formatos de
evidencia de inspecciones, Formato de Aceptacién de Pruebas y
Mediciones, entre otros. Basados en las especificaciones Técnicas
de Suministro, Montaje y los Planos aprobados vigentes del
Proyecto asi como las modificaciones aprobadas que se generen en
coordinaciéon conjunta con el cliente. Dentro de la Pruebas y
mediciones que se realizaran son:

1 Inspeccion de QA/QC civil, eléctrico, estructuiras.

@ Pruebas eléctricas a los conductores
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Medicién de Resistencia de PAT.

Protocolos de pruebas de equipos suministrado por el cliente.

El PLAN DE PUNTOS DE INSPECCION (PPI) para las pruebas y ensayos

9.1.6 Procedimientos de control de calidad (PC)

Establece un mecanismo de control de calidad para las actividades
criticas del proyecto mediante la realizacion de inspecciones,
verificaciones, ensayos y pruebas, en concordancia con las
especificaciones  técnicas proporcionadas por las Normas
aplicables.

10. MEJORA CONTINUA

10.1. ACCION CORRECTIVA Y/O PREVENTIVA

{1069577.D0C v.1}

Estas herramientas del Sistema de Gestion de la Calidad son
implementadas con la finalidad de atacar las causas raiz de las no
conformidades actuales (acciones correctivas) o potenciales (acciones
preventivas). Para identificar las causas raiz de sus no
conformidades, se reunirdan los involucrados en reuniones
multidisciplinarias donde se asignan fechas y responsables para las
acciones de mejota.

Las acciones de mejora pueden implicar cambios permanentes en los
procedimientos, documentos del proceso, instrucciones de trabajo,
especificaciones de productos y documentos del sistema de calidad,
por ejemplo. Luecgo de la implantacién medimos la efectividad de
nuestras acciones preventivas o correctivas.

Los responsables directos del Proyecte ejecutan las acciones
correctivas y preventivas que involucran:

= La eliminacién de la repeticiéon de no conformidades

x. El tratamiento efectivo de las insatisfacciones del cliente y de los
informes sobre las no conformidades del servicio.
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= La investigacion de las causas de las no conformidades relativas
al producto, proceso, SIG y el registro de los resultados de la
investigacion.

= Uso de fuentes de informacién adecuadas, como los procesos y
operaciones de trabajo que afecten la Calidad del producto,
concesiones, resultados de auditorias, registros de la Calidad,
informes de servicio al Cliente e insatisfacciones del Cliente para
detectar, analizar, disminuir y/o eliminar las causas potenciales de
las no conformidades.

= La iniciacién de acciones preventivas y la aplicacion de controles
para asegurar que estas sean efectivas

10.2. CONTROL DEL PRODUCTO NO CONFORME

Catalina Huanca, tiene implementado el procedimiento: PRODUCTO Y
SERVICIO NO CONFORME que permite a la organizacién en todos
sus niveles; identificar y controlar la operacién y mantenimiento,
para prevenir la entrega de productos y servicios que no cumplan
con los requisitos de calidad establecidos. Las no conformidades
deberan ser tratadas mediante uno de los siguientes criterios:

* Tomando acciones para eliminar la no-conformidad detectada,
¢ Autorizando su uso, liberacién o aceptacion bajo concesiéon por
una autoridad pertinente y, cuando sea aplicable, por el cliente,

» Tomando acciones para impedir su uso o aplicaciéon originalmente
previsto,

11069577.D0Cv.1}
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Catalina Huanca, mantendra registros de la naturaleza de las no
conformidades y de cualquier accién tomada, incluyendo las
concesiones.

Cuando se corrige un producto o servicio no conforme, se debe
someter a una nueva verificacion para demostrar su conformidad con
los requisitos.

Cuando un producto no conforme es detectado durante la entrega o
el uso, Catalina Huanca, tomara las accioties apropiadas respecto a
los efectos, o efectos potenciales de 1a no conformidad.

Dependiendo de la naturaleza de las no conformidades, las acciones
a seguir consideran:

+ Reparar para alcanzar los requerimientos especificados

Rehacer los trabajos o reprocesar desde el inicio

Aceptacion por autorizacion del area {con o sin modificacion)
Reclasificar, dar uso alternativo

No conformidades de auditorias internas de calidad y reclamos de los
clientes son registrados para realizar acciones correctivas.

La metodologia para establecer los mecanismos de la condicién de las
inspecciones y ensayos de productos, equipos y materiales (conforme,
no conforme, en proceso, etc.) son establecidos en el Plan Especifico
de Calidad del proyecto. '
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10.3. SEGUIMIENTO Y MEDICION DE LOS PROCESOS

{1069577.D0C v.1}

Los procesos establecidos para el Sistema de Calidad poseen indices
lo que permite realizar su seguimiento periédico e indican los
criterios de medicion. El seguimiento a los procesos involucrados
permite identificar la variabilidad que presentan las actividades del
procese, los resultados seran usados para mantener y mejorar dichos
procesos.

Se identifica la necesidad de aplicar técnicas de medicion en
operacion y mantenimiento con el fin de controlar o mejorar cualquier
proceso, producto o actividad que se realice.

El uso de las técnicas de medicién esta enfocado en mejorar la toma
de decisiones al estudiar el rendimiento de productos y procesos, no
conformidades, disefios, tendencias, seguridad y riesgo.
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10.5. SATISFACCION DEL AREA DE MANTENIMIENTO ELECTRICO

Catalina Huanca establece para operacién y mantenimiento un
procedimiento que le permita  recopilar informacién relativa a la
percepcion del area con respecto al cumplimiento de sus requisitos,

basado en la siguiente documentacion:

e Reclamos escritos (cartas, memos, Actas
conformidades, e-mail, etc.)

¢ Rechazos de estados de pagos

» Encuestas del Cliente, entre otros.

Sobre la base de esta informacion se generan las acciones correctivas

y preventivas para elevar la Satisfaccion del area.

{1069577.D0C v.1}

de reunién, No
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ANEXOS N2 1 diagrama Unifilar segun COES

[ty

§ HERRmES

SOAYD NG A%
i
-
.
Oy s

1%l

Lo
!

2B E

a5 BB 2 : o
RIS I RN 2
o g b =
%";Eg;ﬁ 5
§ Az = %

ikt o]

=
£ 1 E&
: 1 : : :
g zg §§ ' &
' g
E-q' %
i
44

{1069577.00C v.1}



Manual de Operacion y Mantenimiento
de las infraestructuras Eléctricas de
CATALINA HUANCA
LST DE 60kV - 33 kV y Sub Estaciones Principales Revisién - 0O
Centro de Costo: | Pag. 29/29

ANEXOS N2 2 diagrama Unifilar

{1069577.00C v.1}
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. RESUMEN EJECUTIVO DE LA ACTIVIDAD DE CATALINA HUANCA SM. SAC.

CATALINA HUANCA SOCIEDAD MINERA S.A.C. es una Empresa minera perteneciente al
Grupo Trafigura, dedicada a la explotacion, beneficio y comercializacién de minerales
metaliferos no ferrosos, cuenta con dos turnos de trabajo, nuestra sede principal
estd ubicada en la Calle Victor Andrés Belaunde 147 Edificio 10 Centro Empresarial
en el distritc de San Isidro de la Regién de Lima. San Isidro - Lima. Se encuentra
ubicada en la Empresa CATALINA HUANCA tiene sede operativa en la comunidad de
Uyuccasa, distrito de Canaria, provincia Victor Fajardo, departamento de Ayacucho.

Il. OBJETIVOS Y ALCANCES
A. OBJETIVOS
Art. 1: Este Reglamento tiene como objetivos:

a. Garantizar las condiciones de seguridad y salvaguardar fa vida, la integridad
fisica y el bienestar de los trabajadores, mediante la prevencién de los
accidentes de trabajo y las enfermedades ocupacionales.

b. Promover una cultura de prevencién de riesgos laborales en todos los
trabajadores, inctuyendo al personal sujeto a los regimenes de intermediacién
y tercerizacion, modalidades formativas laborales y los que prestan servicios
de manera independiente, siempre que éstos desarrollen sus actividades total
o parcialmente en las instalaciones de CATALINA HUANCA SM. SAC. con el fin
de garantizar las condiciones de seguridad y salud en el trabajo.

c. Propiciar el mejoramiento continuo de las condiciones de seguridad, salud y
medio ambiente de trabajo, a fin de evitar y prevenir dafios a la salud, a las
instalaciones o a los procesos en las diferentes actividades ejecutadas,
facilitando la identificacion de los riesgos existentes, su evaluacidn, control y
correccion.

d. Proteger las instalaciones y bienes de CATALINA HUANCA con el objetivo de
garantizar la fuente de trabajo y mejorar la productividad.

e. Estimular y fomentar un mayor desarrollo de {a conciencia de prevencién
entre los trabajadores, incluyendo regimenes de intermediacién vy
tercerizacion, modalidad formativa e incluso entre los que presten servicios de
manera esporadica en las instalaciones de CATALINA HUANCA, acorde con el
Sistema Integrado de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo.

B. ALCANCE

Art. 2: El alcance del presente Reglamento comprende a todas las actividades,
servicios y procesos que desarrolla CATALINA HUANCA. establece las funciones vy
responsabilidades con relacién a la seguridad y salud en el trabajo deben
cumplir obligatoriamente todos los trabajadores, incluyendo al personal sujeto a
los regimenes de intermediacién y tercerizacién, modalidades formativas laborales Vi
los que prestan servicios de manera independiente, siempre que éstos desarrollen
sus actividades totales o parcialmente en las instalaciones de CATALINA HUANCA.
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LIDERAZGO Y COMPROMISOS, Y POLITICA DE SEGURIDAD Y SALUD

A. LIDERAZGO Y COMPROMISOS

Art. 3:

a,

Ei personat directivo o ia Aita Direccién se compromete a:

Liderar y brindar los recursos para el desarrollo de todas las actividades en la
organizacion y para la implementacion del Sistema de Gestion de
Seguridad y Salud en el Trabajo a fin de lograr su éxito en la prevencién de
accidentes y enfermedades ocupacionales.

Asumir la responsabilidad de la prevencién de accidentes de trabajo y las
enfermedades ocupacionales, fomentando el compromiso de cada
trabajador mediante el estricto cumplimiento de disposiciones que contiene
el presente reglamento.

Proveer los recursos necesarios para mantener un ambiente de trabajo
seguro y saludable.

Establecer programas de seguridad y salud en el trabajo, definidos y medir el
desempefio en la seguridad y salud llevando a cabo las mejoras que se
justifiguen.

Operar en concordancia con las practicas aceptables de la empresa
CATALINA HUANCA, y con pleno cumplimiento de las leyes y reglamentos de
seguridad y salud en ef trabajo.

Investigar las causas de accidentes de trabajo, enfermedades
ocupacionales, incidentes peligrosos y otros incidentes; asi como
desarroflar acciones preventivas en forma efectiva.

Fomentar una cultura de prevencion de los riesgos laborales para lo cual se
inducird, entrenard, capacitard y formara a los trabajadores en el desempefio
seguro y productive de sus labores.

Mantener un alto nivel de alistamiento para actuar en casos de
emergencia, promoviendo su integracidn con el Sistema Nacional de

Defensa Civil.

Exigir que los proveedores y contratistas cumplan con todas las normas
aplicables de seguridad y salud en el trabajo.

Respetar y cumplir las normas vigentes sobre la materia.
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B. POLITICA DE SEGURIDAD Y SALUD:

Es nuestra politica:

CATALINA H UAN CA SOCIEDAD
MINERA S.A.C.
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IV. ATRIBUCIONES Y OBLIGACIONES
A. FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES
DE CATALINA HUANCA SOCIEDAD MINERA S.A.C.

Art. 4: CATALINA HUANCA asume su responsabilidad en la organizacién del
Sistema de Gestidn en Seguridad y Salud en el Trabajo; vy, garantiza el cumplimiento
de todas las obligaciones que sobre el particular establece la Ley de Seguridad y
Salud en el Trabajo y su Reglamento, para lo cual:

a. CATALINA HUANCA sera responsable de la prevencién y conservacion del
lugar de trabajo asegurando que esté construido, equipado vy dirigido
de manera que suministre una adecuada proteccién a los trabajadores,
contra accidentes que afecten su vida, salud e integridad fisica.

b. CATALINA HUANCA instruird a sus trabajadores, incluyendo al personal sujeto
a los regimenes de intermediacion y tercerizacién, modalidades formativas
laborales y los que prestan servicios de manera independiente, siempre gue
éstos desarrollen sus actividades total o parcialmente en las instalaciones de
CATALINA HUANCA respecto a los riesgos a que se encuentren expuestos en
las labores que realizan y particularmente aquellos relacionados con el
puesto o funcion f{a efectos de que el trabajador conozca de manera
fehaciente los riesgos a los que estd expuesto y las medidas de prevencién y
proteccion que debe adoptar o exigir CATALINA HUANCA), adoptando las
medidas necesarias para evitar accidentes o enfermedades ocupacionales.

¢. CATALINA HUANCA desarroilard acciones de sensibilizacién, capacitacion y
entrenamiento  destinados a promover el cumplimiento por los
trabajadores de las normas de seguridad y salud en el trabajo. Las
capacitaciones se realizardn dentro de la jornada de trabajo, sin implicar
costo alguno para el trabajador.

d. CATALINA HUANCA proporcionard a sus trabajadores los equipos de
proteccidn personal de acuerdo a la actividad que realicen y dotard a la
maquinaria de resguardos y dispositivos de control necesarios para evitar
accidentes.

e. CATALINA HUANCA promovera en todos los niveles una cultura de
prevencion de los riesgos en el trabajo.

Para el caso del Comité de Seguridad y Salud en el Trabajo: CATALINA
HUANCA dara facilidades y adoptard medidas adecuadas que aseguren el
funcionamiento efectivo del Comité de Seguridad en el Trabajo, y brindara la
autoridad que requiera para llevar a cabo sus funciones.

Para el caso del Supervisor de Seguridad y Salud en el Trabajo: CATALINA HUANCA
brindara al Supervisor de Seguridad y Salud en el Trabajo la autoridad que requiera
para llevar a cabo sus funciones.
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Para el caso del Comité de Seguridad y Salud en el Trabajo: CATALINA
HUANCA garantizara el cumplimiento de los acuerdos adoptados por el Comité de
Seguridad y Salud en el Trabajo, de conformidad con lo previsto en el articulo
549 del Reglamento de la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Para el caso del Supervisor de Seguridad y Salud en el Trabajo: CATALINA
HUANCA garantizara el cumplimiento de los acuerdos que éste haya adoptado con el
Supervisor de Seguridad y Salud en el Trabajo, que consten en el registro
respectivo de conformidad con lo previsto en el articulo 522 del Reglamento de
la Ley de Seguridad y Salud en elTrabajo.

DE LOS TRABAJADORES:

Art. 5: En aplicaciéon del principio de prevencion, todo trabajador estd obligado a
cumplir las normas contenidas en este Reglamento vy otras disposiciones
complementarias, incluyendo al personal sujeto a los regimenes de intermediacion y
tercerizacién, modalidades formativas laborales y los que prestan servicios de manera
independiente, siempre que éstos desarrollen sus actividades total o parcialmente
en las instalaciones de CATALINA HUANCA en lo gue les resulte aplicable. En ese
sentido, los trabajadores:

a. Haran uso adecuado de todos ios resguardos, dispositivos de seguridad y
demas medios suministrados de acuerdo con lo dispuesto en el
presente Reglamento, para su protecciébn o la de terceros. Asimismo,
cumpliran todas las instrucciones de seguridad procedente o aprobada por la
autoridad competente, relacionadas con el trabajo.

b. Deberan informar a su jefe inmediato, y estos a su vez a ia Instancia Superior,
de los accidentes e incidentes ocurridos por menores gue estos sean.

¢. Se abstendran de intervenir, modificar, desplazar, dafiar o destruir los
dispositivos de seguridad o aparatos destinados para su proteccion y la de
terceros; asimismo, no modificaran los métodos o procedimientos adoptados
por CATALINA HUANCA.

d. Mantendrédn condiciones de orden y limpieza en todos los lugares vy
actividades.

e. Se someteran a los exdamenes médicos a que estén obligados por norma
expresa, siempre y cuando se garantice la confidencialidad del acto
médico.

f. Estaran prohibidos de efectuar bromas que pongan en riesgo la vida de

otro trabajador y de terceros, los juegos bruscos y, bajo ninguna circunstancia,
trabajar bajo el efecto de alcohol o estupefacientes.
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g. No manipular u operar maquinas o equipos y otras instalaciones, si no se
encuentra capacitado, entrenado y autorizado.

h. Estardn prohibidos de efectuar bromas gue pongan en riesgo la vida de
otro trabajador y de terceros, los juegos bruscos y, bajo ninguna circunstancia,
trabajar bajo el efecto de alcohol o estupefacientes.

B. ORGANIZACION INTERNA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES DEL COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL
TRABAJO DE CATALINA HUANCA SM. SAC,

Art. 6: Toda reunién, acuerdo o evento del Comité de Seguridad y Salud en el
Trabajo de CATALINA HUANCA debe ser asentads en un Libro de Actas,
exclusivamente destinado para estos fines.

El Comité de Seguridad y Salud en el Trabajo tendra las siguientes funciones:

1. Conocer los documentos e informes relativos a las condiciones de
trabajo que sean necesarios para el cumplimiento de sus funciones, asi
como los procedentes de la actividad del servicio de seguridad y salud en el
irabajo.

2. Aprobar el Reglamento Interno de Seguridad vy Salud de CATALINA HUANCA.

Aorobar el Programa Anual de Seguridad y Salud en el Trabajo.

4. Conocer y aprobar la Programacién Anual del Servicio de Seguridad y Salud
en el Trabajo.

5. Participar en la elaboracién, aprobacién, puesta en practica ¥
evaluacion de las politicas, planes y programas de promocién de la seguridad y
salud en el trabajo, de la prevencién de accidentes y enfermedades
ocupacionales.

6.- Aprobar el Plan Anual de Capacitacién de los trabajadores sobre
seguridad y salud en el trabajo de CATALINA HUANCA.

7. Promover que todos [os nuevos trabajadores reciban una adecuada formacién,
instruccién y orientacion sobre prevencion de riesgos.

8. Vigilar el cumplimiento de la legislacién, las normas internas y las
especificaciones técnicas del trabajo relacionadas con la seguridad y salud
en el lugar de trabajo; asi como, el Reglamento Interno de Seguridad y
Salud en el Trabajo.

9. Asegurar que los trabajadores conozcan los reglamentos, instrucciones,
especificaciones técnicas de trabajo, avisos v demds materiales escritos o
graficos relativos a la prevencidn de los riesgos en el lugar de trabajo.

w

10. Promover el compromiso, la colaboracién vy la participacién activa de
todos los trabajadores en la prevencién de los riesgos del trabajo,
mediante la comunicacion eficaz, la participacién de los trabajadores en la
solucion de los problemas de seguridad, la induccién, la capacitacion, el
entrenamiento, concursos, simulacros, entre otros.

11. Realizar inspecciones periodicas en las dreas administrativas, 4reas

operativas, instalaciones, maquinaria y equipos, a fin de reforzar la
gestién preventiva.
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12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.
20,

21.

22.

Considerar las circunstancias e investigar las causas de todos los

incidentes, accidentes y de las enfermedades ocupacionales que

ocurran en el lugar de trabajo, emitiendo las recomendaciones respectivas

para evitar la repeticion de éstos.

Verificar el cumplimiento y eficacia de sus recomendaciones para evitar la

repeticion de los accidentes y la ocurrencia de enfermedades profesionales.

Hacer recomendaciones  apropiadas para el mejoramiento de las

condiciones y el medio ambiente de trabajo, velar porque se lleven a cabo

fas medidas adoptadas y examinar su eficiencia.

Analizar y emitir informes de las estadisticas de los incidentes,

accidentes y enfermedades ocupacionales ocurridas en el lugar de

trabajo, cuyo registro y evaluacion deben ser constantemente actualizados

por la unidad organica de seguridad y salud en el trabajo de CATALINA

HUANCA.

Colaborar con los servicios médicos y de primeros auxilios.

Supervisar los servicios de Seguridad y Salud en el trabajo v la asistencia y

asesoramiento de CATALINA HUANCA y al trabajador.

Reportar a la maxima autoridad de CATALINA HUANCA la siguiente

informacién:

a. Elaccidente mortal o el incidente peligroso, de manera inmediata.

b. La investigacion de cada accidente mortal y medidas correctivas adoptadas
dentro de los diez {10) dias de ocurrido.

c. Las estadisticas trimestrales de accidentes, incidentes y enfermedades
ocupacionales.

d. Las actividades trimestrales del Comité de Seguridad y Salud en el

Trabajo.

Lievar en el Libro de Actas el control del cumplimiento de los acuerdos.
Reunirse mensualmente en forma ordinaria para analizar y evaluar el
avance de los objetivos establecidos en el Programa Anual, vy en forma
extraordinaria para analizar accidentes que revistan gravedad o cuando las
circunstancias lo exijan.

Para el caso del Supervisor de Seguridad y Salud en el Trabajo: El Supervisor de
Seguridad y Salud en el Trabajo debe llevar un registro donde consten los
acuerdos adoptados con la maxima autoridad CATALINA HUANCA.

El Comité de Seguridad y Salud en el Trabajo (o Supervisor de Seguridad
y Salud en el Trabajo de ser el caso) tendra las siguientes responsabilidades:

a} Debe desarrollar sus funciones con sujecion & lo sefialado a el de
seguridad y salud en el Trabajo y Su reglamento, no estando facultado a
realizar actividades con fines distintos a la prevencién y proteccion de la
seguridad y salud.

b) Coordina y apoyo a las actividades de los sub comité o del Supervisor de
seguridad y salud en el trabajo, de ser el caso.

¢} Realiza sus actividades en coordinacion con el servicio de Seguridad vy
salud en el Trabajo.

d} Anualmente redacta un informe resumen de las labores realizadas.
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ORGANIGRAMA DEL COMITE:

Art. 7: El presente organigrama es la representacién grafica de la estructura organica
del Comité de Seguridad y Salud en el Trabajo CATALINA HUANCA adoptard el
siguiente organigrama funcional para el Comité:

PRESIDENTE ]

J
SECRETARIO

REPRESENTANTES REPRESENTANTES
DE LOS TRABAJADORES (6] DEL EMPLEADOR {4}

r"""—‘\

PROGRAMA

Art. 8: El Comité de Seguridad y Salud en el Trabgjo aprobard el Programa Anual de
Seguridad y Salud en el Trabajo, que es el conjunto de actividades de prevencion en
seguridad y salud en el trabajo que establece la empresa CATALINA HUANCA para
ejecutar a lo largo de un afio. Este programa deberd ser elaborado por quienes
tienen a su cargo la seguridad y salud en el trabajo en la Empresa CATALINA
HUANCA y forma parte de la documentacién del Sistema de Gestidn de la Seguridad v
Salud en el Trabajo que debe exhibir CATALINA HUANCA. Este programa deberd
estar en relacién a los objetivos contenidos en el presente Reglamento y a los otros
elementos que garanticen un trabajo en forma preventiva y sistematica contra los
riesgos existentes en los centros de trabajo. Los objetivos deben ser medibles y
trazables. Luego de haber analizado y seleccionado los objetivos, contenidos,
acciones, recursos y otros elementos, el Comité de Seguridad y Safud en el Trabajo
aprobara el mencionado programa; asimismo, participa en la puesta en préctica y
evaluacion del mismo. CATALINA HUANCA asume el liderazgo del Sistema de
Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo.

MAPA DE RIESGOS

Art. 9: El Mapa de Riesgos es un plano de las condiciones de trabajo, que puede
emplear diversas técnicas para identificar y localizar los problemas y las acciones
de promocién y proteccién de la safud de los trabajadores en la organizacién de
CATALINA HUANCA vy los servicios que presta.
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(@)

Es una herramienta participativa y necesaria para llevar a cabo las
actividades de localizar, controlar, dar seguimiento y representar en forma gréfica,
los agentes generadores de riesgos que ocasionan accidentes, incidentes peligrosos,
otros incidentes y enfermedades ocupacionales en el trabajo.

. IMPLEMENTACION DE REGISTROS Y DOCUMENTACION DEL SISTEMA DE GESTION

DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAIO

Art. 10: Para la evaluacidn del Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el
trabajo, CATALINA HUANCA deberd tener los siguientes registros:

a. Registro de accidentes de trabajo, enfermedades ocupacionales,
incidentes peligrosos y otros incidentes, en el que deben constar la
investigacion y las medidas correctivas.

b. Registro de exdmenes médicos ocupacionales.

c. Registro del monitoreo de agentes fisicos, quimicos, biolégicos, psicosociales
y factores de riesgo disergondmicos.

d. Registro de inspecciones internas de seguridad y salud en el trabajo

e. Registro de estadisticas de seguridad y salud.

f. Registro de equipos de seguridad 0 emergencia.

g. Registro de induccidn, capacitacion, entrenamiento y simulacros de

emergencia.
h. Registro de auditorias.

D. FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES DE LA EMPRES CATALINA HUANCA SM. SAC.

Art. 11: Las empresas contratistas, subcontratistas, empresas especiales de
servicios y cooperativas de trabajadores deberan garantizar:

a. La seguridad y salud de los trabajadores que se encuentren en el lugar
donde fueron destacados.

b. La confratacion de los seguros de acuerdo a las normas vigentes durante la
ejecucion del trabajo.

¢. El cumplimiento de la normatividad en materia de seguridad y salud en el
trabajo.

V. ESTANDARES DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OPERACIONES Y SERVICIOS CONEXOS

INGRESO A LAS LABORES

Art. 12: Ingrese a la mina con su lampara eléctrica colocada en su correa porta
lampara y en porta cabezal del casca, de otro modo es incorrecto. Si la ldmpara que usa
no se encuentra en condiciones operativas devuelva a la casa de lamparas para el
cambio respectivo.

Art. 13: Si se apaga su ldmpara en interior mina no se mueva hasta que lo auxilien.
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Art. 14: En toda labor minera como minimo deben trabajar juntos dos personas.
Todo trabajador nuevo debe estar acompafiado de un trabajador antiguo.

Art. 15: Todo trabajador al ingresar a mina y en su labor deben de observar
minuciosamente el techo, paredes y reconocer la estabilidad de la roca, a fin de realizar
el respectivo desate o plasteo si fuera necesario (lave las cajas y corona de la labor).

Art. 16: Para ingresar a una labor verifique el estado de la ventilacién, haga uso de
su fosforo y vela. Retirese de inmediato si detecta presencia de gases o deficiencia de
oxigeno.

Art. 17: En el caso de chimeneas y tajos que no dispongan de una ventilacion
adecuada abrir previamente la valvula de aire comprimido y en labores que disponen de
ventilador proceder a su encendido.

Art, 18: No ingresar a labores paradas temporalmente o abandonadas, sin antes
solicitar a la Gerencia de Seguridad el chequeo de gases en la labor. Preste atencién a
los avisos (letreros) de seguridad. Es una obligacion del trabajador reportar incidentes
ocurridos al respecto.

Art. 19: Las labores paralizadas temporalmente y/o abandonadas deben estar
debidamente aisladas {tapones de madera, mallas, cordones rojos, etc.) y con sus
respectivos avisos preventivos y prohibitivos.

Art. 20: Es responsabilidad del supervisor de mina gue se cumpla con el articulo 62
del presente reglamento.

Art. 21: Queda completamente prohibido ingresar de inmediato a una labor recién
disparada, hasta que las concentraciones de gases y polvo se encuentren por debajo de
los limites maximos permisibles (LMP). Si lo hace corre el riesgo de gasearse o en su
defecto sea alcanzado por algtn desprendimiento de roca.

Art, 22: La reapertura de una labor paralizada debe hacer previa inspeccién en la
que participaran los Jefes de Seguridad, Mina, Geomecanica, Geologia y Planeamiento
tomando las precauciones del caso. De aqui se determinaran los trabajos de
sostenimiento y operacion que se deben ejecutar antes de reiniciar su laboreo.

REAPERTURA DE LABORES PARALIZADAS

Art. 23: La labor en reapertura sera inspeccionada por el Jefe de Mina, Seguridad,
Geologia, Geomecanica, y el Residente de la EE y los trabajadores responsables de la
labor.

Art. 24 Se utilizara el equipo de monitoreo de gases y las barretillas adecuadas
para el desatado de roca suelta. Para detectar peligros quimicos y fisicos.

Art. 25: La verificacion del acceso (camino) se realizara mediante el desatado de
rocas, la verificacién del sostenimiento y monitoreo de gases.

Art. 26: El Jefe de Mina, el Jefe de Guardia y el Ingeniero Geomecanico realizaran

una evaluacion sobre la calidad de la roca y el sostenimiento existente: emitirdn las
recomendaciones del caso (Aplicacion de GSl).
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Art. 27: El Inspector de Seguridad o el Lider de la labor, verificaran el desatado de
rocas en avanzada, hasta culminar con toda el drea de trabajo, a la vez que otros
trabajadores realizaran el orden y la limpieza respectiva.

Art. 28: De existir peligros por la presencia de gases, roca suelta, sostenimiento
deficiente y otros, se corregiran de inmediato antes de realizar cualquier trabajo.

Art. 29: El Jefe de Mina, Jefe de Zona y el Lider de la labor verificaran vy
programaran las instalaciones a ser rehabilitadas (Segtn Prioridad).

Art. 30: La verificacion de las instalaciones eléctricas estara a cargo del Jefe de
Mantenimiento Eléctrico y el Inspector de Seguridad de |a zona.

Art. 31: Los trabajos de rehabilitacion serd realizado con personal capacitado y
- entrenado en este tipo de trabajos.

Art. 32 El Jefe de Mina y Jefe de Guardia o Residente de la EE seleccionaran al
personal capacitado y entrenado para los trabajos a programarse.

Art. 33: El Jefe de Seguridad, el Jefe de Mina y el Jefe de Guarda y/o Residente de Ia
EE realizaran una Gltima inspeccién a toda la laber.

Art. 34: Luego de la inspeccion a la labor, el Jefe de Seguridad juntamente con el
Jefe de Mina y el Jefe de Guardia y/o Residente de la EE, daran la conformidad de no
existir riesgo alguno en la labor y se pueden iniciar los trabajos programados.

PREVENCION DE CAIDA DE ROCAS

Desatado de rocas:

Art. 35: Al iniciar su trabajo dehera inspeccionar en qué condiciones se encuentra
el alza o corona, las cajas y el frente en toda su extensién. El trabajador debe
- inspeccionar su labor de forma permanentemente.

Art. 36; Cuando una labor rechina o chispea ({Techo o paredes), debe retirarse
inmediatamente y comunicar a su supervisor sobre dicho suceso y recibir las
instrucciones necesarias al caso.

Art. 37: Lave correctamente su labor {cajas y alza o corona) con abundante agua
para descubrir la superficie de planos de falla, posibles fracturas o fisuras de alguna roca

suefta.

Art, 38: El desate de rocas debe iniciarse desde la entrada de la labor y avanzar
hacia el tope o fondo de la labor en forma pareja sin dejar rocas sueltas detras.

Art. 39: Para iniciar el desate de rocas flojas, ubiquese en un lugar con techo y cajas
seguras {estables), y con un piso sin obstaculos.
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Art. 54: Cuando se avanza con la limpieza en un tajo paralelamente debe avanzarse
asegurando las cajas descubiertas con elementos de sostenimientos {si lo requiere)
determinados con el mapeo geomecanico.

Art. 55: Estd prohibido recuperar algin elemento de sostenimiento que estd
instalado (elementos de cuadros, puntales de seguridad, elementos de encribado,
cimbras, etc.).

Art. 56: Si algun elemento de sostenimiento muestra deterioro o falla, debe
reforzarse de inmediato antes de retirar el elemento fallado.

Art. 57: Los diferentes tipos de sostenimiento (puntales, cuadros de madera,
cimbras, shotcrete, y otros) que puedan aplicarse en las labores, se hardn cumpliendo
con los procedimientos escrito de trabajo seguro para su instalacién.

Art, 58: En las labores deberd contarse con las herramientas adecuadas y en
buenas condiciones para la aplicacién del sostenimiento. Caso contrario se paralizaran
las labores hasta contar con las herramientas necesarias.

Art. 59: Esta prohibido el uso de maquinas perforadoras para realizar patillas en la
instalacién de puntales y cuadros de madera.

VENTILACION

Art. 60: El jefe de ventilacidn es responsable de proveer y conservar un buen
sistema de ventilacion y de mantener en buen estado las puertas de ventilacién y el flujo
respectivo.

Art. 61: El Jefe de ventilacidn es responsable de evaluar periddicamente el circuito
principal de ventilacion y de hacer las modificaciones necesarias.

Art. 62: Todo supervisor en mina deberd conocer los circuitos de ventilacidn
(ingreso de aire fresco y salida del aire viciado) aun cuando cambien de drea de trabajo.
También deberd conocer las vias de escape de interior de mina.

Art. 63: El Jefe de ventilacién debera comunicar a la supervision cualquier variacion
del circuito de ventilacidn y el estado de los ventiladores auxiliares.

Art. 64: Para ingresar a una labor verifique la ventilacién, en caso las condiciones
no sean las adecuadas no ingrese, suelte el aire comprimido o encienda los ventiladores
y retirese.

Art. 65: Los ventiladores deben permanecer siempre encendidos, sélo el personal
autcrizado podré apagarlos.

Art. 66: La Gerencia de Seguridad de modo periddico verificara las concentraciones
de los gases en las diferentes labores. Presentarid al drea de mina las evaluaciones
correspondientes de la misma e impartira las recomendaciones al caso en coordinacion
con el drea de ventilacion.
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Art. 40: Todas las labores deben contar con el juego completo de barretillas (4, 6, 8,
10y 12 pies de longitud).

Art. 41: Use sus anteojos de seguridad mientras realice el desate de rocas.
Art. 42: Nunca se pare inmediatamente detras del que esta desatando.
Art. 43: Antes de continuar con el trabajo cualquier roca que no caiga con el desate

debe ser plasteada o asegurada con elementos de sostenimiento.

Art. 44 Todo trabajador debe seguir constantemente las normas de desate de
rocas (Procedimiento Escrito de Trabajo Seguro) y usar las barretillas adecuadas y
correctamente, no confiarse, golpee lo que fue desatado.

APLICACION DE LA GEOMECANICA (INDICE GSl):

Art. 45: Para realizar el mapeo geomecanico de una labor {Aplicacidon del indice
GSl) verifigue que ésta haya sido desatada y mantenga orden y limpieza.

“Art. 46: El mapeo geomecanico debe ser realizado por el personal de la labor v es
responsabilidad de la supervisién verificar los resultados de este trabajo y mejorarlos de
ser necesario. En el mejor de los casos el mapeo geomecanico debe ser realizado en
conjunto (Supervision y trabajadores).

Art. 47: El mapeo geomecanico de una labor debe ser realizado de acuerdo a su
procedimiento escrito de trabajo seguro.

Art. 48: Debe cumplirse con marcar en las paredes y techo de la labor los indices
GSI obtenidos ({tipo de terreno y sostenimiento) para conocimiento de todos. Es
responsabilidad de la supervisién de mina cumplir con el presente articulo.

Art. 49: En las labores los planos geomecénicos deben ser diariamente actualizados
por el personal de la labor y la supervisién. El procedimiento de actualizacién debers ser
el mismo para mapeo geomecanico de la labor y debera hacerse en forma conjunta con
el personal de la labor durante la supervisién diaria.

Art. 50: En ningdn momento las labores deben encontrarse sin sus planos
geomecanicos.

Art. 51: El Departamento de Geomecanica es responsable de qgue los planos
geomecdnicos actualizados sean entregados de inmediato a la supervisién de mina.

Art. 52; Los mapeos especiales en labores criticas deberan hacerse en conjunto por
los departamentos de Mina, Seguridad v Geomecénica. Deberd tomarse todas las
medidas de prevencion del caso.

SOSTENIMIENTO DE LABORES

Art. 53: En las labores de interior mina se aplicard sostenimiento oportuno y
adecuado de acuerdo a los resultados obtenidos en el mapeo geomecanico.
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Art. 67: Los equipos diesel cuya combustion del motor emitan gases por encima de
los limites permisibles (800 ppm de CO, segln nuestra politica} no podréan laborar en
interior de mina, seran evacuados al drea de mantenimiento para su correccion
inmediata. El Departamento de Seguridad haré el seguimiento de control en todos los
equipos.

Art. 68: Ante cortes de energia prolongados de la alarma a sus compafieros y
proceda a la evacuacion del personal y ubiquense en un drea de evacuacion.

Art. 69: En todas las labores subterraneas se mantendrd una circulaciéon de aire
limpio y fresco, suficiente de acuerdo con el nimero de personas y las operaciones que
se realice. Cumpliendo el reglamento de Seguridad e Higiene Minera.

Art. 70: En el avance de las chimeneas y en las labores ciegas debe instalarse
tercera linea auxiliar de ventilacién para facilitar la salida de los gases.

PERFORACION Y VOLADURA

Art. 71: Antes de iniciar la perforacion se debe ventilar, regar, desatar, limpiar y
sostener la labor, sifuera el caso.

Art. 72: El perforista y los supervisores son responsables del buen arqueo del techo
en labores de avance.

Art. 73: Antes, durante y después de los trabajos de perforacién debe verificarse la
estabilidad del terreno. Durante la perforacion debe tenerse el juego de barretillas a un
costado (4, 6, 8, 107, 127).

Art. 74: Antes de que el ayudante abra las vélvulas de la tuberia de aire, el
perforista debe tener cerradas todas las vélvulas de la méaquina perforadora para
prevenir que la maquina se levante violentamente causando posibles accidentes.

Art. 75: Antes de iniciar la perforacion aseglrese que todas las conexiones de aire y
agua de la mdquina perforadora estén correctamente instaladas. Estd prohibida Ia
instalacion de aire y agua usando alambre de amarre, solicite sus abrazaderas.

Art. 76: Perfore siempre utilizando el juego de barrenos: patero, seguidor y
pasador.
Art. 77: Al perforar debe posicionarse bien siempre a un lado de la maquina, nunca

al centro y proteja sus ojos al soplar los taladros para descargar particulas.

Art. 78: Lavar y revisar el frente para ver si hay tiros cortados o tiros fallados. Si
encuentra tiros cortados deben desactivarse recargando con un nuevo cebo y dispararlo
tomando todas las medidas de precaucién {vigias en todos los accesos hacia la labor).
Este trabajo debe realizarse en coordinacion con el supervisor. Estda prohibido
desactivarlos usando herramientas de metal o agua.
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Art. 79: Informar al supervisor respectivo de los tiros cortados a fin de que tome
accion correctiva en conjunto con el perforista. No debe haber tiros cortados. Mientras
no se elimine el tiro cortado no podré proseguir con las actividades que faltan.

Art. 80: Estd prohibido perforar en la proximidad de los tiros cortados y no cargue
explosivos hasta no haber completado toda la perforacion.

Art. 81: La preparacion de los cebos debe realizarse utilizando punzones de
madera, plastico o cobre.

Art. 82: Use atacadores de madera y nunca varillas metdlicas para introducir los
cartuchos a los taladros. No debe atacar el cartucho cebo.

Art, 83: Esta prohibido poner doble cebo o un cartucho con dos fulminantes en el
mismo taladro.

Art. 84: Estd prohibido regresar después de realizar un disparo por cualquier
motivo incluso para ver su resultado. Los infractores seran sancionhados drasticamente.

Art. 85: Los horarios de disparos en interior de mina seran cumpliidos
estrictamente, tal como [o establece |la Gerencia de Seguridad, mediante los avisos que
se publicaran en las entradas de las bocaminas, casa de lamparas e interior mina. El
incumplimiento de la misma es materia de sancidn.

Art. 86: Para hacer disparos fuera del horario establecido, se debera contar con el
permiso de parte de la Gerencia de Seguridad, quien evaluard la solicitud, y de acuerdo
a la evaluacién, podra dar el V2 B2 al solicitante a realizar el disparo con ias medidas de
prevencion que recomiende dicha drea.

Art. 87: Los piasteos de bancos de roca se realizaran de preferencia a media
guardia; pero, silas circunstancias del trabajo obliga realizar el plasteo en el acto, el
jefe de guardia conjuntamente con su capataz podran plastear con las medidas de
seguridad correspondientes.

Art. 88: Durante la guardia de trabajo se podra disparar hasta tres plastas.

Art. 89: Esta prohibido recortar las guias para los trabajos de plasteo. Debe
utilizarse las guias en su longitud completa.

Art. 90: Los desquinches de labores {en general) solo podran ser disparados a fin de
guardia. No se aceptaran disparos de desquinches fuera de lo indicado por esta norma.

Art. 91: Todo disparo que se haga en superficie se hara con las medidas de
prevencién al caso, poniendo en aviso a todo el personal de mina de la realizacion de la
misma. En {os alrededores del disparo se apostaran vigias para advertir al personal en
transito y vehiculos de la ocurrencia del disparo y asi puedan ponerse a buen recaudo y
protegerse. Antes de dar visto bueno para el transito personal y vehicular se verificarad la
detonacion completa de todos los explosivos.
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Art. 92: En las voladuras se tendra presente lo siguiente:

a) Ante la presencia de agua la iniciacion de los taladros se hard empleando el
uso de faneles, |a finalidad es impedir que se sople el tiro.

b) Si en la voladura se usara corddn detonante, {a iniciacion se hard empleando
dos carmex.

c) Para hacer voladura en tandas (en cualquier tipo de labor} es necesario
utilizar mecha rapida y conectores y/o en su defecto el uso de faneles.

d) Estd prohibido extraer las cargas de tiros fallados, se les debe hacer explotar
por medio de nuevas cargas colocados en los mismos taladros.

e) En labores con abundante agua es obligatorio el uso de guias impermeables,
fanel o Carmex.

f) Antes de cargar explosivos para el cachorreo, se detendrd toda actividad ajena
a esta operacion.

g} Para cubrir las plastas se debera usar arcilla u otro material similar libre de
particulas (fragmentos de roca).

h) Los explosivos y accesorios malogrados, las cajas, papeles y demas envoltorios
deberan ser destruidos. Queda prohibido el reciclaje de estos materiales.

Art. 93 La seguridad, la secuencia y la coordinacién de los disparos es
responsabilidad del disparador y el supervisor de la seccion respectiva.

Art. 94: Esta prohibido que un solo trabajador realice el encendido de los taladros.
Por o menos dos hombres deben estar presentes en la preparacion, asegurado, cargado
y encendido de los taladros. Salga del lugar de disparo inmediatamente después de
encender los taladros.

Art. 95: Cuando se va a disparar cerca de tuberias, cables eléctricos u otras
instalaciones, éstas seran desconectadas, retiradas o protegidas adecuadamente.

Art. 96; El maestro perforista es responsable de instalar la Sefial de Prohibicidn en
todos los accesos de la labor que se va a disparar. Inclusive cuando se va a efectuar un
disparo secundario, en todos los accesos se deben mantener vigias.

PARRILLEROS

Art. 97: Los parrilleros en su trabajo habitual serdn equipados adicionalmente con
anteojos de seguridad, arnés, linea de vida y linea de anclaje. Es obligatorio el uso de los
mismos mientras desarrollan su trabajo.

Art. 98: Es responsabilidad del parrillero revisar la condicién en la que se encuentra
su equipo contra caidas (arnés de seguridad) y los puntos de anclaje para el mismo. En

€aso su equipo esté deteriorado debe solicitar su cambio de inmediato.

Art. 99: El parrillero debe reportar de inmediato las condiciones inseguras que
puedan haber en las parrillas y echaderos para la correccién respectiva.

Art. 100: Se debe proporcionar barretillas y ganchos para que el parrillero pueda
mover los bancos grandes y pasar la carga a través de la parritla.
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Art. 101: Esta prohibido el plasteo de bancos sobre {as parrillas de los echaderos.

Art. 102: En los echaderos de superficie, cuando voltean carga los volquetes o
cargador frontal, el parrillero debera refugiarse en la zona designada como segura.

INSTALACIONES EN MINA

Art. 103: En los caminos de acceso a las labores como sub niveles, tajos y chimeneas
se deberd cumplir con lo siguiente:

a) Los caminos deben mantener las condiciones seguras y necesarias para el
transito de personas y el transporte de materiales.

b) Las escaleras deben posicionarse con un dngulo no menor a 752 con respecto
a la horizontal (piso o descanso).

c) Las escaleras deberan ser aseguradas con clavos en los apoyos de los
descansos inferiores y superiores, en los caminos no debe tenerse escaleras que
se muevan.

d) Todas las escaleras de un camino deben sobrepasir 03 peldafios u 1 mts. del
descanso superior, esto facilitara la accién de subir o bajar por los caminos.

e) Entre los descansos de un camino deberda haber la altura o separacion
necesaria para gue una persona se pare a descansar, debe tener no menos de
2.20 m y no mas de 5.00 m. En los descansos no se debe tener ningun tipo de
aberturas entre las tablas.

f} Todos caminos deben mantenerse limpios, libres de obstaculos en los
descansos, esto evitard caida de personas.

g) En los descansos no deberd tenerse aberturas mayores a las necesarias para el
transito de personal o de camillas transportando heridos (0.8 x 0.8 metros).

h) Las tuberias de agua y aire irdn instaladas juntas hacia un lado del camino y
separadas de los cables eléctricos.

i} Si la corona y paredes en un camino es de roca inestable, ésta debe ser
adecuadamente sostenida.

Art. 104: Dentro de la mina las instalaciones como: echaderos, cdmaras de carguio,
camaras de primeros auxilios, estaciones telefénicas, tableros eléctricos, talleres,
bodegas, polvorines, estaciones eléctricas y otros, deben ser iluminadas.

Art. 105: Es responsabilidad de la supervisién de mina que las instalaciones de los
echaderos y los anclajes para los equipos contra caidas se encuentren en buenas
condiciones para el trabajo.

Art. 106: En el acceso a los ore pass y plataformas de carguio principales debe
instalarse una barrera de contencidn que evite la caida de los equipos (scooptrams).
Estos también deben ser debidamente senalizados.

Art. 107: El acceso a los echaderos de los tajos deben mantenerse aislados con cordones
rojos y la sefializacién adecuada, a fin de evitar que los trabajadores se expongan al

riesgo de descarga libre.

Art. 108: Las parrillas de los ore pass deben ser de metal y cuadriculadas a 8
pulgadas de abertura. En los tajos las parrillas también deben cumplir con esta norma.
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Art. 109: Las plataformas de carguio deben tener un muro de contencién que evite
gue los scooptram puedan caer sobre los volquetes.

Art. 110: Las instalaciones de linea de servicios llevaran todas las condiciones de
seguridad que el caso requiera. En interior de mina los cables eléctricos no pueden ir
juntos con la tuberia de aire comprimide y de agua.

Art. 111: Los estaciones de energia eléctrica llevaran su cable de conexidn a tierra,
seran enmallados, iluminados y se colocaran avisos de prevencion y prohibicidn.

Art. 112: Los talleres de mantenimiento para equipo diesel, en el subsuelo, deberan
ser construidos en areas de roca competente con sus elementos de sostenimiento
adecuados (pernos, shotcrete, malla, etc.). También debe cumplir con lo siguiente:

a) Los depésitos de combustibles, aceites grasas y otros materiales deberén estar
protegidos contra choque e incendios, los stocks deben limitarse a lo necesario.
b) Deberan evitarse derrames de todo tipo de combustibles, aceites, grasas, y
desechos sélidos; deberan contar ademas con la sefializacion e informacion
respectiva de los productos (MDS). :

c) De tener la necesidad de contar con tanque de combustible de mayor
envergadura {mas de 100 galones) se requiere de una autorizacion de la DGAA
del M.E.M.

Art. 113: Las bodegas se ubicaran en lugares estratégicos, en ambientes secos, de
roca solida sostenido, iluminados, de puertas seguras y se les dotara de un extintor.

EXPLOSIVOS

Art. 114; Estd prohibido el uso de cordén detonante o mechas de cualquier clase
para amarrar pagquetes, mangueras, cajas de explosivos. Tampoco debe usarse en las
vestimentas.

Art. 115: Antes de usar los explosivos ubicarlos bajo techo seguro y separado de los
cebos a una distancia mayor a cinco metros, alejarlos de las instalaciones de agua, aire y
electricidad.

Art. 116: No inmiscuirse en robos o sustracciones de explosivos y/o fulminantes por
razones de seguridad. Estos hechos seran sancionados con el retiro del trabajador y
denunciados ante las autoridades respectivas.

Art. 117: Todo material explosivo que no sea utilizado y/o sobre, deberd de ser
devuelto al polvorin, no debe esconderse en las labores.
Art. 118: Transportar en mochilas independientemente los explosivos y accesorios a

una distancia no menor a 10 metros y no llevar otros materiales mezclados. En el caso
de transporte a mano no debe de exceder los 25 Kg. en peso.

Art. 119: Para el manipuleo y transporte de los explosivos del polvorin principal a los
polvorines secundarios de interior mina tendra en cuenta lo siguiente:
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a) Los vehiculos para el transporte de explosivos llevaran letreros con la palabra
“EXPLOSIVOS” y cuatro banderolas colocadas una en cada esquina de la tolva o
carroceria. Asimismo estaran libres de materiales inflamables y seran recubiertos
interiormente con madera (carroceria). Estos vehiculos deberan estar provistos
de extintores contra incendios.

b) El transporte de explosivos se realizara en sus envases originales. Se prohibe
transportar en el mismo vehiculo y en forma simultdnea, detonadores u otros
accesorios de voladura.

¢) Unicamente las personas encargadas de su manipuleo podran ocupar el
vehiculo con los explosivos. Esta prohibida la presencia de otros pasajeros.

d) Cuando se transporte explosivos en el interior de las minas, la velocidad no
sera mayor de 6 Km/h y se establecera previamente el derecho de via libre.

e) La operacién de carga y descarga se efectuara solamente de dia evitando
hacerlo con el motor del vehicule encendido.

g) No estd permitido el transporte de explosivos sobre equipos mineros
{Scooptram, Dumper, Etc.)

h) El encargado del reparto solo entregard explosivos a personal autorizado.

i) La orden de transportar explosivos al frente de perforacién se hara solo cuando
se termina con la perforacién de los taladros.

Art. 120: El uso de explosivos solo lo hardn personas responsables y debidamente
auterizadas por la SUCAMEC.

Art. 121; Se daran instrucciones para obligar al personal que manipule explosivos
(despacho y traslado) hacerlo con la maxima precaucién, evitando chogques,
rozamientos, chispas y demads causas posibles de accidentes. Utilizaran mochilas para el
traslado separadamente de los explosivos y accesorios.

Art. 122: Al polvorin solo ingresard personal autorizado y respetara los avisos de
prevencion que se cologuen en los mismos.

Art. 123: En los polvorines auxiliares no podra almacenarse otro material que no sea
explosivos. El apilamiento de las cajas no serd mayor a 1.8 metros.

Art. 124. Los polvorines contaran con los extinguidores adecuados y en la cantidad
necesaria de acuerdo al volumen de almacenamiento. Seran revisados semanalmente y
deberan indicar la fecha de recarga.

Art. 125; De los polvorines auxiliares se tendra en cuenta lo siguiente:

a) Se ubicaran en lugares secos, en roca sdlida y con los elementos necesarios de
sostenimiento, de piso firme y entabiado, blanqueado, puertas a prueba de
robos, iluminado y con extinguidor.

b) Los polvorines estardn a cargo de personal entrenado, autorizado por
seguridad y con la licencia respectiva de la SUCAMEC.

¢) Se colocaran avisos de prevencion en la cantidad necesaria como: prohibido
fumar, no hacer fuego, etc.
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Art. 126: Los explosivos malogrados de cualquier naturaleza asi como las cajas,
papeles y demas envoltorios que se utiliza en el embalaje de explosivos seran
destruidos. Para su destruccién debe considerarse los anexos N°1 y 2, ademds de
cumplir lo siguiente:
a) La destruccién tienen que hacerse por trabajadores especialmente entrenados
para este aspecto.
b) Los fulminantes corrientes y la mecha armada que se encuentran deteriorados o
inservibles deberan ser destruidos.
c) No se destruiran mas de cien {100) unidades simultaneamente.
d) Para destruirfos se hardn agujeros de unos cincuenta (50) cm de profundidad, en
el cual se colocaran los fulminantes tapandolos con tierra o arena.
e) El disparo se hara por medio de una mecha armada, tomando todas las
precauciones necesarias para este tipo de trabajo.
f) Por ninglin motivo se arrojara fulminantes malogrados a las masas de agua.

ALMACENAMIENTO, TRANSPORTE Y MANIPULEO DE ANFO

Son agentes de voladura el ANFO, las emulsiones no sensibilizadas ni potenciadas.

Los agentes de voladura podran utilizarse en minas metdlicas y no metilicas, en
explotaciones a cielo abierto y subterrdneo con exclusién de las minas de carbén, en las
que estd absolutamente prohibido el uso de estos agentes de voladura.

El titular minero verificara las condiciones de seguridad, almacenamiento, transporte,
manipuleo y uso. Para las minas subterrdneas la velocidad del aire en los lugares de
trabajo y transito de personal no serd menor de veinticinco (25) metros / minuto.

Almacenamiento

a) El ANFO envasado en cualquiera de los tipos de envase, debe ser colocado en
anaqueles de madera con tratamiento de pintura ignifuga que permita la libre
circulacién del aire y de los trabajadores entre anaqueles y alrededor de estos.

b) El ANFO envasado se almacenara con explosivos compatibles, manteniendo
distancias apropiadas para asegurar flujos de aire en circulacién.

¢) Todos los sacos y recipientes que contengan la mezcla de ANFO serdn marcados
con la palabra ANFO.

d) Siendo las mezclas de ANFO muy inflamables seran tratadas como explosivos y
almacenados en depdsitos secos bien ventilados con las mismas precauciones.

e) No se permitird que ingresen al lugar de almacenamiento trabajadores no
autorizados. El local estara bien ventilado y se prohibiran que fumen o enciendan
fésforos o cualquier articulo de llama abierta.

Transporte

Para el transporte de ANFO se aplicara los dispositivos previstos en las leyes vy
reglamentos vigentes para el transporte de explosivos.

Usos:

a) En las minas subterrdneas el uso de ANFO requerird la autorizacién de la
autoridad minera competente previa inspeccion, evaluacién de la memoria
descriptiva, planos de ventilacion y otros. El uso de ANFO sera limitado tanto en
seccion horizontal y vertical a las labores mineras autorizadas e inspeccionadas.
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b) Podra usarse en taladros humedos sélo si se encuentra envasado en cartuchos
herméticos.

¢} Debera usarse un cebo adecuado para asegurar el inicio de la detonacién de la
columna de ANFO a su velocidad régimen de detonacién. Se usard una guia
impermeable para defenderla del combustible liguido que pueda exudar el ANFO.
d) En los frentes ciegos es obligatorio usar ventiladores. Se debera regar el material
roto antes de su remocion,
e] Antes de efectuar el encendido de los tiros debera retirarse todo tipo de maquinaria
¥ equipo.
f) Después de efectuados los disparos, si es necesario, ingresard Unicamente el
personal encargado para determinar la concentracion de los gases sélo después de
asegurarse que existe una ventilacion adecuada.
g} Los encargados de cumplir con lo dispuesto en el literal anterior seran previamente
capacitados y autorizados. Dispondran de respiradores en perfectas condiciones, de
tipo apropiado contra el gas bidxido de nitrogeno o mascaras auto-oxigenadas.
h) Se autorizara el ingreso de personal una vez comprobada la inocuidad del ambiente.
i) Se controlara al detalle el trazo del disparo completo para evitar tiros cortados.
i) Los tiros fallados deben ser tratados en la misma forma que la indicada para la
dinamita.
k) En el caso de los tiros fallados de ANFO que no puedan ser detonados, los taladros
pueden ser lavados con agua a presién usando tubos de pléstico.
|} No cabe autorizacién para el uso de ANFO o sus mezclas si el titular no ha cumplido
con el requisito previo de capacitar a los trabajadores.
m) Estd prohibide efectuar mezclas extraordinarias de prueba en las labores
subterraneas.
Las operaciones de mezclado que se realicen en lugares de experimentacidon deben
hacerse con sujecion a las normas establecidas en el laboratorio, siempre y cuando se
realicen a una distancia minima de dos (02) kildometros del poblado mas cercano.
n) Todo equipo neumdtico y de presién de aire usado para el carguio atacado del ANFO
en los taladros dehe tener sus propias conexiones a tierra en perfecto estado para
descargar |a electricidad estatica que pudiera generarse.
o) Para los fines del literal anterior no se usara tuberias de aire, de agua, rieles, ni el
sistema de puesta a tierra permanente.
p) Cuando se use equipo de carguio atacado montado sobre un carro y rieles, éste sera
aislado y conectado a tierra por conductor separado y eficiente.
q) Los tubos de carga seran hechos de material plastico de alta resistencia a la
abrasion, rotura y de alta capacidad dieléctrica.
r) Los tubos de carga deben ser por lo menos de setenta {70) centimetros mas largos
que los taladros a cargar.
s) No estan permitidos los tubos de metal, ni tampoco los de plastico que generen
electricidad estatica en el carguio de ANFO.
t) Cuando sean detectadas corrientes eléctricas subsidiarias o electricidad estatica, se
paralizara la operacion de carga hasta que dicha situacién sea remediada.

Perforacion y Voladura

Articulo 127.- En todo trabajo de perforacidn y voladura en mina subterranea se
deberd cumplir con las siguientes reglas de seguridad:

a) Antes de iniciar la perforacion se debe ventilar, regar, desatar, limpiar y sostener la
labor.
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b) Revisar el frente para ver si hay tiros cortados o tiros fallados. Si hubiese, se debe
recargar los taladros y dispararlos tomando todas las medidas de seguridad del caso;
nunca perforar en o al lado de tiros cortados.

c} Asegurarse que los elementos de sostenimiento: postes, sombreros, tirantes, blocks,
anillados con madera, entablado, enrejado, pernos de roca, entre otros, no estén
removidos por un disparo anterior. Si lo estuviesen, deberan ser asegurados
inmediatamente.

d} Antes de que el ayudante abra la vélvula de la tuberia de aire, el perforista debe
tener todas las valvulas de la maquina perforadora cerradas para prevenir que la
maquina se levante violentamente ocasionando accidentes.

e) Antes de iniciar la perforacién, asegurarse de que todas las conexiones de agua y
aire de la maquina perforadora estén correctamente instaladas.

f) Perforar siempre con el juego de barrenos: patero, seguidor y pasador.

g) Al perforar, el trabajador debe posicionarse correctamente, siempre a un lado de la
maquina, nunca al centro, y cuidar los ojos al descargar particulas cuando se sople el
taladro.

h) Al terminar la tanda de perforacion, guardar la maquina “stopper” con su tapdn en
la bocina. Si es “jackleg”, guardarlo con la boca hacia abajo. En general, todas las
bocinas de maquinas perforadoras deberdn guardarse con su respectivo tapon.

i) Es obligatorio el empleo de un sistema de lubricacién y enfriamiento en las
perforaciones con sistemas hidroneumdticos o neumaticos. El agua en la perforacién
debe aplicarse a presién no menor de tres {03) kg/cm2 y en cantidad minima de medio
litro por segundo (% i/s).

i} El perforista y su ayudante deben usar todos los equipos de proteccion necesarios
para este trabajo. No esta permitido ef uso de ropas sueltas o cabellos largos.

k) Durante el proceso de perforacion, el perforista y su ayudante estan en la obligacion
de verificar constantemente la existencia de rocas sueltas para eliminarlas.

1) Al perforar los taladros que delimitan la excavacion, techo y hastiales, deben hacerlo
en forma paralela a la gradiente de la galeria, sub-nivel, chimenea, cdmara vy otras
labores similares usando una menor cantidad de carga exploswa para evitar sobre
roturas en el contorno final.

Articulo 128. - La perforacion de chimeneas convencionales de mas de veinte (20)
metros de longitud deberd hacerse utilizando dos (02) compartimentos
independientes: uno para el transito del personal y otro para el echadero. Se
exceptuan las chimeneas preparadas con medios mecdanicos. Para casos de chimeneas
desarrolladas en “H” el procedimiento debe hacerse comunicandose a sub niveles cada
veinte (20) metros.

Voladura No Eléctrica

Articulo 129, - En la voladura no eléctrica se debe cumplir con lo siguiente:

a) El encapsulado del fulminante y mecha de seguridad deberd hacerse utilizando
maquinas encapsuladoras de fabrica, asegurdndose usar cuchillas aceradas de fibrica
afiladas y dentro de su durabilidad estandar para evitar futuros tiros cortados al
momento de la voladura.

b} Es obligacién preparar el cebo con punzon de madera, cobre o aparatos especiales
exclusivamente para este objeto; asegurdndose que coincida lo mas cerca posible con
el eje longitudinal del cartucho y haciendo que el fulminante tenga vista hacia la
columna del explosivo.
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c) Los parametros para el quemado de mecha lenta de un metro son de ciento
cincuenta {150) a doscientos {200) segundos o cincuenta (50) a (60) seg/pie. No debera
usarse mechas con defecto o con exceso a estos limites.

d) Deberd usarse longitudes de guia suficientes para permitir el encendido de toda la
tanda de perforacién y dejar un lapso adecuads para gue el personal encargado de
encender los tiros pueda ponerse a salvo. En ningln caso se empleard guias menores a
un metro cincuenta (1.50) de longitud.

e} Es obligatorio el uso de conectores y mecha rapida a partir de veinte (20) taladros
en labores secas; y en labores con filtraciones de agua a partir del chispeo dé un {01)
taladro.

Asimismo, sera obligatorio el uso de conectores y mecha rdpida para disparos de
taladros en chimeneas cuyas longitudes sean mayores de cinco (05) metros.

f} El atacado de los taladros debera hacerse solamente con varilla de madera, siendo
prohibido el uso de cualquier herramienta metélica. Los tacos deberdn ser de
materiales incombustibles.

g) El encendido de los tiros debera hacerse a una hora predeterminada. Estaran
presentes solamente los trabajadores encargados del encendido vy todos los accesos al
lugar donde se va a efectuar la explosion deberan estar resguardados por vigias
responsables y jamas volver a la labor disparada por ningin motivo sino hasta la
siguiente guardia o si fueran plasteo, cachorreo o recarga de tiros cortados retornar
después de una hora de haber chispeado vy si las condiciones de ventilacion y riesgos
de desprendimiento de rocas hayan sido controlados adecuadamente. Para el
encendido de una tanda de tiros, el encargado estard siempre acompafado por lo
menos, por un ayudante con experiencia.

h) Antes de empezar la perforacién en un lugar recién disparado, éste debe ser lavado
con agua y examinado cuidadosamente para determinar los tiros failados.

i} Cuando haya falla de uno o mas tiros se impedird a toda persona el acceso a ese
lugar hasta que hayan transcurrido por lo menos treinta (30) minutos.

j) Esta prohibido extraer las cargas de los tiros fallados debiendo hacerlas explotar por
medio de nuevas cargas en cantidad necesaria colocadas en los mismos taladros. Se
prahibe hacer taladros en las vecindades de un tiro fallado o cortado.

k) Esta prohibido perforar “tacos” de taladros anteriormente disparados.

Articulo 130.- Cuando el sistema de inicio no eléctrico emplea cordones detonantes se
tomara en cuenta lo siguiente:

a) Cuando el sistema de inicio no eléctrico utifiza tubo “shock”:

1. Las conexiones u otros dispositivos de inicio deben asegurarse de una forma tal que
no haya propagacion interrumpida.

2. Las unidades hechas en fabrica deben utilizarse tal como estén ensambladas y no
deben cortarse, excepto que se permita un pequefio corte lateral en la linea guia
troncal en condiciones secas.

3. Las conexiones entre taladros no deben hacerse hasta inmediatamente antes de que
el lugar de disparo esté libre cuando se usan retardadores superficiales.

b} Cuando el sistema de inicio utiliza cordon detonante.

1. La linea de cordén detonante gue sale de un taladro debera cortarse del carrete de
suministro inmediatamente después de que el explosivo amarrado esté correctamente
posicionado en el taladro.

2. En filas de voladura multiples el circuito debera disefiarse de manera tal que Ia
detonacién pueda ilegar a cada taladro de por lo menos dos (02) direcciones.

3. Las conexiones deben ser bien hechas y mantenidas a angulos rectos del circuito del
cordén detonante.
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4. Los detonadores deben sujetarse bien al lado del corddn detonante vy estar dirigidas
en direccién de procedencia de la detonacion.

5. Las conexiones entre taladros no deben hacerse sino inmediatamente antes de que
el lugar de disparo esté libre al usar retardadores superficiales.

¢) Cuando el sistema de inicio utiliza tubo de gas se debe examinar antes de la
voladura la continuidad del circuito,

Voladura Eléctrica

Articulo 131. - En la voladura eléctrica se debera cumplir lo siguiente:

a) Es prohibido usar otra fuerza gue no sea la generada por las mdaquinas o baterias
construidas especialmente para el encendido eléctrico de los tiros, a menos gue las
instalaciones de fuerza motriz o alumbrado hayan sido técnicamente adecuadas para
tal efecto y tengan una instalacién especial de conexiones con interruptores

Dobles gue no sean accesibles sino a los trabajadores autorizados.

b} Los cables conductores para disparos eléctricos se mantendran en cortocircuito,
mientras se conecta en el frente los fulminantes eléctricos a la tanda y en tanto el
personal en el lugar a disparar no haya sido evacuado.

Los encargados de esta labor regresardn a la mdquina para el disparo restableciendo
los contactos.

En la perforacidn de tuneles de gran seccidn, los disparos eléctricos

Deberan efectuarse retirando al personal a una distancia minima de trescientos (300)
metros.

d) Cuando el encendido de los tiros se haga por electricidad, los disparos deben ser
hechos por una persona iddnea, quedando terminantemente prohibido para toda
persona acercarse a las labores antes de que los conductores eléctricos usados para
este objeto hayan sido debidamente desconectados.

e) Después del disparo eléctrico ninguna persona entrard a la labor antes que se
desconecte los cables conductores de la méquina para el disparo y se cierre dicha
maquina con llave.

f) En caso de ocurrir una falla en un disparo eléctrico, primero se desconectard los
cables conductores o linea de disparo y se pondra éstos en cortocircuito por lo menos
de dos (02) puntos, para enseguida revisar y corregir el circuito eléctrico de la
voladura. Los encargados de esta labor regresaran a la maquina de disparo

para el restablecimiento de los contactos y ejecutar la voladura tomando {as medidas
de seguridad correspondiente.

Articulo 132.- E! titular minero esta obligado a monitorear las vibraciones resultantes
de la voladura para tomar las medidas correctivas, de ser necesario.

Articulo 133.- En funcién de las necesidades operativas, en salvaguarda de la salud de
los trabajadores y en resguardo de los riesgos que pueda ocasionarse a los pobladores
del entorno, es obligacién del titular minero fijar sus horarios de disparo.

Articulo 134.- La reglamentacion interna sobre voladura debera considerar los criterios
de disparo primario como voladura principal y disparo secundario como los utilizados
en cachorreos, calambucos, desquinches, plastas y eliminacién de tiros cortados.
Articulo 135.- Estd prohibido el ingreso a las labores de reciente disparo hasta que las
concentraciones de gases y polvo se encuentren por debajo de los limites establecidos
en el articulo 103 del presente reglamento.

Articulo 136.- En las operaciones mineras subterraneas los disparos primarios sélo se
haran al final de cada guardia, con un méaximo de 03 disparos en 24 horas y, para
reducir los efectos nocivos de la voladura, debe evaluarse el uso de las técnicas de
precorte,
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Articulo 137.- En las galerias, socavones y demas labores se efectuara los disparos vy
voladuras tomando las necesarias precauciones para que se formen los arcos o
bévedas de seguridad. En caso de no logrario se procederd al desatado y entibado de
dichas superficies.

rticulc 138.- Para la perforacién y voladura deberd emplearse disefios, equipos y
material adecuados, después de estudios y rigurosas pruebas de campo que garanticen
técnicamente su eficiencia y seguridad.

OPERACION DE EQUIPOS PESADOS {Scooptram, Dumper, Excavadoras, Cargador,
Volquetes y otros)

Art. 139; Solo personal autorizado podra operar equipo pesado. La Superintendencia
de Seguridad emitird la respectiva autorizacion (licencia interna), el postulante serd
sometido a una evaluacién previa. Tanto el personal de Cia. y Empresas Especializadas
obligatoriamente se someterdn a la evaluacion indicada.

Art. 140: Queda completamente prohibido operar cualquier equipo bajo influencia
de alcohol y/o drogas. En los casos de mostrar signos de cansancio, fatiga o suefo
(producto de un trabajo constante), los operadores deberan coordinar con el
supervisor inmediato superior y solicitar su reemplazo si es necesario, procederan a
estacionar sus equipos en un lugar adecuado para luego dirigirse a recuperar las
energias correspondientes.

Art. 141: Antes de poner en marcha el equipo, el operador, procederd a efectuar la
verificaciéon del equipo, aseglrese de disponer del espacio suficiente para realizar las
maniobras necesarias y que la via este libre para realizarlas.

Art. 142: Antes de salir del lugar de estacionamiento, se verificara el correcto
funcionamiento de los frenos de estacionamiento, frenos de servicio, direccidn, luces,
claxon, estado de llantas, etc. Cualquier desperfecto deberd ser corregido
inmediatamente.

Art. 143: Antes de salir del lugar de parqueo debera hacer sonar la alarma {claxon)
tres veces con fa finalidad de alertar al personal que pueda estar merodeando alrededor
del equipo. Una vez verificada la via que este libre proceder a mover el equipo.

Art. 144 Por ninguna razén los operadores de los equipos pesados podran trasladar
personal en cualquiera de las partes de las maquinas. Los equipos y maquinas pesadas
estdn disehados para trabajos especificos y sera responsabilidad del operador de lo que
suceda por incumplimiento a la misma.

Art. 145: Los operadores son résponsables de las maguinas y por ninguna razén
podran facilitar las llaves a personas no autorizadas, sea el cargo que tengan.
Art. 146: Esta prohibido estacionarse en lugares no autorizados, por ejemplo, junto a

las puertas de bodegas, polvorines, oficinas. Siempre debe de hacerse en lugares
espaciosos y libres de obstaculos.

Art. 147: Los equipos pesados que dispongan de lampodn, cuchara, al estacionarse
deberan hacerlo con {a cuchara presionada al piso y direccionado hacia los hastiales.
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Art. 148: Todo equipo al ser estacionado deberd hacerlo aplicando los frenos de
estacionamiento y ubicara cufias o tacos en las llantas.

Art. 149: Los operadores vy el resto de trabajadores, en interior de mina, deberdn
conocer los 03 movimientos de luz (parar, avanzar y regresar). En labores de seccién
angosta se pararan los equipos dando pase de prioridad al personal gue estd en
transito.

Actividad: Tipo de movimiento de luz

Parar: Movimiento de luz horizontal

Acercarse a la sefial: Luz de abajo hacia arriba

Retroceder: Luz en circulos

Art. 150: Todo movimiento y manipuleo del equipo se debera hacer dentro de la

cabina de operacién y no se debe de hacer desde el piso por insignificante que sea la
maniobra,

Art. 151: Es obligatorio que todo operador de equipo pesado conozca las sefiales de
transito, asi como las disposiciones del reglamento interno, procedimientos escritos de
trabajo seguro de operacion de equipos y avisos establecidos por la empresa.

Art. 152: Antes de ingresar a una curva deberad reducir la velocidad, aplicara el
cambio apropiado y tocara el claxon advirtiendo su presencia. En interior de mina y de
noche (superficie) es obligatorio hacer el cambio de juces.

Art. 153: Es obligatorio del uso de los Equipos de Proteccién Personal tales como:
Protector de cabeza, respirador contra gases y polvo, Botas con punta de acero,
guantes, gafas, tapones auditivos, lampara y ropa adecuada.

Art. 154; Al circular en planos inclinados como por ejemplo rampas, la velocidad esta
regulado por la caja de velocidades {cambios), se utilizara 1ra y/o 2da velocidad. Por la
seguridad de su persona y del equipo queda prohibido bajar las rampas utilizando
velocidades 3ra y/o 4ta. En las labores horizontales la velocidad a utilizarse sera |a
razonable sin poner en riesgo de accidentar a los transelntes y/o chocar el equipo.

Art. 155: En interior de mina esta prohibido usar los equipos Scooptram como
medios para realizar los siguientes trabajos:
a) Ejecutar el carguio de taladros de voladura.
b) Transportar personal y/o explosivos.
¢) Hacer el desatado de roca en una labor, haciendo que se suba el personal
encima de la cuchara.

Art. 156 Todo equipo pesado, por norma, debe de contar con un extinguidor de 06
kilos de Polvo Quimico Seco {PQS), para prevencién de posibles amagos de incendio.

Art. 157: Todo operador antes de ingresar al interior de una labor minera, verificara

las condiciones de la labor: Ventilacién, sostenimiento, desatado de roca, regado de
carga, instalaciones eléctricas, etc. No podra poner en riesgo su vida y del equipo si las
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condiciones de la labor no prestan las garantias necesarias para ejecutar el trabajo
encomendado.

Art. 158: Cuando se apaguen los ventiladores de interior de mina (falta de energia
y/o reparacién) los operadores obligatoriamente evacuaran el equipo y/o apagaran sus
equipos, situdndolos en lugares seguros hasta que nuevamente entren a funcionar los
ventiladores.

Art. 159: Todos los equipos al final de turno deberan quedar limpios y estacionados
en lugares seguros, libres de posibles desprendimientos de roca y/o disparos. Dejaran
libre el paso a los transetintes.

Art. 160: Todo accidente, incidente, acto y/o condicién insegura que se presente al
operar los equipos pesados deberan ser obligatoriamente reportados al supervisor del
Areay /o ala Gerencia de Seguridad.

Art. 161: Los trabajos nocturnos en superficie, mediante el uso de equipo pesado,
serdn ejecutados previa autorizacion del jefe inmediato superior. Se comunicara a la
Gerencia de Seguridad sobre los trabajos a realizar.

Art, 162: En época de invierno (temporada de lluvias) los operadores tomaran todas
las medidas de seguridad que el caso requiere, especialmente al laborar y movilizarse
bajo condiciones de lluvia, suelo arcilloso, etc. Se desplazaran de modo lento y siempre
bajo piso firme. Por ninguna razén se arriesgara la vida y/o integridad del equipo. Los
Scooptram, Dumper y pay loader podran utilizar cadenas en {as llantas cuando el caso lo
requiera.

EVACUACION MINERA Y RUTAS DE ESCAPE

Art. 163: Los lefes de Seccion son responsables de mantener los refugios libres de
materiales y escombros. Las rutas de escape siempre deben estar bien mantenidas y
sefializadas.

Art. 164 El Area de Seguridad es responsable de inspeccionar y verificar la buena
condicion de las alarmas de evacuacion de mina en las diferentes casas de compresora.

Art. 165: Ante la ocurrencia de siniestros en interior mina se debe comunicar de
inmediato a la Central de Emergencias, esta a su vez comunicara al Departamento de
Seguridad quien autorizara se active la alarma de evacuacién de mina.

Art, 166: Los trabajadores de mina al advertir la alarma de evacuacion, saldrin de
sus labores de inmediato sin perder tiempo recogiendo sus ropas o herramientas, y se
dirigiran hacia las zonas de evacuacién donde serdn recogidos por los vehiculos
designados para evacuar al personal.

Art. 167: Utilice las rutas de escape que lo lleven de manera inmediata hacia las
camaras de refugio debidamente sefializadas para el tipo de emergencia que se
presente, actualmente tenemos dos (02) camaras de refugio estacionarias vy tres (03)
cdmaras de refugio portatiles todos suman 146 trabajadores por turnc que supera
ampliamente al nimero de trabajadores que ingresan a mina por turno.
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CIERRE DE LABORES DE EXPLOTACION

Art. 168: Se realizard una inspeccién de la labor donde participaran: Jefe de
Seguridad, Mina y de Servicios, el Jefe de Guardia e Ingeniero Geomecanico; tomando
las precauciones del caso.

Art. 169: El personal de la labor colocard un tapén o cubrira con tablas la boca del
ore pass en la labor.

Art, 170: El Jefe de Seguridad, Jefe de Mina, Jefe de Guardia y el Ing. Geomecanico
elaboraran el Procedimiento Escrito de Trabajo Seguro para la recuperacion de los
materiales, equipos y/o herramientas y decidiran el tipo de sostenimiento mds
conveniente para la labor.

Art. 171: Para la recuperacién de los equipos e instalaciones eléctricas deberd
seleccionarse personal capacitado y entrenado, y con experiencia en este tipo de
trabajos.

Art. 172; Entre el personal asignado para la recuperacién de los equipos e
instalaciones, debe estar presente el Inspector de Seguridad, un Mecanico y/o
Electricista y personal de Servicios Mina.

Art. 173: En la recuperacién de los equipos el personal deberd siempre utilizar el
equipo contra caidas y cuando se encuentre en riesgo de caida de distinto nivel.
Art. 174: Para el inicio de los Trabajos de sostenimiento definitivo, se debera re-

desatar la labor.

Art, 175: Por orden del Jefe de Guardia, el personal preparard la labor para el
sostenimiento final.

Art. 176; La recuperacion de las instalaciones estard a cargo del personal de servicios
y verificado por el Jefe de Turno y el Inspector de Seguridad.

Art. 177: Los Jefes de Seguridad y de Mina verificardn la clausura de los accesos a la
labor por interior mina y superficie, asi mismo se colocaran los avisos correspondientes
en los tapones.

GEOLOGIA Y PLANEAMIENTO MINA
PERFORACION DIAMANTINA

Art. 178: Las labores subterréneas que se designen como camaras de perforacidn
diamantina, dardn la garantia necesaria para el desarrollo del trabajo. Antes de proceder
a instalar fa maquina se deberd de verificar el estado del sostenimiento del techo y
paredes de la cdmara. Al detectar problemas de sostenimiento inmediatamente se
procedera al colocado del mismo. Antes de proceder al uso de la cémara (instalar la
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maquina) el area de geologia solicitara personal de seguridad {prevencién) para que
constate las condiciones de estabilidad de fa cdmara y se pueda proseguir al instalado
de la maquina diamantina.

Art. 179: Por prevencidon como minimo deben de trabajar dos personas en ias
camaras de perforacién y/o estacion de trabajo {maestro y ayudante). Queda prohibido
el ingreso de personal no autorizade por el érea de Geologia, quedan exceptuados de la
norma el personal de seguridad, quienes podrdn ingresar en cualquier momento para
verificar las condiciones de seguridad del ambiente de trabajo.

Art. 180: Al instalar maquinas diamantinas en superficie se tendrd presente lo
siguiente; verificar el entorno del lugar de la plataforma, comprobar la estabilidad de los
taludes para evitar desprendimientos de roca y que puedan afectar a la maquina y el
personal. Identificar los cursos de posibles ingresos de huaycos, acondicionar accesos
{(caminos) adecuados e iluminacién del mismo vy la plataforma con el objetivo de evitar
caida y/o reshaiamiento del personal operador.

Art. 181: Verificar diariamente el estado de la cdmara de perforacion, con la
finalidad de detectar bancos y fracturas de roca (condicidon insegura). Si el caso lo
requiere protege el equipo para efectuar el desatado.

Art. 182: A los alrededores donde se ubicara la perforacion diamantina se colocaran
luminarias en la cantidad que lo requiera, incluye iluminar los diferentes accesos que
conforma el drea de perforacion.

Art. 183: Prohibido operar maquinaria o equipo de perforacién sin contar con la
autorizacién y capacitacion por el Departamento de Geologia el cual comunicard al
Departamento de Seguridad quien emitird el fotocheck correspondiente y serd
verificado por personal supervisor del area y de seguridad respectivamente. El
incumplimiento a la misma serd sancionado de acuerdo a fas medidas disciplinarias que
establece CATALINA HUANCA.

Art. 184: No obstaculizar el transito peatonal, coloque ordenadamente todo
material, tuberias, cajas de muestra, etc. alrededor de la maquina de perforacion.

Art. 185: En el transporte del equipo, tomar todas las medidas al caso, y asegure que
sus componentes durante el traslado no sean dafiados, y mucho menos sean fuernte de
origen de accidentes en el personal.

Art. 186; El piso debe estar limpio y nivelado para tener una instalacion firme que
evite implicaciones en la vibracion.

Art. 187: Verificar que la manguera hidraulica no tenga fugas de aceite, por Ia
presién generada en el trabajo, puede ser causa de rotura de la misma vy accidentar
posteriormente a cualquier trabajador.

Art. 188: Tener especial cuidado de no limpiar con agua muy cerca de los motores

eléctricos por existir el riesgo de electrocucion y peligro de que se gqueme el motor. Los
cables que conducen la energia eléctrica deben estar de acuerdo al reglamento del

Reglamento Interno de Sequridad y Salud en el Trabajo de Cataling Huanca Sociedad Minera S.A.C. Pagina 32



MEM vy al cddigo de electricidad y seran instalados por personal calificado y
supervisados por el drea de mantenimiento eléctrico mina.

Art. 189: De acuerdo a la ubicacion de su fabor debe de informarse sobre el horario
de disparos que se tiene en dicho lugar y proceda a acatar dicho horario.

Art, 190: Verifique periddicamente las condiciones ambientales en su lugar de
trabajo: circuito de ventilacidn, calidad de aire, temperatura, humedad, etc. Cuando las
condiciones estén por debajo de los estandares indicados proceda a instalar ventilacién
forzada.

Art. 191: Cuando se trabaja en altura (perforaciones inclinadas) use la correa de
seguridad y/o arnés y tome las precauciones necesarias para evitar caidas del personal.

Art. 192: Las plataformas y castillos que se levanten {interior de mina y/o superficie)
deben de ser asegurados y bien bloqueados. Igualmente las escaleras que se ubiquen
para acceder a las plataformas y castillos deben de ser aseguradas correctamente.

Art. 193: Las herramientas a usarse deben de estar en buenas condiciones y ser las
adecuadas para cada actividad. Evite improvisar herramientas (hechizas), y use las
mismas para el fin que se les ha concebido.

TOPOGRAFOS Y MUESTREROS

Art. 194: Al ingresar a una labor deberdn cerciorarse que esté ventilada, si
comprueba que no lo estd no ingrese y ventile, abriendo la valvula de aire para el caso
de las chimeneas y para las galerias encienda el ventilador. No ingrese a labores
paralizadas y/o abandonadas si es que no hace la prueba con el equipo de monitoreo
correspondiente. Estos trabajos deben ser coordinados con anterioridad.

Art. 195: Como cualquier trabajador de mina, momentos antes de empezar su
trabajo, compruebe el estado de las cajas, frente y techo de la labor. Utilice la barretilla
adecuada para desatar la roca (seguir con el procedimiento que indica el manual para
desatado de roca en las labores).

Art. 196: Los muestreros a parte de contar con los implementos de reglamento
llevaran sus herramientas propias de trabajo.

Art. 197: Es importante conocer y acatar el horario de disparos en la fabor que va a
desarrollar su trabajo. Por ninguna razén ingrese a una labor recién disparada,
previamente debe de ser ventilada de acuerdo a reglamento.

Art. 198:; Reporte inmediatamente cualquier condicion de riesgo latente que puede
estar amenazando la integridad fisica de su persona como de sus compaferos.

Art. 199: Si el muestreo es en altura usar escaleras apropiadas para evitar caidas del

personal. No improvisar plataformas, escaleras y herramientas que no estén de acuerdo
a los estandares de trabajo.
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Art. 200: Utilizar los caminos y accesos establecidos como transito y no improvisar
labores y/o caminos abandonados, estos Ultimos pueden ser fuente de accidentes por
desprendimiento de roca, caida de personal o intoxicacién de gases.

rt. 201: Cuando se reciba orden de muestrear en una labor donde exista transito de
equipos pesados, los muestreros previo al muestreo coordinaran con el capataz de
turno sobre su permanencia en la labor a muestrear, este Ultimo pondra en
conocimiento de los operadores sobre la presencia de los muestreros en la labor. Como
complemento a esta medida a 30 m. (Ambos lados) colocaran letreros grandes de
advertencia indicando "Cuidado hombres trabajando en labor”, los mismos gue serdn
retirados al término de su trabajo.

PLANTA

Art. 202: Antes de arrancar alguna maguina mantenga orden, limpieza y una buena
iluminacion, asegirese de que no hay ningun peligro humano o de equipo que se vea
comprometido.

Art. 203: Cuidar de no limpiar con agua muy cerca de los motores eléctricos existe
peligro de electrocucidn, explosion y quemarse el motor. También existe el peligro de
provocar un cortocircuito en los tableros de control y mando.

Art. 204: Solo personal autorizado debera operar maquinaria estacionaria o equipo,
para ello, procedera a realizar las coordinaciones necesarias con el jefe de guardia. El
personal autorizado debié ser previamente entrenado y capacitado por su jefe
inmediato.

Art. 205: Cuando tenga que repararse cualquier mdquina, aseglrese de colocar la
tarjeta de advertencia que impida que el motor correspondiente sea arrancado.
Bloquear el interruptor termo magnético con la tarjeta y un candado para evitar el
encendido {arranque) del equipo y/o maquina (Lock Out — Tag Out).

Art. 206: Todo trabajador esta obligado a respetar la advertencia para cerrar la llave
de arranque de cualquier maquinaria, equipo, motor.

Art. 207: Estar siempre atento al caminar sobre el piso de parrilla, éstas pudieran
estar sueltas y ocasionar una caida de serias consecuencias. Igualmente tener mucho
cuidado sobre los pisos humedos y/o resbaladizos asi evitaremos caidas vy
resbalamientos del personal.

Art. 208: Al descender o subir por escaleras de graderias, usar los pasamanos para
una mejor estabilidad.

Art, 209: Por ningln motivo se debe caminar sobre las fajas transportadoras cuando

estas estan paradas, corre el riesgo de perder el equilibrio y sufrir una caida;
lgualmente, todo ajuste, reparacion y limpieza que se realice en las fajas
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transportadoras se procedera previamente cortande la energia eléctrica y la colocacion
de Lock Out y Tag Out (fajas paradas). Por ninguna razon se introducird las manos, para
hacer los trabajos indicados, cuando las fajas estén en movimiento. Esta Gltima accién
constituye negligencia y es causal de sancién disciplinaria.

Art. 210: En la limpieza debajo de las fajas transportadoras, se deberan tomar todas
las previsiones de seguridad, ya que estas fajas circunstancialmente deben seguir
operando. Poner guardas a lo largo de la faja transportadora.

Art. 211: El personal involucrado en las tareas con cal, cianuro y acidos deben tomar
todas las precauciones del caso, si fuera intoxicado actuar de forma inmediata de
acuerdo a los procedimientos y las Hojas MSDS. En los procesos en los que se utilice
cianuro, todos los trabajadores dehen estar instruidos sobre el uso de antidotos, los
mismos que deben estar ubicados en un lugar conocido y accesible para su inmediata
utilizacién.

Para casos de emergencia, en las plantas donde se usa materiales quimicos peligrosos,
se instalard lava ojos y duchas de agua en lugares cercanos a los lugares de manejo de
dichos materiales.

Art. 199: Todas las partes méviles como: fajas de transmision, rodilios, engranajes,
catalinas, etc. deben llevar obligatoriamente sus guardas.

Art. 212: Por obligacion todo equipo y/c maquina debera llevar las correspondientes
conexiones a tierra.

Art. 213: Cuando un operario trabaje dentro de un silo, se verificard previamente la
presencia de oxigeno en el ambiente, debera de estar previsto de arneses, cables de
seguridad vy ser vigilado por otro compafiero de trabajo y/o supervisor.

Art. 214; Los trabajos que se ejecuten en altura y espacios confinados como:
tanques, silos, molinos, etc. contaran con el PERMISO ESCRITO DE TRABAJO DE ALTO
RIESGO, sin la misma, no se procederd a iniciar los trabajos que se quieran realizar.

Art. 215: No beber agua de las tuberias de la planta o de otras fuentes. Beba solo
agua de las tuberias que mediante cédigo vy letreros indiquen "agua potable”, consulte
con su supervisor al respecto. Chequear el cédigo de tuberias.

Art. 216: Los trabajadores que trabajen cerca de liquidos o reactivos que puedan
saipicar usaran Gafas de proteccidn. Los que trabajen con cianuro y cal, usaran ademas
respiradores contra polvos y guantes apropiados a fin de evitar la contaminacion
directa con estos. Antes de tomar sus alimentos lavarse bien las manos.

Art. 217: Al manipular bolas y forros de acero en la planta, use los guantes de cuero
y zapatos de seguridad.

Art. 218: Los insumos y reactivos a usarse en planta deben de ser rotulados,
almacenados en lugares adecuados y agrupados de acuerdo a su compatibilidad de no
reaccion quimica. Se solicitara a los proveedores la hoja de seguridad de cada producto
y todo trabajador deberd de conocer sobre las medidas de seguridad a tenerse en
cuenta en el manipuleo.
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Art,. 219: La ropa de trabajo debe quedar en los vestuarios al término de su labor y
solo sera llevado en bolsa para su lavado.

Art. 220: En los hornos, se cuidara que el cierre de las puertas sea bien hermético
con la finalidad de evitar las fugas de gases y/o de humos nocivos hacia la atmdsfera.

Art. 221: Las campanas de extractores de polvo y gases siempre deben estar
operativas, igual las chimeneas, estard con una altura adecuada para evitar la
contaminacién del personal.

Art. 222: La sangria de los hornos y los conductores y/o contenedores de metal
fundido, deberan estar protegidos en forma que impida cualquier desborde y toda
salpicadura peligrosa que implique un riesgo de accidente.

Art. 223: No ingerir alimentos dentro de las instalaciones de planta, haga uso del
comedor y proceda a favarse las manos y utilice toallas para secarse.

Art. 224: El personal debe de estar bien informado y conocer los puntos de
ubicacién del agua potable, extinguidores, duchas de emergencia, etc. que se encuentra
en su drea, en estos Ultimos, el acceso a los mismos deberd de estar libre de cosas y que
no dificulte el retiro del extintor en caso de emergencia.

LABORATORIO QUIMICO

Art. 225: Se recomienda a todos los trabajadores de laboratorio quimico tener
presente lo siguiente:

1. Usar el equipo de proteccion indicado.

2. Tener conocimiento exacto def impacto a la salud del producto quimico con el
que se trabaja.

3. Seguir fas instrucciones del supervisor.

Art. 226: Antes de usar cualquier reactivo verificar que las etiquetas muestren
claramente lo siguiente:

1. Identificacion del producto quimico.

2. ldentificacién del fabricante.

3. Advertencias contra peligros fisicos o contra la salud.

4. Precauciones durante el manipuleo.

5. Informacion de primeros auxilios.

Art. 227: Estd prohibido sifonear reactivos o sustancias quimicas haciendo uso de la
boca. Debera utilizar equipo adecuado y cada frasco debe tener una tarjeta que
identifique el contenido.

Art. 228: Después de mezclar algunos productos quimicos, (reactivos, soluciones,
etc.) no hay que tocarse los ojos y usar siempre su equipo de proteccion personal.

Art. 229: Si por alguna circunstancia alguna persona es alcanzada por proyecciones

considerables de acido, utilice de inmediato abundante agua, haga uso de la ducha de
emergencia y/o botella lava ojos.
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Art. 230: El material rajado o parcialmente quebrado no debe ser usado, se corre el
riesgo que en cuatquier momento el contenido al romperse salpique a su cuerpo.

Art. 231: Cuando se produzcan derrames de liquidos y sélidos, inmediatamente aislé
y limpie la zona afectada con las medidas de prevencién respectivas.
Art. 232: Use siempre la campana extractora cuando trabaje con sustancias quimicas

que produzcan emanaciones toxicas, teniendo siempre que las campanas de las
chimeneas estén a una altura adecuada.

Art. 233: No almacenar liquidos volatiles cerca de interruptores eléctricos, fuentes
de calor y también a la luz solar directa.

Art. 234: El manejo de liguidos volatiles requiere el uso de lentes protectores,
guantes de jebe y mandiles especiales.

Art, 235: Los reactivos venenosos deben ser etiquetados para ser manejados en
forma especial en relacion al riesgo que ello representa.

Art. 236: Cuando se trabaja con sustancias quimicas, debe evitarse tocar cara y ojos,
hasta después de haberse lavado las manos.

Art. 237: Manipular los reactivos solidos con una espatula y/o pinzas nunca lo haga
con la mano directamente.

Art. 238: Evitar regresar pequefios residuos de reactivos al frasco original para no
contaminar.
Art. 239: Antes de usar cualquier reactivo, leer la etiqueta de identificacion

indicando su peligro para evitar confusiones.
Art. 240: Los reactivos que se utilizan deben tomarse de un mismo recipiente hasta
que se acabe éste y no debe abrirse al mismo tiempo todos los frascos que hay en

existencia.

Art. 241: Evitar colocar los equipos y materiales a las orillas de la mesa para evitar
gue ho caiga al piso.

Art. 242: Tapar bien los frascos que contengan sustancias volatiles o en polvo.

Art. 243: Al terminar el trabajo debe limpiarse el lugar de trabajo, €l equipo vy
herramientas deben ser ubicados nuevamente en sus respectivos lugares.

Art. 244: Cuando se manipula reactivos con buretas, es recomendable tomar la
posicidn adecuada estirando el brazo y sostener firmemente la botella para evitar que

resbale y caiga o derrame el contenido.

Art. 245; Queda completamente prohibido fumar en lugares que contengan
materiales inflamables (gasolina, acetona, alcohol, butilo, etc.).
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Art. 246 No ingerir alimentos dentro de los ambientes de laboratorio. Use el
comedor y proceda a lavarse las manos antes de tomar los alimentos.

Art. 247: Cuando se calienta cualquier liquido verifique que el vapor tenga desfogue
(Campana extractora).

Art. 248: Al menor indicio de la presencia de amago de incendio utilice el
extinguidor, reporte el incidente a su supervisor de seguridad para prevenir casos en el
futuro.

MANTENIMIENTO MECANICO
MAQUINARIA - EQUIPOS — HERRAMIENTAS

Art. 249: Todo trabajador deberd velar por la conservacién de la maquinaria,
equipos, materiales y herramientas. Mantenerlos en perfectas condiciones de
funcionamiento y uso, emplearios sélo para lo que han sido disefiados y sin exceder su
capacidad de trabajo establecido.

Art. 250: Esta prohibido hacer ajustes, reparaciones y limpieza en equipos,
magquinaria y fajas en movimiento, aseglirese gue la energia eléctrica este
desconectada, cologue sefiales de advertencias de seguridad (letreros) en el interruptor
de corriente indicando " No conectar la energia hombres trabajando”, con su respectivo
candado de seguridad{Lock Out y Tarjeta(Tag Out).

Art. 251: Antes de usar esmeriles vea que la separacion entre |a piedra y el apoyo de
pieza no sea mayor a 1/8”, capacite al personal para este trabajo.

Art. 252: Es obligatorio el uso de la careta y lentes para realizar trabajo de
esmerilado. Es responsabilidad de los supervisores de taller que se cumpla con el
presente articulo.

Art. 253; Todo esmeril debera contar con la funda (visor) de proteccion para la vista.

Art. 254: Antes de taladrar una pieza asegurela siempre usando mordaza o prensa,
no debe sostener la pieza con la mano. De esta forma evitara accidentes.

Art. 255: Mantenga sus manos fuera del contacto con rebabas y virutas, remueva
estas con escobillas de fierro. Mantenga la limpieza durante los trabajos con taladros.

Art. 256: Use herramientas o equipo adecuado para cada trabajo y hégalo de una
manera segura, no use ni improvise herramientas inseguras. Estd prohibido el uso de
herramientas hechizas.

Art. 257: Estd prohibido llevar herramientas u objetos puntiagudos en los bolsillos,
podria ocasionar heridas punzo cortantes. Utilice mochilas.

Art. 258: Después de terminar la reparacién o ajuste de la maquina que tiene

guardas, estas deben volver a colocarse en su lugar, el trabajo no se considera como
terminado hasta que no se cologquen las guardas respectivas.
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Art. 259: Toda herramienta al ser utilizada siempre debe estar libre de grasa o
aceites que permita una operacion segura. Las herramientas untadas de grasa o aceite
tienden a resbalar y pueden ser causa de accidentes.

Art. 260: Toda maquina o aparato mecanico que por disposicién o funcionamiento
de sus organos ofrezca peligro {piezas mdviles) deherd ser convenientemente
resguardado.

Art. 261: Todo trabajador debe preccuparse que su drea de trabajo se mantenga
limpia y despojada de obstéaculos para evitar accidentes o que se accidente a cualquier
persona gue transite a su alrededor.

Art. 262: Mantenga una distancia prudente al cruzar frente a cualquier maquinaria,
equipo movil u objeto estacionado, éstos puede moverse inesperadamente y causar
accidente.

Art. 263: Al realizar una labor de reparacion en motores y con energia eléctrica,
debe adoptarse medidas de precaucion necesarias como: retiro de fusibles de control y
poder, bloqueo por medio de tarjeta y/o candados, y otros elementos equivalentes,
para impedir mientras dure el trabajo que puedan energizarse o ponerse en movimiento
los elementos bajo intervencion.

Art. 264 Cologue barreras y/o barandas en aquellos trabajos donde existe el riesgo
de ser alcanzados por objetos en movimiento tales como maquinarias, vehiculos, etc.

Art. 265: Cuando exista susceptibilidad a movimientos inesperados de las cargas,
asegure con cufas, cuerdas u otros métodos adecuados para evitar que ellas puedan
resbalar, rodar o ser sacudidas de! equipo transportador.

Art. 266; Al terminar su trabajo no abandone su equipo o herramientas en cualquier
parte. Haga entrega de ellos en los lugares y a las personas designadas en cada caso.

Art. 267: Asegurese que las herramientas portdtiles eléctricas tengan su
correspondiente conexién a tierra. Los enchufes de estas herramientas deben
mantenerse en buenas condiciones para el uso.

Art. 268: Cuando maneje botellas de gases comprimidos deben tomar especial
precaucion, manteniéndolos firmemente paradas. Para el transporte de las botellas
utilice carretillas adecuadas a dicho fin.

Art. 269 El transporte de botellas de gases comprimidos a interior mina debe
hacerse en su carretilla y manteniéndolas verticalmente sobre los vehiculos que son
llevadas.

Art. 270: El orden y limpieza deben ser siempre eficientes en cualquier trabajo,
haciéndolos éstos mas seguros y libres de incidentes y/o accidentes.

Art. 271: Los pisos en el drea de trabajo deben mantenerse libres de aceites y/o
sustancias deslizantes, son peligrosas para resbalones y caidas de personas y materiales.
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Art. 272: Estd prohibido el uso de aserrin para limpiar aceites o combustibles
derramados en el piso, para estos casos debe utilizarse los pafios absorbentes.

Art. 273: Estd prohibido el uso de combustibles para lavar piezas de metal, para tal
efecto deben utilizarse liguidos desengrasantes.

TRABAJOS EN LLANTAS

Art. 274: Solo los mecénicos podran hacer la reparacién y manipuleo de llantas y no
se puede improvisar con otro personal.

Art, 275: Al manipular las llantas, se tendra en consideracién a que equipo y/o
maquina corresponde, de acuerdo a elio, el traslado lo hardn de 2 a 3 personas teniendo
en cuenta el tamafio y el peso de las mismas. En casos excepcionales se podréd pedir
apoyo de un cargador para su traslado.

Art. 276: Para inflar la llanta reparada se debe utilizar la jaula preparada e instalada
para tal fin, esto evitara accidentes en caso se proyecte el seguro del aro.

Art. 277: Usar las herramientas adecuadas, gatas, pistola neumdtica y/o eléctrica,
palancas, dados, desenllantador, taco de madera, etc. No se debe improvisar con
herramientas inseguras y/o hechizas.

Art. 278: Al trasladar las llantas hacia el taller y viceversa se debe efectuar
asegurando al vehiculo con soga, cadena de acero, etc. para evitar que se caiga y
ocasione dafios personales y/o materiales. Estas tampoco deben sobresalir de la tolva
del vehiculo que las transportan.

Art. 279: Antes de colocar la gata para enllantar y desenllantar asegurese que el
equipo y/o vehiculo este frenado y con las cufias respectivas. Si no lo hace, el equipo y/o
vehiculo puede rodar inesperadamente y usted puede ser aprisionado por el mismo. Es
responsabilidad del mecanico que ejecuta esta tarea y del jefe de taller el que se cumpla
con este articulo.

TRABAJOS DE SOLDADURA

Art. 280: Los equipos de oxiacetileno deben contar con mandémetros, valvulas anti
flama y una carretilla para ser transportados. Ademds en donde se trabaje con un
equipo de oxicorte debe tenerse un extintor de 6Kg. como minimo.

Art. 281: Al trasladar botellas de oxigeno y acetileno deben de ser previamente
desconectadas las mangueras del equipo.

Art. 282: Todos los mandmetros utilizados en botellas y/o mangueras deben estar
en buen estado y funcionando. Estos deben contar con la valvula anti retorno o anti

flama.

Art. 283: Se debe usar llaves apropiadas para el ajuste y el desajuste de [as tuercas
que va en las mangueras.
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Art. 284 Esta prohibido el uso de grasa, aceite o teflén en las conexiones de valvulas
y mangueras de oxigeno y acetileno. Estas pueden producir chispas y una posible
explosion.

Art. 285: La botellas de oxigeno no deben estar expuestos cerca de lugares de
intenso calor, energia eléctrica y combustible, pueden explotar.

Art. 286: Esta prohibido arrastrar mangueras de oxigeno y acetileno, pueden
dafiarse y picarse. Deben de ser trasladadas con el cuidado respectivo.

Art. 287: El traslado de las botellas de oxiacetileno se haran con la porta botellas.
Queda prohibido hacerlo usando las manos y/o hombro.

Art. 288: Asegurese siempre que las botellas sean ubicadas verticalmente, tanto en
el transporte como al almacenar. Deben de ser sujetadas mediante cadenas y/o sogas,
esto permitira que los dispositivos de seguridad se mantengan en buen estado.

Art. 289: En cada uso las maquinas de soldar eléctricas deben de ser inspeccionadas:
los cables de conduccidon eléctrica deben estar aislados, no dejar alambre “pelado”, las
tenazas (porta electrodos) deben de estar en buen estado, de igual los puertos de
conexion hacia la maquina de soldar.

Art. 290: No mire el arco de luz cuando se estd soldando. La luminosidad del arco
puede causarle graves lesiones a sus ojos {irritacién, quemaduras y dolores intensos en
sus 0jos y hasta ceguera). Use la mdscara apropiada para estos casos.

Art. 291: Las mascaras para soldadores deben contar con vidrios ahumados
especiales y vidrios blancos para proteger a éstos.
Art. 292: En los talleres de soldadura deben de colocarse biombos alrededor del drea

donde se estd soldando. La intencidén es proteger de la luminosidad al resto del
personal.

Art. 293: Antes de cualquier trabajo de soldadura debe tomarse las precauciones
para prevenir incendios, cuidando que las chispas de soldadura o los materiales
calientes no caigan o contacten con materiaies combustibles.

Art. 294: No debe soldarse o cortarse recipientes (tanques, cilindros, etc.) hasta
tener [a seguridad de que no existe peligro de fuego o explosidn. Por prevencién todo
recipiente debe de ser lavado completamente con abundante agua.

Art. 295: Antes de comenzar el trabajo de soldadura se debe de retirar cualquier
material inflamable que pueda haber de la zona donde procedera a soldar.

Art. 296: Use el equipo de seguridad adecuado: careta, lentes de corte, mandil,
chaqueta y pantalén de cuero, guantes, hombreras y zapatos de seguridad.

Art. 297: Por prevencion, al momento de soldar debe de ubicar un extinguidor al

alcance de sus manos. Los amagos de incendio se presentan de modo inesperado en
este tipo de actividades.
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Art. 298: los trabajos de soldadura deben realizarse en dreas de trabajo ventiladas
para evitar inhale los gases producto de la soldadura.

REPARACIONES MECANICAS

Art. 299: Aseglrese que toda carga suspendida esté completamente estable por los
elementos que la soportan. El drea en donde se encuentra la carga suspendida debe ser
aislada delimitando los pisos y usando cintas de prevencion.

Art. 300: No transitar ni permanecer debajo de una carga en suspension y esté alerta
a los movimientos de Ia carga suspendida.

Art. 301: En sistemas de alta presién, primero hay que despresurizar antes de
reparar.
Art. 302: Cuando levante la tolva de los volquetes para efectuar reparaciones, es

necesario colocar por seguridad un taco entre la tolva y el chasis del volguete.

Art, 303: Las zanjas en las que se realizan reparaciones de equipos deben
permanecer aisiadas con barandas o postes y cadenas cuando no son utilizadas.

Art. 304: Las salas o locales donde funcionan maquinas estacionarias tendrdn un
tamafio adecuado para la instalacion de sus diversos mecanismos, dejando ademas
amplio espacio para el movimiento de personal encargado en su manejo y separacién.
Contaran con la ventilacién e iluminacion adecuada.

Art. 305:; Los tanques de aire comprimido estaran provistos de manémetros, valvulas
de seguridad y trampas de agua. Las mdaquinas comprensoras de aire deberdn ser
revisados en su funcionamiento no menos de una vez por semana.

Art. 306: Los estrobos y eslingas que se utilizan para levantar cargas deben de estar
en buenas condiciones. Antes de todo trabajo los cables que conforman las estructuras
indicadas seran inspeccionados cuidadosamente.

ELECTRICIDAD

Art. 307: Los electricistas estaran debidamente autorizados y acreditados por la
Superintendencia de Seguridad. En su acreditacion se indicara los voltajes en los que
puede realizar trabajos.

Art. 308: Los electricistas antes de realizar un trabajo de reparacién primero deben
de cortar la energia eléctrica, de la maquina o instalacion. Poner una tarjeta de
advertencia en el interruptor “Hombres trabajando" v hacer el bloqueo respectivo con
los candados de seguridad.

Art. 309: Los electricistas cuando corten lineas de alta tension, deberdn usar su
equipo de seguridad adecuado en forma rigurosa: guantes de jebe para 50 KV, correas
de seguridad y arneses, pértigas, cascos de proteccion, anteojos de luna clara y zapatos
de suela antiestatica.
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Art. 310: Ningun trabajador podra realizar reparaciones eléctricas en los equipos
gue operan, en este caso deberd llamarse a un electricista.

Art. 311: Al desenchufar un tomacorriente, tire del enchufe y no del cabie, esto
puede ocasionar un corto circuito.

Art. 312: Todas las instalaciones eléctricas deberan estar bien aseguradas, en buen
estado, en ordeny fuera de todo peligro.

Art. 313: Toda maquinaria gque tenga circuitos eléctricos deberdn contar con su linea
a tierra para facilitar las posibles descargas. Ademds debe estar protegido contra la
humedad, polvo, aguas corrosivas y del alcance de las personas no autorizadas.

Art. 314: Los interruptores principales de energia deberdn estar protegidos y
rotulados para mostrar las unidades que controlan. El acceso a estos interruptores y a
todo equipo estacionaric debe ser amplio, libre y limpio.

Art. 315: Los pisos de dreas donde existen paneles e interruptores de control
deberan ser de madera seca u otro material no conductor de electricidad.
Art. 316: Los trabajadores no deberdn tocar aparatos, cables o focos de luz mientras

estén parados en el agua o lugar himedo.

Art. 317: Los fusibles no seran quitados o colocados manualmente en un circuito
energizado, se usaran tenazas o herramientas especialmente disefiadas para trabajar en
lineas vivas.

Art. 318: Todo trabajo eléctrico tiene que estar hecho de acuerdo al cédigo de
electricidad nacional y del M.E.M. El no cumplir con la norma es causal de sancién de
acuerdo a nuestra politica discipfinaria.

Art. 319: Antes de conectar el switch inspeccione todos los trabajos completados,
reponga las guardas a los motores, no se olvide, el no hacerlo puede generar incidentes
y/o accidentes en sus compafieros.

Art. 320: Ponga conexion a tierra a cualquier equipo que trabaje con 110 voltios o
mas.
Art. 321: Lineas de alta tensién deberdn ser conectadas a tierra y puestas en

cortocircuito antes de comenzar a trabajar en ellas.
Art. 322: Cuando se va a poner una conexién a tierra conecte primero la punta que
va a tierra y en seguida haga la conexién al equipo. Para quitar una linea de tierra haga

la operacion inversa.

Art. 323: Nunca deje cables de alta tensién caidos y/o sumergidos en agua, debe
cuidarlos y darle la proteccién adecuada.

Art. 324: Cuando estdn en operacién las maquinas y equipos en la hidroeléctrica y
planta industrial es obligatorio el uso de tapones y/o orejeras contra el ruido,
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Art. 325; En la planta térmica, ante la presencia de corto circuito, combustibles,
oxigeno y calor, los extinguidores deberan estar siempre operativos y saber usarlos.

Art. 326: Las subestaciones de interior de mina y de superficie seran
obligatoriamente enmallados, iluminados vy ilevardn ietreros de advertencia vy
prohibicion.

Art. 327: Las lineas eléctricas serdn revisadas por lo menos 2 veces al mes por
personal competente, reportando en un libro de seguridad los registros de estas
revisiones e informando al jefe de drea sobre los defectos encontrados y la correccién
respectiva.

Art. 328: Es obligacion colocar luces apropiadas que se conservaran encendidas en
interior de mina en los siguientes lugares: estaciones de bombeo, tolvas de ore pass,
plataformas de carguio, estaciones para cargadores de baterias, bodegas, depésitos,
talleres, cruces importantes de labores, parrillas de echaderos y ademas instalaciones
subterraneas que tengan el cardcter permanente o que sean causa potencial de
accidentes.

Art. 329: Esta prohibido trabajar con herramientas y equipo eléctrico defectuoso, no
usar cables en mal estado, no sobrecargue las instalaciones, pueden generar un corto
circuito y ocasionar un incendio.

Art. 330: Para trabajos riesgosos en altura y en espacios confinados, se debera
contar con el formato de trabajo de alto riesgo, el mismo que serad firmado por el
responsable de area.

ALMACEN

Art. 331: La carga o descarga de botellas de gases comprimidos en general se hard
con mucho cuidado y con las facilidades para su manipuleo. No deben de ser golpeados
ni dejarlos caer por ninguna razén. No se deben de manipular con prendas, guantes y
manos engrasadas.

Art. 332; Todas las botellas de gases comprimidos deben estar siempre en posicién
vertical recostadas sobre una estructura (pared), sus valvulas bien seguras y con los
tapones de seguridad. Deben de estar sujetadas mediante fajas, cadenas o sogas en el
lugar que sirve de almacenamiento.

Art. 333: Los pasadizos deben de ser demarcados {dreas de transito) y estar siempre
libres de cosas para el transito del personal.

Art. 334: Conservar libre de material las dreas donde se encuentren instalados los
extinguidores, de manera de tener ficil acceso hacia ellos.

Art. 335: El almacenamiento de materiales inflamables deben de tener ventilacién
apropiada y en lo posible apartarlos de otros materiales como de grasas y aceites.
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Art. 336: Debe de haber un constante orden y limpieza y contar con los anaqueles
apropiados. Deben de clasificarse los materiales e insumos por su afinidad y/o
compatibilidad.

Art. 337: Debe vigilarse el arrumado y/o apilamiento correcto de las cosas, de tal
manera que sea seguro para evitar la caida del material y accidente al personal.

Art, 338: Al abrir cajas o desarmar cosas de madera no deben dejarse en las tablas
clavos sobresalientes.

Art. 339: Para manipular materiales en las partes altas de los anaqueles, utilice
escaleras en buenas condiciones y con la altura adecuada. Para manipular materiales
pesados en altura utilice una escalera que le permita manipularlo sin caerse.

Art. 340: Al recepcionar material que abiertamente no retna las condiciones de
seguridad requeridas, informar a su supervisor, para determinar una decisién
conveniente segun sea el caso.

Art. 341: El personal que manipule sustancias quimicas peligrosas deberd estar
autorizado y acreditado por el Departamento de Seguridad y Medio Ambiente.

Art. 342: La carga y descarga, y el manipuleo de sustancias quimicas peligrosas se
realizard con personal autorizado para este trabajo previa capacitacién con la presencia
de un supervisor del almacén y haciendo uso del formato de trabajo de alto riesgo. Es
responsabilidad de los supervisores de almacén cumplir con este articulo.

Art. 343: El almacén solo entregard insumos fiscalizados a dreas autorizadas por el
Departamento de Seguridad y Medio Ambiente.

Art. 344: Use exclusivamente envases bien disefiados y marcados adecuadamente
para las sustancias peligrosas. Dé cuenta de cualquier deterioro en los envases de
sustancias peligrosas: asas sueltas, bocas dafiadas, grietas, filtraciones, etc.

Art. 345: Inspeccione periddicamente los recipientes que contengan sustancias
peligrosas tales como téxicos, corrosivos, inflamables, venenosos, para descubrir
sefiales de escape, goteras u otros defectos. Es responsabilidad del jefe de Almacén de
que se realicen estas inspecciones.

Art. 346: Limpie todo derrame producido al manipular materiales tdxicos, causticos
0 corrosivos. Lave o neutralice inmediatamente cualguier parte del cuerpo que entre en
contacto con alguna sustancia peligrosa, esto de acuerdo a las hojas MSDS.

Art. 347: Por la importancia de almacenar diferentes materiales e insumos, es
obligatorio que el almacén cuente con los extinguidores adecuados y en la cantidad
necesaria. El personal debe de ser instruido constantemente en el uso de los mismos.

Art. 348: Al descargar combustibles de los cisternas hacia los tanques de
almacenamiento se hard considerando las normas de seguridad para estos casos:
Camion detenido con el motor apagado, colocar la linea a tierra, no permitir que se haga
fuego por ninguna razén, finaimente evitar todo tipo de derrame.
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Art. 349: El almacén, por ser el centro de despacho y donde se almacén todo tipo de
materiales y sustancias, llevara las correspondientes sefializaciones de advertencia,
precaucion y peligro de las sustancias toxicas y/o peligrosas.

Art. 350: El personal encargado de los materiales inflamables, toxicos y peligrosos
{explosivos) serdn constantemente capacitados en los procedimientos de almacenaje y
despacho.

Art. 351: El almacén establecerd el horaric de recepcidon y despacho en los
materiales explosivos y se cefiiran a las disposiciones y reglamentaciones que indique e
Departamento de Seguridad y Medio Ambiente.

ESCALERAS, TRABAJOS EN ALTURA Y ESPACIOS CONFINADOS

Art. 352: Antes de usar una escalera portatil, aseglrese que este en bhuenas
condiciones y no usarla si estuviera defectuosa.

Art. 353: Estd prohibido usar escaleras metalicas para realizar trabajos en circuitos
eléctricos.
Art. 354: Las escaleras rectas deben usarse de tal modo que la distancia horizontal

entre el eje de la escalera y la pared de apoyo sea equivalente a 1/4 de longitud de la
escalera comprendida entre ambos y puntos de apoyo.

Art. 355: Esta prohibido que dos o més personas suban al mismo tiempo en una
escalera portatil.

Art. 356: No se debe dejar equipos o herramientas sobre una escalera sea esta recta
o plegable de tijeras, estos pueden caerse y causar accidentes.

Art. 357: Nunca suba por la parte de atras de una escalera plegable. Usar siempre los
peldafios hacia el frente y agarrarse con ambas manos. Antes de subir colocar el seguro
entre ambas escaleras.

Art. 358; Cuando suba o baje escaleras de graderias, utilice siempre los pasamanos,
le dard mayor seguridad en el avance.

Trabajos en altura:

Art. 359: Cuando se trabaja en lugares elevados (paredes altas, chutes, techos,
arboles, etc.), se debe usar siempre arnés de seguridad con su linea de vida doble con o
sin shock adsorber amarrada a una base segura.

Art. 360: Los andamios para trabajos en altura deben cumplir con lo siguiente:

a) Que todas piezas metdlicas se encuentren en buenas condiciones, que tengan seguros
adecuados y no sean asegurados con alambres.

b) Que los tablones de madera que se utilizan tengan el espesor adecuado para evitar
que se pandeen y rompan, no debe utilizarse tablones arqueados.

c) Una vez armado el castilio del andamio, éste debe sujetarse a una base o poste fijo
para evitar que se voltee.
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Art. 361: Nunca arme un andamio en un piso inclinado ni utilice otros materiales
para nivelarlo, de preferencia nivele el piso en que se armara el andamio.

Art. 362: Solo los electricistas autorizados pueden subir a los postes de alta tension,
luz y efectuar los trabajos correspondientes.

Art. 363: Nunca camine sobre un techo de calamina sin tomar medidas de
prevencion. Usar tablones para caminar sobre ellos, correas de seguridad y sogas para
estar firmemente asegurados.

Art. 364: En los tanques, tolvas y paredes, para efectuar reparaciones y pintados,
utilice las canastillas de seguridad, las mismas que irén ancladas con cables a un soporte
solido.

Art. 365: En el caso de chimeneas verticales, las escaleras llevaran anillos de
seguridad {contencion) ios mismos que se colocaran cada 1.50 m de intervalo entre
ellos. El primer anillo se ubicara a 2.50 m de altura en relacién al piso de la chimenea.

Art. 366: Para hacer trabajos de alto riesgo en altura, se deberd confeccionar el
formulario de permiso de trabajo de alto riesgo, el mismo que debe de ser autorizado
por el jefe de drea antes de realizar la actividad. Cabe recalcar que se considera trabajo
en altura cuando se encuentra a partir de 1.80 metros del piso.

Espacios confinados:

Art. 367: Todo trabajo que se realice en un espacio confinado, debera contar con la
autorizacion del jefe de drea y visado por la Gerencia de Seguridad, antes de realizar la
actividad, el mismo que estara refrendado por el formato de trabajos en alto riesgo.

Art. 368: El Departamento de Seguridad verificard en qué condiciones se realizan los
trabajos en espacios confinados.

Art. 369: Antes del ingreso del personal, el supervisor responsable verificara las
condiciones de oxigeno en el ambiente. Ante la falta de condiciones resultantes utilizara
el método de ventilacion y los equipos de respiracion adecuados que se requieran.

Art. 370; El personal para hacer los trabajos en espacios confinados serd
seleccionado fisica y psicolégicamente y haber tenido experiencia en similares trabajos.

Art. 371: Antes del ingreso del personal se evaluaran los peligros y riesgos de dicho
trabajo, y en base a ello, se daran las instrucciones de seguridad respectiva al personal,
las mismas que se cumplirdn estrictamente bajo la supervision de una perscha
responsable.

Art. 372: Se utilizardn los equipos adecuados de respiracion de acuerdo a la
evaluacion de los peligros.
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Art. 373: Los responsables {supervisores) antes, durante y al final de la jornada
inspeccionaran y monitorearan las condiciones en que esta trabajando el personal
(medicion de gases, oxigeno, etc.).

rt. 374; Los supervisores al detectar cualquier anomalia o anormalidad que se
presente en el trabajo por falta de oxigeno en el espacio confinado, procederan
inmediatamente a evacuar al personal hasta subsanar el inconveniente. Por ningun
motivo se debe poner en riesgos al personal, por mds que exista premura de tiempo.

SEGURIDAD EN OBRAS CIVILES Y CARPINTERIA
Obras Civiles:

Art. 375: Todo el personal sera dotado del equipo de seguridad adecuado y en buen
estado. Es responsabilidad del supervisor de drea el uso y contro! del mismo.

Art. 376: Las herramientas a utilizarse deben de estar en buen estado, en el nimero
suficiente y ser utilizadas para el fin gque se les ha concebido. Las herramientas en mal
estado deben de ser rechazadas y finalmente estad prohibido improvisar herramientas
(hechizas), estas Ultimas son la fuente de un buen porcentaje de accidentes.

Art. 377: Para ejecutar trabajos con cemento en shotcrete u otros concretos utilice
equipo de seguridad apropiado como: guantes de neopreno, gafas, ropa de jebe y
respirador adecuado.

Art. 378: Uno de los trabajos que mayormente se ejecuta es el de pasador de
materiales {descarga en fila de materiales), por consiguiente, es responsabilidad del
supervisor evaluar al personal para este tipo de trabajo vy dar las indicaciones para que
exista una buena coordinacion de trabajo entre ellos.

Art. 379: Al apilar los materiales en rumas, estas deben de hacerse de modo
adecuado, no sobre pasando el 1.80 m. de altura como méximo. Deben de llevar la
estabilidad y amarrado necesario para evitar que se precipiten sobre el personal.

Art. 380: Al trabajar sobre pisos, andamios y levadizos {canastillas), por prevencidn
seran dotados de barandas, de buenos amarres, trabados y bloqueados en su conjunto.
No se aceptaran estructuras improvisadas por ninguna razén.

Art, 381: En forma diaria se debera de practicar el orden y la limpieza, con la
finalidad de eliminar las tablas con clavos {que son frecuentes) y los objetos que pueden
caer sobre el personal.

Art. 382: Solo personal autorizado y con el carnet respectivo de la DISCAMEC podra
manipular explosivos,

Art. 383: Al aperturar zanjas de diferente magnitud, estas deben de ser acordonadas

inmediatamente, iluminadas y ubicarse letreros de prevencidn, advirtiendo Ia
posibilidad de caida del personal.
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Art. 384: Al profundizar toda zanja debe de ser evaluada por el supervisor, la
finalidad es prevenir posibles derrumbes de las paredes que puedan sepultar a los
trabajadores. Al advertir dicha condicién se paralizara el trabajo hasta dotar de
elementos de sostenimiento.

Art. 385: Al efectuar trabajos de alto riesgo en altura y espacios confinados, los
supervisores se remitiran a cumplir la reglamentacién de acuerdo al presente
reglamento.

Art. 386: Al hacer trabajos en interior de mina, solo ingresara personal de obras
civiles con el visto bueno del Departamento de Seguridad. El personal seleccionado debe
de registrar experiencia de haber trabajado en interior de mina. No se aceptara personal
improvisado.

Art. 387: El personal de obras civiles que este laborando en interior de mina, sera
dotado del equipo de seguridad correspondiente y deberd ser instruido en el desatado
de roca, horario de disparos, deteccidn de gases nocivos y finalmente las rutas y/o
caminos de transito del personal.

SEGURIDAD EN OFICINAS, CAMPAMENTOS, COMEDORES Y OTROS

Art. 388: Queda completamente prohibido encerar los pisos y pasillos con petréleo.
Para tal trabajo se utilizara cera en pasta o liquida. Asi evitaremos resbalamientos del
personal y contaminar el ambiente de trabajo. También contribuiremos a que se
generen posibles incendios.

Art. 389: Por ninguna razon se almacenaran, en ambientes destinados para oficinas,
campamentos y comedores, materiales clasificados como peligrosos: explosivos, acidos,
inflamables, etc. Estos deben de llevarse a los almacenes destinados para tal fin.

Art. 390: Nadie podra hace conexiones eléctricas improvisadas. Solicite el servicio al
area de mantenimiento, son las personas iddneas y autorizadas para hacer dicho
trabajo.

Art. 391: Todo trabajador, debe de practicar en forma diaria fa aplicacion del orden y
limpieza, evitaremos asi tener accidentes en el personal y/o dafios a la propiedad
CATALINA HUANCA.,

Art. 392: Las habitaciones, dispensas, pasillos, corredizos, escaleras, etc. deben de
contar con la iluminacién y ventilacion adecuada.

Art. 393: Las duchas eléctricas y termas deben de ser instaladas por personal
especializado de mantenimiento, deben de llevar la correspondiente puesta a tierra.

Art. 394: Los caminos y accesos a las oficinas, campamentos, etc. deben de ser
iluminados adecuadamente y dotarlos de gradas con sus correspondientes pasamanos,

si es que lo requiera.

Art, 395: Al detectar fuga de gas propano en los balones vy/o tuberia,
inmediatamente cierre la valvula de control de acceso, abra las puertas y ventanas para
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que se ventile, de ser necesario evacuar el baldén de gas fuera de las instalaciones
(campo abierto), no encienda focos o aparatos eléctricos. Avise inmediatamente sobre
el hecho al Dpto. de Seguridad y Servicio Social.

Art, 396: Los camarotes para dormir deben de llevar una escalera de acceso at 2do.
Nivel y tener una baranda de contencion. La finalidad es evitar que el personal se
precipite del 2do. Nivel cuando este subiendo y/o durmiendo.

Art. 397: En las oficinas, campamentos, comedores, etc. se ubicaran extinguidores
en la cantidad y necesidad requerida. Estaran a vista del personal para ser utilizados.

Art. 398: El conciliar el suefio para reparar las fuerzas del cuerpo humano es un
derecho de todo trabajador, por tanto, gqueda prohibido hacer ruidos y bulla que altere
el descanso del resto de trabajadores. La inadvertencia a la misma es considerada como
actitud de falta de respeto a sus compafieros y serd causal de sancién de acuerdo a
nuestro reglamento interno de trabajo.

VI.PREPARACION Y RESPUESTA PARA CASOS DE EMERGENCIAS

PREVENCION DE INCENDIOS

Art. 399: Todas las instalaciones y los locales estaran provistos de suficiente equipo
para la extincion de incendios portatiles, que se adapte a los riesgos particulares que
estos presentan; las personas entrenadas en el use correcto de este equipo se hallaran
presentes durante todos los periodos normales de trabajo.

Art. 400: Los equipo y las instalaciones que presenten grandes riesgos de incendio seradn
construido e instalados con disefios independientes, sera factible y facil de aislarlos en
casos de incendios.

Art. 401: Es responsabilidad de la supervision y trabajadores su operatividad e
inspeccidn continda, ademas el supervisor de seguridad y salud en el trabajo realizara
una inspeccion mensual de su operatividad y administrara el mantenimiento y recarga
de estos equipos.

Art, 402: Los extintores portatiles contra incendio estaran denominados segun el tipo de
agente extintor que contienen:

a. CO2: Se usan en fuegos de equipos eléctricos como tableros eléctricos,
motores interruptores o computadoras.

b. PQS: Se usan en fuegos liquidos inflamables, fuegos en los que existe
riesgo eléctrico, asi como en algunos casos, para fuegos de sélidos
combustibles.

¢.PK: Extintor de purpura K. a usar en fuegos causados por derrames de liquidos
inflamables combustibles, o en depdsitos de almacenamiento de estos.
También se aplica la espuma en forma continua a través de equipos
mezclados agua espuma concentrada.
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d.  H,0: Extintor de agua presurizada para usar en fuegos de madera, papel,
cartan, telas, pastitos.

PASILLOS PASADIZOS

Art. 403: En los lugares de trabajo, el ancho de los pasillos entre maquinas, instalaciones
y rumas de materiales, no sera menor a 50cm

Art. 404: Donde no se dispongan de acceso inmediato a las salidas se dispondra, en todo
momento, de pasajes o corredores continuos y seguros, que tengan un ancho libre no
menor de 1.12m y que conduzcan directamente a la salida.

ESCALERAS, PUERTAS Y SALIDAS

Art. 405: Todos los accesos de las escaleras que puedan ser usadas como medios de
salida, serdn marcados de tal modo que la direccion de egreso hacia la calle sea clara.

Art. 406: Las puertas de salida se colocaran de tal manera que sean facilmente visibles vy
no se permitiran obstrucciones que interfieran el acceso o la visibilidad de las mismas.
Art. 407: Las salidas estaran instatadas en nimero suficiente y dispuestas de tal manera
que las personas ocupadas en los lugares de trabajo puedan abandonarlas
inmediatamente, con toda seguridad, en caso de emergencia. El ancho minimo de la
salida sera de 1.12m.

Art. 408: Las puertas y pasadizos de salida, seran claramente marcados con sefiales que
indiquen la via de salida y estardn dispuestas de tal manera que sean facilmente

ubicables.

PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Art. 409: Ef fuego es una oxidacién rapida de un material combustible, que produce
desprendimiento de luz y calor, pudiendo iniciarse por la interaccién de 3 elementos:
Oxigeno, combustible y calor, la ausencia de uno de los elementos mencionados evitara
que se inicie el fuego.

Art. 410: Los incendios se clasifican de acuerdo con el tipo de material combustible que
arde en:

INCENDIO CLASE A.-Son fuegos que se producen en materiales combustibles
solidos, tales como: Madera, papel, carton, solvente, tela, etc.

INCENDIO CLASE B.- Son fuegos producidos por liquidos inflamables tales como:
Gasolina, aceite, pintura, solvente, etc.

INCENDIO CLASE C.- Son fuegos producidos en equipos eléctricos como motores,
interruptores, redstatos, etc.
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Art. 411: Cualquier trabajador CATALINA HUANCA gque detecte un incendio proceders
de la forma siguiente:

a. Dar alarma interna y externa.
b. Comunicara los integrantes de la brigada contra incendios
c. Seguir las indicaciones de las brigadas correspondientes

d. Evacuar el drea de manera ordenada con direccién a la puerta de salida mas
cercana.

e. En caso de incendio de equipos eléctricos desconecte el fluido eléctrico. No
use extintores sino se ha cortado la energia eléctrica.

f. Dispongase a emplear un extintor de inmediato acérquese la manguera del
extintor io mas que pueda dirija el chorro a la base de las llamas, rosee el
contenido en forma de abanico.

Art. 412: Todos los extintores se colocaran en lugares visibles, de facil acceso, los que
pesen menos de 18 kilos, se colgardn a una altura méxima de un metro medidos del
suelo a la parte superior del extintor.

SISTEMAS DE ALARMAS Y SIMULACROS CONTRA INCENDIOS

Art. 413: En la empresa se realizaran ejercicios de modo que se simulen las condiciones
de un incendio ademas se adiestrard a las brigadas en el empleo de los extintores
portatiles, evacuacion y primeros auxilios e inundacién., El programa anual de
instruccion y ejercicios de seguridad industrial se iniciara el mes de enero de cada afio.

Art. 414: En casos de evacuacion el personal debera seguir la sefializacién indicada como
SALIDA.

ALMACENAIE DE GASES COMPRIMIDOS

Art. 415: Para manipular los cilindros que contengan gases comprimidos, tener en
cuenta lo siguiente:

a. Podran estar depositados al aire libre, de pie, debidamente atados con una
cadena, adecuadamente protegidos contra los cambios excesivos de
temperatura, rayos directos del sol y de la humedad permanente.

b. Los cilindros de acetileno, oxigeno u otros gases deben ser manejados con
precauciones por personas experimentadas. No se depositardn gases
comprimidos cerca de sustancias inflamables.

¢. Loscilindros que contengan gases licuados, se almacenaran en posicién vertical o
cercana a la vertical, debidamente sujetados con cadenas o sogas para evitar su
caida.

d. No se dejaran caer ni se expondran a choques violentos los cilindros de gases.

e. Cuando se utilicen cilindros, estos se sujetaran con correas, collares o cadenas,
para evitar que se vuelguen.
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f. Los cilindros de gases serdn transportados en la planta mediante dispositivos
apropiados, no hacer rodar los cilindros, estos deben transportarse en sus
vehiculos respectivos.

g. Los cilindros se mantendran alejados de las dreas que produzcan llamas, chispas
o metal fundido, lo que podria ocasionar un calentamiento excesivo en los
mismos.

h. Los cilindros de Acetilenc, Nitrégeno, Argén no se manipulardn con la mano o
guantes grasientos.

ELIMNINACION DE DESPERDICOS

Art. 416: No se permitirdn que se acumulen en el piso desperdicios de material
inflamable, los cuales seran destruidos o acumulados separadamente de otros
desperdicios.

Art. 417: Se dispondra de recipientes para recoger inmediatamente los trapos saturados
de aceite, pintura u otros materiales combustibles, sujeto a combustién espontanea, en
los lugares de trabajo donde estos se produzcan.

Art. 418: Diariamente el encargado de limpieza recolectara los recipientes de basura de
cada ambiente, colocandose en un lugar determinado para ser erradicados CATALINA
HUANCA.

SENALES DE SEGURIDAD

Art. 419: El objetivo de las sefiales de seguridad es hacer conocer con la mayor rapidez
posible la posibilidad de accidente y el tipo de peligros y riesgos existentes en las
operaciones,

Art. 420: Las sefiales de seguridad seran disefiados y estandarizados segtn la norma
técnica peruana 399010, su tamafio serd congruente con el lugar en que se coloquen o
el tamafio de los objetos, dispositivos o materiales a los cuales se fijan, en todos los
casos el simbolo de seguridad debe ser identificado desde una distancia segura.

Art. 421: Las dimensiones de las sefiales de seguridad seran las siguientes:
Circulo: 20cm de didmetro.,
Cuadrado: 20cm de lado.
Rectangulo: 20cm de altura y 30 d la base.
Tridngulo equilatero: 20cm de lado.

Estas dimensiones pueden multiplicarse por las series siguientes: 1.25 ,1.75, 2, 2.25, 2.5,
y 3.5 seglin sea necesario ampliar el tamafio.

La relacién entre el drea minima A, de la sefial de seguridad y la distancia maxima L,
a la que debe poder comprenderse se expresa en la formula siguiente:
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A2 (12/2000)

Donde A y L se expresan respectivamente en metros cuadrados y en metro fineales.
Esta se aplica para distancias comprendidas entre 5 m y 50 m para distancia
menores a 5m el area minima de fa sefial serd de 125 cm? y para distancias mayores
a 50 m el area minina sera 12500 cm?.

Art. 422: Las sefiales de prohibicion seran de color de fondo blanco, la corona circular y
la barra transversal seran rojas, el simbofo de seguridad sera negro vy se ubicara al centro
y no se superpondra a la barra transversal, el color rojo cubrira como minimo el 35 % del
area de la sefial.

Art. 423: Las sefiales de advertencia tendra un color de fondo amarillo, la banda
triangular sera negra, el simbolo de seguridad sera negro y estard ubicado en el centro,
el color azul cubrird como minimo el 50 % del drea de la sefial.

Art. 424: Las sefiales informativas se ubicardn en equipos de seguridad en general, rutas
de escape, etc. Las formas de las sefiales informativas seran cuadradas o rectangulares,
segun convenga a la ubicacién del simbolo de seguridad o el texto, el simbolo de
seguridad sera blanco, el color de fondo serd verde cubrird como minimo el 50 % de
area de la sefial.

PRIMEROS AUXILIOS

Art. 425: Se entiende por Primeros Auxilios a los cuidados inmediatos, adecuados y
provisionales prestados a las personas accidentadas o con enfermedad antes de ser
atendidas en un centro médico o asistencial

Art. 426: Recordar que siempre antes de socorrer y hacer los Primeros Auxilios a una
persona, se debe de verificar que las condiciones del entorno sean seguras.

GENERALIDADES.

Art. 427: El principal objetivo de los Primeros Auxilios es el de conservar la vida.
Adicionalmente al aplicar los primeros auxilios uno evita complicaciones fisica y
psicoldgicas, ayuda a la recuperacion, y se debe de tener la seguridad de trasladar al
accidentado a un centro asistencial para que sea evaluado por un médico.

REGLAS GENERALES

Art. 428: Cuando se presenta la necesidad de un tratamiento a una emergencia siga las
reglas basicas.

a. Llamar al médico o al centro de Emergencia.
Mantenerse tranquilo y sereno.

c. Determinar posibles peligros en el lugar del accidente y ubicar a la victima en
un lugar seguro proporcionando seguridad emocional y fisica.

d. Afiojar la ropa apretada y mantener cubierto a la victima cubierto con una
frazada.
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e.

Dar siempre prioridad a las lesiones que pongan peligro la vida tales como:
Hemorragias, ausencia de pulso y respiracién, envenenamiento y shock.

TRATAMIENTOS

1.-SHOCK

Art. 429: Cuando ocurra un shock siga las reglas bdsicas:

o o

o o0

Evaluar el estado de conciencia

Realizar el A, B, C soporte basico primario.

Colocar a ia victima en posicion de Shock.

Cubrir a la victima y no dar liquidos.

Realizar el procedimiento de Reanimacion cardio Pulmonar si es necesario.

2.-HERIDAS CON HEMORRAGIAS

Art. 430: Seguir el siguiente tratamiento:

Proteja sus manos con guantes sintéticos y presionar socbre la herida
manteniendo una presion constante.

También puede colocar un pafiuelo o tela limpia sobre la herida presionando
directamente.

Levantar la parte afectada a un nivel mds alto que el cuerpo, si no hay
fractura.

Siempre evitar el contacto directo con la sangre.

Si la hemorragia se controld, debe cubrir la herida con gasas o apdsitos y
luego debe ser evaluado por el médico para su tratamiento posterior.

3.-FRACTURAS

Art. 431: Siga el siguiente tratamiento:

o w

Inmovilizar la parte afectada, hasta que sea atendido por el personal médico.
Aplicar el entablillado con tablas, palos, cartones, revistas, etc.

Mantener el entablillado en su sitio con fa ayuda de una venda o pedazo de
tela alrededor

Para casos de Fractura abiertas, primero controlar la hemorragia y luego
inmovilizar la parte afectada. No tratar de estirar el miembro afectado y
fracturado para volverlo a su posicién natural.

Evitar el mdximo movimiento posible si se sospecha de alguna fractura y mas
aun si se sospecha de lesiones en la espalada o cuelio. En este titimo caso de
preferencia no mover al accidentado.

4.-QUEMADURAS

Art. 432: Son lesiones que se producen a causa de! calor seco o del calor humedo y se

clasifican de acuerdo al grado de lesion que causa en los tejidos del cuerpo ler grado,

2do grado, y 3er grado:
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Enfriar la zona de la quemadura, aplicando pafios hiimedos o manteniéndola
irrigada con agua fria.

No tratar de reventar las ampollas.

En caso de quemaduras extensas, evaluar a la victima (A, B, C). No retirar la
ropa pegada a la piel y cubrir ia superficie quemada con una sdbana p
cualquier tela fimpia.

No aplicar pomadas o sustancias sin supervision médica.

5.-RESPIRACION BOCA A BOCA

Art. 433: Es un método efectivo mediante el cual se revive a una persona que no puede
respirar por si misma su aplicacién nunca dafia a la victima.

d.

Despejar la via aérea con la maniobra Frente — Mentoén. Retirar objetos en la
boca.

Mirar, escuchar y sentir si la respiracién es normal.

Sellar los lahios de la victima y luego soplar lentamente hasta que el pecho
de la victima se eleve.

Revisar si respira normalmente o la victima hace intentos de tragar o
movimientos espontaneos.

Revisar el Pulso (No emplear mas de 10 segundos). Si no hay pulso dar 30
masajes cardiacos (compresiones toracicas) con el talén de la mano en la
mitad del esternén.

Dar 2 respiraciones después de cada 30 masajes cardiacos y continuar hasta
que llegue la ayuda calificada.

BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

Art. 434: La empresa abastece de manera que haya siempre un stock permanente de los
siguientes medicamentos y materiales-

an oo

Alcohol e. Esparadrapo.

Agua Oxigenada f. Vendas y/o vendajes
Gasas g. Algodon.

Guantes Sintéticos h. Tijeras.

REFERENCIA PARA CASOS DE EMERGENCIA

Art. 435: En caso de emergencia llamar a los siguientes nimeros telefénicos de acuerdo
a la ocurrencia:

330 CERTY

WE EMERGENC
310 POLICLINICO UYUCCASSA

&

328 GERENCIA DE SEGURIDAD
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